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Broj: 02-04-14256-5/25
Sarajevo, 24.04.2025. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) Vlada Kantona Sarajevo,
na 72. sjednici odrZanoj 24.04.2025. godine, donijela je

ZAKLIJIUCAK

1. Prihvata se Izvjestaj o radu sa Finansijskim izvjestajem Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju za 2024. godinu.

2. lIzvjestaj iz tacke 1. ovog zakljucka dostavlja se Skupstini Kantona Sarajevo, na nadlezno
odlucivanje.

3. Ovaj zakljucak stupa na snagu danom donosenja.
PO OVLASTENJU PREMIJERA

ministar Omer Osmanovié

Dostaviti:

Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo,

Skupstina Kantona Sarajevo,

Zamjenici predsjedavajuc¢eg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),
Premijer Kantona Sarajevo,

Kantonalna agencija za privlacenje investicija i privatizaciju,
Evidencija,

Arhiva.

Nk =

Certified by

Ve

THURINGEN

Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 11
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba




Na osnovu c¢lana 18. pod b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo® broj:
1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 31/04, 6/13 1 31/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na
sjednici od 2025. godine, donijela je
(Prijedlog)
ODLUKU

o davanju saglasnosti na Izvjestaj o radu sa Finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju za 2024. godinu

I

Daje se saglasnost na [zvjestaj o radu sa Finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju za 2024. godinu.
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Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo.

Predsjedavajuéi
Broj: 01-05 /25 Skupstine Kantona Sarajevo

Sarajevo, 2025. godine Elvedin Okeri¢



Kantonalna agencija za privlacenje investicija i privatizaciju

Sarajevo, 03.04.2025. godine

ObrazloZenje

Pravni osnov:
Pravni osnovu sadrzan je u ¢lanu 18. pod b) Ustava Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo* broj: 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 31/04, 6/13 1 31/17).

Razlozi za donoSenje:

Upravni odbor Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju, u skladu sa ¢lanom
15. tacka e) Zakona o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i privatizaciju (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj: 19/22) i ¢lanom 15. tacka i) Statuta Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj 35/22),
je dana 20.03.2025. godine na 36. redovnoj sjednici usvojio izvjestaj o radu sa finansijskim
izvjeStajem Kantonalne agencije za privlaCenje investicija i privatizaciju za 2024. godinu.

U skladu sa tackama VII 1 XIII Odluke o metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa — preciSceni tekst (,,Sluzbene
novine Kantona®, br. 1/23) Izvjestaj o radu sa finansijskim izvjestajem Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju za 2024. godinu se nadleZznim organima dostavlja na dalje
postupanje.



Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO

Kantonalna agencija za privlacenje investicija i privatizaciju
UPRAVNI ODBOR

Broj: 21-06-15-73-2/25
Sarajevo, 20.03.2025. godine

Na osnovu ¢lana 15. Zakona o Kantonalnoj agenciji za privladenje investicija i privatizaciju
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 19/22) i ¢lana 15. Statuta Kantonalne agencije za
privladenje investicija i privatizaciju (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, broj 35/22), Upravni
odbor Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju, na 36. redovnoj sjednici,
odrZanoj 20.03.2025. godine, donio je sljedeci

ZAKLJUCAK

Usvaja se IzvjeStaj o radu sa Finansijskim izvje$tajem Kantonalne agencije za privlaGenje
investicija i privatizaciju za 2024. godinu.

V.D. PREDSJEDNIKA
UPRAVNOG ODBORA

Emir Mehmedovié, dipl. pravnik

Dostaviti:

- 2x Kantonalna agencija za privlaCenje
investicija i privatizaciju

- lIxala



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

IZVJESTAJ
O RADU KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA 1
PRIVATIZACIJU ZA 2024. GODINU

Sarajevo, mart 2025. godine



Na osnovu c¢lana 15. Zakona o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija 1 privatizaciju
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 19/22) i ¢lana 15. Statuta Kantonalne agencije za
privlaCenje investicija i privatizaciju Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj:
35/22) 1 Odluke o metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i Izvjestaja o radu Vlade
Kantona Sarajevo i kantonalnih organa (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 1/23), na
prijedlog direktora, dostavljamo

IZVJESTAJ

O RADU KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I
PRIVATIZACIJU ZA 2024. GODINU

I UVODNI DIO

Izvjestaj o radu Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju za 2024. godinu
(u daljem tekstu: Izvjestaj) je prikaz opredjeljenja 1 zadataka iz oblasti privlacenja investicija i
privatizacije u Kantonu Sarajevo na dan 31.12.2024. godine 1 prikaz stanja ostalih povezanih
poslova 1z djelatnosti Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju (u daljem
tekstu: Agencija), u skladu sa Zakonom o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i
privatizaciju i ostalim vaze¢im propisima.

Izvjestaj je izraden u skladu sa Odlukom o metodologiji izrade 1 donoSenja Programa rada 1
Izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj: 1/23), sa odredenim specificnostima koje se odnose na pravni status 1 djelatnost
Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju Sarajevo.

II NORMATIVNI DIO

U pogledu normativnog dijela, odnosno donoSenja zakonskih propisa iz oblasti privatizacije,
Skupstina 1 Vlada Kantona Sarajevo nemaju obaveza u donoSenju propisa iz ove oblasti, jer su
isti u nadleZnosti organa Federacije Bosne i Hercegovine, osim Zakona o Kantonalnoj agenciji
za privlacenje investicija 1 privatizaciju Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, br:
19/22).

Pravni okvir Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju za provodenje
privatizacije su federalni Zakoni 1 podzakonski akti, a to su:

1. Zakon o Agenciji za privlaCenje investicija 1 privatizaciju (,,Sluzbene novine KS*, broj:
19/22)



10.
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Okvirni Zakon o privatizaciji preduzeca i banaka u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni glasnik
BiH”, broj 12/99 i 18/00)

Zakon o privatizaciji preduzeca (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 27/97, 8/99,
32/00, 45/00, 54/00, 61/01, 27/02, 33/02, 28/04, 44/04, 42/06 1 4/09)

Zakon o po¢etnom bilansu stanja preduzeca i banaka (“Sluzbene novine Federacije BiH”,
br. 12/98, 40/99, 47/06, 38/08 1 65/09)

Zakon o upravnom postupku (“Sluzbene novine Federacije BIH”, broj: 2/98, 48/991 61/22)
Zakon o upravnim sporovima (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 9/05)

Zakon o obligacionim odnosima (“Sluzbeni list RBiH”, br. 2/92, 13/93 1 13/94 i “Sluzbene
novine FBiH” broj: 29/3 142/11)

Zakon o radu (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 26/16 1 89/18)

Zakon o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 39/14 1
59/22)

Zakon o prodaji stanova na kojima postoji stanarsko pravo (“Sluzbene novine Federacije
BiH”, br. 27/97, 11/98, 22/99, 27/99, 7/00, 32/01 1 61/01, 36/06)

. Zakon o budzetima u FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj:102/13, 9/14, 13/14, 8/15,

91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19 1 99/19)

Zakon o trezoru u FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 26/16 1 3/20)

Zakon o ra¢unovodstvu i reviziji u FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 15/21)

Zakon o finansijskom upravljanju i kontroli u javnom sektoru u FBiH (“Sluzbene novine
FBiH”, broj: 38/16)

Zakon o porezu na dohodak (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 10/08, 9/10, 44/11, 7/13 1
65/13)

Zakon o doprinosima (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 35/98, 54/00, 16/01, 37/01, 1/02,
17/06, 14/08, 91/15, 104/16, 34/18, 99/19 1 4/21)

Zakon o placama i naknadama ¢lanova organa upravljanja i drugih organa institucija KS,
kantonalnih javnih preduzeéa i1 javnih ustanova ¢iji je osniva¢ KS (“Sluzbene novine
FBiH”, broj: 10/16)

Zakon o unutraS$njem platnom prometu (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 48/15)

Zakon o zastiti licnih podataka (“Sluzbeni glasnik BiH”, broj:49/06, 76/11 1 89/11)

Zakon o slobodi pristupa informacijama u FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 32/01 i
48/11)

Zakon o prevenciji i suzbijanju korupcije u KS (“SluZzbene novine Kantona Sarajevo”, broj:
35/22)

Zakon o prijavljivanju 1 postupku provjere podataka o imovini nosioca javnih funkcija u
KS (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 18/19)

Zakon o izvr$nom postupku FBiH (,,SluZbene novine FBiH*, broj: 32/03, 52/03-ispravka,
33/06, 39/06-ispravka, 39/09, 35/12, 46/16 i ,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 42/18 — Odluka
Ustavnog suda)

Uredba o metodologiji za pripremu programa i izradu pocetnog bilansa preduzeca za
privatizaciju (“SluZzbene novine Federacije BiH”, br. 40/10 — PreciS¢eni tekst 1 73/11)
Uredba o reviziji prethodno izvrSene vlasnicke transformacije (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, br. 1/98 1 16/99)

Uredba o nacinu koriStenja naplaenih novCanih sredstava iz pasivnog podbilansa
preduzeca i banaka (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 63/06)

Uredba o pravilima promjene strukture kapitala preduzec¢a po osnovu zajednickog
ulaganja (“Sluzbene novine Federacije BiH,” br. 73/06)

Uredba o postupku pripreme i podjele preduzeca na tehnoekonomske cjeline u svrhu
privatizacije (“Sluzbene novine Federacije BiH,” br. 73/06)
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Uredba o postupku prijema u radni odnos u javnom sektoru na teritoriji KS (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 19/21 1 10/22)

Uredba o vrsti 1 postupku objavljivanja propisa i1 javnosti rada organa uprave, javnih
preduzeca, javnih ustanova i pravnih lica ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 21/19)

Uredba o kontroli javnih nabavki u svim institucijama ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 27/19, 29/19, 48/19 1 13/20)

Uredba o naknadi troskova za sluzbena putovanja (“Sluzbene novine Federacije BiH,” br.
44/16 1 50/16)

Uredba o naknadama troSkova za sluzbena putovanja (“Sluzbene novine KS,” br. 21/19)
Uredba o uslovima i nacinu placanja gotovim novcem (“Sluzbene novine Federacije BiH,”
br. 72/15 1 82/15)

Uredba o odredivanju visine pla¢a i naknada organa upravljanja i drugih organa institucija
Kantona Sarajevo, kantonalnih javnih preduzeca i javnih ustanova ¢iji je osniva¢ Kanton
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 41/16, 46/16, 5/17, 50/17, 53/18 1
42/20)

Uredba o jedinstvenim kriterijima i pravilima za zaposljavanje branilaca i clanova njihovih
porodica u institucijama u Kantonu Sarajevo, gradu Sarajevo i opéinama u Kantonu
Sarajevo (“SluZzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 37/20 1 27/21)

Pravilnik o postupku prodaje imovine i dionica ili udjela preduzeca (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj 28/05 — Precisc¢eni tekst, 53/07 1 76/09)

Pravilnik o postupku prodaje javnim prikupljanjem ponuda (tender) u velikoj privatizaciji
(“‘Sluzbene novine Federacije BiH,” br. 77/04)

Pravilnik o postupku prodaje metodom neposredne pogodbe (“Sluzbene novine Federacije
BiH,” br. 75/05)

Pravilnik o postupku prodaje drzavnog kapitala na berzi (“Sluzbene novine Federacije
BiH,” br. 34/08 - Precis¢eni tekst i 78/08)

Pravilnik o obavljanju kontrole izvrSenja obaveza iz kupoprodajnih ugovora u postupku
privatizacije u Federaciji Bosne 1 Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije BiH, br. 52/09
15/11)

Pravilnik o postupku zakljuc¢ivanja ugovora o upravljanju preduze¢em i davanja u lizing
imovine preduzeca u postupku privatizacije (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 5/98 1
66/03)

Pravilnik o principima, na¢inu postupanja i pravilima prodaje u provodenju privatizacije
preduzeca sa spornim pravima, stvarima, obavezama i kapitalom (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj 22/04)

Pravilnik o finansijskom izvjeStavanju 1 godiSnjem obra¢unu BudZeta u FBiH (“SluZbene
novine Federacije BiH”, broj 69/14, 14/15, 4/16,1 19/18)

Pravilnik o provodenju finansijskog upravljanja i kontrole u javnom sektoru Federacije BiH
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj 6/17 1 3/21)

Pravilnik o obliku, sadrZaju, nacinu popunjavanja i predaji Izjave o fiskalnoj odgovornosti
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj 34/14)

Pravilnik o primjeni Zakona o porezu na dohodak (“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj
48/21177/21)

Pravilnik o nac¢inu obracunavanja i uplate doprinosa (“Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj 64/08, 81/08, 98/15, 6/17,38/17,39/18 1 12/21)

Pravilnik o knjigovodstvu budzeta Federacija BiH (“Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj 60/14)

Pravilnik o nacinu uplate, pripadnosti i raspodjele javnih prihoda u FbiH (“SluZbene novine
Federacije BiH”, broj 54/20 1 83/21)
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Pravilnik o sadrzaju 1 na¢inu vodenja evidencije o radnicima 1 drugim licima angaZzovanim
na radu (“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj 92/16)

Uputstvo o nacinu deponovanja i koriStenja novcanih sredstava ostvarenih prodajom
preduzeca i banaka putem jedinstvenog racuna trezora na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH,* br.3/05)

Uputstvo o nacinu prijavljivanja, potrebnim podacima i dokumentaciji i o postupku revizije
prethodno izvrSene vlasniCke transformacije (“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj 9/98
121/99)

Uputstvo o sadrzaju i obliku zapisnika o izvrSenoj reviziji i rjeSenja o rezultatima revizije
prethodno izvrSene vlasnicke transformacije (“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj
10/98)

Uputstvo o obliku i sadrzaju obrazaca obaveznih u sprovedbi postupka prodaje imovine i
dionica ili udjela preduzeca (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 33/98, 21/99, 14/00)
Uputstvo o obliku i sadrzaju obrazaca za iskazivanje podataka iz pocetnog bilansa
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 26/98, 3/99 1 32/99)

Uputstvo o izboru, imenovanju i izdavanju dozvola aukcionerima (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj 22/98)

Odluka o nacinu deponovanja i koriStenja novCanih sredstava ostvarenih prodajom
preduzeca i banaka na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine
Federacije BiH,* br. 74/04)

Odluka o listi preduzeca iz oblasti elektroprivrede, prometa i veza (osim cestovnog
prijevoza ), vodoprivrede, eksploatacije ruda i Suma, javnog informisanja, igara na srecu i
industrije naoruzanja i vojne opreme (“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj 41/98)
Odluka o metodama, rokovima i nadleznoj agenciji za privatizaciju preduzeca iz oblasti
elektroprivrede, prometa 1 veza (osim cestovnog prijevoza), vodoprivrede, eksploatacije
ruda i Suma, javnog informisanja, igara na srecu i industrije naoruzanja, vojne opreme,
veterinarske djelatnosti i komunalnih djelatnosti (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br.
11/99, 37/00, 49/01 1 73/06)

Odluka o utvrdivanju procenta drzavnog/drustvenog kapitala preduzeca za prodaju u
velikoj privatizaciji (“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 36/00 1 47/00)

Odluka o roku za prijavu javne prodaje u maloj privatizaciji (“SluZbene novine Federacije
BiH”, br. 77/10, 78/13, 95/15, 96/18 1 88/21)

Odluka o metodologiji izrade 1 donoSenja programa rada i izvjestaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo 1 kantonalnih organa (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 1/23 —
PreciSc¢eni tekst)

III TEMATSKI DIO

Agencija je osnovana Zakonom o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija 1 privatizaciju,
objavljenim dana 12.05.2022.godine u Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo broj 19/22.
Agencija je pravni sljednik Kantonalne agencije za privatizaciju i danom pocetka rada preuzela
je zaposlenike, poslove, opremu, sredstva za rad, arhivu, akte, predmete 1 drugu dokumentaciju
kao 1 druga prava 1 obaveze Kantonalne agencije za privatizaciju koja je prestala sa radom.

Agencija je, pored poslova iz oblasti privatizacije, preuzela 1 poslove iz oblasti privlacenja
investicija 1 koordinaciji poslova na apliciranju za koriStenje EU fondova i ostvarivanje saradnje
sa EU fondovima 1 drugim fondovima uz saglasnost resornog Ministarstva.

Agencija je specijalizovana organizacija Kantona Sarajevo 1 ima svojstvo pravnog lica.

Poslovi 1 radni zadaci na provodenju zakona i podzakonskih akata sistematizovani su po
oblastima 1 obavljaju se kroz djelatnost Agencije, a narocito:



- aktivnosti podrSke Vladi Kantona Sarajevo i resornim ministarstvima Kantona na
privlacenju, pomaganju i podsticanju domacih i stranih ulaganja za domace i strane
ulagace u Kantonu, koordinaciji institucija kantonalnog i lokalnog nivoa, te saradnji sa
institucijama federalnog i nivoa Bosne i Hercegovine u oblasti domacih i stranih
ulaganja, a u vezi sa privlatenjem, pomaganjem i podsticanjem istih.

- organizovanje i podsticanje privatizacije privrednih subjekata na podruc¢ju Kantona;

- dobravanje pocetnog bilansa privrednih subjekata u skladu sa metodologijom za
pripremu privrednih subjekata za privatizaciju;

- odredivanje, provodenje, organizovanje i nadziranje privatizacije privrednih subjekata
na podrucju Kantona;

- zaklju¢ivanje ugovora o privatizaciji privrednih subjekata putem prodaje privrednih
subjekata, leasinga 1 drugih metoda;

- organizovanje i podsticanje obrazovanja i stru¢nog usavrsavanja u oblasti privatizacije;

- pruzanje savjetodavne pomoc¢i privrednim subjektima na podru¢ju Kantona u oblasti
privatizacije;

- organizovanje 1 provodenje informativno-promotivnih djelatnosti u oblasti
privatizacije;

- planiranje i praéenje procesa implementacije IPA fondova, kao i osiguranje neophodnih
preduslova za iste;

- obavljanje priprema za jaCanje apsorpcijskih kapaciteta Kantona za predpristupne,
kohezione, strukturalne i druge fondove EU kao i1 druge medunarodne i domace
fondove;

- pracenje, analiziranje, izvjeStavanje i davanje preporuka za poboljSanje projekata na
prostoru Kantona finansiranih iz EU i drugih medunarodnih i domac¢ih fondova;

- pripremu projekata finansiranih iz EU 1 drugih medunarodnih i domacih fondova za
Vladu Kantona, ministarstva Kantona, ostale organe uprave 1 upravne organizacije
Kantona, javna preduzeca Kantona, Grad Sarajevo i op¢ine na podruc¢ju Kantona;

- koordiniranje rada predstavnika Kantona u radnim grupama vezano za IPA fondove;

- organizovanje edukacija i drugih vidova stru¢nog usavrSavanja kadrova u koriStenju
fondova EU, prije 1 nakon pristupanja EU;

- ucestvovanje u skupljanju i davanju informacija potrebnih za pisanje izvjeStaja za
Bosnu 1 Hercegovinu unutar svoje djelatnosti;

- komuniciranje, kontaktiranje 1 koordiniranje sa nadleZnim institucijama sa svih nivoa
vlasti, a naro€ito sa Uredom Vlade Federacije Bosne 1 Hercegovine za EU integracije 1
Uredom Drzavnog IPA koordinatora u skladu sa njihovim nadleZnostima;

- podnosenje Vladi 1 SkuptSini Kantona Sarajevo godis$nji izvjestaj o radu, izvjestaj o
izvrSenju finansijskog plana, te finansijski plan i program rada;

- drugi poslovi utvrdeni op¢im aktima Agencije.

Poslovi 1 radni zadaci u izvjeStajnom periodu uradeni su u okviru organizacionih jedinica
Agencije, 1 to:

1. Sektor za investicije 1 EU 1 druge medunarodne i domace fondove

2. Sektor za privatizaciju,

3. Sektor za pravne poslove,

4. Sektor za finansijske i1 zajednicke poslove.



III 1 Sektor za investicije i EU i druge medunarodne i domacée fondove

U Sektoru za investicije 1 EU i1 druge medunarodne i domace fondove vrse se slijedeci poslovi:

- aktivnosti podrske Vladi Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona) i resornim
ministarstvima Kantona na privla¢enju, pomaganju i podsticanju domacih i stranih
ulaganja za domace 1 strane ulagace u Kantonu,

- koordinacija institucija kantonalnog 1 lokalnog nivoa, te saradnja sa institucijama
federalnog i nivoa Bosne 1 Hercegovine u oblasti domacih i stranih ulaganja, a u vezi
sa privlacenjem, pomaganjem i podsticanjem istih,

- planiranje i prac¢enje procesa implementacije IPA fondova, kao i osiguranje neophodnih
preduslova za iste,

- obavljanje priprema za jacCanje apsorpcijskih kapaciteta Kantona za predpristupne,
kohezione, strukturalne i druge fondove EU kao i druge medunarodne i domace
fondove,

- pradenje, analiziranje, izvjeStavanje i davanje preporuka za poboljSanje projekata na
prostoru Kantona finansiranih iz EU i drugih medunarodnih 1 domac¢ih fondova,

- priprema projekata finansiranih iz EU i drugih medunarodnih i domacih fondova za
Vladu Kantona, ministarstva Kantona, ostale organe uprave i upravne organizacije
Kantona, javna preduze¢a Kantona, Grad Sarajevo i op¢ine na podruc¢ju Kantona,

- koordiniranje rada predstavnika Kantona u radnim grupama vezano za IPA fondove,

- organizovanje edukacija i drugih vidova stru¢nog usavr$avanja kadrova u koristenju
fondova EU, prije 1 nakon pristupanja EU,

- ucestvovanje u skupljanju i davanju informacija potrebnih za pisanje izvjeStaja za
Bosnu 1 Hercegovinu unutar svoje djelatnosti,

- komuniciranje, kontaktiranje i koordiniranje sa nadleznim institucijama sa svih nivoa
vlasti, a naroc€ito sa Uredom Vlade Federacije Bosne i Hercegovine za EU integracije i
Uredom Drzavnog IPA koordinatora u skladu sa njihovim nadleznostima.

Sektor je formalno poceo s radom 15.01.2024. godine, zapos§ljavanjem pomoc¢nika direktora za
privladenje investicija 1 EU i druge medunarodne i domace fondove.

III 1.1. SARADNJA SA RELEVANTNIM INSTITUCIJAMA

Ostvaren je veliki broj kontakata sa ambasadama zaljevskih zemalja, svim rezidentnim 1
nerezidentnim ambasadama u Bosni 1 Hercegovini, relevantnim privrednim komorama,
finansijskim institucijama, svim agencijama za privlaenje/promociju investicija koje djeluju
u EU 1 regiji, Direkciji za ekonomske integracije (DEI), opéinama i Gradu Sarajevo. Ove
aktivnosti rezultirale su odrzavanjem desetina sastanaka, kako uzivo tako i online, Sto je
dodatno doprinijelo razvoju i Sirenju profesionalne mreze kontakata 1 saradnji.

Takoder, upuceni su pozivi za saradnju svim op¢inama Kantona Sarajevo, sa zahtjevom da
dostave kapitalne infrastrukturne projekte za koje je potrebno pronaci investitore. Konkretan
odgovor dostavile su jedino op¢ine Novo Sarajevo i Trnovo.

IFC (International Finance Corporation) prepoznao je studiozan i kvalitetan pristup naseg
osoblja. Kao rezultat konstruktivnih sastanaka 1 e-mail korespondencije, IFC je najavio
ukljucivanje agencije u radne grupe za razvoj Eco-industrijskih parkova u BiH. Ova prilika
omogucava agenciji da direktno radi na ovom projektu, stekne nova znanja, vjestine 1 iskustva
koja ¢e primijeniti pri razvoju ostalih Green industrijskih parkova, bescarinskih zona i sli¢nih



projekata u Kantonu Sarajevo, u skladu sa Zelenom agendom EU. Upravo sa ovim ciljem IFC
je ukljucio Agenciju u vazne sastanke prilikom posjete njihovog regionalnog direktora, kako
bismo dali vlastiti doprinos kao korak pri prealizaciji prve poslovno poroizvodne bescarinske
zone Doglodi.

Odrzani su brojni sastanci sa domacim institucijama i finansijskim organizacijama, ukljucujuci
Svjetsku banku, IFC, DEI, US Ambasadu, UAE Ambasadu, te predstavnike udruzenja
poslodavaca Federacije BiH 1 Kantona Sarajevo, predstavnicima ambasade Rumunije,
ambasade Slovenije, Ambasade Madjarske, te privredne komore Austrije (Adventage
Austrija), privredne komore Njemacke AHK, te agencijama za privlacenje-promociju
investicija u EU 1 regiji. Pored toga, Agencija je usla u idejne pregovore s AHK-om o
organizaciji ozbiljnog poslovnog sajma, imaju¢i u vidu interes njemackih investitora za
nabavku sirovina i gotovih proizvoda iz BiH, §to bi moglo rezultirati zna¢ajnim povecanjem
izvoza. Ovakvi sajmovi imaju klju¢nu ulogu u ekonomskom razvoju jer omogucavaju
domadim izlaga¢ima da predstave svoje proizvode, dok su posjetioci iskljucivo strani
investitori zainteresovani za dugoro¢ne poslovne aranzmane. Kroz B2B sastanke 1 sektorske
prezentacije, ovakvi dogadaji jacaju medunarodnu trgovinu, pozicioniraju BiH kao
konkurentnog dobavljaca i otvaraju vrata novim investicijama.

Uposleni Agencije prisustvovali su edukacijama o EU fondovima u Direkciji za evropske
integracije, s planom nastavka kontinuirane edukacije u ovom polju.

III 1.2. Poslovna posjeta Drzavi Kuvajt, mart 2024. godine

- OdrzZani sastanci sa kljuénim investicijskim institucijama i korporacijama iz Golfskog
zaljeva

Delegacija Agencije primljena je u rezidenciju prestolonasljednika Kuvajta
njegove ekscelencije, Ahmad Al Sabah.

Rezultati posjete:

- Prijem kod prestolonasljednika Ahmad Al Sabah i njegovog brata, premijera drzave
Kuvajt.

- Agencija je imala priliku odrZati poseban sastanak s prestolonasljednikom, gdje su
predstavljeni poslovna klima, politicke promjene i rad agencije.

- Prestolonasljednik je pokazao interes i duboko poznavanje Zakona o direktnim
stranim ulaganjima BiH, komentariSu¢i potrebu njihove dorade radi vece pravne
sigurnosti. Njegov interes za investiranje u nasu zemlju potvrden je njegovim li¢nim
ulaganjem kroz otvaranje kompanije i kupovinu zemljiSta u BiH, kao i ucestalim
posjetama zemlji u cilju prac¢enja poslovnih prilika 1 ekonomske klime.

Poruka Agencije prezentirana u Kuvajtu: Nova politicka klima u Kantonu Sarajevo pruza
snaznu podrSsku promjenama i transparentnosti investicijskih procesa. Predstavljen je rad
Agencije kao centralne tacke za unapredenje ekonomske klime. Agencija za privlacenje
investicija pruza besplatne usluge podrS$ke domacim i stranim investitorima, s ciljem
maksimalne transparentnosti, jasno¢e i detaljnosti u svim fazama investicijskog procesa.
Agencija nastoji biti pouzdan partner koji investitorima omogucuje uspjesno ulaganje u Bosnu



1 Hercegovinu, posebno u Kanton Sarajevo, bez ikakvih finansijskih obaveza za pruZene
usluge.

U okviru kontinuiranih napora na jacanju medunarodne investicijske saradnje, Agencija je
organizovala niz sastanaka sa vodec¢im investicijskim fondovima i korporacijama iz Golfskog
zaljeva. Fokus ovih sastanaka bio je na predstavljanju Kantona Sarajevo kao stabilne 1
atraktivne destinacije za strane investicije, s posebnim naglaskom na sektore visokog
ekonomskog potencijala kao S§to su infrastruktura, energetika, nekretnine i1 napredne
tehnologije, te turizam kao najbrze rastuc¢a industrija u Kantonu Sarajevo. U tom duhu klju¢ne
teme o kojima je razgovarano su:

- Identifikovani kljucni investitori i partneri zainteresovani za strateske projekte u
Kantonu Sarajevo.

- Predstavljeni modeli javno-privatnog partnerstva (JPP) kao odrziva struktura za
dugorocne investicije.

- Razmatrane olakSice i poticaji za investitore, uklju¢ujuci porezne beneficije, ubrzane
administrativne procedure 1 pristup posebnim fondovima.

- Razvoj poslovnih zona i industrijskih parkova u saradnji sa zaljevskim investitorima
kao kljuc¢ni korak ka jacanju ekonomske infrastrukture Kantona Sarajevo.

Ovi sastanci rezultirali su definisanjem potencijalnih investicijskih projekata koji ¢e biti
predmet daljih pregovora i institucionalne podrske, uz moguénost formalizacije saradnje kroz
memorandume o razumijevanju i dugoro¢ne partnerske sporazume.

Dogovorena poslovna konferencija, ¢iji ¢e se datum uskladiti s raspolozivos¢u relevantnih
zvani¢nika, kako bi se osiguralo njihovo aktivno ucesé¢e u Kuvajtu:

- Predstavljanje kapitalnih investicijskih projekata KS.

- Kreiranje investicijskog fonda za BiH od 300 miliona USD, uz angazman poslovne
mreze Kuvajta.

- Jacanje sveobuhvatne ekonomske 1 diplomatske saradnje izmedu Bosne 1 Hercegovine
Kuvajta, ukljuc¢ujuéi unapredenje bilateralnih odnosa, institucionalizaciju poslovnih
veza, razvoj zajednickih investicionih projekata, kao 1 inicijativu za ukidanje viznog
reZzima za bh. gradane prilikom putovanja u Kuvajt, Sto bi dodatno olakSalo poslovne
aktivnosti 1 mobilnost investitora..

- Privlacenje viSemilionskih investicija u BiH.

Dodatni ostvareni rezultati posjete drzavi Kuvajt:

- Znacdajno jacanje povjerenja investitora kroz dosljedan rad Agencije na
uspostavljanju transparentnih i efikasnih mehanizama podrSke investitorima, $to je
rezultiralo odobravanjem specijalnih finansijskih instrumenata za BiH.

- Warb banka Kuvajta (51% drZavno vlasni$tvo) kreirala je poseban finansijski paket
za BiH, $to predstavlja jasan pokazatelj povec¢ane ekonomske saradnje 1 povjerenja u
bh. trziste.

- Beskamatno finansiranje za kuvajtske drzavljane i osobe sa stalnim boravkom u
Kuvajtu za ulaganja u BiH.

- Dogovorena press konferencija u Kuvajtu radi promocije ovog paketa, Cime se dodatno
jaca kredibilitet BiH kao investicijske destinacije. Vrijeme odrZzavanja prvi kvartal 2025
godine



Otvoreni pregovori sa Zavodom za zdravstvo KS i Kuvajtskim zdravstvenim
organizacijama:

- Potpisivanje memoranduma o razumijevanju sa kuvajtskim zdravstvenim agencijama s
ciljem uspostavljanja dugoroc¢nih strateskih partnerstava u oblasti medicinskog turizma.
Ova inicijativa omogucava razvijanje programa zdravstvenih usluga prilagodenih
potrebama kuvajtskih pacijenata, uz kreiranje investicijskih modela za modernizaciju 1
prosirenje zdravstvenih kapaciteta u BiH. Time se otvaraju mogucnosti za direktne
strane investicije u sektor zdravstvenog turizma, Sto dodatno jaca ekonomsku i
bilateralnu saradnju izmedu dvije zemlje.

- Drzava Kuvajt osigurala je znacCajan fond za pokrivanje troskova lijeCenja svojih
gradana u inostranstvu, $to ukljucuje terapijske i rehabilitacijske tretmane u
termalnim vodama i ljeciliStima u Kantonu Sarajevo i Sirom BiH. Ova inicijativa
ne samo da doprinosi razvoju medicinskog turizma, ve¢ i otvara moguénosti za
dugorocne investicije u modernizaciju zdravstvenih i wellness kapaciteta,
stvaraju¢i novu platformu za ekonomski rast kroz sektor zdravstvenih usluga i turizma.

III 1.3 POSLOVNI ONLINE PORTAL WWW.INVESTINSARAJEVO.BA lansiran je
01.07.2024. godine

Portal predstavlja "ONE STOP" web stranicu dostpunu globalno putem interenta svakom
investicijskom fondu ili pojedinacnom domacéem ili stranom investitoru. Glavni sadrzaj portala
je dostupnost svih relevatnih investicijskih podataka na jednom mjestu:

* Ekonomska stabilnost (BDP, inflacija, tecaj, sektori rasta).

* Pravni okvir (zakoni o investicijama, pravna zastita, transparentnost).

» Porezna politika (porezi, olakSice, izbjegavanje dvostrukog oporezivanja).
 Trziste rada (kvalifikacije, troskovi rada, zakoni o radu).

* Infrastruktura (putevi, energija, ICT).

* Poslovna klima (registracija poduzeca, slobodne zone, uspjeSne investicije).
* DrusStveni faktori (stabilnost, kultura, jezi¢ne barijere).

* Poticaji vlade (subvencije, grantovi, podrska).

* Pristup trziStima (trgovinski ugovori, demografija, potrosaci).

III 1.4. KAIP suorganizator Medunarodnog sajma gradevinarstva i ulaganja
u nekretnine Real Expo Sarajevo, august 2024. godine

Kljuéna uloga KAIP-a kao suorganizatora

Kantonalna agencija za privlacenje investicija 1 privatizaciju (KAIP) prepoznala je strateski
znacaj sajma Real Expo Sarajevo 2024 i aktivno uCestvovala kao suorganizator. Agencija je
igrala klju¢nu ulogu u planiranju dogadaja, promociji kantonalnih investicionih potencijala i
organizaciji sastanaka sa kljuénim investitorima. Tokom sajma, KAIP je imao vlastiti Stand,
gdje su predstavljeni investicioni projekti Kantona Sarajevo, novi Zakon o javno-
privatnom partnerstvu, te poticaji za investitore. Organizirani su B2G i B2B sastanci,
omogucavajuéi investitorima da direktno razgovaraju s predstavnicima vlasti i poslovne



zajednice. Posebno znacajan sastanak odrzan je s Queen Properties, austrijskom kompanijom
koja je ve¢ uspjesno nastupila na medunarodnim sajmovima, ukljucuju¢i Dubai Real Expo.

Queen Properties je predstavila svoje projekte u Ujedinjenim Arapskim Emiratima, ali je
pokazala interes za mogucnosti ulaganja u Sarajevu i regiji. Ovaj kontakt moze otvoriti vrata
za medunarodnu saradnju 1 ulaganja u sektor nekretnina Kantona Sarajevo.

Takoder, tokom sajma Real Expo odrzan je vrlo sadrzajan sastanak sa Abdulahom Saecedom
Humai Al Nuaimijem, ¢lanom uprave Trgovinske komore emirata Ajman (UAE). Rijec je o
strateSkom sastanku izmedu Agencije i Ajman Chamber of Commerce tokom kojeg su
dogovoreni daljnji koraci u jaCanju medunarodne investicijske saradnje.

Predstavnici Ajman Chamber of Commerce Emirati izrazili su spremnost na zajednicki rad na
investicijskim projektima, otvaraju¢i mogucénosti za konkretne modele saradnje i nova
ulaganja. Takoder su ponudili domaéinstvo u Ujedinjenim Arapskim Emiratima, gdje ¢e se
kroz ciljane razgovore 1 diskusije identifikovati klju¢ne investicijske prilike.

Ovo partnerstvo ima za cilj jaCanje infrastrukture, kapitalnih investicija i konkurentske pozicije
Kantona Sarajevo unutar Balkanske regije, ¢cime se stvaraju temelji za dugoro¢ni ekonomski
rast 1 razvoj.

Ekonomski znacaj dogadaja

Sajam je privukao preko 600 posjetilaca, ukljucujuci brojne inostrane investitore, s posebnim
fokusom na Bliski istok. Odrzani sastanci i povezivanja s investitorima, poput Queen
Properties, mogu rezultirati novim ulaganjima u kantonalnu infrastrukturu, poslovne prostore
i turisticke objekte.

Dodatno, Real Expo je bio prilika za povecanje izvoza lokalnih kompanija. Kroz povezivanje
domacih firmi sa medunarodnim trziStima, otvaraju se mogucnosti za plasman gradevinskog
materijala, namjeStaja i tehnologija zelene gradnje na trZiSta Bliskog istoka 1 Evrope. Sajam je
omogucio transfer znanja 1 pristup inovacijama, posebno u oblastima pametne gradnje,
obnovljivih izvora energije 1 e-mobilnosti, $to doprinosi dugoro¢noj konkurentnosti domacih
firmi.

Zakljudak i preporuke

Angazman KAIP-a na Real Expo Sarajevo 2024 bio je strateski opravdan. Agencija je ostvarila
vazne kontakte s medunarodnim investitorima, uklju¢uju¢i Queen Properties, S§to moze
rezultirati konkretnim ulaganjima u Kanton Sarajevo.

Potencijalni efekti ukljucuju novu infrastrukturu, povecanje izvoza i1 dugoro¢no jacanje
ekonomije kroz investicije, zapoSljavanje i razvoj novih tehnologija. U skladu sa razvojnim
ciljevima Kantona Sarajevo, KAIP ¢e nastaviti inicirati i podrzavati sli¢ne projekte i dogadaje
koji jac¢aju investicionu klimu 1 ekonomski rast.



IIT 1.5. Pokretanje investicijskog dogadaja Leadership Investment Summit-a zadnji
kvartal 2025. godine

Agencija aktivno poduzima korake planiranja i utemeljenja investicijski poslovnog dogadaj
“Leadership Investment Summit” u Sarajevu treba biti odrzan u posljednjem kvartalu 2025.
godine.Organizacija “Leadership Investment Summit-a u Sarajevu” predstavlja kljucni
strateSki korak za jacanje ekonomske, investicijske 1 diplomatske pozicije Kantona Sarajevo
na medunarodnoj sceni. Ovakvi dogadaji su standardna praksa evropskih agencija za
privlacenje investicija, koje kroz sli¢ne inicijative povezuju privatni i javni sektor, promovisu
investicione projekte i jacaju bilateralne i multilateralne odnose. Evropske agencije redovno
organizuju investicione forume i summite kako bi predstavile strateske projekte potencijalnim
investitorima, uspostavile saradnju sa medunarodnim finansijskim institucijama i optimizovale
regulatorni okvir za strane direktne investicije. Ovaj dogadaj ¢e omoguciti Kantonu Sarajevo
da kroz B2G (Business-to-Government) 1 B2B (Business-to-Business) susrete osnaZzi
institucionalne kapacitete, unaprijedi poslovnu klimu i privuce kapital koji ¢e omogucditi
realizaciju klju¢nih infrastrukturnih 1 ekonomskih projekata.

Summit ¢e posluziti kao platforma za predstavljanje Kantona Sarajevo kao pouzdane
investicijske destinacije, omogucavajuci ucesnicima uvid u kljuéne ekonomske indikatore,
fiskalne 1 pravne pogodnosti te specificne sektorske prilike. Pored privlaenja stranih
investitora, cilj je 1 jaanje regionalne konkurentnosti, povezivanje sa evropskim i globalnim
trziStima te stvaranje dugoro¢nih poslovnih partnerstava.

- B2G (Business-to-Government) 1 B2B (Business-to-Business) susreti: Direktni
razgovori izmedu investitora, predstavnika vlasti i poslovnog sektora radi ubrzanja
administrativnih procesa, rjeSavanja regulatornih izazova, osiguravanja podrske za
strateSke projekte i uspostavljanja novih poslovnih partnerstava.

- Identifikacija i prezentacija strateskih infrastrukturnih projekata klju¢nih za
ekonomski razvoj Kantona Sarajevo i Sire regije.

- Privlacenje strateSkih investitora s istoka i zapada kroz sistemsku promociju
investicijskih prilika, jacanje poslovnih veza i olakSavanje ulaska na trziSte BiH.

- Jacanje veza izmedu poslovnih zajednica BiH i potencijalnih medunarodnih
investitora kroz institucionalizaciju poslovne saradnje 1 konkretne investicione
projekte.

- Povezivanje privatnog i javnog sektora kroz diskusije, panel rasprave i strateske
radionice, s ciljem unapredenja poslovnog okruzenja.

- Unapredenje regionalne konkurentnosti Kantona Sarajevo kao investicijske
destinacije kroz promociju pogodnosti i poslovnih moguénosti.

- Razmjena dobrih praksi i medunarodnih iskustava sa vode¢im globalnim
investitorima 1 finansijskim institucijama.

- Razmjena dobrih praksi sa regionalnim i EU agencijama za privlacenje 1
promociju investicija sa ciljem razmjene znanja 1 iskustva

- Prezentacija povoljnih poreznih i pravnih okvira za strane investitore, ukljucujuci
posebne olakSice 1 zastitu investicija.

- Izgradnja dugoroc¢nih partnerstava i saradnje kroz memorandume o
razumijevanju, zajedniCke projekte 1 multisektorsku kooperaciju.

Napomena: UspjeSna realizacija Leadership Investment Summita 1 mapiranje Kantona
Sarajevo kao potentne investicijske destinacije zahtijeva sistemsku i kontinuiranu podrSku
Vlade Kantona Sarajevo, kako u logistickom, tako 1 u finansijskom smislu. Ovaj dogadaj



predstavlja strateski vazan projekat za pozicioniranje Sarajeva na investicijskoj mapi Evrope i
Bliskog Istoka, te je njegov uspjeh direktno vezan za institucionalnu koordinaciju i angazman
svih relevantnih aktera. Agencija ¢e, u skladu sa raspolozivim resursima, implementirati
aktivnosti, ali je neophodno da Vlada Kantona Sarajevo aktivno ucestvuje u pruzanju potrebnih
kapaciteta kako bi se postigli optimalni rezultati 1 dugorocni ekonomski benefiti za regiju
Kantona Sarajevo.

III 1.6. OSTVARENE POSLOVNE SARADNJE SA REGIONALNIM I EVROPSKIM
AGENCIJAMA ZA PRIVLACENJE I PROMOCIJU INVESTICIJA

U nastojanju da unaprijedi regionalnu i evropsku investicijsku saradnju, Agencija je u zadnjem
kvartalu 2024. godine uputila e-mail pozive regionalnim 1 EU agencijama sa pozivom za
suradnju. Ovaj korak rezultirao je nizom online sastanaka sa relevantnim institucijama iz EU 1
regije, specijalizovanim za privlac¢enje i promociju investicija. Cilj ovih sastanaka bio je ja¢anje
institucionalnih veza, razmjena najboljih praksi u oblasti investicijskih politika te kreiranje
zajednickih platformi za privlacenje kapitala.

Poseban naglasak stavljen je na umreZavanje sa strateSkim partnerima, jacanje ekonomsko-
diplomatskih odnosa izmedu drzava, te promociju Kantona Sarajevo kao konkurentne i
stabilne investicione destinacije. Ovi napori usmjereni su ka stvaranju sinergije izmedu
javnog i privatnog sektora, olak§avanju pristupa stranim investitorima i povec¢anju regionalne
vidljivosti BiH kao povoljnog investicijskog okruZenja.

Aktivnosti zapocete u 2025. godini.

Posjeta agenciji Vienna Business Agency Austrija. Delegacija Kantonlne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju posjetila je ured Vienna Business Agency §to je rezultirala
je uspostavljanjem temelja za buducu saradnju. Dogovorena je organizacija regionalne
investicijske konferencije u Sarajevu, gdje bi agencija grada Beca imala klju¢nu mentorsku
ulogu, oslanjaju¢i se na svoje dugogodis$nje iskustvo u oblastima cirkularne ekonomije,
obnovljivih izvora energije i niskougljicne tehnologije. Planirano je apliciranje za EU fondove
s ciljem realizacije ovog dogadaja, uz uceS¢e regionalnih investicionih agencija, politi¢kih
donosioca odluka, eksperata 1 privrednog sektora. Takoder, Kaip je pozvan da prisustvuje
poslovno investicijskim dogadajima ViennaUp kao dio VIP delegacija koje dolaze iz cijelog
sviejta. Ovaj investicijski dogadaj odrzava se na vise od 80 lokacija 1 obuhvata sektore
obnovljivih izvora energije, IT, Al i startup ekosistem. Ova prilika omoguéava Kaip-u da
stekne relevantna iskustva 1 primijeni ih u pozicioniranju Sarajeva kao regionalnog
investicionog centra.

Putem online sastanka koji je odrzan nakon posjete Viena Business Agency dogovorena
zvani¢na posjeta njihove delegacije u Sarajevu 10.-11.06.2025. godine, gdje ¢e usaglaseni
Memorandum o saradnji (MOU) biti potpisan.

Posjeta investicijskoj agenciji Babeg (Klagenfurt) Austrija rezultirao je dogovorom:
- Razmjeni investicijskih podataka 1 iskustava,

- Organizaciji zajednickih investicijskih dogadaja,
- Potpisivanju memoranduma o saradnji radi institucionalizacije zajednickih aktivnosti



- Predstavnici agencije su u razgovoru a i putem maila izrazili spremnost da pruze svoju
tehnic¢ku pomo¢ u segment turizma a u domenu privlacenju investicija. Obzirom da
drzava Austrija ima znacajno iskustvo u planinskom turismu koji je uspjeSno
diverzificirala i pretvorila u turisticku ponudu 12 mjeseci u godini. Predstavnici
BABEG investicijske agencije dolaze u zvani¢nu posjetu u maju u Sarajevu gdje ¢e
zvani¢no biti potpisan MOU koji je prethodno ve¢ usaglasen.

Odrzan je sastanak sa investicionom agencijom Crne Gore (www.mia.gov.me) u Podgorici,
Sto je rezultirao dogovorom o potpisivanju MOU, kao i o jaCanju regionalne saradnje kroz
zajednicki nastup prema investitorima. Delegacija Agencije za investicije Crne Gore (MIA)
takoder dolazi u posjetu u Sarajevu u mjesecu maju 2025. godine gdje ¢e usaglaseni MOU biti
zvani¢no potpisan.

U mjesecu februaru 2025. godine odrzan je online sastanak sa madarskom agencijom za
promociju investicija (HIPA). Dogovorena je razmjena ekspertize u oblasti apliciranja 1
upravljanja EU fondovima, s fokusom na projekte vezane za vodovod, otpadne vode 1 zero
waste tehnologije. HIPA je izrazila spremnost za potpisivanje MOU-a i dostavljanje nacrta
memoranduma. Dodatno, planiran je susret u Budimpesti u mjesecu aprilu 2025 godine, radi
preciziranja daljih koraka u implementaciji EU projekata u navedenim oblastima, a ticu se
kapitalnih projekata glavnog rada Bosne 1 Hercegovine.

Online sastanak odrZan je sa agencijom za promociju investicija Albanije (AIDA). lako je
KAIP prethodno pozvan da bude gost na investicijskoj konferenciji u Tirani 24.03.2025., zbog
organizacijskih razloga predloZen je online sastanak. Tokom diskusije, fokus je stavljen na
osnazivanje regionalne ekonomske 1 teritorijalne saradnje, imajuc¢i u vidu da Albanija ve¢
uspjesno koristi EU fondove u realizaciji investicijskih projekata. Identifikovane su oblasti
potencijalne saradnje kroz zajednicke projekte i razmjenu najboljih praksi.

Svi sastanci su rezultirali usaglasenim verzijama MOU sa svakom od investicionih agencija.
Ovaj korak dodatno osigurava institucionalizaciju zajednickih inicijativa 1 olakSava buduce
investicione aktivnosti.

Sprovedene aktivnosti predstavljaju znacajan iskorak u institucionalizaciji saradnje sa klju¢nim
evropskim investicionim agencijama. Dogovoreni koraci postavljaju osnovu za dugoro¢nu
sinergiju u privlacenju i realizaciji investicija. Preporucuje se:

- Nastavak organizacije regionalnih investicijskih konferencija i stru¢nih radionica,

- StrateSka razmjena informacija 1 iskustava sa medunarodnim partnerima,

- Aktivno pracenje i evaluacija realizacije postignutih dogovora, uz redovno
informisanje Upravnog odbora o novim moguc¢nostima 1 izazovima.

Ovim putem se potvrduje opredjeljenje Agencije ka izgradnji regionalne mreZe investicionih
institucija, s ciljem snaznijeg privlacenja kapitala i pozicioniranja Sarajeva kao prepoznatljivog
investicionog centra u jugoistocnoj Evropi.



III 2 Sektor za privatizaciju
U Sektoru za privatizaciju vrse se slijedeci poslovi:

- obrada i priprema preduzeca za privatizaciju u skladu sa zakonskim i podzakonskim
propisima iz oblasti privatizacije;

- kontrola i obrada pocetnih bilansa 1 programa privatizacije kao i priloga koji Cine
dokumentacionu osnovu;

- priprema elemenata za izdavanje rjeSenja o odobravanju pocetnog bilansa i programa
privatizacije i rjeSenja o odobravanju upisa u sudski registar izvrSene privatizacije;

- vodenje upravnog postupka i priprema prijedloga upravnih akata iz djelokruga Sektora;

- evidentiranje, azuriranje, istrazivanje i prikupljanje dokumentacione osnove za stvari,
prava i obaveze iz pasivnog podbilansa;

- vodenje Registra pasivnog podbilansa Agencije; dostavljanje podataka Agenciji za
privatizaciju u Federaciji Bosne i1 Hercegovine za Centralni registar pasivnog
podbilansa;

- priprema dokumentacije za preduzeca iz nadleznosti Agencije za imovinu koja pripada
Kantonu Sarajevu i dostava Pravobranilastvu Kantona Sarajevo ili pravnom zastupniku
po ovlastenju radi pokretanja postupka povrata 1 zastite imovine iz pasivnog podbilansa,
kao 1 neprivatizovane imovine;

- saradnja sa steajnim sudijama i steCajnim upravnicima po pitanju imovine iz pasivnog
podbilansa; priprema i provodenje postupka prodaje preduzeéa, dijela, udjela ili dionica
preduzeca i imovine iz pasivnog podbilansa, koja su u nadleznosti Agencije;

- priprema elemenata za izradu kupoprodajnih ugovora; saradnja sa nadleznim tijelima i
institucijama Federacije Bosne 1 Hercegovine i Kantona Sarajevo, medunarodnim
organizacijama u vezi sa privatizacijom;

- pracenje realizacije ispunjenja ugovornih obaveza iz kupoprodajnih ugovora iz
privatizacije;

- preduzimanje radnji 1 predlaganje mjera u vezi sa ugovornim obavezama kupca;
pripremanje odgovora na pitanja 1 inicijative zastupnika Skupstine Kantona Sarajevo;

- obrada 1 priprema materijala za Upravni 1 Nadzorni odbor Agencije iz djelokruga
Sektora;

- izrada nacrta izvjeStaja o radu i programa rada Agencije iz djelokruga Sektora;
obavljanje 1 drugih poslova i1z djelokruga rada Sektora.

U 2024. godini, u okviru postavljenih zadataka i1 djelokruga rada Agencije ovaj Sektor je
realizovao sljede¢e poslove, odnosno nastavljene su aktivnosti zapo€ete u prethodnim
godinama:

II1 2.1 AKTIVNOSTI NA PRIVATIZACIJI DRZAVNOG KAPITALA

U 2024. godini poduzete su aktivnosti na pripremi preduzeca za privatizaciju sa drzavnim
kapitalom koja se vode kao neprivatizovana u Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i
privatizaciju i to:



a) Neprivatizovana preduzeca

privrednih  drustava kojima
upravlja ili u ¢ijem upravljanju
ucestvuje Kanton Sarajevo, te
je  odredeno  Ministarstvo
privrede KS kao organ koji vrsi
ovlastenja i obaveze vlasnika
drzavnog kapitala.

R. | NAZIV PREDUZECA PRIVATIZACIJSKI REALIZACIJA

br. STATUS 2024. GODINA

1. | Hotel »MARSAL“| Hotel ,MARSAL® Bijelasnica| U 2020. godine, Premijer FBiH i Premijer
Bjelasnica d.o.o| d.o.o. Sarajevo se od 2014.| KS potpisali su ugovor kojim je Vlada
Sarajevo godine nalazi na  Listi| FBiH prepustila svoj udio vlasniStva nad

hotelom ”Marsal” Kantonu Sarajevo u
zamjenu za Terminale u Blazuju, koje ¢e
koristiti Terminali Federacije BiH.
Skupstina Kantona Sarajevo je svojom
Odlukom (,,Sluzbene novine KS*, 22/24)
dala saglasnost za zakljuenje ugovora o
prenosu prava vlasniStva bez protucinidbe
na nekretnini Hotela ,Marsal“, izmedu
ugovornih strana Famos d.d. Sarajevo kao
Prenosilac i Kantona Sarajevo kao Sticalac.
Nakon toga izvrSena je uknjizba prava
vlasniStva u korist Kantona Sarajevo na
nekretnini Hotel ,,Marsal*.

b) Neprivatizovana preduzeéa — raskinuti kupoprodajni ugovori

Sarajevu je zakljuena sudska
nagodba i time rijeSen spor u
postupku po tuzbi tuzitelja
Intesa Sanpaolo Banka BiH
d.d. protiv tuzenih Kantonalne

agencije za  privatizaciju
Sarajevo 1 Kantona Sarajevo,
radi povrata kupoprodajne

cijene koju je Banka uplatila
po osnovu kupljenog drzavnog
kapitala preduzeéa Projekt”
d.d. Sarajevo, a koji postupak
privatizacije je poniSten.
Vlada Kantona Sarajevo je, na
30. sjednici odrzanoj
18.07.2019. godine, donijela
Odluku o dopuni Odluke o
utvrdivanju Liste privrednih
drustava kojima upravlja ili u
Cijem upravljanju ucestvuje
Kantona Sarajevo (,,Sluzbene
novine KS% broj: 31/19),
kojom je na Listu vratila
privredno drustvo ,,Projekt*
d.d. Sarajevo.

R. | NAZIV PREDUZECA PRIVATIZACIJSKI REALIZACIJA

br. STATUS 2024. GODINA

1. | ,PROJEKT* d.d. Dana 28.06.2019.godine pred| Advokatski tim, imenovan od strane
Sarajevo Kantonalnim sudom u| Ministarstva privrede, a na prijedlog

Agencije, izvrSio je sve pripremne radnje za
odrzavanje Skupstine preduzeca, a nakon
koje ¢e biti imenovan Nadzorni odbor i
upravljacka struktura preduzecéa, Cime ce
preduze¢e konac¢no biti vraéeno na
upravljanje Kantonu Sarajevo.




2. | ,ZADRUGAR* d.d.
Sarajevo

Odlukom o dopuni Odluke o
utvrdivanju liste privrednih
drustava kojim upravlja ili u
¢ijem upravljanju ucestvuje
Kanton Sarajevo (,,Sluzbenen
novine KS% broj: 16/14),
Vlada Kantona Sarajevo je
vratila preduzeée na Listu
preduzeca kojim upravlja
Kanton Sarajevo.

U 2024. godini, drzavni kapital upisan je u
Registar vrijednosnih papira u FBiH kao i
sudski registar, te je preduzece konacno
vrac¢eno na upravljanje Kantonu Sarajevo.
Imenovana je i upravljacka struktura u
preduzecu. Aktivnosti Agencije po ovom
predmetu bit ¢e uskladene po odluci Vlade
Kantona Sarajevo.

3. | ,SATEX*
Sarajevo

d.d.

Raskinut kupoprodaji ugovor.
Vlada Kantona Sarajevo jos se
nije izjasnila o ponovnoj
prodaji drzavnog kapitala u
preduzecu

Uvidom u Registar emitenata kod Registra
vrijednosnih papira u FBiH utvrdeno je da
je izvrSen prenos kapitala na Kanton
Sarajevo, te je upisana Vlada Kantona
Sarajevo (drzavno vlasniStvo) kao vlasnik
67,0523 % od ukupnog kapitala u
preduzecu ,,Satex“ d.d. Sarajevo.

Prema informacijama dobivenim od strane
Ministarstva privrede Kantona Sarajevo
izvr§eno je imenovanje v.d. predsjednika i
¢lanove Nadzornog odbora, a Nadzorni

odbor je 1imenovao v.d. direktora
privrednog drustva ,,Satex* d.d. Sarajevo.
Zbog nepostojanja uslova za dalje

poslovanje drustva ,,Satex* d.d. Sarajevo,
Ministarstvo privrede predlaze otvaranje
steCajnog postupka kod nadleznog suda.
Stecajni postupak nije otvoren.

¢) Privatizacija javnih komunalnih preduzeca

Zaklju¢kom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-05-4291-10/02 od 19.02.2003. godine utvrdeno
je da Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo (pravni prednik ove Agencije) ne vodi
nikakve aktivnosti oko privatizacije javnih komunalnih preduzeca i javnih preduzeca do
donoSenja posebnih propisa o na€inu privatizacije istih, odnosno kona¢nom odredenju Vlade
Kantona Sarajevo u vezi privatizacije ovih preduzeca.

Vlada Kantona Sarajevo je 28.10.2007. godine prilikom usvajanja “IzvjeStaja o radu sa
finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo za 2006. godinu
konstatovala: “da ne treba niSta preduzimati u svrhu provodenja privatizacije javnog sektora”,
te ¢e u skladu sa tim Agencija sacekati sa aktivnostima na pripremi javnih komunalnih
preduzeca do kona¢nog odredenja Vlade i Skupstine Kantona Sarajevo.

R. | NAZIV PREDUZECA

PRIVATIZACIJSKI STATUS

1. | KJKP “Pokop”

Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i Skupstine

Sarajevo Kantona Sarajevo
2. | KJKP “Rad” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i Skupstine
Sarajevo Kantona Sarajevo

3. | KJKP “Toplane”
Sarajevo

Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i Skupstine

Kantona Sarajevo




pijace” Sarajevo

4. | KJKP “Gras” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i Skupstine
Sarajevo Kantona Sarajevo

5. | KIKP“Sarajevogas” | Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i Skupstine
Sarajevo Kantona Sarajevo

6. | KJIKP  “Vodovod i| Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i Skupstine
kanalizacija” Sarajevo | Kantona Sarajevo

7. | JKP “Vodostan” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i Skupstine
Sarajevo Kantona Sarajevo

8. | JKP “Komunalac” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i Skupstine
Sarajevo Kantona Sarajevo

9. | KIKP “Park” Privatizacija ako se steknu uslovi u skladu sa odlukama Vlade i Skupstine
Sarajevo Kantona Sarajevo

10.| KJKP  “Trznice i | Kantonalni sudu Sarajevu je Presudom od 25.10.2023.godine, uvazio tuzbu,

ponistio osporeno Rjesenje od 19.05.2021. godine i prvostepeno RjeSenje
Agencije od 25.02.2022.godine 1 predmet vratio prvostepenom organu na
ponovni postupak.

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja,
gradenja 1 zaStite okoliSa je svojim aktom broj: 05-15-652-14/21 od
04.12.2023. godine, obavijestilo ovu Agenciju da je Pravobranilastvo KS
podnijelo zahtjev za vanredno preispitivanje sudske odluke.

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja,
gradenja i zastite okoli$a je svojim aktom broj: 05-15-652/21 od 03.06.2024.
godine, dostavilo RjeSenje Vrhovnog suda FBiH broj: 09 0 U 039165 24 Uvp
od 21.03.2024. godine, kojim je odbacen Zahtjev za vanredno preispitivanje
sudske odluke tuZenog i zainteresovanog lica KJKP , TRZNICE-PIJACE*
d.o.o. Sarajevo.

Rjesenjem broj: 21-01-15-125-101 0d 26.08.2024. godine Agencija je odbila
zahtjev grupe dionicara za donoSenje rjeSenja o odobravanju upisa izvrsene
privatizacije u sudski registar KJIKP,, TRZNICE-PIJACE* d.o.0. Sarajevo,
kao neosnovan.

Dana 09.09.2024. godine, od strane grupe dioniCara upucéena je zalba na
Rjesenje Agencije od 26.08.2024. godine, koja je u zakonskom roku
dostavljena drugostepenom organu na nadlezno postupanje.

Ministarstvo komunalne privrede, infrastrukture, prostornog uredenja,
gradenja i zaStite okoliSa je svojim aktom broj: 05-05/1-15-1486/24 od
07.11.2024. godine, dostavilo Rjesenje po Zalbi grupe dionicara, kojim se
zalba odbija kao neosnovana. Nakon toga, grupa dioniCara je pokrenula
upravni spor kod Kantonalnog suda u Sarajevu.

III 2.2 AKTIVNOSTI NA PRIVATIZACIJI IMOVINE, DIJELOVA I TEHNICKO-
TEHNOLOSKIH CJELINA PREDUZECA

a) Privatizacija imovine, dijelova i tehni¢ko-tehnoloskih cjelina preduzeéa u Federaciji
Bosne i Hercegovine

R. | IMOVINA, DIJELOVI PRIVATIZACIJSKI REALIZACIJA
br. I TEHNICKO - STATUS 2024. GODINA
TEHNOLOSKA
CJELINA
1. | “IBP” HADZICI Objavljeno 10 javnih poziva | Dana 27.10.2021. godine upuée je zahtjev

za prodaju nekretnine u
Ivanici, koji su bili neuspjesni.

Pravobranilastvu KS da pokrenu postupak




Privredna zgrada i
dvoriste u  Ivanici
(privredna zgrada ima
povriinu od 254 m?% a
cijela parcela po z.k.
izvatku 1991 m?)

Pocdetnu cijenu je utvrdila
Vlada Kantona Sarajevo, a na
prijedlog Upravnog odbora
Agencije, u iznosu od
231.413,00 KM, a koja je
utvrdena na osnovu procjene
stalnog sudskog vjesStaka za
gradevinarstvo, od
09.10.2011. godine.

Nova procjena trzi$ne
vrijednosti  nekretnine  u
Ivanici uradena je od strane
stalnog sudskog vjestaka
arhitektonske struke,
podoblast arhitektonsko
gradevinski radovi, sa
procijenjenom trenutnom
trziSnom  vrijednosti  od
63.300,00 KM (procjena
uradena dana 13.06.2019.
godine).

upisa prava vlasni$tva Kantona Sarajevo
na nekretnini u Ivanici.

Postupak upisa prava vlasniStva jo§ nije
izvrsen.

Kantonalno javno
preduzeée ,,ZOI '84“
Olimpijski centar
Sarajevo d.o.o.

Poslovna zgrada -
poslovne prostorije kao
posebni dijelovi zgrade u
ul. Branilaca Sarajeva
21,  (zgrada oznacena
kao k.C. 1839/1, kuca 1
zgrada, povrsine 429
m2, upisana u zk.ul.br.
2028 KO Sarajevo IV)

Nadzorni odbor Kantonalnog
javnog preduzeca ,,ZOI '84“
Olimpijski centar Sarajevo
d.o.o. Sarajevo je na sjednici
odrzanoj dana 30.03.2023.
godine donio Odluku broj:
1567-2./23, kojom je odobrio
prodaju putem aukcije u
postupku male privatizacije
poslovne zgrade po pocetnoj
cijeni od 6.456.250,00 KM.
Upravni odbor Agencije je,
svojim Zaklju¢kom broj: 21-
06-156-81-3/23 od
25.04.2023. godine, a u skladu
sa Pravilnika o postupku
prodaje imovine 1 dionica ili
udjela preduzeéa odobrio
provodenje prodaje imovine
KJP ,,ZOI '84“ Olimpijski
centar Sarajevo d.o.o.
Sarajevo, putem aukcije u
postupku male privatizacije, 1
potvrdio pocetnu cijenu.

U skladu sa ¢lanom 11. stav (2) Zakona o
privatizaciji preduzeca, Vlada Kantona
Sarajevo treba da donese odluku o nacinu,
odnosno metodu privatizacije poslovne
zgrade, nakon Cega bi Agencija nastavila
sa svojim aktivnostima.

KJP ,,ZOI '84“ OCS
d.o.o Sarajevo

Olimpijska kuéa,
oznatena kao k..
3103/3 — zemljiste uz
vanprivrednu  zgradu
povrsine  983m? i
pomoéna zgrada u

Odlukom Nadzornog odbora
KJP ,,ZOI '84“ OCS d.o.o.
Sarajevo broj: 3624-5-1/23 od
15.08.2023.godine,

Zaklju¢kom Upravnog odbora
Kantonalne  agencije  za
privlacenje  investicija i
privatizaciju broj: 21-06-15-
171-2/23  od  18.09.2023.
godine 1 Odlukom Vlade

Kantonalna agencija za privlacenje
investicija 1 privatizaciju u 2024. godini,
objavila je dva javna poziva za prodaju
Olimpijske ku¢e na Bjelasnici putem
aukcije u postupku male privatizacije po
pocetnoj cijeni od 465.700,00 KM. Na
objavljene javne pozive nije bilo
prijavljenih ucesnika, pa samim tim nije
bilo uslova da se odrze aukcije.




privredi povrSine 235

Kantona Sarajevo broj: 02-04-

m?, §to &ini ukupno | 51770-13/23 od 14.12.2023.

1218 m? upisane u | godine, odobrena je prodaja

zk.ul.br. 78 KO | nekretnine putem aukcije u

Presjenica, sa upisanim postupkuv ma!e pr.i.V3t.izacije

pravom vlasnistva KJp | PO pocetnoj  cijeni  od

,ZOl 84 Olimpijski | 463-700,00 KM

centar Sarajevo d.o.o.

Sarajevo, udio 1/1, bez

tereta.
b) Privatizacija imovine iz Pasivnog podbilansa
R. IMOVINA PRIVATIZACIJSKI REALIZACIJA
br. STATUS 2024. GODINA

1. | GP ,,PUT* —u steCaju | Javni poziv za prodaju | Postupaju¢i po rjeSenju Ministarstva

Sarajevo

Zemljiste sa zgradom,
oznaceni kao k.¢. 594/2
i zgr.2483, upisani u
zk.ul.br. 688, k.o.
Gruz, ukupne povrsine
1221 m?

nekretnine u Gruzu, putem
neposredne pogodbe,
objavljen je dana 13.01.2014.
godine, na koji su pristigle
dvije ponude: ponudaca
Nijaza Skenderagica u ime
ortacke grupe 1 ponudaca
,»Benis®“ d.o.o. Sarajevo. Po
okoncanju pregovora,
ponudaci su ponudili svoje
konac¢ne ponude i to: Nijaz
Skenderagi¢ @ -  konacna
ponuda je iznosila 680.000,00
KM i ,,Benis* d.o.0. Sarajevo
— konacna ponuda je iznosila
640.000,00 KM.

Zaklju¢kom broj: 02-05-6532-
15/15 od 23.04.2015. godine
Vlada KS nije prihvatila
ponudu Nijaza Skenderagic¢a
kao najpovoljniju ponudu.
Kako Vlada Kantona Sarajevo
nije dala saglasnost na ponudu
Nijaza Skenderagica,
Komisija je donijela Odluku o
proglaSenju neposredne
pogodbe neuspjelom, broj: 21-
04/3-19-630-132 od
08.05.2015. godine.

Nakon toga uslijedile su zalbe
i tuzbe ponudaca.

privitede 1 Presudi Kantonalnog suda u
Sarajevu, u ponovnom postupku Komisija
imenovana od strane v.d. direktora
Agencije RjeSenjem od 04.11.2022.
godine, donijela je Odluku broj: 21-03-15-
630-254 od 14.11.2022. godine kojom se
neposredna pogodba proglasava
neuspjelom. Protiv donesene odluke,
ponudac Nijaz Skenderagi¢ je u zakonskom
roku izjavio zalbu koja je dostavljena
drugostepenom organu na nadlezno
postupanje. Drugostepeni organ do danas
nije rijesio po izjavljenoj zalbi.
Ministarstvo privrede KS krajem 2024.
godine, a pozivajuci se na Zakljucak Vlade
KS broj: 02-05-6532-15/15 od 24.04.2015.
godine, zaduzilo Agenciju da angaZuje
vjestaka gradevinske struke koji ¢e izvrsiti
procjenu vrijednosti zemljiSta sa zgradom u
Dubrovniku. Agencija je postupaju¢i po
zaduZzenju Ministarstva privrede,
angazovala vjesStaka gradevinske struke, te
se u skorije vrijeme ocekuje elaborat o
procijeni nekretnine.

GP ,,PUT*
Sarajevo — u stecaju

Nekretnina oznacena
kao k.¢. 910/2, u naravi
livada 1. klase,

Vlada Kantona Sarajevo
svojom Odlukom broj: 02-04-
25530-30/24 od 25.04.2024.
godine, dala je saglasnost
Agenciji da izvr$i prodaju

Javni poziv za prodaju putem aukcije
objavljen je dana 27.05.2024. godine. Na
objavljeni Javni poziv pristiglo je pet
prijava. Aukcija za prodaju imovine u
Danilovgradu odrzana je 14.06.2024.
godine, 1 isti dan sa pobjednikom aukcije




povrsine 1308 m? i k.&.
911/2, u naravi livada
1. Kklase, povrSine 1253
m?%, upisane u List
nepokretnosti br. 1163,
KO Glavica, podru¢na
jedinica Danilovgrad,
Republika Crna Gora,
sa upisanim nosiocem
prava svojine GP ,,PUT*
d.d. Sarajevo

imovine 1z pasivnog
podbilansa knjiznog vlasnika
preduze¢a GP “PUT ” d.d.
Sarajevo — u steCaju, u
Danilovgradu, Crna Gora po
pocetnoj cijeni od 49.362,00
EUR S§to u protuvrijednosti
1znosi 96.544,00 KM.

potpisan je Predugovor o kupoprodaji sa
kupoprodajnom cijenom u iznosu od
49.362,00 EUR, odnosno 96.544,00 KM.
Dana 27.06.2024. godine, pred notarom u
Danilovgradu zaklju¢en je Ugovor o
prodaji broj: UZZ BR.451/2024, te je
kupac dana 28.06.2024. godine izvrSio
uplatu kupoprodajne cijene, pa je Agencija
izdala Potvrdu o wuplati kupoprodajne
cijene, broj: 21-05-11-630-304 od
15.07.2024. godine.

U skladu sa Odlukom Vlade KS broj: 02-
04-44436-24/24 od 26.09.2024. godine,
izvrS§ena  je  raspodijela  sredstava
ostavrenih prodajom predmetne imovine.
Uprava za nekretnine Crne Gore -—
Podru¢na  jedinica  Danilovgrad je
15.10.2024. godine, dostavila Agenciji
Rjesenje broj: 120-919/24-1194 UPI od
26.09.2024. godine, kojim se dozvoljava
uknjizba prava svojine za predmetne
nepokretnosti na ime kupca.

,,FORUM* d.d.
Sarajevo — u stecaju

Imovina 1z pasivnog
podbilansa  knjiznog

vlasnika, preduzeca
,FORUM* d.d.

Sarajevo — u stecaju u

Beogradu, Republika
Srbija, 1 to:

nekretnine u ulici
Kralja Milana,
oznacene kao k.¢
5121 K.O. Vracar, u
objektu  oznacenim

pod brojem 2 —
stambeno — poslovna
zgrada — dvoriSna
pravo u dnu, opisanu
kao:

- Poslovni prostor
pod  evidencionim
brojem 1. — ,,poslovni
prostor za koji nije
utvrdena djelatnost — 2
odjeljenja desno od
ulaza sa WC — om —
podrum®, ukupne
povrsine 87,37 m?, sa

Vlada Kantona Sarajevo je
svojom Odlukom broj: 02-
04-25530-31/24 od
25.04.2024. godine dala

saglasnost Agenciji  za
prodaja  nekretnina u
Beogradu iz  pasivnog
podbilansa preduzeca

»~FORUM* d.d. Sarajevo —
u ste€aju, putem aukcije u

maloj  privatizaciji  sa
pocetnom ukupnom
cijjenom od 172.000,00

EUR odnosno 336.403,00
KM.

Javni poziv za prodaju putem aukcije
objavljen je dana 11.06.2024. godine.
Na objavljeni Javni poziv pristiglo je
pet prijava. Aukcija za prodaju imovine
u Beogradu odrzana je 26.06.2024.
godine u  akcionarskom  centru
Agencije, isti dan sa pobjednikom
aukcije potpisan je Predugovor o
kupoprodaji izmedu pobjednika 1
preduzeca ,,FORUM" d.d. Sarajevo —u
ste¢aju, sa kupoprodajnom cijenom u
1iznosu od 172.000,00 EUR odnosno
336.403,00 KM.

Dana 05.07.2024. godine, pred javnim
biljeznikom u Beogradu zakljucen je
Ugovor o kupoprodaji nepokretnosti
broj: OPU BR. 2603 - 2024, nakon
¢ega je kupac izvrsio uplatu
kupoprodajne cijene na nerezidentni
ratun preduzeéa ,,FORUM* d.d.
Sarajevo — u steCaju, otvoren u
Republici Srbiji. Po izmirenju poreznih
obaveza u skladu sa zakonima
Republike Srbije sredstva ¢e moci biti
prebacena na raCun Agencije.




upisanim  nosiocem
prava svojine
,FORUM* d.d.
Sarajevo 1/1.

- Poslovni prostor
pod  evidencionim

brojem 3. — , poslovni
prostor za koji nije
utvrdena djelatnost —
viSe  odjeljenja -
prizemlje*,  ukupne
povrsine 175,74 m?, sa

Josipa BrunSmida 8

procjenjenom trziSnom
vrijednosti od 122.700,00 €.

upisanim  nosiocem
prava svojine
,»FORUM* d.d.
Sarajevo sa udjelom
2/3.

2. | ,,UNIONINVEST“d.d. | Na objavljene javne pozive (5| Prije ponovne objave javnog poziva
Sarajevo javnih  pozova) nije bilo| potrebno je izvrSiti upis nekretnine u

prijavljenih ponudaca. Knjigu polozenih ugovora kao vlasnistvo

Poslovni prostor| Nova procjena trzisne| Unioninvesta, zbog cega je neophodno
povrsine 148,48 m2 u| vrijednosti nekretnine izvrSena| angazovati advokata iz Hrvatske.
Zagrebu, Poljana| dana 10.07.2018. godine sa

3. | ,BOSNAPLOD
EXPORT IMPORT*

Sarajevo
Poslovni  prostor u
Beogradu, ul.Kralja

Milutina br.9, povrsine
71,9 m?, upisan u List
nepokretnosti br. 2977
KO Vracar, na
kat.parceli br. 5170/1

Odlukom Vlade Kantona
Sarajevo broj: 02-05-18901-
35/16 od  19.05.2016.g,
Agencija je zaduzena da u ime
i za racun Vlade Kantona
Sarajevo preduzme sve radnje
u vezi prodaje imovine iz
pasivnog podbilansa
preduzeca ,,Bosnaplod export
- import“ d.d. Sarajevo.

Rjesenjem Opcinskog suda u Sarajevu broj:
065-0-Reg-18-004767 od 05.10.2018.g.
izbrisano je iz sudskog registra preduzece
,»,Bosnaplod export - import“ d.d. Sarajevo,
a za koje je utvrden prestanak rada
Rjesenjem Op¢inskog suda u Sarajevu broj:
065-0-Reg-14-001030 od 25.04.2014.
godine

¢) Privatizacija/otkup stanova u republikama biv§e SFRJ

Odredbama c¢lana 6. stav 1. Zakona o prodaji stanova na kojima postoji stanarsko pravo,
utvrdeno je da ¢e se stanovi u vlasniStvu pravnih osoba ¢ije je sjediSte na teritoriji Federacije
Bosne i Hercegovine, a nalaze se na teritoriji drZzava nastalih raspadom bivSe SFRJ, prodavati
na nacin kako je to regulirano u odnosnoj drzavi i pod uvjetima raciprociteta, ako
medunarodnim ugovorom nije drugacije regulisano.

Vlada Kantona Sarajevo

svojim Zaklju¢kom br: 02-05-788-6/14 od 14.01.2014. godine,

utvrdila je da se stanovi iskazani u neutralnom podbilansu preduzeca iz Kantona Sarajevo koji
se nalaze u drugim drZzavama bivSe SFRIJ isklju¢ivo u nadleznosti Vlade Kantona Sarajevo.
Istim Zaklju¢kom zaduzena je Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo (pravni prednik




ove Agencije) da u skladu s propisima navedenih drzava vodi postupak otkup navedenih
stanova.

- GP ,,CENTAR®* Sarajevo — stanovi u Splitu, R Hrvatska
SteCajni postupak nad preduzeé¢em GP ,,CENTAR® Sarajevo je zaklju¢en 1986. godine.
Preduzece je u vlasniStvu imalo stanove u Splitu. Direktor Agencije je opunomocio Milana
Veica, odvjetnika sa kancelarijom u Splitu, da u ime Kantonalne agencije za privatizaciju
Sarajevo, kod nadleznih tijela i organa u Splitu preduzima radnje na identifikaciji poslovnih
prostora i stanova preduzeca iz nadleznosti Agencije, naroCito za preduzeé¢e GP ,,CENTAR*
Sarajevo u skladu sa zaklju¢cima Vlade KS. Ako se dokaze pravno sljedniStvo Kantona
Sarajevo nad imovinom ovog preduzeca u Splitu, Agencija ¢e poduzeti aktivnosti iz svoje
nadleznosti u skladu sa zakonskim propisima i odlukama Vlade KS.

U 2024. godini nije bilo zahtjeva za otkup stanova u republikama bivse SFRIJ.

111 2.3 KONTROLA REALIZACIJE ODLOZNIH UGOVORNIH OBAVEZA KUPACA
PO ZAKLJUCENIM KUPOPRODAJNIM UGOVORIMA

a) IMOVINA PREDUZECA

NAZIV PREDUZECA - IMOVINA KJP ,,ZOI 84“ Olimpijski centar Sarajevo d.o.o.

PREDMET KUPOPRODAJE Hotel IGMAN sa depadansom i pripadaju¢im zemljistem

KUPAC: »THE PLACE* d.o.0. Sarajevo

BROJ UGOVORA: Ugovor o kupoprodaji imovine KJP “ZOI 84 Olimpijski
centar Sarajevo d.o.0., broj: 21-01-15-373-668 od
04.02.2022. godine, Aneks br. 1., broj: 21-01-15-373-668
od 04.08.2022. godine, Aneks br. 2., broj: 21-01-15-373-
710 od 24.11.2022. godine i Aneks br. 3., broj: 21-01-15-
373-850 od 08.04.2024. godine.

DATUM KONTROLA: 05.01.2024. godine.

UGOVOROM PREUZETE OBAVEZE REALIZACIJA UGOVOROM PREUZETIH

OBAVEZA

1. (Aneks br. 3) - Investirati

u ukupnom 1Znosu od
10.407.881,42 KM, ukljucujuci
projektovanje, gradevinske

radove, opremanje hotela, nadzor
1 project management, u roku od 3
(tri) godine od dana usvajanja
regulacionog plana/planova za
lokaciju na kojoj se nalazi
predmet kupoprodaje iz ovog
Ugovora, i to na nacin:

- 2.122.470,42 KM u prvoj
godini  od dana usvajanja

Po IzvjeStaju mjeSovite Komisije za kontrolu
provodenja Ugovora o kupoprodaji imovine KJP
»ZOI 84 OCS d.o.o. Sarajevo, kupac je u prvoj
godini ulozio 194.954,86 KM, koji je osvojio
Upravni odbor Agencije dana 28.02.2024. godine.

Kupac kao razlog neizvrSenja investiranja u
ugovorenom iznosu, obrazlaze da je izmjena
regulacionog plana preduslov za dobijanje

urbanisticke dozvole, ¢ime bi se stekli uslovi za
pocetak investiranja.

Vlada Kantona Sarajevo svojom Odlukom br: 02-04-
10717-21/24 od 14. 03.2024. godine, dala je
saglasnost na zaklju¢enje Aneksa 3 Ugovora o
kupoprodaji imovine KJP ,.ZOI 84“ OCS d.o.o.
Sarajevo — hotel IGMAN, koji je zakljucen dana




regulacionog plana/planova za | 08.04.2024. godine. U Aneksu 3 utvrdeno je da ¢e
lokaciju na kojoj se nalazi rokovi za investiranje poceti od dana usvajanja
predmet kupoprodaje iz ovog regulacionog plapa/planova. Takoder, u slucaju da
Ugovora; postupak za usvajanje regulacionog planova ne bude

_ 3.281.050.00 KM u roku | Pokrenut od strane nadleznih organa u roku od dvije
godine, od potpisivanja Aneks 3, kupac se obavezao
da ¢e ugovorenu obavezu investiranja izvrSiti u
skladu sa vaze¢im regulacionim planom.

od godinu dana od dana proteka
roka iz prve alineje ovog stava;

- 5.004.361,00 KM u roku
od godinu dana od dana proteka
roka 1z druge alineje ovog stava.

2. Zadrzati  hotelsko  —
ugostiteljsku i sportsko | Po Izvjestaju mjeSovite Komisije za kontrolu

rekreativnu djelatnost, pri ¢emu | Provodenja Ugovora o kupoprodaji imovine KJP
Kupac moZe obavljati i druge »Z0I 84 OCS d.o.0. Sarajevo, navedeno je da se na

djelatnosti u okviru poslovanja na osnovu idejnog rjeSenja za izgradnju hotela Igman,
. . ukazuje na to da ¢e se obavljati ugovorena djelatnost.
predmetnim nekretninama.

III 24 AKTIVNOSTI NA POTRAZIVANJIMA IMOVINE IZ PASIVNOG
PODBILANSA

U skladu s Pravilnikom o pasivhom podbilansu (“Sluzbene novine FBiH”, broj 70/04) i
Zakonom o pocetnom bilansu preduzeca i banaka (,,Sluzbene novine FBiH*, broj: 12/98, 40/99,
47/06, 38/08 1 65/09), Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo je formirala Registar
pasivnog podbilansa, evidentirala i prijavila potrazivanja i imovinu nadleznim organima
Kantona 1 Agencije za privatizaciju u Federaciji BiH radi formiranja Centralnog registra na
nivou Federacije BiH. U Registru pasivnog podbilansa Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju se vodi 40 preduzeca (2 javno komunalana preduzeca) koja su imala
imovinu u republikama bivse SFRJ.

Za svaku nekretninu evidentiranu u Registru, potrebno je izvrSiti uvid na licu mjesta, te
obezbjediti dokaze o vlasniStvu odnosno o statusu nekretnine. Za navedene poslove je potrebno
angazovati advokate iz zemalja u kojima se nekretnine nalaze.

Zakljuckom Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-05-4346-20/13 od 27.02.2013. godine ovlaStena
je Kantonalna agencija za privatizaciju Sarajevo da u ime 1 za racun Vlade Kantona Sarajevo
preduzme sve radnje u vezi povrata 1 prodaje imovine iz pasivnog podbilansa na teritoriji
drzava bivsih republika SFRJ. Takode, ¢lanom 20. Zakona o pocetnom bilansu preduzeca 1
banaka utvrdeno je da stvari, prava i obaveze koje preduzece nije iskazalo i/ili koje su prodate
od strane preduzeca po izvrSnosti programa privatizacije, a za koje se naknadno utvrdi da su
trebale biti iskazane u pocetnom bilansu preduzeca, postaju vlasniStvo Federacije/kantona,
odobrenjem programa privatizacije 1 pocetnog bilansa od strane nadleZne agencije.

Shodno tome Agencija je vodila aktivnosti na obezbjedenju dokumentacije za imovinu iz
pasivnog podbilansa i poduzeti pravne radnje u cilju zastite i vra¢anja drzavne imovine, kao 1
prodaji iste. Provedene aktivnosti u 2024. godini po pitanju prodaje imovine/otkup stanova iz
pasivnog podbilansa opisane su u dijelu 2) Aktivnosti na privatizaciji imovine, dijelova i
tehnicko-tehnoloskih cjelina preduzeca - B) Privatizacija nekretnina iz Pasivnog podbilansa 1
C) Privatizacija/otkup stanova u republikama bivse SFRJ.



Samo proces uknjizbe imovine iz pasivnog podbilansa na Kanton Sarajevo je tesko izvrsiti jer
u republikama biv§e SFRJ, drzavne institucije koje mogu biti vlasnici nekretnina, su ambasade
1 konzulati.

Agencija se susre¢e sa problemima prilikom provodenja aktivnosti po pitanju pasivnog
podbilansa. U zemljiSno-knjiznim uredima i dalje su uknjizena privatizovana preduzeca kao
vlasnici te imovine. Dodatni problem predstavlja i Cinjenica da se nad nekim preduzecima
pokrenuo stecajni postupak Jedini nacin za prodaju ove imovine je da se obezbijedi saglasnost
(punomo¢) od strane knjiznog vlasnika Kantonalnoj agenciji za privlaenje investicija i
privatizaciju Sarajevo da provede postupak prodaje. Direktori ve¢ privatizovanih preduzeéa,
ne zele da saraduju u postupku prodaje, odnosno ne zZele dati punomo¢ Agenciji da provede
postupak prodaje nekretnine. Takoder, stecaji upravnici ne zele dati punomo¢ Agenciji jer ta

.....

knjigama upisan kao vlasnik imovine.

III 3. Sektor za pravne poslove

U Sektoru za pravne poslove vrse se slijedeci poslovi:

- normativno-pravni poslovi,

- priprema prijedloga upravnih akata iz djelokruga Sektora,

- uceSce u pripremi i izradi ugovora u oblasti privatizacije i1 drugih ugovora za Agenciju,

- izrada prijedloga op¢ih i pojedinacnih akata Agencije,

- uceSée u pripremi misSljenja u vezi s aktima koje dostavljaju Agenciji drugi organi
uprave,

- pruzanje pomoc¢i i strucna pojasnjenja kod izrade akata iz djelokruga drugih sektora
Agencije,

- pracenje 1 proucavanje propisa i pruzanje struéne pomoci ostalim sektorima u vezi s
njihovom primjenom,

- pripremanje prijedloga 1 primjedbi na nacrt propisa i drugih akata dostavljenith Agenciji
na miSljenje,

- uceSc¢e u izradi ugovora koje Agencija zakljucuje u obavljanju svoje djelatnosti,

- 1zrada ugovora iz radnih odnosa za zaposlenike Agencije,

- obradivanje predmeta u slucaju spora,

- zastupanje Agencije pred sudovima 1 drugim organima,

- saradnja i pruzanje pomo¢i pravnim zastupnicima po ovlastenju,

- pripremanje odgovora na pitanja i inicijative zastupnika SkupStine Kantona Sarajevo,

- obrada 1 priprema materijala za Upravni 1 Nadzorni odbor Agencije iz djelokruga
Sektora,

- izrada nacrta izvjeStaja o radu i1 programa rada Agencije iz djelokruga Sektora,

- davanje pravnih misljenja pri donoSenju odluka,

- proucavanje organizacije Agencije i1 predlaganje mjera za njeno unaprijedenje,

- obavljanje 1 drugih poslova iz djelokruga rada Sektora.



I1I 3.1. Sudski postupci

a) Predmeti u prvostepenom postupku

1.

Tuzba Musi¢ Izet iz Sarajeva, podnesena 30.01.2019.godine, protiv Kantonalne agencije
za privatizaciju, Aldin Hodovi¢, Company Eurogrand, Eurocom, Ekoplod, Sulovié
Mirzeta, Ridi¢ Kemal, Minterex 1 Ogrevtrans, radi niStavosti ugovora i dr. Uz tuzbu je
dostavljen 1 prijedlog privremene mjere 1 sudske mjere osiguranja. Sud je dana
04.06.2021.godine donio rjesSenje kojim se prijedlog smatra povucenim, jer nije pristupio
rocistu iako je uredno obavijeSten. Dana 29.12.2022.godine isti sud je donio rjeSenje
kojim odbija prijedlog tuzitelja od 14.06.2021.godine za povrat u predasnje stanje. Po
izjavljenoj zalbu, dana 07.04.2022.godine Kantonalni sud donio je rjeSenje kojim uvazava
zalbu, ukida prvostepeno rjesenje i vraca predmet na ponovni postupak. Sud je u vise
navrata zakazivao rociSte povodom mjere osiguranja, ali ista su odgadana zbog bolesti
tuzitelja. Dana 11.12.2024.godine sud je donio rjeSenje kojim je odbijen prijedlog za
odredivanje mjere osiguranje. Vrijednost spora: 2.334.200,00 KM

Tuzba Seada Hodzi¢a iz Sarajeva, podnesena 07.06.2024.godine, protiv Kantonalne
agencije za privlacenje investicija 1 privatizaciju, radi potrazivanja iz radnog odnosa.
Tuzena je blagovremena dostavila odgovor na tuzbu, te je sud zakazao pripremno rociste
za dan 26.02.2025.godine. Vrijednost spora: 1.715,00 KM

Tuzba Agencije za privatizaciju u Federaciji Bosne i1 Hercegovine, podnesena
13.06.2024.godine, protiv Industrijskog preduzeca ,, KRIVAJA* d.o.0. Zavidovi¢i u
steCaju i Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju, radi utvrdenja
niStavosti ugovora o kupoprodaji. Agencija je blagovremeno dostavila odgovor na tuzbu,
te se o¢ekuje poziv suda za pripremno rociste. Vrijednost spora: 46.000,00 KM

b) Predmeti u drugostepenom postupku

1.

Tuzba Biber Mustafe iz Sarajeva, podnesena 18.10.2021.godine, protiv Kantonalne
agencije za privatizaciju, radi utvrdivanja prava vlasniStva putem dosjelosti. Agencija je
blagovremeno izjavila odgovor na tuzbu, nakon ¢ega je odrzano pripremno rociste dana
05.10.2022.godine, a ro€iste za glavnu raspravu dana 17.11.2022.godine, kada je i zavrSen
dokazni postupak. Sud je dana 23.01.2023.godine donio presudu kojom u cijelosti odbija
tuzbeni zahtjev tuzitelja. TuZitelj je dana 21.02.2023.godine izjavio Zalbu. Vrijednost
spora: 1.000,00 KM

Tuzba Muli¢ Hajrudin 1 FE AL Metali d.o.o. Sarajevo, podnesena dana
03.06.2019.godine, protiv Kantonalne agencije za privatizaciju 1 Kantona Sarajevo, radi
naknade Stete. Agencija je blagovremeno izjavila odgovor na tuzbu. Pripremno rociste je
odrZzano dana 23.01.2020.godine, a nastavak zakazan za dan 16.03.2020.godine. Nastavak
pripremnog rocista nije odrZan na taj dan, te je iz razlicitih razloga viSe puta odgadano i
ponovo zakazano ponovo zakazano i odrzano dana 04.10.2021.godine, kada je i zakazano
roCiSte za dan 21.02.2022.godine. Zakazano rociSte je odlozeno 1 odrZano
25.04.2022.godine, 15.09.2022.godine, a nastavak zakazan za dan 08.02.2023.godine
kada je zavrSen dokazni postupak. Dana 24.05.2023.godine Op¢inski sud u Sarajevu je
donio presudu kojom odbija tuzbeni zahtjev tuZitelja. TuZitelji su blagovremeno izjavili
zalbe, na koje je Agencija sudu dostavila odgovore. Vrijednost spora: 8.745.415,00 KM




3. Tuzba advokata Milana Saviéa i Jove Séepanoviéa iz Beograda, podnesena

02.11.2022.godine, protiv Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju,
radi duga. Navedeni advokati su zastupali ovu Agenciju, kao umjesace, u parnici koja se
vodila u Beogradu po tuzbi Bosnaputeva protiv Energoprojekt Beograd, radi duga. Radi
se o dugu koji predstavlja potrazivanje iz pasivnog podbilansa preduzeca Bosnaputevi.
Agencija je blagovremeno izjavila odgovor na tuzbu. Pripremno rociste je odrzano dana
15.11.2023.godine, a glavna rasprava dana 05.02.2024.godine, kada je i zavrsen dokazni
postupak. Sud je dana 04.09.2024.godine donio presudu kojom obavezuje tuzenu da
tuziteljima solidarno isplati iznos od 42.588,33 KM, kao 1 iznos od 10.054,59 KM na ime
parni¢nih troskova, sve sa zakonskim zateznim kamatama, a odbija tuzbeni zahtjev za
isplatu iznosa od 134.722,19 KM. Zalbe su blagovremeno izjavljene od strane tuZene i
drugotuzitelja. Dana 16.10.2024.godine Op¢inski sud u Sarajevu je donio rjeSenje kojim
je utvrdio da je postupak prekinut u odnosu na prvotuzenog, a zbog smrti prvotuzenog
dana 25.04.2024.godine i isti ¢e biti nastavljen kad nasljednici preuzmu postupak ili kad
ih sud na prijedlog protivne strane pozove da to ucine. Vrijednost spora: 177.460,82 KM.

¢) Predmeti u kojima je postupak prekinut

1.

Tuzba Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, podnesena 07.02.2005.godine, protiv
kupaca 50,113% drzavnog kapitala preduzeca ,,BOSNA-FILM* Sarajevo, radi raskida
ugovora zbog neispunjenja. Sud je dana 14.03.2011.godine rjeSenjem prekinuo postupak
do pravosnaznog okoncanja ostavinskog postupka iza umrlog II-tuzenog. U meduvremenu
je Agencija dosla do saznanja o smrti i drugih tuzenih, pa su upucéeni zahtjevi nadleznim
organima za izdavanje izvoda iz MKU 1 rjeSenja o nasljedivanju. Nakon §to je Agencija
uspjela prikupiti dokaze o provedenom ostavinskom postupka iz umrlih tuzenih i dosla do
informacija o nasljednicima tuZenih, uredena je tuzba i dana 20.02.2019.godine dostavljena
sudu s prijedlogom za nastavak postupka. Vrijednost spora: 30.000,00 KM

Tuzba Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, podnesena 15.04.2009.godine, protiv
kupaca 67% drzavnog kapitala preduzeca ,,BOSNAPLOD* Export-Import d.d. Sarajevo,
radi utvrdenja raskida ugovora. Na pripremnom rocistu sud je dana 23.09.2010.godine
prekinuo postupak do otklanjanja procesnih smetnji za zastupanje V-tuZenog, obzirom da
je u meduvremenu zakonski zastupnik V-tuZenog umro. Nakon provodenja ostavinskog
postupka, tuzitelj je podnio prijedlog za nastavak postupka. Sud je zakazao pripremno
rociste, ali nije obavijestio tuzitelja, pa je dana 06.11.2012.godine greSkom donio rjesenje
da se tuzba smatra povu¢enom. Tuzitelj je 12.11.2012.godine podnio prijedlog za povrat u
prijaSnje stanje, koji je sud uvazio. Nakon nastavka postupka, sud je dana
10.04.2014.godine ponovo prekinuo postupak dok se kao prethodno pitanje ne rijesi
postupak po tuzbi kupaca BOSNAPLODA protiv ove Agencije. Nakon $to je donesena
pravosnazna presuda u tom predmetu, Agencija je sudu uputila prijedlog za nastavak
postupka, po kojem je zakazano pripremno rociste 08.09.2016.godine. Na rocistu je
punomoc¢nik III i IV tuZenog obavijestio sud da je u predmetu broj: 65 0 Ps 096630 02 Ps
Vrhovni sud FBiH ukinuo drugostepenu presudu i1 vratio na ponovno sudenje, pa je
predloZeno da se ponovo prekine postupak do pravosnaznog okoncanja u tom predmetu.
Sud je prihvatio prijedlog i ponovo prekinuo postupak. Vrijednost spora: 3.092,637,00
KM.

Tuzba Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo, podnesena 14.02.2003.godine, protiv
jednog od kupaca 99,20% drzavnog kapitala preduzeca “IZGRADNJA” sa p.o. Sarajevo,



radi raskida ugovora zbog neispunjenja ugovornih obaveza. Sud je zakazao pripremno
roc¢iste 31.03.2005. godine, koje je odlozeno, a tuzba vracena na uredenje. Agencija je
uredila tuzbu u smislu prosirenja tuzbe i na ostale kupce (po Ugovoru o ortakluku).
Op¢inski sud u Sarajevu je nalogom od 04.10.2005. godine pozvao tuzitelja na daljnje
uredenje tuzbe, jer je jedan od tuZzenih u meduvremnu umro. Nakon okoncanja ostavinskog
postupka iza umrlog, tuzitelj je uredio tuzbu, pa je sud zakazao pripremno rociste za dan
28.02.2014.godine. Obzirom da je u meduvremenu umro jo§ jedan tuzitelj, tuzena je
predlozila da sud prekine postupak do okoncanja ostavinskog postupka iza umrlog, te je
sud rjesenjem od 26.02.2015.godine postupio po prijedlogu. Nakon §to je proveden i ovaj
ostavinski postupak, Agencija je dana 07.11.2018.godine sudu uputila podnesak 1
predlozila nastavak postupka. Sud je zakazao pripremno rociste za dan 12.11.2020.godine,
koje je odgodeno i ponovo zakazano za dan 11.02.2021.godine. Rociste je ponovo
odgodeno i zakazano za dan 13.05.2021.godine, medutim u meduvremenu su neki od
tuzenih preminuli, te je sud ponovo prekinuo postupak do okoncanja ostavinskog postupka
iza umrlih tuzenih. Ortacka grupa je dana 17.03.2022.godine Agenciji dostavila prijedlog
za saCinjavanje aneksa kupoprodajnog ugovora za okoncanje spora. Agencija nije
razmatrala dostavljeni prijedlog. Vrijednost spora: 728.600,00 KM

III 3.2 Izrada internih akata

U 2024. godini Sektor za pravne poslove pripremio je prijedloge sljedecih internih akata, koje
je Upravni odbor, na prijedlog direktora Agencije, usvojio u toku 2024. godine:

e Pravilnik o provodenju Zakona o zastiti linih podataka u Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju,

e Pravilnik o postupanju po zahtjevu za pristup informacijama u Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju,

e Pravilnik o poslovnoj tajni Kantonalne agencije za privlacenje investicija 1 privatizaciju,

e Pravilnik o zaStitu na radu u Kantonalnoj agenciji za privlaenje investicija 1
privatizaciju,

e Pravilnik o sukobu interesa u Kantonalnoj agenciji za privlaenje investicija i
privatizaciju.

Takoder, Sektor za pravne poslove je pripremio i Pravilnik o izmjeni 1 dopunama Pravilnika o
unutrasnjoj organizaciji Kantonalne agencije za privlaenje investicija 1 privatizaciju, radi
sistematizovanja novog radnog mjesta — strucni saradnik za odnose s javnosc¢u i promociju.

S obzirom na novo sistematizovano radno mjesto, pripremljen je 1 Pravilnik o dopuni Pravilnika
o pla¢ama, naknadama i drugim materijalnim pravima iz radnog odnosa Kantonalne agencije
za privlacenje investicija 1 privatizaciju.

Pored navedenih internih akata, Sektor za pravne poslove je u toku izvjestajnog perioda aktivno
ucestvovao na izradi novog Plana integriteta Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju, kao 1 predugovora 1 ugovora o kupoprodaji imovine u postupku privatizacije.



I1I 4. Sektor za finansijske i zajedni¢ke poslove

U Sektoru za finansijske i1 zajednicke poslove vrse se slijedec¢i poslovi:

- organiziranje i vodenje cjelokupnog finansijskog poslovanja Agencije;

- izrada godisnjih finansijskih planova, periodi¢nih i godisSnjih obracuna;

- staranje o pravilnoj primjeni propisa koji se odnose na oblast materijalno-finansijskog
poslovanja;

- organiziranje i vodenje propisane evidencije utroSka svih vrsta sredstava;

- pracéenje izvrSenja finansijskog plana;

- kontrolisanje racionalnog i svrsishodnog koriStenja novc€anih sredstava;

- kontrolisanje 1 likvidiranje knjigovodstvenih isprava;

- vodenje blagajnickih poslova;

- obrada faktura i izrada naloga za placanje;

- sacCinjavanje godiSnjeg popisa osnovnih sredstava;

- organizovanje nabavke osnovnih sredstava inventara, kancelarijskog potrosnog
materijala te staranje o njihovom uskladistenju, ¢uvanju, odrzavanju i izdavanju;

- kancelarijsko 1 arhivsko poslovanje za Upravni 1 Nadzorni odbor Agencije;

- vodenje upravnog postupka i priprema prijedloga upravnih akata iz djelokruga Sektora;

- poslovi javnih nabavki; kadrovski 1 personalni poslovi;

- odrzavanje nesmetanog rada ratunarske mreze, servera i radnih stanica;

- briga o sigurnosti operativnog sistema, mreze, racunara, administriranje baze podataka;
vrsenje monitoringa hardverskih i softverskih parametara sistema i drugi
administrativni poslovi;

- odredivanje i nadziranje pravila i postupaka kojima se osigurava sigurnost podataka,
omogucavanje sigurnog prenosa podataka izmedu Agencije 1 drugih institucija po
potrebi;

- vodenje kancelarijskih, arhivskih i kurirskih poslova;

- osiguravanje funkcionalnosti voznog parka;

- obavljanje 1 drugih poslova iz djelokruga rada Sektora.

I1I 4.1. Kratak finansijski izvjestaj

Za obavljanje svoje djelatnosti Agencija je u 2024. godini ostvarila slijede¢i finansijski rezultat:

- UKUPNI PRIHODI 708.076,00 KM
- UKUPNI RASHODI 772.093,00 KM
- VISAK RASHODA NAD PRIHODIMA (2-1) 64.017,00 KM

Detaljan pregled po strukturi prihoda i rashoda Agencije ¢e dati Finansijski izvjeStaj za 2024.
godinu po tacki XIII Odluke o metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i izvje$taja o radu
Vlade Kantona Sarajevo 1 kantonalnih organa — precis¢eni tekst (,,Sluzbene novine Kantona“, br.
1/23).



I1I 4.2. Stanje na transakcijskim racunima Agencije na dan 31.12.2024. godine

Redovan racun broj: 1346631007090993 81.866,52 KM
Blagajna 524,50 KM
Racun za pasivni podbilans broj: 1346631007048798 3.335,65 KM
Depozitni ra¢un broj: 13466310070448604 43,15 KM
Devizni racun broj: 1341181200061368 325,70 KM ili 166,53 EUR

U 2024. godini svim fizickim i pravnim licima koja su trazila podatke i dokumentaciju
pozivajuéi se na Zakon o slobodi pristupa informacijama su isti izdati. Takoder, izvrSena je i
naplata za izdavanje podataka i dokumentacije gdje je postojao zakonski osnov za naplatu. Na
upite je odgovoreno u zakonskom roku i svi zahtjevi su rijeSeni pozitivno. Takoder,
odgovoreno je na sve zahtjeve i upite koji su se objavili u Stampi i poslovnim portalima, a koje
se odnose na proces privatizacije i aktivnosti Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju. Dostavljena je 1 cjelokupna dokumentacija Agenciji za reviziju privatizacije u
Federaciji BiH za privredna drustva ,,SARAJEVOPUTEVI* d.d. Sarajevo i ,,OPRESA* d.o.0.
Sarajevo.

I1I 4.3. Kvalifikaciona struktura uposlenih

Osnovica zaposlenim koji primaju plate iz Budzeta Kantona Sarajevo za 2024. godinu iznosila je
385 KM. Neto platu zaposlenika Agencije Cini osnovica pomnozena sa keoficijentom slozenosti
poslova koji su definisani Pravilnikom o platama, naknadama i drugim materijalnim pravima iz
radnog odnosa Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju broj: 21-01-15-21-2/22
od 06.09.2022. godine. Neto plata direktora Agencije je definisana Uredbom o odredivanju visine
placa i naknada organa upravljanja i drugih organa institucija Kantona Sarajevo, Kantonalnih Javnih
preduzeca i javnih ustanova ¢iji je osniva¢ Kanton Sarajevo (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo
broj 41/16, 5/17, 50/17, 53/18 1 42/20) . Svoje aktivnosti Agencija je u 2024. godini obavljala sa 13
uposlenika, sa slijede¢im pregledom radnih mjesta, kvalifikacione strukture i koeficijenta slozenosti

poslova:

Radno mjesto Broj Stru¢na sprema Koeficijent slozenosti poslova
izvr$ilaca
Direktor | VSS 0,7*Prosjek tri posljednje neto place
isplacene u FBiH
Pomoc¢nik direktora ) VSS 5,7
Sektora
Struéni saradnik 5 VSS 4,5
Visi referent 3 SSS 3,5
UKUPNO 13




111 4.4. Aktivnosti u vezi prelaska na sistem trezorskog poslovanja

U skladu sa ¢lanom 21. i ¢lanom 22. Zakona o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija
1 privatizaciju (,,Sluzbene novine KS*, br. 19/22) u 2024. godini pokrenut je postupak prelaska
na sistem trezorskog poslovanja koji bi zvani¢no trebao poceti sa primjenom nakon usvajanja
Budzeta Kantona Sarajevo za 2025. godine od strane Skupstine Kantona Sarajevo.

U koordinaciji sa Ministarstvom finansija Kantona Sarajevo 1 Ministarstvom privrede Kantona
Sarajevo, doneSen je Zakljucak da Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo za 2025. godinu ne
planira transfer kao podrSku tekuéem poslovanju Agenciji, a obzirom da Agencija pristupa
sistemu e-BudZeta te u potpunosti prelazi na sistem trezorskog poslovanja, $to znaci da sredstva
za rad Agencije se osiguravaju u Budzetu Kantona Sarajevo.

Nakon uspjesno izvrSenog unosa planiranih rashoda i prihoda u aplikaciju e-Budzet u skladu
sa Budzetskim instrukcijama br. 2 1 uspjeSnom unosu Zahtjeva Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju u budzet za 2025. godinu, isti se naSao u Nacrtu Budzeta
Kantona Sarajevo za 2025. godinu broj: 02-04-49031-2/24 od dana 31.10.2024. godine (strana
249 sa brojem budzetske organizacije: 36010001). Osnov za unos iznosa i podataka u navedeni
dokument je Finansijski plan koji je sastavni dio Programa rada Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju broj: 21-06-15-70-2-1/24 od 28.02.2024. godine, a koji je
usvojen od strane Upravnog odbora. Prethodno smo izvrs$ili sve neophodne predradnje u vezi
registracije Agencije kao budzetskog korisnika, statistike, ID broja, dostave svih neophodnih
podataka koji se odnose na naSe tekuce racune, dostava Zakona i podzakonskih akata sa
preciznim ¢lanovima koji su osnov za naplatu prihoda Agencije.

Usvajanjem BudZeta Kantona Sarajevo za 2025. godinu od strane Skupstine Kantona Sarajevo
za Agenciju znaci i definitivan prelazak na sistem trezorskog poslovanja.



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

FINANSIJSKI IZVJESTAJ
KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU
7ZA 2024. GODINU

Sarajevo, mart 2025. godine



Na osnovu ¢lanova 89. 1 93. Zakona o budzetima u FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, br.
102/13, 09/14, 13/14, 08/15 1 91/15), ¢lana 15. i 17. Zakona o Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo, broj: 19/22), ¢lana
15. Statuta Kantonalne agencije za privlac¢enje investicija i privatizaciju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 35/22) i tacaka XI, XII 1 XIII Odluke o metodologiji izrade i
donosenja Programa rada i Izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo 1 kantonalnih organa
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo®, br. 23/21), na prijedlog direktora, Upravni odbor
Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju usvojio je Zakljuckom

FINANSIJSKI IZVJESTAJ
KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU ZA 2024. GODINU

Na osnovu ¢lana 33. Zakona o privatizaciji preduzeca (,,Sluzbene novine F BiH*, broj:
27/97), Odluke o na¢inu raspolaganja nov¢anim sredstvima ostvarenim prodajom preduzeca i
banaka na teritoriji Federacije BiH (,,SluZbene novine F BiH®, broj: 28/02) 1 Uputstva o
deponovanju i raspolaganju nov¢anim sredstvima ostvarenim prodajom preduzeca i banaka na
teritoriji FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 52/02), ¢lana 20. Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o privatizaciji preduzeca (,,Sluzbene novine FBiH®, br. 4/09) i ¢lana 21.
Zakona o kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija 1 privatizaciju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 19/22), Kantonalna agencija za privlacenje investicija i privatizaciju
se finansira iz: finansijske podrske teku¢em poslovanju — transfera Ministarstva privrede
Kantona Sarajevo, te iz ostvarenog gotovinskog dijela od prodaje drzavnog kapitala na
Kantonu Sarajevo 1 drugih izvora finansiranja, a po Finansijskom planu.

U koriStenju sredstava za finansiranje svoje djelatnosti Agencija se rukovodila
pozicijama iz Finansijskog plana koji je usvojio Upravni odbor Agencije, kao i po naelima
Stedljivosti 1 racionalnosti.

Prihodi 1 rashodi su prikazani tabelarno, po analiti¢kim kontima.



a) Prihodi

Plan za

i komo i, | foreen | lerleien | e |
godinu

1 2 3 4 5 6 7 8
UKUPNI PRIHODI: (1-9) 1.073.812,00 579.886,00 708.076,00 66 122

1. 721321 Prihodi od kamata primljenih od pozajmica pojedincima 50,00 53,00 -

2. 721611 Prihodi od prodaje imovine iz pasivnog podbilansa 40.000,00 - -

3. 721617 Prihodi od privatizacije imovine 74.276,00 227.629,00 134.907,00 182 59

4. 722612 Prihodi od pruzanja usluga pravnim osobama 200,00 200,00 68,00 34 34

5. 722614 Ostali prihodi — otpis obaveza - - 12.935,00

6. 722616 Naknada za uces$ée u procesu privatizacije 1.000,00 1.081,00 1.000,00 100 93

7. 722761 Uplacene refundacije bolovanja iz ranijih godina 500,00 442,00 -

8. 723129 Ostali prihodi - 489,00 -

9. 732114 Primljeni teku¢i transferi od kantona (po Sporazumu za 2024. 710.008,00 349.992,00 559.166,00 100 151

godinu)




b) Rashodi

Red. Konto Opis Plan za' 2024. Izvr§enje. u. Izvr§enje. u. Index | Index
br. godinu 2023. godini 2024. godini (6:4) (6:5)
1 2 3 4 5 6 7 8

SVEUKUPNO RASHODI (1 do 63) 1.073.812,00 453.010,00 772.093,00 72 170
611000 Plate i naknade troSkova zaposlenih 652.987,00 285.542,00 528.244,00 81 185
611100 Bruto plaée i naknade place 566.000,00 253.994,00 460.131,00 81 181
611200 Naknade troskova zaposlenih (1 do 6) 86.987,00 31.548,00 68.113,00 78 216
1. 611211 Naknade za prijevoz s posla i na posao 8.500,00 3.816,00 7.316,00 86 192
2. 611221 Naknade za topli obrok tokom rada 48.000,00 18.591,00 34.246,00 71 184
3. 611224 Regres za godisnji odmor 9.100,00 4.309,00 7.304,00 80 169
4. 611225 Otpremnine zbog odlaska u penziju 11.387,00 - 11.387,00 100 -
5. 611226 Jubilarne nagrade, darovi djeci i sl. - - 2.200,00 - -
6. 611227 Pomo¢ u sluc¢aju smrti 10.000,00 4.832,00 5.660,00 57 117
612000 Doprinosi poslodavca i ostali doprinosi 60.000,00 27.620,00 49.926,00 83 181
613000 Izdaci za materijal, sitni inventar i usluge (7 do 63) 284.825,00 139.848,00 193.923,00 68 139
613100 Putni troskovi (7 do 14) 25.000,00 19.539,00 20.871,00 83 107
7. 613113 Putovanje, osobna vozila u zemlji 1.000,00 158,00 22,00 2 14
8. 613114 Troskovi smjestaja za sluzbena putovanja u zemlji 2.000,00 4.623,00 3.366,00 168 73
9. 613115 Troskovi dnevnica u zemlji 1.000,00 415,00 262,00 26 63
10. 613121 Troskovi prevoza u inostranstvo javnim sredstvima 11.000,00 8.615,00 10.253,00 93 119
11. 613123 Putovanje, osobna vozila u inostranstvu 3.000,00 184,00 - - -
12. 613124 Troskovi smjestaja za sluzbena putovanja u inostranstvo 3.000,00 3.719,00 3.433,00 114 92
13. 613125 TroSkovi dnevnica u inostranstvu 3.000,00 1.804,00 3.140,00 105 174




14. 613191 Ostale naknade putnih i drugih troSkova 1.000,00 21,00 395,00 39 1881
613300 Izdaci za komunikaciju i komunalne usluge (15 do 19) 5.210,00 4.794,00 4.888,00 94 102
15. 613311 Izdaci za telefon, telefaks i teleks 1.750,00 1.762,00 1.362,00 78 77
16. 613312 Izdaci za internet 860,00 718,00 859,00 100 120
17. 613313 Izdaci za mobilni telefon 1.800,00 1.405,00 1.950,00 108 139
18. 613314 Postanske usluge 700,00 839,00 680,00 97 81
19. 613329 Ostale komunalne usluge 100,00 70,00 37,00 37 53
613400 Nabavka materijala i sitnog inventara (20 do 25 ) 7.100,00 3.366,00 6.140,00 86 182
20. 613411 Izdaci za obrasce i papir 1.000,00 87,00 1.021,00 102 1173
21. 613412 Izdaci za kompjuterski materijal 2.000,00 1.824,00 1.679,00 84 92
22. 613417 Kancelarijski materijal 2.000,00 1.229,00 1.355,00 68 110
23. 613418 Auto gume 1.000,00 - 869,00 87 -
24. 613419 Izdaci za ostali administrativni materijal 1.000,00 202,00 1.068,00 107 529
25. 613484 Materijal za ¢iséenje 100,00 24,00 148,00 147 612
613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva (26 do 28) 6.600,00 2.497,00 6.520,00 99 261
26. 613512 Dizel 3.000,00 1.880,00 3.397,00 113 181
27. 613523 Izdaci za registraciju motornih vozila 3.500,00 613,00 3.123,00 89 509
28. 613524 Izdaci za prijevoz ljudi 100,00 4,00 - - -
613600 Unajmljivanje imovine, opreme i nematerijalne imovine (29) 57.600,00 16.039,00 56.546,00 98 352
29. 613611 Unajmljivanje prostora ili zgrada 57.600,00 16.039,00 56.546,00 98 352
613700 Izdaci za tekuée odrZavanje (30 do 34) 14.200,00 10.758,00 7.054,00 50 66
30. 613712 Materijal za popravak i odrzavanje opreme 200,00 - 235,00 118 -
31. 613713 Materijal za popravak i odrZzavanje vozila - 65,00 660,00 - 1015
32. 613721 Usluge popravaka i odrzavanja zgrada 10.000,00 7.016,00 4.703,00 47 67
33. 613722 Usluge popravaka i odrzavanja opreme 2.000,00 1.722,00 340,00 17 20




34, 613723 Usluge popravaka i odrzavanja vozila 2.000,00 1.955,00 1.116,00 56 57
613800 ggzilc; g;i)guranja, bankarskih usluga i usluga platnog prometa 2.360,00 1.644,00 2.879,00 122 175
35. 613814 Osiguranje zaposlenih — kolektivno Zivotno osiguranje 800,00 504,00 792,00 99 157
36. 613821 Izdaci bankovnih usluga 1.500,00 924,00 1.858,00 124 201
37. 613822 Izdaci platnog prometa - 140,00 200,00 - 143
38. 613825 Naknada po stambenim kreditima 60,00 76,00 29,00 48 38
613900 Ugovorene i druge posebne usluge (39 do 63) 166.755,00 81.211,00 89.025,00 53 110
39, 613912 is.};iz t§2‘1[;1mpanja i promotivni materijal (izrada maketa potencijalnih 28.000,00 3.453,00 3.795,00 14 110
40. 613913 Usluge javnog informisanja i odnosa s javnoscu 3.000,00 - 450,00 15 -
41. 613914 Usluge reprezentacije 8.000,00 6.265,00 11.782,00 147 188
42. 613915 Ostale struéne usluge 12.000,00 10.403,00 7.141,00 60 69
43. 613916 Usluge objavljivanja tendera i oglasa 7.000,00 6.532,00 8.074,00 115 124
44, 613919 Ostali izdaci za informisanje 6.000,00 1.715,00 - - -
45. 613921 Usluge odrzavanja konvencija (organizacija poslovnog sajma) 15.000,00 1.706,00 7.013,00 47 411
46. 613922 Usluge stru¢nog obrazovanja (seminari i edukacije) 5.000,00 3.846,00 2.716,00 54 71
47. 613931 Izdaci za racunovodstvene i revizijske usluge 1.755,00 1.755,00 1.755,00 100 100
48. 613932 Pravne usluge — advokatski troskovi u zemlji 10.000,00 9.840,00 10.000,00 100 102
49. 613932 Pravne usluge — advokatski troskovi u inostranstvu 5.000,00 - - - -
50. 613934 Izdaci za hardverske i softverske usluge 2.000,00 - 2.311,00 115 -
51. 613937 Troskovi vjestacenja (u zemlji i inostranstvu) 3.000,00 - 1.886,00 63 -
52. 613962 Troskovi sudskih sporova (u zemlji 1 inostranstvu) 10.000,00 - 5.177,00 52 -
53. 613971 Izdaci po Ugovoru o djelu 12.000,00 17.463,00 5.821,00 49 33
54, 613974 Izdaci za rad komisija (posebna strucna tijela i eksperti) 5.000,00 1.350,00 750,00 15 56
55. 613977 Izdaci za rad Upravnog odbora 15.600,00 11.596,00 12.702,00 81 110




56. 613978 Izdaci za rad Nadzornog odbora 7.800,00 - - - -
57. 613979 Naknada za invalide 0,5% 3.500,00 1.270,00 2.301,00 66 181
53, 613983 Posebna naknada na dohodak za zastitu od prirodnih i drugih 2.500.00 1.015,00 1.679,00 67 165
nepogoda
I e T I I R
60. 613987 pD;’g;;‘fnf)agiﬁgstzﬁgﬁzgd druge samostalne djelatnosti i 1.000,00 899,00 934,00 | 93 104
61. 613988 f;fjs?;f:gh;’;;: od druge samostalne djelatnosti i povremenog 1.800,00 1.438,00 149500 | 83 104
62. 613991 Ostale nespomenute usluge i dadzbine 1.000,00 66,00 180,00 18 273
63. 613999 Otpis nenaplativih potrazivanja - - 440,00 - -
821300 Nabavka opreme (64-67) 76.000,00 9.785,00 74.795,00 98 764
64. 011311 Nabavka namjestaja 10.000,00 6.985,00 3.402,00 34 49
65. 011312 Nabavka kompjuterske opreme 1.000,00 - 6.181,00 618 -
66. 011313 Nabavka opreme za prenos podataka i glasa - 2.800,00 218,00 - 8
67. 011321 Nabavka motornog vozila 65.000,00 - 64.994,00 100 -
821500 Nabavka stalnih sredstava u obliku prava (68) - - 7.020,00 - -
68. 011512 Licence, patenti, zaStitni znakovi - - 7.020,00 - -

Finansijski rezultat:

UKUPNI PRTHODI 708.076,00 KM
UKUPNI RASHODI 772.093,00 KM
VISAK RASHODA NAD PRIHODIMA (2-1) 64.017,00 KM




Na osnovu ¢lanova 89. 1 93. Zakona o budzetima u FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, br.
102/13, 09/14, 13/14, 08/15 1 91/15), ¢lana 15. i 17. Zakona o Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo, broj: 19/22), ¢lana
15. Statuta Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 35/22) i tacaka XI, XII 1 XIII Odluke o metodologiji izrade i
donosenja Programa rada i Izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i1 kantonalnih organa
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo*, br. 23/21), na prijedlog direktora, Upravni odbor
Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju usvojio je Zakljuckom

FINANSIJSKI IZVJESTAJ
KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU
SARAJEVO ZA 2024. GODINU

Na osnovu ¢lana 33. Zakona o privatizaciji preduzeca (,,Sluzbene novine F BiH®, broj:
27/97), Odluke o nacinu raspolaganja nov¢€anim sredstvima ostvarenim prodajom preduzeca i
banaka na teritoriji Federacije BiH (,,Sluzbene novine F BiH*, broj: 28/02) 1 Uputstva o
deponovanju i raspolaganju novcanim sredstvima ostvarenim prodajom preduzeca i banaka na
teritoriji FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 52/02), ¢lana 20. Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o privatizaciji preduzeca (,,Sluzbene novine FBiH®, br. 4/09) i ¢lana 21.
Zakona o kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i privatizaciju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 19/22), Kantonalna agencija za privlacenje investicija i privatizaciju
se finansira iz finansijske podrske tekucem poslovanju — transfera Ministarstva privrede
Kantona Sarajevo, iz ostvarenog gotovinskog dijela od prodaje drzavnog kapitala na Kantonu
Sarajevo 1 drugih izvora finansiranja.

U koriStenju sredstava za finansiranje svoje djelatnosti Agencija se rukovodila
pozicijama iz Finansijskog plana koji je usvojio Upravni odbor Agencije, kao i po nacelima
Stedljivosti 1 racionalnosti.

PRIHODI — tabela “a”

U 2024. godini ostvareni su ukupni prihodi u iznosu od 708.076,00 KM, a planirani iznos u
Finansijskom planu je 1.073.812,00 KM ili manje za 66 indeksnih poena. Manje ostvareni
prihodi u odnosu na planiranu realizaciju, desili su se prevashodno zbog manjeg iznosa
doznacenog tekuceg transfera Agenciji koji je usvojen u BudZetu Kantona Sarajevo za 2024.
godinu. Transfer se doznaCava kao podrSka poslovanju Agencije. U Finansijskom planu
Agencije za 2024. godinu, zbog povecanog obima poslovanja transfer je planiran u veéem
iznosu u odnosu na prethodne godine, medutim to planirano povecanje tekuceg transfera iz
Budzeta Kantona Sarajevo za 2024. godinu se nije ostvarilo.

1. a) Ostvareni prihodi u odnosu na Finansijski plan u 2024. godini

1. Djelatnost agencije je do 31.12.1999. godine finansirana iz BudZeta Kantona Sarajevo, a
od 01.01.2000. godine finansirala se od 10% gotovinskog dijela sredstava ostvarenog
prodajom - privatizacijom cijelih preduze¢a na Kantonu Sarajevo, a u skladu sa odlukama
Skupstine Kantona Sarajevo (,,SluZzbene novine Kantona Sarajevo®, broj: 21/99 1 24/01). U
drugoj polovini 2002. godine i dalje, Agencija se finansira po Odluci o na¢inu raspolaganja
novc¢anim sredstvima ostvarenim prodajom preduzeca i banaka na teritoriji Federacije BiH



(“Sluzbene novine FBiH”, broj: 28/02), Uputstvu o deponovanju i raspolaganju nov€anim
sredstvima ostvarenim prodajom preduzeca i banaka na teritoriji FBiH (“Sluzbene novine
FBiH”, broj: 52/02), Odluci o nac¢inu deponovanja i koriStenja novcCanih sredstava
ostvarenih prodajom preduzeca i banaka na teritoriji FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj:
74/04), Odluci o prestanku vazenja odluke o koriStenju novcanih sredstava ostvarenih
prodajom preduzeca u procesu privatizacije na podrucju Kantona Sarajevo (“Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj: 24/01) i Odluci o namjeni koriStenja sredstava ostvarenih
prodajom preduzeéa na podruc¢ju Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo®,
broj: 28/03 1 14/04) - (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 31/04), Proceduri o
nacinu uplate i koriStenja sredstava ostvarenih prodajom preduzeca na podru¢ju Kantona
Sarajevo na posebnom Escrow transakcijskom racunu Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 5/05), Ispravci odluke o namjeni koriStenja sredstava ostvarenih
prodajom preduzeca — privrednih drustava sa ve¢inskim drzavnim kapitalom na podrucju
Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj: 4/05), i u skladu sa ¢lanom
20. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o privatizaciji preduzeca (“Sluzbene novine
FBiH*, broj: 4/09).

2. Finansiranje djelatnosti Agencije od 01.01.2000. godine vise nije obezbjedeno jednakim i
redovnim mjesecnim transferima iz Budzeta Kantona Sarajevo, ve¢ zavisi od broja
privatiziranih preduzeca i visine drzavnog kapitala u njima, kao i od gotovinskog dijela
ostvarenog po toj osnovi. Posmatrano vremenski, ostvarenje — priliv gotovinskih sredstava
od prodaje preduzeca ima varirajuci karakter tako da se u jednom kra¢em periodu moze
ostvariti priliv znatno iznad realnih potreba Agencije, a u drugom ispod realnih potreba.

3. Od 2015. godine Agencija se finansira iz BudZeta Kantona Sarajevo u obliku podrske
(sufinansiranja) tekuéem poslovanju putem transfera Ministarstva privrede Kantona
Sarajevo. Agencija je Ministarstvu privrede Kantona Sarajevo u obavezi vrsiti pravdanje
utroSka sredstava na mjeseCnom nivou na nacin da nakon uredne dostave specifikacije
utroSka sredstava za teku¢i mjesec vrsi se doznaka transfera za naredni mjesec. Obzirom
na ocekivano povecanje obima poslovnih aktivnosti 1 povecan broj novouposlenih na
osnovu dobivenih Saglasnoti, Agencija je u Finansijskom planu za 2024. godinu planirala
vec€i iznos tekuceg transfera u odnosu na prethodne godine. Planirani iznos prihoda po
ovom osnovu iznosio je 710.008,00 KM, dok su kona¢no odobrena sredstva u Budzetu
Kantona Sarajevo za 2024. godinu iznosila 530.000,00 KM (rasporedena na mjesecnom u
iznosu od 44.166,66 KM). Ovaj ostvareni prihod uvecan je za dodatnih 29.166,00 KM koji
je realizovan u januaru 2024. godine kao izmirena obaveza od strane Ministarstva privrede
Kantona Sarajevo po Sporazumu za 2023. godinu 1 to za mjesec decembar iste godine, a
Sto za Agenciju predstavlja prihod za 2024. godinu.

Zakon o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i privatizaciju (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 19/22), donesen od strane Skupstine Kantona Sarajevo u 2022. godini
u ¢lanu 21. predvida da se sredstva za rad Agencije osiguravaju u Budzetu Kantona Sarajevo.
U 2024. godini Agencija je poduzela sve potrebne aktivnosti neophodne za prelazak na sistem
trezorskog poslovanja $to bi se formalno trebalo desiti usvajanjem BudZeta Kantona Sarajevo
za 2025. godinu od strane Skupstine Kantona Sarajevo.



- Prihodi od privatizacije imovine

U 2024. godini je realizovana prodaja imovine iz pasivnog podbilansa preduzec¢a GP "PUT”
d.d. Sarajevo — u ste¢aju koja se nalazi u Danilovgradu, Crna Gora, te su ostvareni prihodi po
ovom osnovu u iznosu od 96.544,00 KM. Takoder, naplacen je depozit od prodaje imovine
preduze¢a "Forum” d.d. Sarajevo — u stecaju koja se nalazi u Beogradu u iznosu od 33.640,00
KM.

1. b) Ostvareni prihodi u 2024. godini u odnosu na ostvarenje u 2023. godini

Ostvareni ukupni prihodi u 2024. godini iznose 708.076,00 KM 1 u odnosu na iste u 2023.
godini koji su iznosili 579.886,00 KM, ve¢i su za 22 indeksna poena. Ukupni prihodi u 2024.
godini se sastoje od:

- Prihodi u iznosu od 559.166,00 KM se odnose na finansiranje Agencije u vidu
podrSke — sufinansiranja troSkova redovnog poslovanja od strane Ministarstva
privrede Kantona Sarajevo.

- Prihodi od privatizacije imovine ostvareni u 2024. godini u iznosu od 134.907,00
KM se odnose na prihode Agencije od prodaja imovine GP “PUT” d.d. Sarajevo —
u stecaju i "Forum” d.d. Sarajevo — u stecaju u skladu sa Odlukama Vlade Kantona
Sarajevo.

- Ostali prihodi — odnose se na sitne prihode od pruzanja usluga pravnim licima
(izdavanje prepisa, fotokopiranje dokumentacije iz spisa), naknada za ucesce u
procesu privatizacije, otpis obaveza iz ranijih perioda i slicno.

RASHODI - tabela “b”

2. a) Ostvarenje rashoda u 2024. godini u odnosu na Plan za 2024. godinu

Agencija je u 2024. godini ostvarila ukupne rashode u iznosu od 772.092,00 KM. Navedeni
rashodi manji su od planskog iznosa 1.073.812,00 KM za 28 indeksnih poena.

2. b) Ostvarenje rashoda u 2024. godini u odnosu na ostvarenje u 2023. godini

Agencija je u 2024. godini ostvarila ukupne rashode u iznosu od 772.092,00 KM. Navedeni
rashodi veci su u odnosu na ostvarenje iz 2023. godine u iznosu od 453.010,00 KM za 70
indeksnih poena. U 2024. godini znacajno je povecan obim poslovnih aktivnosti Agencije te je
povecan 1 broj zaposlenih na osnovu prethodno dobivenih Saglasnosti. U 2023. godini Agencija
je imala 7 (sedam) zaposlenika dok je u 2024. godini taj broj povecan na 13 (trinaest)
zaposlenih. Prethodno navedene aktivnosti su se znatno odrazile i na povecanje ostvarenih
rashoda u odnosu na prethodnu godinu.



Na dan 01.01.2024. godine Agencija je imala ukupno 7 zaposlenih, od cega su:

Struc¢na sprema Broj zaposlenih
VSS 4
SSS 3
UKUPNO 7

Na dan 31.12.2024. godine Agencija je imala ukupno 13 zaposlenih, od ¢ega su:

Struc¢na sprema Broj zaposlenih
VSS 10
SSS 3
UKUPNO 13

3. Stanje na racunima i u blagajni redovne djelatnosti Agencije na dan 31.12.2024. godine

3. a) redovan-glavni transakcijski ra¢un broj: 1346631007090993 kod ASA banka d.d.

Izvod br. 117 od 31.12.2024. godine 81.866,52 KM
UKUPNO: 81.866,52 KM
3. b) Blagajna na dan 31.12.2024. godine 524,50 KM

3. ¢) Nedospjela potrazivanja po datim stambenim kreditima na dan 31.12.2024. godine:
- osnovni dug 3.628.36 KM

UKUPNO: 3.628.36 KM

4. Efekti iz procesa privatizacije i stanje na transakcijskim racunima (tuda sredstva)

a) Cijela preduzecéa

U 2024. godini nije bilo privatizacije cijelih preduzeca.



b) Imovina i dijelovi preduzeéa

- Na depozitnom racunu broj: 1346631007048604 kod ASA banka d.d.
(1zvod broj 20 od 31.12.2024. godine) 43.15S KM

- Na transakcijskom rac¢unu za pasivni podbilans broj: 1346631007048798 kod ASA banke d.d.
(izvod broj 12 od 29.12.2023. godine) 3.335.65 KM
(Sredstva se odnose na naplaceni dio otkupne cijene stana na kojem postoji stanarsko pravo u
Zagrebu).

- Na posebnom transakcijskom deviznom racunu Agencije broj: BA1341181200061368

kod ASA banke d.d. na dan 31.12.2024. godine,

(izvod broj 17 od 10.12.2024. godine) 166,53 EUR
odnosno protuvrijednost od 325,70 KM

Ova sredstva se odnose na naplaceni dio kupoprodajne cijene stana na kojem je postojalo
stanarsko pravo u Zagrebu, po Ugovoru o kupoprodaji broj: OV-6693/2019 od 29.11.2019.
godine u iznosu od 1.581,00 EUR. Nedostajuci dio sredstava banka je naplatila za devizne
transakcije, razne troskove konverzije i vodenja deviznog racuna.

Za navedena sredstva na racunu za pasivni podbilans i na deviznom racunu Viada Kantona
Sarajevo treba donijeti Odluku o njihovoj raspodjeli.

¢) Obaveze iz vlastitih sredstava iznose:

- obaveze prema dobavljacima 1.226,37 KM
- ostale obaveze prema radnicima 225,00 KM
- obaveze za kratkorocne pozajmice sa depozitnog 277.630,72 KM

racuna (,,tuda sredstva“)

UKUPNO OBAVEZE: 279.082.09 KM

U Tabeli pod c), stav 2. ,,Tuda sredstva“ u iznosu od 277.630,72 KM se odnosi na obaveze
Agencije prema tudim sredstvima, 1 to:

Redni Opis Iznos u KM
broj
1. Povrat depozita za Nijaz Skenderagi¢ 100.000,00
2. | Obaveze po sudskoj presudi za Pandzi¢ Harisa 35.000,00
3. Obaveze za dionice ,,Unis* d.d. Sarajevo 117.535,45
4 Obaveze za poslovni prostor ,,Unis komerc* d.d. 25.095,27
UKUPNO 277.630,72




Obaveze pod rednim brojem 3. 1 4. iz prethodne tabele ne predstavljaju stvarne obaveze prema
drugim licima ili dobavlja¢ima. U pitanju su sredstva iz prethodnih godina koja su ostvarena
privatizacijom te utroSena za isplate obaveza, ali bez odgovaraju¢e Odluke Vlade Kantona
Sarajevo o rasporedivanju istih. Dakle, radi se o knjigovodstveno evidentiranim obavezama
koja se bez navedene Odluke ne mogu oprihodovati te samim tim 1 umanjiti obaveza. Agencija
je u nekoliko navrata od Vlade Kantona Sarajevo trazila donosenje Odluke o raspodjeli ovih
sredstava, medutim do dana podnoSenja ovog izvjeStaja nije donesena neophodna Odluka.
Agencija ostaje u obavezi da od Vlade Kantona Sarajevo u narednom periodu pribavi
neophodnu Odluku o rasporedivanju navedenih sredstva na nacin kako su i utroSena
svojevremeno za pokrivanje teku¢ih obaveza, prvenstveno plata uposlenika.

Na osnovu navedenog proizilazi da su stvarne obaveze Agencije za ,, Tuda sredstva* u ukupnom
iznosu od 135.000,00 KM, a §to se odnosi na redni broj 1. i 2. iz prethodne stava.

U 2024. godini Agencija je ostvarila viSak rashoda nad prihodima u iznosu od 64.016,00 KM.
Radi razumijevanja ovih parametara vazno je istaci da je Agencija na dan 31.12.2023. godine
u 2024. godinu sa glavnog bankovnog racuna izvrsila prenos vlastitih gotovinskih sredstava u
iznosu od 242.209,44 KM. Prenesena sredstva Agencija je svjesno i namjenski utrosila u ve¢em
obimu za nabavku nove opreme, renoviranje prostorija u kojim je smjeStena Agencija te
nabavku materijalnih sredstava koja su Agenciji dugorocno neophodna u poslovanju. Obzirom
da je Agencija od momenta prelaska na sistem trezorskog poslovanja u obavezi izvrSiti prenos
svih sredstava sa bankovnih racuna Agencije na jedinstveni racun trezora kao javni prihod
Kantona Sarajevo smatrali smo zbog prethodno navedenog opravdanim napraviti veéi iznos
rashoda u odnosu na prihode gdje je Agencija pored svega zaklju¢no sa 31.12.2024. godine na
redovnom rac¢unu imala iznos od 81.866,52 KM.
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IZVJESTAJ
0 JAVNIM NABAVKAMA KANTONALNE AGENCIJA ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU
ZA 2024. godinu

Sarajevo, mart 2025. godine



Na osnovu ¢lana XIII. tacka 2.h) Odluke o metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i
Izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa (,,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, br. 29/12. 11/17. 1 8/18.), a u skladu sa Zakonom o Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju i Statutom Agencije podnosimo

IZVJESTAJ

o javnim nabavkama u Kantonalnoj agenciji za privlacenje
investicija i privatizaciju za 2024. godinu

I. PLAN NABAVKI

Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 18. Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni glasnik BiH”,
broj: 39/14 1 59/22) i ¢lana 10. Pravilnika o internim procedurama u postupcima javnih nabavki
broj: 21-06-15-101-2/22 od 29.12.2022.godine, a u skladu sa usvojenim Budzetom Kantona
Sarajevo za 2024. godinu i1 Finansijskim planom Kantonalne agencije za privlacenje investicija
i privatizaciju za 2024. godinu, direktor Odlukom br. 21-05-45-28-R.S od 22.01.2024. godine,
direktor je donio Plan javnih nabavki za 2024. godinu.

Inicijalnim Planom za 2024. godinu predvideni su ukupni izdaci u iznosu od 162.218,59 KM
(bez PDV-a) gdje je na Robe predvideno utrositi 74.615,35 KM sa 12 stavki, a na Usluge
87.603,24 KM (bez PDV-a) sa 32 stavke. Nastankom novih stalnih potreba Agencije zbog
povecanog obima aktivnosti i dodatnog broja uposlenih u toku godine, inicijalni Plan javnih
nabavki je mijenjan 8§ (slovima: osam) puta Odlukom o izmjeni i dopuni Plana javnih nabavki
te je doneseno 5 (slovima: pet) Posebnih odluka o pokretanju postupka javnih nabavki, nakon
¢ega je predvideni ukupni iznos troskova za robe procijenjen na 82.856,12 KM (+ 11,04%), a
za usluge 136.640,07 (+ 55,98%) §to ukupno iznosi 219.496,19 KM (+ 35,31%).

II. REALIZACIJA NABAVKI

1. Direktni sporazum

Direktnim sporazumom je obavljen najve¢i dio javnih nabavki za 2024. godinu. Od
pojedinacnih, vrijednosno ve¢ih nabavki koji su obavljene isti€u se: popravak i
odrzavanje kancelarijskih prostorija, objava oglasa u dnevnim listovima, nabavka
namjestaja, ratunovodstvene usluge, troSkovi prevoza u inostranstvo, izdaci za registraciju
motornih vozila, izrada aplikacije ,,investinsarajevo.ba®, razvoj 1 priprema IOS 1 Android
aplikacije, protivpoZarne usluge, raunari 1 oprema, Slika, reljef - bosanski motivi, toneri
Stampanje 1 promotivni materijal, bankarske usluge itd.

Ostale nabavke se odnose na troSkove koji se spadaju u domen redovnog poslovanje Agencije.
Pojedinacno evidentirane nabavke se nalaze u IzvjesStaju o vrijednosti pojedinanih ugovora za
sve dobavljace sa EJN — Prilog 1, koji je sastavni dio ovog izvjestaja.

2. Konkurentski zahtjev
Zbog povecane potrebe za medunarodnim putovanjima Direktora i menadzmenta Agencije
objavljen je konkurentski zahtjev za nabavku Avio karata gdje je za ponudaca izabrana firma
,ventura Travel* iz Travnika. Tokom godine je realizovan manji iznos od 669,00 KM zbog
okolnosti na koje Agencija nije mogla imati utica;.



Avio karte

. . Plan Realizacija

R.b. | Datum Dobavlja¢ ID broj (bez PDV)) (bez PDV))
1. ]22.10.2024 | VENTURA TRAVEL |4200665710002 [10.000,00 669,00
Ukupno: 10.000,00 669,00

Tabela 1 — Konkurentski zahtjevi Agencije tokom 2024.g.

3. Otvoreni postupak

Realizovan je jedna kupoprodaja metodom otvorenog postupka Javne nabavke za nabavku
novog sluzbenog vozila za potrebe Agencije, marke ,SKODA“ , model ,,Octavia“ u iznosu od
55.550,00 KM sa odabranim ponuda¢em, firmom ,, TRIAB* d.o.o. Sarajevo.
Nabavke je evidentirana u Izvjestaju o vrijednosti pojedinacnih ugovora za sve dobavljace sa
EJN — Prilog 1, koji je sastavni dio ovog izvjestaja pod rednim brojem 57.

4. Anex II
Za nabavke usluga predvidene Anex-om II Zakona o javnim nabavkama objavljena su Cetiri
poziva za dostavljanje ponuda koji se odnose na vise ponudaca i to:

. . Datum Planirano Realizovano
R.b. | Broj nabavke Naziv o (bez PDV-a) [(bez PDV-a)
. 3.846,15
1. 16167-9-2-1/24 | Usluge Catering-a 14.02.2024 6.000.00 4.073,10
Smjestaj za sluzbena 4.273,50
2. 16167-9-2-2/24 | putovanjau zemljii | 15.02.2024 |6.000,00 5.482,78
inostranstvu 9.900,00
Pruzanje usluga
3. 16167-9-2-3/24 | stru¢nog obrazovanja |24.04.2024 4.273,50 2.321,71
uposlenika Agencije
Usluge odrzavanja
konvencija-
4. 16167-9-2-4/24 | organizacija 17.07.2024 |12.820,51 5.994,00
poslovnog sajma za
potrebe Agencije
Legenda: Prekrizene cifre su izmijenjeni iznosi .
planiranih javnih nabavki za odredenu stavku. Ukupno:  25.640,16 17871,59

Tabela 2 — Nabavke putem ANEX-a Il tokom 2024.g

Pojedina¢no dodijeljeni ugovori sadrzani su u prilozima od 2a do 2d.




5. lIzuzeca
Izuzeca od primjene Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 39/14 i 59/22)
—u daljem tekstu: Zakon o javnim nabavkama ili Zakon ili ZJN, su normirana ¢lanom 10. do
10f. Zakona. U tom smislu, budu¢i da se radi o izuze¢ima od primjene, Zakon, u navedenim
¢lanovima, ne sadrzava detalje i proceduralne korake za provodenje procesa izuzeca.
Nabavke izuzete iz evidencije, a koje je realizovala Agencije u toku 2024. godine, odnose se
na stavke iz ¢lana 10a. (Izuze¢a za ugovore o javnoj nabavci usluga) i to za sljedece stavke:
a) sticanje, najam ili zakup, bilo kakvim finansijskim sredstvima, zemljista,
postojec¢ihgradevina ili druge nepokretne imovine ili prava koja se njih ticu;
d) pravne usluge

Predvidena izuzeca od navedenih stavki su se odnosila na sljedece:
- advokatske usluge Advokata Fedada Zaciragica 8.547,00 KM (bez PDV-a),
- notarske usluge Notara Kaseme Catovi¢ 41,00 KM (bez PDV-a),
- usluge zakupa prostorija u kojima je smjestena Agencija od strane JUSC ,,NedZarici*
49.204,08 KM (bez PDV-a).
Sto ukupno za 2024. godinu iznosi 57.792,08 KM.



Izvjestaj o ukupnim nabavkama provedenih tokom 2024.godine grupisan po vrsti nabavke prikazuje sljedec¢e podatke

Vrsta ugovora

Ukupna vrijednost
R.b. Vista Robe Usluge Radovi =
postupka 5
g
Broj | Plan Realizacija | Broj | Plan Realizacija | Broj | Plan Realizacija 5‘ Plan Realizacija
)
1, | Otvorent 1 | 5555555 |55.550,00 |0 |00 0,00 0 |000 0,00 1 | 5555555 |55.550,00
postupak
Konkurentski
2. . 0 0,00 0,00 1 10.000,00 | 669,00 0 0,00 0,00 1 10.000,00 669,00
zahtjev
Direktni
3. 87 27.300,57 | 17.276,64 | 139 | 93.646,06 | 57.025,68 |0 0,00 0,00 226 | 120.946,63 | 74.302,32
sporazum
4. Anex 11 0 0,00 0,00 26 32.994,01 17.871,59 |0 0,00 0,00 26 32.994,01 17.871,59
UKUPNO: 22 82.856,12 | 72.826,64 | 44 136.640,07 | 75.566,27 |0 0,00 0,00 66 219.496,19 | 148.392,91

Tabela 2 — Rekapitulacija svih nabavki Agencije tokom 2024.g




bocHa 1 Xepuerosuna
®enepaunja bocHe U XepLeroBuHe
KAHTOH CAPAJEBO

Baana

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Vlada

Bosnia and Herzegovina
Fcderation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-04-47632-35/22
Sarajevo, 24.11.2022. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo™, broj: 36/14 - Novi pregiseni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 18. stav (2) Zakona
o Kantonalnoj agenciji za privlagenje investicija i privatizaciju (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj: 19/22) Vlada Kantona Sarajevo, na 103, sjednici odrZanoj 24.11.2022. godine, donijela je

. ) RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSIOCA DUZNOSTI DIREKTORA KANTONALNE AGENCLJE
ZA PRIVLACENJE INVESTICLJA I PRIVATIZACLJU

I
RazrjeSava se Adnan JaSarevié, vrsilac duZnosti direktora Kantonalne agencije za privlaCenje
investicija i privatizaciju, zbog isteka perioda na koji je imenovan.

IT
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoenja, a objavit ée se u “Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Dostaviti:

1. Predsjedavajuéi Skupstine Kantona Sarajevo,

2. Zamjenici Predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),

3. Premijer Kantona Sarajevo,

4. Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo,

® Kantonalna agencija za priviadenje investicija i privatizaciju (putem Ministarstva privrede
Kantona Sarajevo),

6. RazrijeSeni (putem Ministarstva privrede Kantona Sarajevo),

7. Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo,

8. Za objavu u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”,

9. Evidencija,

10. Arhiva.

Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 1/1
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina BbocHa u Xepuerosuna

Federacija Bosne i Hercegovine ®Denepauuja BocHe u Xepueropute 4%"6/’
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO o~ 13
Vlada Bnana

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Government

Broj: 02-04-47632-36/22
Sarajevo, 24.11.2022. godine

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 — Novi pre¢iséeni tekst i 37/14 — Ispravka) i ¢lana 18. stav 2)i3)
Zakona o Kantonalnoj agenciji za privladenje investicija i privatizaciju (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj: 19/22) Vlada Kantona Sarajevo, na 103. sjednici odrzanoj 24.11.2022. godine,
donijela je

RJESENJE
0 IMENOVANJ!J DIREKTORA KANTONALNE AGENCIJE
ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

I
Adnan JaSarevié, imenuje se za direktora Kantonalne agencije za privlagenje investicija i
privatizaciju, na mandat od &etiri (4) godine.

11|
Ovo rjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana donodenja, a objavit ¢e se u “Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo”.

Edin Foffn"‘_'.
Nt/

Dostaviti:

1. Predsjedavajuci Skupstine Kantona Sarajevo,

2. Zamjenici predsjedavajuceg Skupstine Kantona Sarajevo (3x),

3. Premijer Kantona Sarajevo,

4. Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo,

<35> Kantonalna agencija za privlatenje investicija i privatizaciju (putem Ministarstva privrede
Kantona Sarajevo),

6. Imenovani (putem Ministarstva privrede Kantona Sarajevo),

7. Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo,

8. Za objavu u “Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”,

9

1

Evidencija,
Arhiva.
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Adresa: Reisa Dzemaludina Cauevica 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 5362-000, Fax:+ 387 (0) 33 562-076 1/1
Web: http://viada.ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba




Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU
SARAJEVO

IZVJESTAJ O RADU DIREKTORA

KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA I PRIVATIZACILJU
ZA 2024. GODINU



Sarajevo, mart 2025. godine

Na osnovu tacke XIII. podtacka 1. a) Odluke o metodologiji izrade i donoSenja Programa rada i
Izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i1 kantonalnih organa (,,SluZzbene novine Kantona
Sarajevo®, br. 1/23), a u skladu sa Zakonom o Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija i
privatizaciju 1 Statutom Agencije, podnosim

IZVJESTAJ

o radu direktora Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju za 2024.
godinu

Rjesenjem Vlade Kantona Sarajevo broj: 02-04-47632-36/22 od 24.11.2022.godine Adnan
Jasarevi¢ imenuje se za direktora Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju.

U proteklom izvjestajnom periodu u okviru svojih nadleznosti direktor Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju Sarajevo je:

- organizirao i odrzao 34 sjednice Kolegija u uzem i prosirenom sastavu na kojima se
raspravljalo o svim bitnim pitanjima poslovanja Agencije, kao 1 redovnim - tekuéim
problemima koji se odnose na rad svih organizacionih jedinica 1 uposlenika Agencije, kao 1
zahtjeva subjekata van Agencije;

- organizirao sve poslove 1 zadatke vezane za rukovodenje Agencijom;

- predstavljao i zastupao Agenciju u postupcima i saradivao sa organima i organizacijama van
Agencije, a naro€ito u sudskim 1 upravnim postupcima u zemlji, kao 1 inostranstvu;

- saradivao sa Agencijom za privatizaciju u FBiH u cilju rjeSavanja zajednic¢kih problema, kao
1 ucesce u svim okruglim stolovima 1 sastancima na kojima se raspravljao o primjeni
postojecih, te izmjenama i dopunama propisa iz oblasti privatizacije kao 1 zakona koji se
primjenjuju u privatizaciji;

- vodio racuna o zakonitosti rada uposlenika i1 organa Agencije, kao 1 preduzimao mjere za
provodenje zakonitosti i transparentnosti u radu;

- donosio Odluke o rasporedivanju radnika i poslova i radnih zadataka u okviru Pravilnika o
unutrasnjoj organizaciji 1 Pravilnika o radu Agencije 1 donosio rjeSenja o pojedinacnim
pravima i obavezama uposlenika iz radnog odnosa;

- vodio racuna i preduzimao mjere Stednje kao i druge mjere za uspjesniji rad Agencije;

- saradivao 1 davao intervjue za sve printane 1 elektronske medije po zahtjevu istih;

- nadzirao sudske i1 upravne postupke i1 uestvovao u istim po zahtjevima nadleznih organa;

- vodio racuna o radno-pravnom statusu uposlenika 1 njihovim pravima i obavezama;

- u toku organizacije 1 realizacije poslova donosio uputstva, naloge, naredbe, rjeSenja, odluke
1 druge podzakonske pojedinacne akte u okviru svoje nadleznosti;

- vodio racuna o osnovnom organiziranju, na¢inu i metodu rada i poslovanja Agencije;



obavljao pregled, organiziranje odgovora 1 potpisivanje akata korespodencije sa drugim
organizacijama, organima i fizickim licima po podnesenim zahtjevima;

pratio i uestvovao u svim fazama sudskih postupaka za potrazivanja preduzeca iz pasivnog
podbilansa;

osigurao i ucestvovao u pripremi materijala, stru¢nih i drugih informacija potrebnih za
raspravljanje i odlu¢ivanje na Kolegiju i organima Agencije, kao 1 za resorna Ministarstva 1
Vladu Kantona Sarajevo;

organizirao radne sastanke sa Sektorima, sluzbama i uposlenicima Agencije u cilju
rjeSavanja konkretnih poslova i radnih zadataka, discipline na radu, rjeSavanja
medusektorskih nadleznosti, mjera Stednje, uvodenja efikasnijih mjera i metoda rada; i
druge poslove i zadatke utvrdene zakonima, podzakonskim aktima i Statutom Agencije.

Oblast promocije i informisanja

U oblasti promocije 1 informisanja, prema instrukcijama direktora Agencije, tokom
protekle godine realiziran je niz vrlo vaznih aktivnosti koje su rezultirale uspostavljanjem
mreze kontakata sa potencijalnim investitorima, medunarodnim organizacijama za
promociju investicija, domacim i stranim sajmovima te drugim institucijama.

Takoder, aktivnosti su bile usmjerene i1 na uspostavljanje efikasnih i, u skladu sa
standardima, funkcionalnih kanala komunikacije sa investitorima i svim zainteresiranim, a
u vezi sa promocijom investicija, poslovnog okruzenja te poticaja koje Vlada Kantona
Sarajevo 1 drugi nivoi vlasti u Bosni 1 Hercegovini nude za potencijalne investitore.

Pocetkom godine je dovrSeno i postavljanje nove oficijelne internet stranice Agencije
www.kaip.ba na kojoj su dostupne sve klju¢ne informacije o radu, propisima, aktima i
djelovanju Agencije, te osnovne informacije za zainteresirane potencijalne investitore.

Tokom prvog kvartala ove godine realiziran je niz aktivnosti u pripremi, izradi 1 Stampi
promotivnih materijala, letaka, fotografija, video sadrzaja te drugih informativnih sadrzaja
na stranim jezicima u svrhu privlacenja investitora i informiranja o prednostima ulaganja u
Kanton Sarajevo.

Izmedu ostalog, u saradnji sa Poslovnim novinama, izradena i1 Stampana posebna
publikacija na engleskom jeziku ,,Welcome to Canton Sarajevo — Bussines Landscape® u
kojoj su ponudene brojne vazne informacije o investicionoj klimi, statisti¢ki pokazatelji te
obracanja ministra privrede KS te direktora Agencije. Publikacija je distribuirana u
kontaktima sa potencijalnim investitorima te u digitalno; formi putem web stranice
Agencije 1 medija.

Sredinom prosle godine, realiziran je, po nalogu direktora Agencije, izuzetno vazan
kapitalni projekt Agencije u pripremi, izradi, brendiranju 1 objavi specijalne digitalne
informativne platforme posvecene promociji i privlacenju investicija u Kanton Sarajevo —
investinsarajevo.ba. Rije¢ je o, po najviSim svjetskim standardima, izradenoj online
komunikacijskoj platformi putem koje se nude sve informacije ne samo o investicionom
okruZenju, potencijalnim ulagackim projektima, poticajima i propisima za razlicite oblasti
investicija, ekonomskim 1 drugim statistickim podacima vezanim za Kanton Sarajevo,



instrukcijama za osnivanje kompanija, nego 1 sve azurne informacije o aktivnostima
Agencije, ali 1 Vlade KS i ministarstava koje mogu biti od znac¢aja za privlacenje investicija.
Platforma je dostupna na engleskom i drugim stranim jezicima i aZzurira se na dnevnoj
osnovi. U sklopu ovog projekta, ukljucene su i brojne informativne i promotivne aktivnosti
na osnovanim specijalnim profilima na drustvenim mrezama kroz brend Invest in Sarajevo,
a u svrhu blagovremenog informiranja i privlacenja investicija. Informaciju o pokretanju
portala prenijeli su neki od najutjecajnijih evropskih biznis medija.

Portal Invest in Sarajevo, zajedno sa drugim promotivnim materijalima, direktor Agencije
je predstavio i promovirao tokom odrzavanja drugog Medunarodnog ,,Real Expo“ sajma
namijenjenog investitorima, razvojnim sektorima, posebno gradevinarstva, proizvodnje,
odrzivog razvoja i mobilnosti. Kantonalna agencija za privlacenje investicija i privatizaciju
(KAIP) bila je partner ove dvodnevne medunarodne manifestacije koja je odrzana u
“Hotelu Hills” u Sarajevu, gdje je Agencija ima vrlo zapazenu prezentaciju i Stand. Tokom
ovog dogadaja odrzani su brojni sastanci sa investitorima iz cijelog svijeta te iz regije.

Takoder, po nalogu direktora predstavnici Agencije i sam direktor su tokom protekle
godine imali vrlo aktivno uce$¢e na brojnim otvorenim i zatvorenim sastancima sa
domaéim 1 stranim investitorima, institucijama i poslovnom zajednicom posvecim
promociji 1 privladenju investicija, ukljuujuéi i skup ,,ZaSto (ne)investirati u Bosnu i
Hercegovinu“ koji je organiziralo Vijece za strane investitore u Sarajevu.

Direktor Agencije je tokom protekle godine odrzavao vrlo aktivno saradnju sa domacim 1
stranim medijima, gdje je posebno bila zapazena informacija, koju je Agencija, na osnovu
podataka Federalnog zavoda za statistiku, plasirala u javnost u vezi sa rastom investicija u
Kanton Sarajevo u posljednje dvije godine.
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Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (3) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 36/14 - Novi pretiséeni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 4. Zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine (“SluZzbene novine
Federacije Bi”, broj: 12/03, 34/03 i 65/13) i &lana 26. stav (1) Zakona o Kantonalnoj agenciji za
privlatenje investicija i privatizaciju (,,SluZbene novine Kantona Sarjevo®, broj: 19/22) Vlada
Kantona Sarajevo, na 84. sjednici odrzanoj 30.06.2022. godine, donijela je

RJESENJE

o imenovanju vriilaca duznosti Upravnog odbora
Kantonalne agencije za privladenje investicija i privatizaciju

I
Imenuju se vrioci duznosti Upravnog odbora Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju, i to:
1. Emir Mehmedovié, dipl. pravnik, v.d. predsjednik,
2. Amra Pendusi¢, v.d. ¢lanica,
3. Amir Hrelja, v.d. ¢lan.

II
Upravni odbor iz tatke I ovog rjesenja imenuje se na period do tri mjeseca.

11
OvorjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana dono$enja, a obj a\;J.oe udluzbemm novinama
Kantona Sarajevo*

Dostaviti:

1. Predsjedavaju¢i Skupstine Kantona Sarajevo,

2. Zamjenici predsjedavajuéeg Skupstine Kantona Sarajevo (3}()'-'

3. Premijer Kantona Sarajevo,

4. Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo,

5./ Kantonalna agencija za privladenje investicija i privatizaciju (putem Ministarstva privrede
Kantona Sarajevo),

6. Imenovani (3x) (putem Ministarstva privrede Kantona Sarajevo),

7. Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona Sarajevo,

8. Zaobjavu u ““Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”,

9. Evidencija,

10. Arhiva.

Adresa: Reisa Dzemaludina Caugeviéa 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-000, Fax: + 387 (0) 33 562-076 171
Web: http://vlada ks.gov.ba, E-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba
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KANTON SARAJEVO
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENIJE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

IZVJESTAJ

O RADU UPRAVNOG ODBORA KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

7ZA 2024. GODINU

Sarajevo, mart 2025. godine



U 2024. godini Upravni odbor Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju je
odrzao 14 redovnih sjednica od cega 9 elektronskim putem.

Sjednice su odrzavane sljede¢im redoslijedom i dnevnim redom kako slijedi:

20. redovna sjednica je odrzana je 09.01.2024. godine, elektronskim putem.

Sjednici su prisustvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom dnevnom
redu:

1. Zapisnik sa 19. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za privlacenje
investicija i privatizaciju odrzane 22.12.2023. godine.

2. Informacija o produzenju rokova za investiranje po Ugovoru o kupoprodaji imovine
KJO*“ZOI 84“Olimpijski centar Sarajevo d.o.o. — hotel Igman broj: 21-01-15-373-668
od 04.02.2022.godine.

3. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljedeci zakljucci

1. Usvaja se Zapisnik sa 19. redovne sjednice UO KAIP-a odrzane 22.12.2022.godine.

2. 2.1. Prima se na znanje Informacija o zahtjevu Kupca ,, The PLACE* d.o.o Sarajevo
za produzenje rokova za investiranje po Ugovoru o kupoprodaji imovine KJP “ZOI
84 Olimpijski Centar Sarajevo d.o.o.- hotel ,,JGMAN,, broj: 21-01-15-373-668 od
04.02.2022. godine, anecksiranim Aneksom br.2, broj: 21-01-15-373-710 od
24.11.2022. godine.

2.2. Zaduzuje se Kantonalna agencija za privlacenje investicija 1 privatizaciju da
zahtjev Kupca ,,The PLACE* d.o.0. Sarajevo, za produzenje rokova za investiranje po
Ugovoru o kupoprodaji imovine KJP ,,ZOI 84 Olimpijski centar Sarajevo d.o.0. —
hotel ,,JGMAN®, uz obrazloZenje i1 potrebnu dokumentaciju, dostavi Vladi Kantona
Sarajevo na razmatranje i eventualno davanje saglasnosti KJP ,, ZOI 84‘ kao Prodavcu
i Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija 1 privatizaciju, kao ovjerivacu
Ugovora, za zaklju¢enje Aneksa br.3 kojim bi se utvrdili novi rokovi za investiranje.

21. redovna sjednica je odrzana je 19.01.2024. godine, elektronskim putem.

Sjednici su prisusutvovali svi €lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZenom
dnevnom redu:



1. Razmatranje Zapisnika sa 20. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 09.01.2024. godine

2. Nacrt Finansijskog plana Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju
za 2024. godinu.
3. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljedeci zakljucci :

1. Usvaja se Zapisnik sa 20. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 09.01.2024. godine.

2. Usvaja se Finansijski plan Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju
za 2024. godinu.

22. redovna sjednica je odrzana je 28.02.2024. godine u prostorijama Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju.
Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZenom

dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 21. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 19.01.2024. godine,

2. Donosenje Programa rada sa Finansijskim planom za 2024.godinu Kantonalne
agencije za privlacenje investicija 1 privatizaciju,

3. Donosenje Pravilnika o postupanju po zahtjevu za pristup informacijama Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju,

(Napomena: Ova tacka dnevnog reda nakon usvajanja dnevnog reda i poc¢etnog razmatranja
odgodena za razmatranje i usvajanje za narednu sjednicu Upravnog odbora)

4. Donosenje Pravilnika o dopuni Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju,

5. Prijedlog zakljucka o prodaji imovine iz pasivnog podbilansa knjiznog vlasnika,
preduzeca GP ,,PUT“d.d. Sarajevo — u ste¢aju u Danilovgradu, Crna Gora, putem
aukcije u maloj privatizaciji.

6. Izvjestaj o kontroli realizacije Ugovora o kupoprodaji imovine KJP ,,ZOI* 84
Olimpijski Centar Sarajevo d.o.o. — hotel IGMAN, broj: 21 -01-15-373-668 od
04.02.2022. godine, aneksa br.2 Broj: 21-01-15-373-710 od 24.11.2022. godine.

7. Aktuelna pitanja.



Doneseni su sljedeci zakljucci :

1. Usvaja se Zapisnik sa 21. redovne sjednice UO KAIP-a odrzane 19.01.2024. godine.

2. Usvaja se program rada Kantonalne agencije za privlacenje investicija 1 privatizaciju za
2024. godinu

3. UO donosi odluku o donosenju Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
unutrasnjoj organizaciji Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju.

4. Zakljucak Upravnog odbora kojim se:

1.

Odobrava se provodenje prodaje imovine iz pasivnog podbilansa knjiznog vlasnika,
preduze¢a GP “PUT” d.d. Sarajevo — u steaju u Danilovgradu, Crna Gora 1 to
nekretnine oznacene kao: k.¢. 910/2, u naravi livada 1. klase, povrsine 1308 m? i k.¢.
911/2, u naravi livada 1. klase, povrsine 1253 m?, upisane u List nepokretnosti br.
1163, KO Glavica, podru¢na jedinica Danilovgrad, Crna Gora, sa upisanim
nosiocem prava svojine GP ,,PUT* d.d. Sarajevo 1/1.

Prodaja nekretnina iz tacke 1. ovog Zakljucka izvrsiti ¢e metodom aukcije u
postupku male privatizacije, u skladu sa Pravilnikom o postupku prodaje imovine i
dionica ili udjela preduzeéa (“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj: 28/05 -
preciscéeni tekst, 53/07 1 76/09).

Predlaze se Vladi Kantona Sarajevo da pocetna cijena nekretnine iz tacke 1. ovog
Zakljucka bude 49.362,00 EUR Sto u protuvrijednosti iznosi 96.544,00 KM, a koja
je utvrdena procjenom trziSne vrijednosti nepokretnosti sudskog vjeStaka
gradevinske struke od 13.02.2024. godine.

Kada se postupak prodaje uspjeSno okonca Kupac ¢e u skladu sa kupoprodajnim
ugovorom uplatiti kupoprodajnu cijenu na poseban racun Kantonalne agencije za
privlacenje investicija 1 privatizaciju. Agencija ¢e u skladu sa Zaklju¢kom Vlade
Kantona Sarajevo broj: 02-04-43961-26/22 od 27.10.2022.godine, zadrzati iznos od
15% od kupoprodajne cijene na ime troSkova proizisli iz postupka prodaje, platiti
troskove Prodavcu nastale u postupku zastite nekretnina iz pasivnog podbilansa
shodno Protokolu o saradnji od 08.03.2023. godine, a ostatak kupoprodajne cijene
¢e biti rasporeden po Odluci Vlade Kantona Sarajevo, a sve u skladu sa Uredbom o
nacinu koristenja naplacenih nov€anih sredstava iz pasivnog podbilansa preduzeca i
banaka (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 63/06).

Vlada Kantona Sarajevo ¢e donijeti kona¢nu odluku o nacinu, odnosno metodu
prodaje nekretnina iz take 1. ovog Zakljucka u skladu sa ¢lanom 11. stav (2) Zakona
o privatizaciji preduzeca (,,SluZzbene novine Federacije Bosne 1 Hercegovine®, broj:
27/97, 8/99, 32/00, 45/00, 54/00, 61/01, 27/02, 33/02, 28/04, 44/04, 42/06 1 4/09).



5. Zakljuc¢ak Upravnog odbora kojim se:

1. Usvaja se Izvjestaj o kontroli realizacije Ugovora o kupoprodaji imovine KJP “ZOI 84
Olimpijski centar Sarajevo d.o.o. — hotel IGMAN, broj: 21-01-15-373-668 od
04.02.2022.godine, Aneksa br. 1, broj: 21-01-15-373-699 od 04.08.2022. godine 1 aneksa
br. 2., broj: 21-01-15-373-710 od 24.11.2022. godine, Kupac ,,The Place* d.o.o0. Sarajevo,
kojim se konstatuje da je Kupac u prvoj godini izvrSio investiranje u iznosu od 194.954,86
KM.

2. U skladu sa Zaklju¢kom UO Agencije broj:21-0615-10-2/24 od 09.01.2024. godine,
zahtjev za produzenje rokova investiranja dostavljen je Vladi Kantona Sarajevo na
razmatranje i odluc¢ivanje.

3. Zaduzuje se Agencija da ponovo zatrazi od Vlade Kantona Sarajevo stav o podnesenom
zahtjevu za produZenje rokova investiranja.

4. Zaduzuje se Agencija da u formi informacije pripremi prijedlog mjera i aktivnosti koje se
mogu poduzeti zbog nepotpunog izvrsavanja ugovora od strane Kupca.

5. U sluc¢aju da Vlada Kantona Sarajevo ne udovolji zahtjevu ili da se, u roku od Sest mjeseci
od dana donosenja ovog Zakljucka, ne ocituje po podnesenom zahtjevu, zaduzuje se
Agencija da poduzme odgovarajuce pravne radnje zbog neizvrSavanja ugovorom preuzetih
obaveza od strane Kupca.

23. redovna sjednica je odrzana je 29.03.2024. godine, elektronskim putem.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 22. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija 1 privatizaciju odrzane 28.02.2024. godine,

2. Prijedlog Izvjestaja o radu sa Finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije za
privladenje investicija 1 privatizaciju za 2023. godinu,

3. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljede¢i zakljucci :

1. Usvaja se Zapisnik sa 22. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 28.02.2024. godine,

2. Usvaja se izvjeStaj o radu sa Finansijskim izvjeStajem Kantonalne agencije za
privladenje investicija i privatizaciju za 2023.godinu



24. redovna sjednica je odrzana je 05.04.2024. godine, elektronskim putem.

Na sjednici su ucestvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZzenom
dnevnom redu:

1.

Razmatranje Zapisnika sa 23. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 29.03.2024. godine.

Prijedlog Zakljucka o prodaji imovine iz pasivnog podbilansa knjiznog vlasnika,
preduzec¢a ,, FORUM“d.d. Sarajevo — u stec¢aju u Beogradu, Republika Srbija, putem
aukcije u maloj privatizaciji.

Aktuelna pitanja

Doneseni su sljedeci zakljuccei :

1.

2.

Usvaja se Zapisnik sa 23. redovne sjednice UO KAIP-a odrzane 29.03.2024. godine.

1. Odobrava se provodenje prodaje imovine iz pasivnog podbilansa knjiznog vlasnika,
preduzeca ,,FORUM® d.d. Sarajevo — u steCaju u Beogradu, Republika Srbija 1 to
nekretnine u ulici Kralja Milana, oznacene kao k.¢ 5121 K.O. Vracar, u objektu
ozna¢enom pod brojem 2 — stambeno — poslovna zgrada — dvori$na pravo u dnu,
opisanu kao:

a) Poslovni prostor pod evidencionim brojem 1. — ,,poslovni prostor za koji nije
utvrdena djelatnost — 2 odjeljenja desno od ulaza sa WC — om — podrum*, ukupne
povriine 87,37 m?, sa upisanim nosiocem prava svojine ,,FORUM* d.d. Sarajevo
1/1.

b) Poslovni prostor pod evidencionim brojem 3. — ,,poslovni prostor za koji nije
utvrdena djelatnost — vise odjeljenja - prizemlje, ukupne povrsine 175,74 m?, sa
upisanim nosiocem prava svojine ,,FORUM" d.d. Sarajevo sa udjelom 2/3 .

2.Prodaja nekretnina iz take 1. ovog Zakljucka izvrsiti ¢e metodom aukcije u postupku
male privatizacije, u skladu sa Pravilnikom o postupku prodaje imovine 1 dionica ili
udjela preduzeca (“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj: 28/05 - precisceni tekst,
53/07176/09).

3.Predlaze se Vladi Kantona Sarajevo da ukupna pocetna cijena nekretnina bude
172.000,00 EUR, u protuvrijednosti od 336.403,00 KM, sto Cini zbir procijenjenih
trziSnih cijena nekretnina, utvrdenih po izvjeStajima o procjeni trziSne vrijednosti
nepokretnosti sudskog vjestaka gradevinske struke od 17.07.2023. godine 1 to:

a) Poslovni prostor pod evidencionim brojem 1. — | poslovni prostor za koji nije
utvrdena djelatnost — 2 odjeljenja desno od ulaza sa WC — om — podrum®, ukupne
povriine 87,37 m?, sa upisanim nosiocem prava svojine ,,FORUM* d.d. Sarajevo
1/1, po procijenjenoj trziSnoj cijeni od 48.000,00 EUR sto u protuvrijednosti iznosi
93.880,00 KM.

b) Udjela 2/3 poslovnog prostora pod evidencionim brojem 3. — ,,poslovni prostor
za koji nije utvrdena djelatnost — vise odjeljenja prizemlje - ukupne povrsine 175,74
m?, sa upisanim nosiocem prava svojine ,,FORUM* d.d. Sarajevo sa udjelom 2/3,



po procijenjenoj trzisnoj cijeni od 124.000,00 EUR $to u protuvrijednosti iznosi
242.523,00 KM.

4.Kada se postupak prodaje uspjesno okonc¢a Kupac ¢e u skladu sa kupoprodajnim
ugovorom uplatiti kupoprodajnu cijenu na poseban racun Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju. Agencija ¢e u skladu sa Zaklju¢kom Vlade
Kantona Sarajevo broj: 02-04-43961-26/22 od 27.10.2022.godine, zadrzati iznos od
15% od kupoprodajne cijene na ime troskova proizisli iz postupka prodaje, platiti
troskove Prodavcu nastale u postupku zastite nekretnina iz pasivnog podbilansa shodno
Protokolu o saradnji od 28.02.2023. godine, a ostatak kupoprodajne cijene ¢e biti
rasporeden po Odluci Vlade Kantona Sarajevo, a sve u skladu sa Uredbom o nacinu
koriStenja naplacenih novcéanih sredstava iz pasivnog podbilansa preduzecéa i banaka
(“Sluzbene novine FBiH”, broj: 63/06).

5.Vlada Kantona Sarajevo ¢e donijeti kona¢nu odluku o nacinu, odnosno metodu
prodaje nekretnina iz tacke 1. ovog Zakljucka u skladu sa ¢lanom 11. stav (2) Zakona
o privatizaciji preduzeca (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj:
27/97, 8/99, 32/00, 45/00, 54/00, 61/01, 27/02, 33/02, 28/04, 44/04, 42/06 1 4/09).

25. redovna sjednica je odrzana je 16.05.2024. godine, u prostorijama Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju

Na sjednici su ucestvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZzenom
dnevnom redu:

1.

Razmatranje Zapisnika sa 24. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija 1 privatizaciju odrzane 05.04.2024. godine,

DonoSenje Pravilnika o postupanju po zahtjevu za pristup informacijama u Kantonalnoj
agenciji za privlacenja investicija 1 privatizaciju

. Pravilnik o provodenju Zakona o zastiti licnih podataka u Kantonalnoj agenciji za

privlacenje investicija i privatizaciju (sa obrascima)

Plan sigurnosti licnih podataka Kantonalne agencije za privlacenje investicija 1
privatizaciju

. Informacija o provedenoj proceduri u otvorenom postupku za dostavljanje ponuda za

nabavku sluzbenog motornog vozila za potrebe Kantonalne agencije za privlacenje
investicija 1 privatizaciju

Aktuelna pitanja.



Doneseni su sljedeci zakljucci :

1. Usvaja se Zapisnik sa 24. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 05.04.2024. godine.

2. Donosi se Pravilnik o postupanju po zahtjevu za pristup informacijama u Kantonalnoj
agenciji za privlacenje investicija i privatizaciju.

3. Donosi se Pravilnik o provodenju Zakona o zastiti licnih podataka u Kantonalnoj agenciji za
privlacenje investicija i privatizaciju.
4. Donosi se Plan sigurnosti licnih podataka Kantonalne agencije za privlacenje investicija i

privatizaciju.

5. Prima se k znanju Informacija o provedenoj proceduri u otvorenom postupku za dostavljanje
ponuda za nabavku sluzbenog motornog vozila za potrebe Kantonalne agencije za privlacenje
investicija 1 privatizaciju Sarajevo.

26. redovna sjednica je odrzana je 28.06.2024. godine, elektronskim putem.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZzenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 25. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 16.05.2024. godine,

2. Prijedlog Pravilnika o poslovnoj tajni Kantonalne agencije za privlacenje investicija 1
privatizaciju

3. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljede¢i zakljucci :

1. Usvaja se Zapisnik sa 25. redovne sjednice sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija 1 privatizaciju odrzane 16.05.2024. godine.

2. Donosi se Pravilnik o poslovnoj tajni Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju.

27. redovna sjednica je odrzana je 31.07.2024. godine, elektronskim putem.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:



1. Razmatranje Zapisnika sa 26. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 28.06.2024. godine.

2. Informacija o aktivnostima u vezi prelaska na sistem trezorskog poslovanja Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju.

3. Aktuelna pitanja

Doneseni su sljede¢i zakljucci :

1. Usvaja se Zapisnik sa 26. redovne sjednice sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 28.06.2024. godine.

2. Usvaja se Informacija o aktivnostima u vezi prelaska na sistem trezorskog poslovanja
Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju.

28. redovna sjednica je odrzana je 30.08.2024. godine u prostorijama Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 27. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 31.07.2024. godine,

2. Donosenje  Pravilnika o dopuni Pravilnika o placama, naknadama 1 drugim
materijalnim pravima iz radnog odnosa Kantonalne agencije za privlacenje investicija
1 privatizaciju

3. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljedeci zakljucci:

1. Usvaja se Zapisnik sa 27. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju odrZane 31.07.2024. godine.

2. Donosi se Pravilnik o dopuni Pravilnika o pla¢ama, naknadama i drugim materijalnim
pravima iz radnog odnosa Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju
broj: 21-01-15-21-2/22 0d 06.09.2022. godine 1 broj. 21-06-15-209-5-1 od 22.12.2023.

godine



29. redovna sjednica je odrzana 27.09.2024. godine, elektronskim putem.

Na sjednici su ucestvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZzenom
dnevnom redu:

1. Razmatranje Zapisnika sa 28. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 30.08.2024. godine,

2. Donosenje Pravilnika o zastiti na radu Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju,

3. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljede¢i zakljucci:

1. Usvaja se Zapisnik sa 28. redovne sjednice sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 30.08.2024. godine.

2. Donosi se Pravilnik o zastiti na radu Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju.

30. redovna sjednica je odrzana je 14.10.2024. godine, u prostorijama Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju.

Na sjednici su ucestvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZzenom
dnevnom redu:

1. Program rada Kantonalne agencije za privlacenje investicija 1 privatizaciju za
2024.godinu sa finansijskim planom Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju za 2025. godinu

2. Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljede¢i zakljucci:

1. Usvaja se Program rada sa finansijskim planom Kantonalne agencije za privlacenje
investicija 1 privatizaciju Sarajevo za 2025. godinu.

31. redovna sjednica je odrzana je 31.10.2024. godine, elektronskim putem.

Sjednici su prisusutvovali svi €lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZzenom
dnevnom redu:



Razmatranje Zapisnika sa 29. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 27.09.2024. godine,

Razmatranje Zapisnika sa 30. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 14.10.2024. godine,

Informacija o provedenoj prodaji imovine iz pasivnog podbilansa knjiznog vlasnika,
preduze¢a GP ,,PUT* d.d. Sarajevo — u stecaju u Danilovgradu, Crna Gora putem
aukcije u maloj privatizaciji,

Informacija o raspodjeli nov¢anih sredstava ostvarenih prodajom imovine iz pasivnog
podbilansa u Danilovgradu, Crna Gora, knjiznog vlasnika preduze¢a GP ,,PUT* D.D.
SARAJEVO - U STECAIU,

Informacija o poduzetim aktivnostima u vezi prelaska na sistem trezorskog poslovanja
Kantonalne agencije za privlacenje investicija 1 privatizaciju Sarajevo,

Aktuelna pitanja

Doneseni su sljede¢i zakljucci:

L.

Usvaja se Zapisnik sa 29. redovne sjednice sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija 1 privatizaciju odrzane 27.09.2024. godine.

Usvaja se Zapisnik sa 30. redovne sjednice sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 14.10.2024. godine.

Prima se na znanje Informacija o provedenoj prodaji imovine iz pasivnog podbilansa
knjiZznog vlasnika, preduze¢a GP “PUT” d.d. Sarajevo —u steaju u Danilovgradu, Crna
Gora 1 to nekretnine oznacene kao: k.¢. 910/2, u naravi livada 1. klase, povrSine 1308
m?ik.¢. 911/2, u naravi livada 1. klase, povrsine 1253 m?, upisane u List nepokretnosti
br. 1163, KO Glavica, podru¢na jedinica Danilovgrad, Crna Gora, sa upisanim
nosiocem prava svojine GP ,,PUT* d.d. Sarajevo 1/1, datirana 09.10.2024. godine.

Usvaja se Informacija o raspodjeli nov¢anih sredstava ostvarenih prodajom imovine iz
pasivnog podbilansa u Danilovgradu, Crna Gora , knjiznog vlasnika preduzeca GP
,PUT“ D.D. SARAJEVO U -STECAIJU.

Usvaja se informacija o poduzetim aktivnostima u vezi prelaska na sistem trezorskog
poslovanja Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju.



32. redovna sjednica je odrzana 26.11.2024. godine u prostorijama Kantonalne agencije za
privlacenje investicija 1 privatizaciju.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predloZzenom
dnevnom redu:

1.

4.

Razmatranje Zapisnika sa 31. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije
za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 31.10.2024.godine.

Informacija o inicijativi za pokretanje postupka imenovanja predsjednika i ¢lanova
Upravnog i Nadzornog odbora Kantonalne agencije za privlaCenje investicija i
privatizaciju.

Informacija o aktivnostima zaStite ziga i sadrzaja poslovnog portala
www.investinsarajevo.ba, Kantonalne agencije za privlacenje investicija i privatizaciju.

Aktuelna pitanja.

Doneseni su sljedeci zakljucci:

—

Usvaja se Zapisnik sa 31. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 31.10.2024.godine.

Usvaja se Informacija o inicijativi za pokretanje postupka imenovanja predsjednika 1
¢lanova Upravnog 1 nadzornog odbora Kantonalne agencije za privlacenje investicija i
privatizaciju.

Prima se na znanje informacija o potrebi zastite intelektualnog vlasnistva Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju:

Zastita Ziga www.investinsarajevo.ba
Zastita logotipa 1 vizuelnog identiteta
Zastita domene www.investinsarajevo.ba.

33. redovna sjednica je odrzana 27.12.2024. godine, elektronskim putem.

Sjednici su prisusutvovali svi ¢lanovi Upravnog odbora i radilo se prema predlozenom
dnevnom redu:

1.

Razmatranje Zapisnika sa 32. redovne sjednice Upravnog odbora Kantonalne agencije za
privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 26.11.2024. godine,

Donosenje Pravilnika o sukobu interesa u Kantonalnoj agenciji za privlacenje investicija
1 privatizaciju,

Aktuelna pitanja



Doneseni su sljedeci zakljuccei:

Usvaja se Zapisnik sa 32. redovne sjednice sjednice Upravnog odbora Kantonalne
agencije za privlacenje investicija i privatizaciju odrzane 26.11.2024. godine.

Donosi se Pravilnik o sukobu interesa u Kantonalnoj agenciji za privlacenje
investicija 1 privatizaciju.
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5. Opéﬁna 1
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|Ukupno

Prezime
JASAREVIC

Kanton Sarajevo

PODACI O FINANSIJSKOM IZVJESTAJU

Tip izvjestaja
|Godisnji

Interval izvieStavanija - Datum od

1.1.2024.

gl/vlesLaJ priprema

lVerzija 1zvjeStaja
Osnovna

‘Interval izvjeStavanja - Datum do

31.12.2024.

'DACIC (ALIJA) HARIS; licenca br. CR- 5014/5
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Potrosacka jedinica - glava

Sarajevo-Novi Grad

Sjediste potro$acke jedinice

exd
%%,
e

%, BILANS STANJA

"

nadaif31.12.2024. godine

113 -02- W

Obrazac BS
4203071450000
Identifikacioni broj
84.11

Sifra po kvalifikacionoj djelatnosti
29

Organizacioni broj
Operativni broj
1360
Funkcionalni kad

Fond

Pojedinaéni 0brasci:| ]

Konsolidovani obrasci:

g 1T - u KM -
Rb Broj Pozicija K2 Oznaka za | U obracunskom periodu U istom obrac¢unskom Procenat
o konta AOP tekuée godine periodu prethodne godine | (4/5) x 100
1 2z - 3 1 5 6
1 1 AKTIVA
2 120000000000+ A. Gotovina, kratkoro¢na potrazivanja, razgrani¢enja i zalihe (3 do 10) 001 82.391 243.315 33,86
3 110000 Novéana sredstva i plemeniti metali 002 82.391 243.315 33.86
4 120000 Vrijednosni papiri 003 0 0
5 130000 Kratkoroéna potrazivanja 004 0 0
6 140000 Kratkoro¢ni plasmani 005 0 0
7 160000 Finansijski i obraéunski odnosi sa drugim povezanim jedinicama 006 0 0
8 210000 | Zalihe materijala i robe 007 0 0|
9 220000 Zalihe sitnog inventara 008 0 0
10 190000 Kratkoro¢na razgranitenja 009 0 0
11 | 000000 |B.Stalna sredstva (14+17+20+21) 010 117.978 59.113 199,58
12 | 011000 Stalna sredstva 011 203.338 135.929 149,59
13 | 011900 Ispravka vrijednosti stalnih sredstava 012 89.013 82.309/ 108,14
14 | 011-0119| Neotpisana vrijednost stalnih sredstava (12-13) 013 114.325 53.620 213,21
15 020000 Dugoro¢ni plasmani 014 3.628 5.468 66,35
16 029000 Ispravka vrijednosti dugoroénih plasmana 015 0 0
17 | 020-029 | Neotpisana vrijednost dugorotnih plasmana (15-16) 016 3.628 5.468 66,35
18 | 031000 Vrijednosni papiri 017 0 0
19 031900 Ispravka vrijednosti vrijednosnih papira 018 0 0
20 | 031-0319 | Neotpisana vrijednost vrijednosnih papira (18-19) 019 0 0
21 09 Dugorotna razgranicenja 020 25 25 100,00
22 UKUPNA AKTIVA (2+11) =41 021 200.369 302.428 :

Kontrolni broj: 1081796844851

et Aol
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Rb Broj l Pozicija Oznaka za | U obratunskem periodu U istom obraéunskom Procenat
" konta AOP tekuée godine periodu prethedne godine | (4/5) x 100
, i 2 - 3 4 5 -
[ 23 [1 PASIVA '
24 | 300000 |A.Kratkorocne obaveze i razgranicenja (25 do 30) 022 279.047 296.489 54,12
25 | 310000 | Kratkoroéne tekuée obaveze | 023 1.226 1.200 102,17_
26 | 320000 Obaveze po osnovu vrijednosnih papira 024 0 0 i
27 330000 Kratkoroéni krediti i zajmovi | 025 277.630 282,354/ 98,33
28 340000 Obaveze prema zaposlenicima | 026 191 - 10,553| 1,81
29 360000 Finansijski i obraéunski odnasi s drugim povezanim jedinicama 027 0 2,382 |
30 | 3590000 Kratkorocna razgraniéenja 028 0 4]
31 | 400000 |B. Dugoroéne obaveze i razgranic¢enja (32+33+34) 029 18 25 72,00
32 | 410000 Dugoroéni krediti i zajmovi 030 0 0
33 | 420000 | Ostale dugoroéne obaveze 031 0 0 -
34 | 490000 | Dugorofna razgranifenja 032 18 25 72,00
35 | 500000 |C.lIzvori stalnih sredstava (36+37+38+39-40) 033 -78.696 5.914] -1.330,67
. 36 | 510000 Izvori stainih sredstava 034 0 U;1
37 | 520000 | Ostaliizvori sredstava | 035 o] 0|
38 530000 [zvori sredstava rezervi - B 036 o
39 | 590000 | Nerasporedenivisak prihoda nad rashodima a | e37 126876 126.876 100,00
40 | 590000 | Nerasporedeni vi$ak rashoda nad prihodima 038 205.572 120.962 169,95
a1 | UKUPNA PASIVA (24+31+35) = 22 ' 039 200369 302428 66,25
Sarajevo-Novi Grad, 12.02.2025. @‘: DACIC (ALIJA) HARIS ADNANASAREVIC
Miesto isfatum @ﬁé“— Certifikavan racunovoda gufr’o,gpdi]ac
%qus’ CR-5014
N o
\Q}"\" o Broj dozvole

Kontrolni broj: 1081796844851

061/338-472
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NadleZno ministarstvo 29
g Organizacioni broj
Q o s
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACEN]E INVESTICIJA 1 PRIVATIZACIJU o %9/33,:% é Operativni broj
Potrosacka jedinica - glava %’9\9'9‘%}% (:-, 1360
%&@@@/ﬁf‘o e Funkcionalni kod
Yo, b, .
-%}' jd'o‘,o)tf‘o Fond
. ; 74 . I
Sarajevo-Novi Grad 4%_, Pojedinacni obrasci:! :
Sjediste potroacke jedinice Konsolidovani obrascisi |
RACUN PRIHODA I RASHODA
Period izvjeStavanja od 1.1.2024. do 31.12.2024. godine
S S —— — = . R M simmmy e - _SUKMoe
rRedni Broj Opis Oznaka |U obraéunskom periodu| U istom obradunskom l Procenat
broj konta o o - N o | zaAOP |  tekuée godine periodu prethodne godine| (4/5) x 100
i S . 2 — 3 — & ) 5 BT [ -
1 | |1 RASHODI (2+26) - - 100 772.093 ~ 453.010) 17044
2 TEKUCI RASHODI (3+6+7+17+34) - B _ 10 772.093]  453.010 170,44
3| 611000 Place i naknade troskova zaposlenih (4+5) T 102 528.244 285542 185,00
4 | 611100|  Bruto plaéei naknade - e 460131  253994| 181,16
5 | 611200|  Naknade troSkova zaposlenih S —_ " 104 68.113] 31.548 215,96_
6| 612000 Doprinos poslodavea i ostali doprinosi - ‘105 49926| 27620 180,76
7 | 613000 |Izdaci za materijal, sitni inventar i usluge (8+..+16) _ - 106 _"" - 193.923 . 139.848 138,67
8 |613100|  Putni trodkovi - w7 T 20.871 19539 106,82
9 1613200 Izdaci za energiju e - - 108 | - [ o |
10 | 613300 Izdaci za komunikaciju i komunalne usluge ) 109 | 4,888 4.794 101,96/
11 | 613400 Nabavka materijala i sitnog inventara B o - | 110 - 61400 3366| 182,41
12 | 613500 [zdaci za usluge prevoza i goriva - o 111 | 6521, 2497 261,15|
13 | 613600  Unajmljivanje imovine, opreme i nematerijalne imovine o - Y 56.546_}_ i - ~16.039 352,55,
14 | 613700 | lzdaci za tekuée odrzavanje B - 113 | 7.054] _107s8] 65,57,
15 | 613800  lzdaci osiguranja, bankarskih usluga i usluga platnog prometa o M1e 2878 1644 17506}
16 | 613900 Ugovorene i druge posebne usluge - 115 89.025, - ___81.2£F__v_}_9_9_,gf
17 | 614000 | Tekuéi transferi i drugi teku¢i rashodi (18+..+25) — | 1 e S| A
18 | 614100 Tekuéi transferi drugim nivoima vlasti i fondovima 117 0 0 |
19 | 614200|  Tekuéi transferi pojedincima _ _ - 118 | [ Ul S ) B _-1
20 | 614300 Tekuci transferi neprofitnim organizacijama o 119 0 0 !
21 | 614400 Subvencije javnim preduzeéima 120 0 o U )
22 | 614500 Subvencije privatnim preduzeéima i preduzetnicima 121 0 0 r
23 | 614600 Subvencije finansijskim institucijama 122 . 0 ) o
24 | 614700 Tekuéi transferi u inostranstvo 123 0 ‘
25 | 614800 Drugi tekudi rashodi - - 124 0 - )

A

Kontrolni broj: 130271676 str. Lod 3



| 26 | 615000

125 0 0l
27 . 615100 Kapitalni transferi drugim nivoima vlasti i fondovima S 126 0 o]
i &' 615200 Kapitalnitran_sferi pojed}r-lcir}xa . - ) 127 0 o
29 '__6;__15_30_(_)___ _Kapitalni transferi neprofitnim organizacijama B - - 128 o of
30 | 615400 Kapitalni transferi javnim preduzeéima - o 129 0 0
31 |615500 | Kapitalni transferi privatnim preduzeéima i preduzetnicima - 130 0| o of N
32 | 615600 Kapitalni transferi finansijskim institucijama - T 131 1| - o O a 0
33 615700 Kapitalni transferi u inostranstvo 132 0 - (')I'_____ o _
34 | 616000 |Izdaci za kamate (35+..+38) B - 133 0 o
35 | 616100  Kamate na pozajmice primljene kroz Drzavu - - 134 0 o o
36 | 616200 Izdaci za inostrane kamate - - 13? - _6?— o of ,
37 . 616300 Kamate na domag_pngj_rpljivanje B e - 136 o 0l - ol o
38 i 616500 Izdaci za kamate vezane zaﬁgﬁdém‘m -g;rancija}na - _ 137 | ) 0 OI "
39 70000011 PRIHODI (40+55+73) - 188 708076 579886 122,11
| 40 | 710000 | PRIHODI OD POREZA (41+45+46+47+48+52+53+54) o o 139 | o 0 ]
41| 711000  Porezi na dobit pojedinaca i preduzeéa (od 42 do 44) - 140 | 0| of
42 711100 Porezi na dobit pojédinaca [zalc‘ugfa]e uﬁe porez;T o . i 141 - 0 0
43 71_1%(_)0_-_ Porezi na dobit preduzeca = _:__ ) B - 142_ - B o _ 0 -]
Porez na dobit banaka i drugih finansijskih organizacija, drustava za osiguranje i reosiguranje
44 |1 711900 imovine i lica, pravnih lica iz oblasti elektroprivrede, pote i telekomunikacija, i pravnih lica iz 143 0 0
oblasti igara na srecu i ostalih preduzeéa .
45 | 712000 Doprinosi za socijalnu zastitu i B B - - | 144 I 0 __ - ____ - __H I : - _'
46 7130_0_(5"P_o_rﬁ;plaée_i'radnu snagu ) - o - N __ L _1T4_5__ - 0o __ R _:
47 | 714000 |Porezi na imovinu - S 146 | 0} ) of
48 | 715000 Domati porezi na dobra i usluge (zaostale obaveze na osnovu poreza na promet dobara i usluga) 147 0! 0 :
(49+.....51) |
49 | %15100 Porezi na prodaju dobara i usluga, ukupni promet ili dodanu vrijednost ) 148 | 0| 0
50 |715200| Porezna promet posebnih usluga S | 149 ¢+ o S || |
51 7_1_5909 _'I Ostali porezi na promet proizvoda i usluga (zaostale obaveze) . 150 0 0
52 | 716000 |Porezi na dohodak e} 151 . o . B
53 | 717000 Prihodi od indirektnih poreza - | 152 | 0 0] !
54 | 719000 |Ostali porezi 153 0 g ]
55 | 720000 [NEPOREZNI PRIHODI (56+64+72) - o o ______15i_ IS 1:413.210_ - 229._5}94 64,’_77!
56 | 721000 | Prihodi od preduzetni¢kih aktivnosti i imovine i prihodi od pozitivnih kursnih razlika (57+..+63)| 155 134.907| - . 2225)821 5925
57 | 721100 Prihodi od nefinansijskih javnih preduzeéa i finansijskih javnih institucija B 156 | o . I
58 | 721200 Ostali prihodi od imovine 157 0 0 |
59 | 721300 Kamate i dividende primljene od pozajmica i u¢e$¢a u kapitalu - | 158 - 0 B 53
60 | 721400 Naknade primljene od pozajmica i u¢e$éa u kapitalu 159 o
61 | 721500 |  Prihodi od pozitivnih kursnih razlika - | 160 | B
62 | 721600|  Prihodi od privatizacije 161 134907 227.629 59,27
__93 721700 Prihodi po osnovu premije i provizije za izdatu garanciju | 1ez | - o o
Konlrolni broj: 130271676 str.2 od 3



| 64 | 722000 |Naknade i takse i prihodi od pruzanja javnih usluga (65+..+71) - 163 14.003 1.723 812,71
65 | 722100 Administrativne takse 164 0 0 |
66 | 722200 Sudske takse o 165 o 0 I o |
67 |722300|  Komunalne naknade i takse 166 0 S |
68 | 722400 Ostale budZetske naknade i takse 167 0 ¢ ]

69 | 722500 Naknade i takse po federalnim zakonima i drugim propisima 168 0 0 |

70| 722600 Prihodi od prufanja javnih usluga (prihodi od vlastitih djelatnosti korisnika bud¥eta i vlastiti prihodi| 169 | 14.003 . lzs1| __1,(}9_3,13|
71 | 722700  Neplanirane uplate - prihod - 170 0 442 !
72 | 723000 |Novtane kazne (neporeske prirode) I I V2 SO 0 - 489 -
73 | 730000 | PRIMLJENI TRANSFERI (TRANSFERI I DONACIJE) (74+76+78+80+86) 172 559.166 349.992 159,77
74 | 731000 | Primljeni tekui transferi od inostranih vlada i medunarodnih organizacija (r.br. 75) 173 . o | -
75 | 731100 Primljeni tekudi transferi od inostranih vlada i medunarodnih organizacija 174 0 o

76 | 732000 | Primljeni tekuéi transferi od ostalih nivoa vlasti (r.br. 77) ) 175 559166 349992 159, 77

77 | 732100 Primljeni tekudi transferi od ostalih nivoa vlasti i fondova 176 559,166 349992 159,771

78 | 733000 | Donacije (r.br. 79) B 177 B 0 ¢ !
79 | 733100|  Donacije - 178 0 o 0| |
| B0 | 740000 | KAPITALNI TRANSFERI (81+83) = ) 179 0 0 |
81 | 741000 | Primljeni kapitalni transferi od inostranih vlada i medunarodnih organizacija (Fbr_._BZJ 180 0 _ o] |
| B2 | 741100 Primijeni kapitalni transferi od inostranih vlada i medunarednih organizacija 181 0 D '—'
83 | 742000 Kapltalm transferi od ostalih nivoa vlasti [84:1_-85] 182 | o 0 ) |
84 | 742100|  Kapitalni transferi od ostalih nivoa viasti i fondova 183 0 0 !
B | 742200 Kapitalni transferi od nevladinth izvora - - | 1ss | - ol o |
86 | 770000 | Prihodi pe osnovu zaostalih obaveza (r.br. 87) B - 185 0 ol
87 | 777000 Prihodi po osnovu zaostalih obaveza S - 186 - 0! - 3]
88 | VISAK PRIHODA NAD RASHODIMA (39 minus 1) - - 187 0o 126.876 — |
89 VISAK RASHODA NAD PRIHODIMA {1 minus 39) B | es [ 64.017 o
90 | Pokriveno: - N _ - o | T =
91 i o

o [ — B — — - '

93 | Nepokriveno: r_ J' ) | |
et A

Sarajevo-Novi Grad, 12.02.2025, DACIC {ALIJA) HARIS K% A R ;4"5"(5“’2. ADNANJASAREVIC
Miesto 1 datum 3 ﬂ'f [ertililenvani r:lggunvuda /'b {.\ Q *\ahf'ﬁh" .-’, ‘e, ‘F’:\\‘\ u‘:uwuwac
e o O -

.@t O CR-5014/5 QQ & "_.!;F‘;,\\

\s}\‘% \‘_) Broj licence r::}--?’a C‘E.‘“MEJG - ;?
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BOSNA I HERCEGOVINA 4203071450000

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE [dentifikacioni broj
84.11

MIN. ZA PRIV. KANTONA SARAJEVO Sifra po kvalifikacionoj djelatnosti
Nadlezno ministarsevo 29
Organizacioni broj

- 0 -

KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA | PRIVATIZACIJU @‘\c,‘)vég Operativni bro|
PotroZacka jedinica - glava 0@ é"@ n 1360
&5 t_,*? & 6'1?. ! 3 ’32.. Funkcionalni kod

PP S S a5
@‘}Q‘" L .
& *t&@‘ho‘;&

R eond,
Sarajevo-Novi Grad Q()'-° Pojedinacni obrasci:!_ B
Sjediste potrodacke jedinice Kounsolidovani obrasci: D

IZV]ESTA] 0 NOVCANIM TOKOVIMA
Period izvjeftavanja od 1.1.2024. do 31.12.2024. godine

-u KM -
S omate ] e

1 2z 3 4 .
1 NOVEANI PRIMICI |

1 Prihodi (od 2 do 6) 450 708.076
2 | 710000 |Prihodiod poreza 451 0
3 720000 |Neporezni prihodi 452 148.910|
4 730000 |Tekudi transferi (transferi i donacije] 453 5 59@
5 | 740000 |Kapitalni transferi 454 0o

6 770000 |Prihodi po osnovu zaostalth obaveza 455 0
7 |Kapitalni primici i transfert (redni broj 8) 456 | o
8 811000 |Kapitaini primici od prodaje stalnih sredstava 457 | 0|
9 Finansiranje (10+11+12) 458 | B ol

10 | 813000 |Primici od finansijske imovine = = | 459 | B 0

11 | 814000 |Primici od dugorotnog zaduzivanja [ 460 | 0

12 815000 |Primici od kratkeroénog zadufivanja | 461 |
| 13 UKUPNI NOVCANI PRIMICI {147 +9) | 462 | 708.076
| 1e 1 NOVEANE ISPLATE = " ; '

15 'Rashodi (od 16 do 21) o - 463 | 472.092]
16 | 611000 |Place i naknade tro¥kova zaposlenih o 164 | 528243
17 | 612000 |Doprinosi poslodavea i ostali doprinosi 465 | 49.926 |
18 | 613000 |Izdaci za materijal, sitni inventar i usluge 466  193.923
19 | 614000 |Tekudi transferi i drugi tekudi rashodi 167 =B
20 | 615000 |Kapitaini transferi 468 y o
21 | 616000 |lzdaci za kamate 469 B ol
22 Kapitalni izdaci (redni broj 23} 470 3 0
23 821000 |Izdaci za nabavku stalnih sredstava 471 ) 0|
24 Finansiranje (25+26) 472 0
25 | 822000 |izdaci za finansijsky imovinu 473 S _0‘

26 823000 |lzdaci za otplate dugova 474 | 0
27 UKUPNE NOVCANE ISPLATE (15+22+24) 475 | '772.092
28 | |NETO NOVCANI PRIMICI/ISPLATE (13 minus 27) ili (27 minus 13] 476 | 64.016
29 |SALDO GOTOVINE NA POCETKU GODINE 477 | 243.314|
30 \SALDO GOTOVINE NA KRAJU GODINE (28+29) a78 | 82.391

DNAN J@SAREVIC
; Rifedvoa™c

&
Sarajevo-Novi Grad, 12.02.2025. 'E-x .?; 1CIC (ALIJA) HARIS

Mjesto i datum ifikovani ragunetdda

N
¢-. ‘.’ = CR-5014/5
Q) a Broj licence
SN
s Q
S % 061/338-472
Kontalki
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BOSNA I HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE %
£
MIN. ZA PRIV, KANTONA SARAJEVIO 2
Nadlezno ministarstvo _ €T
{ Frawa
Mo
o,
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACEN]JE INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU 004?&547%&%
7
Potro$atka jedinica - glava &Q’OJ%"# %"6}
*@%@&o 0‘290
W
%

Sarajevo-Novi Grad

Sjediste potrosacke jedinice

IZV]ESTA] O KAPITALNIM IZDACIMA I FINANSIRANJU
Period izvjeStavanja od 1.1.2024. do 31.12.2024. godine

Sifta po kvalifikacionoj .é_ij:'g‘.ji._amn osti

Pojedinacni obrasci:

Konsolidovani obrasci:

4203071450000

ldentifikacioni broj

0

84.11

29
rganizacioni broj

Operativni broj
1360

Funkcionalni kod

—

ond

il

- u KM -
Redr.ri e Pozicija Oznaka za U obraéunskom . U;::_(;::izl::e?::dl;oem Procenat (4/5)
broj AOP |periodu tekuée godine godine x 100
1 2 - - 3 4 g - 5 ) 6 |
1 | KAPITALNI IZDACI (2 + 9 + 17) o e 500 0 0
2 821000 |Izdaci za nabavku stalnih sredstava (3+...+8) 501 0 0
3 |, 821100 |Nabavkazenlji$ta,$uma ivi$egodi$njih zasada 502 0 0
4 821200 Nabavka.gradevina . 503 0 0
5 821300 |Nabavka opreme o 504 0 0
6 821400 |Nabavka ostalih stalnih sredstava 505 0 0
7 821500 Nabavka stalnih sredstava u obliku prava 506 0 0
8 821600 Rekonstrukcija i investiciono odrzavanje 507 0 0
9 822000 |izdaci za finansijsku imovinu (od 10 do 16) 508 0 0
10 822100 Pozajmljivanja drugim nivoima vlasti 509 0 0 _
11 822200 Pozajmljivanja pojedincitha, neprofitnim organizacijama i privatnim preduzeé¢ima 510 0 0 |
12 822300 |Pozajmljivanja javnim preduzeéima 511° 0 0 '
13 822400  lzdaci za kupovinu dionica javnih preduzeéa 512 0 o 0 - ]
14 822500  |lzdaci za kupovinu diotiica privatnih preduzeéa i uéesce u zajednickim ulaganjima 513 0 0
15 822600. |Ostala domaca pozajmljivanja ' 514 0 0 —
16 822700  |Pozajmljivanja u inostranstvu 515 0 0 |
. l ‘
VAR CEAMSTLE MR
Kontrolni broj: 196383245022 str.lod2



: 1 2 3 5 6
17 823000 |lzdaci za otplate dugova [od 18 do 23) 516 g 0
18 | 823100 Otplate dugova prlm]]emh kroz Dr?avu . 517 _U _ aom 0
19 | 823200 Vanjske otplate 518 0 of
20 823300 |Qtplate domadeg pezajmijivanja 519 0 0|
21 | 823400 |Otplateunutrasnjegduga Tt 520 o) I R 0l
22 823500 |@tplate dugapo_lizdafcim‘.gax-an_cija"rha 7 ' 521 0 0 o
23 823600 |Otkup duga - i , 522 0 g
24 TZVORI FINANSIRAN]JA (25 + 29 + 37 + 41) 523 0 1]
25 811000  |Kapitalni primiciod prodaje stalnih sredstava (26+27+28) 524 0 i
26 811100 |Primici.od prodaje stalnih sredstava | 525 B e 0
27 811200 Primjci od prodajefederalnih robnih rezervi - 526 0 0
28 811900  |Ostali kapitalni primici 527 0 0
29 813000 Primici od finansijske imovine {30+...+36) o 528 0 0
30 813100 | Primljene otplate od pozajmljivanja drugim nivoima vlasti - 529 o 0
31 | B13200 Primljene otplate od.pozajmljivanja pojedincima i neprofitnim organizaci—ja.;n-;_ 530 0 __D
32 813300 |Primljene otplate od pozajmljivanja javnim preduzetima 531 0 0
33 | 813400 |Primitak sredstava po osnovu utedéa u dionicama javnih preduzeéa 532 0 ¢
34 *__813500 Pr.imitz.a\%c s:redstava P'o osnovu ufedca u dionicama privatnih preduzeéaiu 533 o 0
zajednickim ulaganjima
35 -—513600 Primljene otplate od ostalih vidova domaéeg pozajmljivanja 534 0 0
36 813700  |Primljene otplate od pozajmljivanja u inostranstvo 535 0 0
37 814000  |Primici od dugorotnog zaduzivanja (38+39+40) 536 0 0
38 814100  |Zajmovi primljeni kroz Driavu 537 0 0
39 814200  |Primici od inostranog zadu¥ivanja - 538 0 0 ]
40 814300 Primici od domaceg zaduivanja 539 4, 0
41 815000  |Primici od kratkoroénog zaduZivanja (42+43+44) 540 - a 0
42 815100  |Zajmovi primljerii kroz Dravu 541 0 0
43 815200 | Primict od inostranog zaduZivanja n 542 0 0| ]
44 815300  |Primici od domacteg zaduzivanja 543 | 0
o B
Sarajevo-Novi Grad, 12.02.2025. 3 % ACIC (ALIJA) HARL,
Mjesto i datum Iroa- ? 0(, Certifikovani rafunmmdd
@‘}'_S'QY"L WR-5014/5 ADNAN JASAREVIC
\60( Qﬁ" Broj licence rﬁulﬁvprjilac

Kontrolai broj: 196383245022

061/338-472
Kontalkt
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BOSNA [HERCEGOVINA
FEDERACI)A BOSNE | HERCEGOVINE

MIN. ZA PRIV. KANTONA SARAJEVO
NadleZzno ministarstvo

KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACEN]E INVESTICIJA I PRIVATIZACI) 1‘. (n)
Potrodatka jedinica - glava Y é
S,
S
SIS
SSFE
Sarajevo-Novi Grad ) \.Q".ﬂ 3 -cg'a
Sjcdiste potrogaske jedinice Qoﬁ}' k|

4203071450000
Tdentifikacioni broj
84.11

Sifra po kvalifikacionoj djelatnosti

Pojedinacni obrascis
Konsolidevani obrasci: |

POSEBNI PODACI O PLACAMA | BROJU ZAPOSLENIH
Period fzvje$tavanja od 1.1.2024. do 31.12:2024. godine

29

(rganizacioni broj
Operativni broj
1360
Yunkcionalni kod

Fond

10

. B ~ ~UKM-
IZNQS
Dabrabnsion | hracunshom
i periodu prethodne
godine godlmg
T 2 g

1. |UKUPNO (2+9+14) 508.444 2B0.664
2, Bruto place i naknade plata (3+4+5) 460.130 253.994
2, Neto plae i naknade placa (bez poreza na dohodak) 293.686 161870
4. Akontacifa poreza na dehodak 23.804 i 1.’2%‘
5. Doprinesi na teret zaposlenth (6+7+8) 142.640 '78."75
6. B penzijsko_j invalidske oglgu_ran;e I ) 78222 T 43.179]
| 2. | zasdrovswencosipurane - 57516 31,749
| 8. 7a zapodljavanje a - - § 6.902 3810
: :3 B _Doprinosi poslodavea (10+11+12+13) B 43.314 26.670
T 1 27608  15.240]
_11_ - ;d zdravs:t\_feno osiguranje - | 18.405 =g 101_60-
12. za zapo$ljavanje 2301 1.270
13, za beneficirani radni stag 0 y _0
14. Ostali doprinosi [_na_the;e;g;e_néi‘jai ostali dopr:inosi] ) 0 0
15. [Prosjetan broj zaposlenth na osnovu radnih sati {cijeli broj) 11 5 . 4
16. |Brojzaposlenih evidentiran na platnoj listd 13 : 7
Sarajevo-Novi Grad, 12.02.2025. > g_aulc'ﬁmﬂnmjs\ ADN%? JASAREVIC
Wjesto = _ertifikovani raéunoveda "‘"_“'-%\ goyorgo lice

-,ggf; e =

Kontrolni broj: 2285975373045708 strrlodl



BOSNA I HERCEGOVINA Obrazac INV-01

FEDERACIJA BOSNE [ HERCEGOVINE \g}%- © Zakon o statisticiu Federaciji Bin
’ : FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU é’é’é" "Sluzbene novine FEIH" br. 63/03 19709
j SARAJEVO o*i?‘g ;—}t >
FLES S
GODISNJI IZVJESTAJ O INVESTHCHAM@% 4. GopINu 1 3 -02- 2075
-L_).baveza podnoSenja izvjestaja zasniva se na ¢lanu 31. Zakona o statistici u Federaciji BIH-Ogh r:)'aupvo'c_i;;;a“c;;vanje nepotpunih i netagnih poc-laraka i

ili nedavanje podataka u propisanom sadr7aju i roku povladi kaznene odredbe iz &l. 43, i 44. ng enog Zakona. Podaci koji se daju u ovom izvjestaju koristice
se iskljutive za statisticke svrhe i neée se objavljivati kao pojedinaéni. Upotreba, povjerljivost i zadtita podataka utvrdena je élanovima od 36. do 42. Zakona o
statistici u Federaciji BiH i primjenjivat ée se prilikom statisticke obrade predmetnih podataka.

i
§
i
'
'
|
i
'

1) Naziv poslovnog subjekta KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACEN]E INVESTICIJA I PRIVATIZACIHJU
2) Identifikacioni broj poslovnog subjekta 4203071450000 ——
3) Kanton Kanton Sarajevo Opéina Sarajevo-Novi Grad
Ulica i broj ALEJA BOSNE SREBRENE BB Telefon 033/560-030
4) Djelatnost prema KD BiH 2010 84.11
TABELA 1. IZVRSENE ISPLATE ZA INVESTICIJE U STALNA SREDSTVA PO IZVORIMA FINANSIRANJA U 2024. GODINi L2
(bez kupovine zemljista, vrijednosti patenata, licenci, robnih marki i dragocjenosti)
Redni broj * Iznos u KM
1. ;Isplaceno za investicije po izvorima u 2024. godini 74.795
(1=1.1+12+1.3+1.4+1.5+1.6) .
1.1 iz sopstvenih sredstava 3 o 74.795
1.2 R iz udruZenih sredstava i (1.21+1.22) 0
121 - domacnh mvesntora . e i . o
1.22 i mostramh investitora B 0
13 ) lskor!ﬁtem ﬁnansuslu kredm (1.31+1.32+1.33) ) 0
1.31 domacxh banaka 0
1.32 ~ stranih kredltora 0
1.33 o druglh domacxh kredltora, osim banaka ) 0
1.4 ﬁnansuslﬂ najam - lizing 5) 0
1.5 1z sredstava budietz vanbudzetsklh fondova i druglh fondova 0
5 iz druglh izvora (mterna realizacija, stalna imovina dobl]ena bez naknade, 0
' putem Kompenzacije, donacije, humanitarne pomoéi)
1.61 od toga: strana humanitarna pomo¢ i donacije 0

1) Obuhvatiti samo izvrSene isplate u toku godine (bez prenesenog salda, storna i preknjizavania, i ne ukljucujudi ostvarene a neplaéene investicije)
U isplate za investicije ukljuuju se kursne razlike koje su plaéene u izvjestajnoj godini za investicije ostvarene u toj godini i ranije

2} U isplate za investicije ukljufiti i otplate kamercijalnil kredita.

3) Bez kiedita datih radnicima za izgradnju i kupovinu stanova u liZnoj svojini.

4} Bez otplate anuiteta po finansijskim kreditima.

5) Ako ste kupili stalno sredstvo u izvjeStajnoj godini putem finansijskog lizinga, u tabeli 1. prikaZite cjelokupuu nabavnu vrijednost pod 1.4

TABELA 2. VREMENSKA RAZGRANICEN]JA IZMEDU ISPLATA ZA INVESTICIJE 1 OSTVARENIH INVESTICIJA SA STANJEM 31.12.2024. GODINE

Redni broj ! . 1Znos u KM

Isplaceno za mvcstu:l]e u toku 2024 gndlne
2.1 | 74.795

(2 11+2. 12) Tabela 1., Redni broj 1.
2.11 za izvrene radove i nabavke LI_t;)Ex_Z(JZtl- godme_- B o - . 74.795
za izmirenje obaveza iz 2023 godine i ranije prema- izvodatima radova i isporuciocima opreme i drugima;
212 2a otplatu iskoridtenih komercijalnih kredita za investicije u 2023. godini i ranije kod preduzeéa u zemlji i 0
mostranlh preduzeca za avanse date u 2024 godini po odbltku obracunatog dijela pod 2.11.
lzvr§em a neplaceni radovi l_ﬂal;vke u toku 2-0_2-4:._god1ne
- neizmirene obaveze iz ostvarenih investicija u toku 2024. godine prema izvodaima radova, isporuéiocima
2.2 opreme i drugima; iskoristeni komercijaini krediti za investicije ostvarene u toku 2024. godine kod preduzecéa 0
uzemlji i inostranih preduzeca; plaéeni avansi u ranijim godinama, a obradunati u toku 2024. godine za
lzvrsene radove i 1sporucenu opremu u 2024. aodlm

2.3 Vruednost ostvarenih investicija u 2024. godini (2 1142, 2)=Tab.3, Red.br.3., Kol.3. 74.795

o} Ukljuéiti vjelokupnu nabaviu viijednost staluog sr edstva nabavijenog putem finansijskog lizinga

Federalni zavod za statistiku, Zelenih beretki 26 Sarajevo; tel. 033 26 64 52, falss 033 22 61 51, e-nail: fedstat@fzs.ba; www.fzs.ba

Kontrolni broj: 29437785879197381 str.lod 3
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TABELA 3 TEHNléKA STRUKTURA DS'EV.MIENIR INVESTICIJA U STALNA SREDSTVA U 2024. GODINI

-uKM -

UKUPNO (445 : Nova stalna | Polovna stalna * Dezlnvestlcija .
| (+5) | sredstva® | i sredstva? /prodaja'® |
== = 2: - ———— i ~—d__...(_4_':_ = =
Vrljaunost;sh;r;tﬁ Investicija u staln; t 55 Q,f
Gmdev[nsldohlclm prostori [zblrs.i'l L ol 0:
Stambene{gridemms}urlu smnnvan]e {smnmﬂ, nudenuckl dattki |mrafk| domovi; domovi za napujt.-znu djecul sl 0 b 0;
|32 0stall gradevinsid radovi (3.21 +- 322+323) ) u[ : : o
'3 21 | Ostala visokogradnia: {industrlisku, puuoprimdne I ostai: prfvudne hale | 3 zgrade- sﬂosl hiadnjage; rnvl‘vuar! cisterne; mng‘lclnl, garake; §kcle- bolnlce' xatvuri.[ ol 0! ol
- admlnisﬁ‘ntlvnzxgrade:sl] . B S T — o - R __ ) i
'3 53 Niskogradnja (Zeljeznitke’ pruge, pubevl. tovl; vijaduktl; nadveniaci r.um.-lt zh‘.arc. e!aku‘iéuil lefonsk dovi; naftovodl; | I; cje Al; vudovnd 1 kﬂmllzal:l}i:| ; J' 0 - ui
I ' objekti za kopanje rude, elekerang; hldrnmnmle.aemdromskeplste sportska Igralista; parkiraliSta | s1) B — — t o _'___‘g L S| - W ' A
323 Znatajnlja pobollsanja zemijsta (2gFadnja nasipa, morskih brana, krenje Suma | kamenitog ta; suSlvanje mofvara, navodnjavanje 51) B r— §| ACO00OK0ON | 0000000, |
133 Strojevi, oprema | transportna sFédstva Eo_naéaluvozna (zﬁir y - . - - T —— j B _7219_5" T o
;'-3.-31 ) ‘ﬁtlro]_ev] l_ﬁprema [zbirué‘l*ill do 3.319) 319)_ — i R TR __ ’_ ____‘__ o - L =y’ 9&; o B o “
3.311 | Metalni proizvodi| naprave (rnetaln_e knn;;;ukéll;.Gm_jn!vl, cisterne, kontejner i, kotlovi | oprema za cnntr.llno grl]an]u. rv.-zervnarl___ ljezal | Zellénl kotlovi itd.) 0 o) 0 l
3312 Snlo|ev1 za proizvodnju | Iskori¥tavan|e miehanitke energlje (motorl, turbine, pumpe, kompresorl),strojne naprave (podlzajute, transportne, rashladne, za prov]etravanje),vage. ) i OIE: 0, B
is |
13313 Drugi strolew i napraw:znposebne narijene (meralurﬁkl rudarsk! i gradevinski stro;ew prehrambem, tekstitni | sl) stl ojevl za obradu (strugovi, bu§|llce glodallce stro]evma! ) o! 0:1 0 0
obradu metala, kamena, dr\retalsl) ) I N — 0 - |
13314 Poljoprivredni | sumarski strojev [traktnn idrugi po%]cprhmzdnl i§umar'-‘l-d stmjew] N —— — 4 0 . o) 0
13.315 Ratunari | druga oprema za obradu podataka (personaln! | drugl ratunarl, !umpaﬂ], dmge kancelarijske masine (ratunske, pisace, fotokopirnl i sliZni uredajl); elektranske! 6.181 6‘181'5 D: o
| blagajne, skenerd, bank B iza ‘: jan| * novea 4 |
3.316 Elektritni motorl, gcncraturilmnsfonn. torl, nagl_-gve_za dlsl:rl_l:_igi_]_u_:_-l '-‘MEE!_IE__ cestovna | druga vanjska ¢ rasvjeta, kotlovi g,_a_dohijan}e pare, atomskl reaktorilsl, _ _' __'_ N o0l o _- 0.. '_ -_ ] ___' (U B
3.317 Radijski, mleleijskl | komunikacijskl ur\eaajl loprema (TVI radio prifemnicl | odadiljat), telefonskl aparat § rumra1e. faks magine ftd,) ) L. 218 EIB_E 0
53,318 i Medicinska oprema, fini mehanigki i optitki instrumentl (osclloskopl, valtmetri, laboratorljske centrifuge, elektrografl, mikraskopi), prec.zne vage, fotografski aparati itd. I 0 0 N 0
:3 31'-3_ Namje§ta] i unutarn]a oprema (metalnl i drvem namje§t21 Isl) _p_a_bavka knj|g -bi.h-lzo.t:e__ke__ __ — Eeae— B - i _ B . _54?.!_2: ___ 0‘ o
332 'l ransportna sredstva {zblr 3.321+3.322+ 3. 323) 64 994 0 0
13321 ¢ Putnitld e'n-uiomoblll do 10 osol;a_(k_a - B = 64 994' oo 0
|3 322 i Teretna vozila (takode gestuvnitrakt iprikolice) — ________ s n R | -0_; ' U] _Qf_ _i'[
{3323 | Druga vozila | plovila (autobusi, tamel; tratna | zratna vozila) o ) ) . _a 0 0l
134 |0d 3.3 (Strojevl, oprema  transportna sredstva). prikatite vrijednost uvezene opreme - - T o : |

35 | Blolo¥ka sredstva (zbir 3,51 + 3.52)

;3 51 _3 Osnovno stado {raz.na r lradna smka] d

7

r3 52 PoSurnljauanlu I dugagodl?n]i zasadl

|
136 |Ne materifalna stalna sredstva (zbir 3.61 +3.62 +3.63+3.64 +3.65)

361 | Dugorotna ulaganja u istrativanje | razvo].ostm rudarskih rineralnth IstraZivanja & I:
‘3 62 ] ) Rud:grska!mlnerﬂm Isl:railvaﬂja . ‘___' T = I T .
363 | Softver I baze podataka (zbir od 3,631 do 3.634) B - !
13631 | Kupljent softver! (ukljutujucl | licence za softvere) 3 o er e |
[3.632 Softveri profzvedent u viastito] rediji = - e - :
3633 Kuplienebazepodataka e e e e Mo T
13.634 | Baze podataka profzvedene u vtast{mj ra!.ljl - |
1

(364 | KnjiZevnl i umjetnifk! originall (sa podrudja filma, muzlke,‘!".r‘ prograrnl sparlske | dmge prir:dbl.- I'sl j e |

;3 65 . Ostala nematerijalna stalna sredstva (studije, projekti, elabarati, komk Isije za tehnitki prijem sl E — L ) R
3.7 "i‘ro!kovl pri]_ nosa vluul!tvu uml]li:a (tr. procjene zemlista, advokata, porez na promet nelﬂ'etrﬂnama) o L, I Y

.3'3 ! Drag\nc]enusu (vr ednosnl prednietl kupl a vrijednostl kao-$to su dijaj 1, dragok nemonetarno zlato, slike. skulpture 1 51.) ¥ :
i3.9  Licence (osim Ilcencl_za snl'tvem]. ), patent! || ke marke 7! |
3.10 Zemlime (bez trodkova va prijenosa viasnistva) ) - o |
— — ——e e e i
7) Stalna siedstva se viednulu po kupovnoj cijeni, ulkljuéujuéi trosknve monl:\ic I druge tro3kove prijenasa viasnlitva., Ukeliko ne znate tacnu vrljednost, procllenite Je, ) Polovna stalna sredstva abubvataju polovna stalna sredstva nabavljena u zemlji, bez obzira na njihovo ponjcklo {fusnola &)

8) UkNuzitl: nova stalna siedstva, yekonshiukelju { zamjenu nn:m]eclh stalnlh sreusm\n stalng sredstva nabavljena putem finansskog Uzlnga - m]m1 kao { polovnu 10) UkIjugit] stalna stedstva kojr su prodana, stalna siedstva koja su data u Lrampt i stalna sredstva data kao laipltalni transler

OPTEMU iz uvozl pr puta uverenu, i ako je nahavljena da bl se koristila o prvi put. U svakol daljoj prepr odaji ova oprema se smatra domaéom polovnom opremom waanil, Prodata stalna sredstva iskazat! po viljednostt 1z ku poprodajnog ugovoia, nakan odbltka trogkova prijenasi viasnidiva

olni hroj: 29437785879197381

st 2 k3



VA SREDSTYA PO NAMJENI ULAGANJA I TERITORIIU 2024, GODIN]

TAUELA 4. INVESTICHE U NO
£

UKUPNG

‘djelatpost:

e U

. INVESTICIJE PO NAMJENF DTAGANIA (GPEINAMA ~ "
djelatnost; 'djelatnast;

: djelatnost:

{Dpée djelntnest javme J;;;?ve | Ne postoji. s Me postal. Ne postoj,
< + E I .
Radnl - 1 p— i : el ot Rl s | e S
broj o ‘optina: fopcina; TSR | opéina: e [optine: SRS |
. . ' entitee - FEIH entitel: entitet: entitet:
|" ‘ukuparbro] jediica i redni broj jedinlce _ redni broj [edinice redni broj jedinice
| dielatriost B411 djelatnost 1 djelatnost ' djelatnost
| o ' l KDBIH 2010 KDBIH 2019 KDEIR 2010 KDBIH 2010
| ikueile fehis — L . = el
) - H . I i H t :
§ ! entiter entitet DOpfina | entitet oprina entitet opeina
i | e B z | 3 | 4 5 &
i, . e e | So=- Lo ;
I Ostvarene Investicije | o1 ol oz ! Loz | az
L | unova stalna sredstva |87 80N novi kapacireta 1 g _ B} = b I il i
E! o . : . e — — T — e — “: — — _| 1
4121 w2024, god. po karakteru | rekonstrukcija, madernizaclfs, dogradnjz | progiren)a | [ ol 0; ! 0 o
- izgradnje e — e — e ——— —_— -3 — e - — -
413 (Tabela 3, Kolona 4] odrgavanje nivoa postoledih kapacitets 74.795, U 0 0
an 0d ukupnih investicija prikazati investiciie 24 228t Fvotne sreglng 19 o o 0 n
44 Ostvarene investlcije u nova staina sredstva u 2024, godinl, = i 24795 0 R o 0
S [41tda413}={4.14 dn +19)=(Tabela 2, Red. br 3,Kalona 4] T
14 Ostvarene Invest|cije stambens zgyade | prostar| za stanovanje = 3,11 ' 0 0 [N 0
415 u nowa ostali gradevinshi radov] = 3.2 0 0 o 0
416 stalna sredstva strofevl, oprema | traksportna sredstva = 3.3 74795 g @ ! i}
417 u 2024, godini blologka sredstva = 3.5 | it b ) 0
418 potehnitho| strukegrt nematerialna stalna sredstvs = 3.6 i} 0 g a
— — — L —— ) i - e == - — i —
119 (Tabela 2, Koloma 4.,) troskovi peljénosa vigsnittva zemljigts = 3.7 { 0 o
- - - - —_— - SR — s — —e ' | e . - —— -
42 Wrijedgost aktiviranih stalalh sredstava u ol 2024, godine | T4.795! o!
o — —— — — —— e — e | —— - f — i
43 |Stalna sredstva u fzgradn|| (pripremi) krafem 2024, godine | 0l DI
T TS et preen tT T LU NN SN Y — == e
L) el ulayprith Investictla v Fparedenily pe larakten) zeradnje {sravke t1, 4324 4.17] treba bosebio b stavel 4.0 Prilrazafl Investicle 23 248 e dvotne seed|ne
Obrazac popunio: Telffaks 061/338-472 ADNAN JASAREVIC
E-mail haris.dacic@ekonto.ba Direktor
Datum  13.02.2025,

DACTE (AL AR \3

l plWirimmme %G\Q?’(, i
T‘l\lﬁa
3 S

N \
(‘\L\% .\‘) 1.&\5
Q:\\ 0‘ b

W

fantrolni broj: 294377853791973851
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OBRAZAC ZS

IZVJESTAJ
o obracunatom i uplatenom posebnom porezu/naknadi
za zasStitu ed prirodnih i drugih nesreca

O

?
KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACEN]E INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU é?;?
Naziv pravne/fizitke osobe/lica, odnosno organa vlasti S ‘o.,é—"
SESS
4203071450000 ARA 113 -0
el L TS
Identifikacioni broj obveznika naknade k“?éé %D
Sarajevo-Novi Grad - ALEJA BOSNE SREBRENE BB
Mjesto Ulica i broj
Opce djelatnosti javne uprave 84.11
Djelatnost Sifra djelatnosti
IZV]ESTA] ZA PERIOD OD 1.1.2024. do 31.12.2024. GODINE
Red. OPIS AOP 1ZNOS
broj
i 2 3 4
1 Osnovica - isplacene neto place, odnosno neto isplate po ugovoru o 722581 317.400,00
' djelu i ugovoru o vrenju privremenih i povremenih poslova 722582 18.400,00
2; Stopa iz tacke 2. Uputstva 0,50%
Obracunati iznos 722581 1.587,00
3.
(osnovica x stopa - red.br. 1 x red.br. 2) 722582 92,00

Sarajevo-Novi Grad, 12.02.2025.
Mjesto i datum

- ,;\:‘_1:‘
DACIETALIJA) HARIS N —f’i ADNAN JASAREVIC, DIREKTOR
“Obrazac sastavio/la == $ ‘é’ = i_-:“-i_ ™A ~avnrno lice
So ey
>0 o
SON > i3
*"\ Q ‘ Q"h
\3 N > A
N “'3_.“ s 57
& 4
q.s\ 0 e o

Kontrolni broj: 335854474886 str.lod 1



KANTONALNA AGENCIjA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA 1 PRIVATIZACIJU

Naziv pravnog lica
-

SARAJEVO, UL. ALEJA BOSNE SREBRENE BB

Sjadiiciadresa

4203071450000 o

ledinstveni identifikacioni braj (]18)

1/25 £

Broj protokola =
1P 83

Finansijsko-informatitka agencija

LoZionicka 3, 71000 Sarajevo

BILJESKE UZ FINANSIJSKE IZVJESTAJE

za period od 01.01.2024. do 31.12.2024.

_ - ) &)
~HARIS(ALIJA) DACIC RO

Certiriciant racunornla” v‘é&' QQ:\L‘
e (3 t‘\\

5014/5 ,{_‘\.‘- %7

Broj dozvaole cfs G o

061/338-472, haris.dacic@ekonto.ba /-

Kontakt §

Adnangasarevié
Oddgrvdiad N

£y AT N ER S S GRS o LT PRIPRON SR . TR -gre, eV I TR T
(dgoverna o senpm poly oL padatm . ne cdicn me v, da su PBOUARTIINGD KUTONSKOl Y ol v



Usvojene racunovodstvene politike
Upisati =

{znosipriroda pojedinih stavki prihoda ili rashoda izuzetne velicine ili pojave
Upisati

Ukupan iznos svil finansijskih obaveza, garancija ili nepredvidenih izdataka koji nisu
uklju¢eni u Bilans stanja
Upisati

[znosi obaveza koje dospijevaju nakon vige od pet godina
Upisati

Ukupna dugovanja pravnog lica pokrivena instrumentima osiguranja
Upisati

Avansi i odobreni krediti ¢lanovima uprave i nadzornih tijela
Upisati

Prosjecan broj zaposlenih u godini
Upisati

Informacija o evidenciji dugotrajne imovine po fer vrijednosti, odnosno revalorizacionim
iznosima
Upisati

Informacije o otkupu vlastitih dionica
Upisati

Sumnjiva i sporna potrazivanja
Upisati

Razlozi za odstupanija od opstih naéela finansijskog izvjeStavanja
Upisati

O oo b L ovon g e, t e s ern et tada g peadag: et Cor, o ones and L udosagni | siovietnd.



KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA 1 PRIVATIZACIJU

Naziv pravoaeg lica

SARAJEVO, UL. ALEJA BOSNE SREBRENE BB )

Sjadife i adiase c}‘v«}@
S

108 S5

Sifva opdtine ,;’\30};&;6\\\\@‘@
VAN

4203071450000 a\*i@i*;é‘

N e S8

dinstveni identifikacioni hroj (]18) g

84.11

Strs djelatmost

: < 113 -0p-
GODISNJI IZVJESTA]J O POSLOVAN]JU 312 7005

za period od 01.01.2024. do 31.12.2024.

U smislu odredbi ¢l. 42, i 43. Zakona o rafunovodstvu i reviziji u Federaciji BiH ("SluZzbene novine
Federacije BiH", broj 15/21), navodimo sljedee podatke koji upotpunjuju objektivan prikaz
finansijskog poloZaja i poslovanja pravnog lica:

Znacajni dogadaji nastali u periodu od zavrsetka poslovne godine do datuma predaje
finansijskaog izvjeStaja
Upisati

Procjena acekivanog buduceg razvoja
Upisati

Najvaznije aktivnosti u vezi s istraZivanjem i razvojem
Upisati

Informacije o otkupu vlastitih dionica, odnosno udjela
Upisati

Informacije o poslovnim segmentima
Upisati

Koristeni finansijski instrumenti od znaéaja za procjenu finansijskog polozaja i uspje$nost
poslovanja
Upisati

Ciljevi i politike u vezi sa'upravljanjem finansijskim rizicima, zajedno sa politikama zastite od
rizika za svaku planiranu transakciju za koju je neophodna zastita
Upisati

IzloZenost trzisnom, kreditnom, riziku likvidnosti i drugim rizicima prisutnim u poslovanju
pravnog lica, i strategija za upravljanje navedenim rizicima i ocjenu njihove efikasnost
Upisati

Mjere na zastiti Zivotne sredine
Upisati

Prikaz primijenjenib pravila korporativaeg upravljanja
Upisati
1

1 et o pravos e pooeden S ed o Rirensoj i pisanoy e a e e sdosioiai | istovjelni.



“trng B Setptm polpuomopetnuan

RN T

¢

OB

leop ¢ prano] sormas

AdnermSarevié
Comavifrnslices

adastopn 1 iste @l



KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE INVESTICIJA 1 PRIVATIZACIJU

Naziv pravnog lica

SARAJEVO, UL. ALEJA BOSNE SREBRENE BB

Sjedisic dadiesa

O
*

4203071450000 So¥e®
Jedinstveni identifikacioni broj (JiB) Q&é@i

s

O
12.02.2025. ST
P
Datum @'é‘ *§‘"e:\
Q‘*gco \@";of"

1/25 \0@0 &

1302 o5

Broj protokola

Na osnovu €lana 339. Zakona o privrednim dru$tvima (,SluZbene novine Federacije BiH", br. 81/15) i
odredbi Statuta navedenog pravnog lica, a u smislu ¢lana 44. stav 2. Zakona o ratunovodstvu i reviziji u
Federaciji BiH (,Sluzbene novine Federacije BiH", broj 15/21), direktor donosi

ODLUKU O UTVRDIVANJU FINANSIJSKIH IZVJESTAJA

za period od 01.01.2024. do 31.12.2024., za potrebe njihove predaje ovlastenoj instituciji

Isklju¢ivo za potrebe njihove predaje ovlaStenoj instituciji u smislu ¢lana 44. stav 2. Zakona 0
racunovodstvu i reviziji u Federaciji BiH, utvrduje se prijedlog finansijskih izvje$taja za 2024 godinu,
koji obuhvata:

° Bilans stanja

* Racun prihoda i rashoda

e IzvjeStaj o gotovinskim tokovima

° lzvjeStaj o kapitalnim izdacima i finansiranju

* Posebni podaci o pla¢ama i broju zaposlenih

* Godisnji izvjestaj o investicijama
[zjavljujemo da su svi finansijski izvjestaji navedenog pravnog lica i za navedeni obra¢unski period u
potpunosti uradeni u skladu sa Zakonom o ratunovodstvu i primjenom kompletnih MRS i MSFI -
Medunarodnih raunovodstvenih standarda i Medunarodnih standarda finansijskog izvjeStavanja.

Adnan Jgsarevi¢

Ouedro ot

3R pavaog Bes prived o da sa podd 0 u g




KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACEN]E INVES'
Naziv pravnog lica

SARAJEVO, ALEJA BOSNE SREBRENE BB
Sjedite i adresa pravnog lica

4203071450000
Jedinstveni identifikacioni broj (JIB)
12.2.2025 ©
SR\
Datum \\\»‘?0:}\0} é’b
1/25 ép%c‘;sf;«i
Broj protokola vi'%\}‘?‘@@\f‘“\&
3 A=
Q\*QO A s
S "3 -02- 705
©

Na osnovu ¢lana 339. Zakona o privrednim dru$tvima (,SluZbene novine Federacije BiH", br. 81/15) i odredbi
Statuta navedenog pravnog lica, a u smislu ¢lana 44. stav 2. Zakona o ratunovodstvu i reviziji u Federaciji BiH

(.Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 15/21), direktor donosi

ODLUKU O PRIJEDLOGU ZA POKRICE GUBITKA
za period od 01.01.2024. do 31.12.2024., za potrebe njegove predaje ovlastenoj instituciji

Isklju¢ivo za potrebe njihove predaje ovlastenoj instituciji u smislu ¢lana 44. stav 2. Zakona o racunovodstvu
i reviziji u Federaciji BiH, direktor donosi odluku o prijedlogu za pokrice gubitka za navedeni period, u iznosu
od 64.016 KM u sljedece namjene:

0 KM iz nerasporedene dobiti ranijih godina;
0 KMizrezervi;
0 KM na teret osnovnog kapitala;

64.016 KM kao nepokriveni gubitak.

Konatnu odluku o prijedlogu za pokri¢e gubitka za navedeni period usvoji¢e Skupstina drutva, u skladu sa
Zakonom o privrednim drustvima i Statutom dru$tva.

Odgovorno lice

Kontrolni broj: 38791773167 strrlod 1
(

Odgovorne lice svojim potpisom i pecatom praviog lica porviduje da su podic: u ciekironskoj 1 pisanoj formi victodostoji i istovjet

Adnzﬂiz&arevié

AR



Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
Kanton Sarajevo Canton Sarajevo
Kantonalna agencija za privlacenje Cantonal agency for attracting
investicija i privatizaciju investments and privatization

Broj: 21-05-45-55/24-R.S.
Sarajevo, 18.02.2025. godine

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO

VLADA KANTONA SARAJEVO
Reisa Dzemaludina Causeviéa br. 1
71 000 Sarajevo

Predmet: Informacija u vezi miSljenja resornog ministarstva na izvjeStaj o radu i
finansijskom poslovanju Agencije za 2024. godinu

U skladu sa Odlukom o verifikaciji Odluke o metodologiji izrade i donoSenja programa rada i
izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i Kantonalnih organa - pre€i§ceni tekst (,,Sluzbene
novine Kantona®, br. 1/23) kao obavezni prilog izvjestaja o radu i finansijskom poslovanju
drugih kantonalnih organizacija i1 agencija dostavlja se i misljenje resormog ministarstva pod
tackom XIII, stav f) ove Odluke.

U prethodnim godinama smo blagovemeno i uredno trazili gore navedeno mi$ljenje gdje su
nam dostavljani identi¢ni odgovori u kojima se ministarstva o€ituju o nenadleznosti po pitanju
istog. Obzirom da se u meduvremenu nije desila promjena statusa Agencije prethodna o€itanja
ministarstva su relevantna i za izvjestaj o radu sa finansijskim izvjestajem Agencije za 2024.
godinu.

S poStovanjem,

Prilozi: - Akt Ministarstva privrede Kantona Sarajevo broj: 07-02-05-20310/18
od 27.04.2018. godine
- Akt Ministarstva finansija Kantona Sarajevo-broj: 08-14-18980/18
od 18.04.2018. godine ' :

iy
S

Dostaviti: W .- DIREKTOR

- Naslovu MJ’“ n s _N
_— 2 =< Adnin Jasarevi¢

SARAIEVD

Aleja Bosne Srebrene bb, 71000 Sarajevo
Tel: +387 (0) 33 560-030
www.kaip.ba info@kaip.ba




Bosng i Hercegovina ] Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i [lercegovine [RS8
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo privrede

CANTON SARAJEVOQ
Ministry of Leonomy

LSS T NI Ly v, ..
3 . R i R L I 3 A ' .
Broj; 07-02-05-20310/18 ot |
Sarajevo, 27.04.2018. godine il Ty
: ° ' LU a6 Ko 51 N
o I

MR e gh
KANTON SARAJEVO ToTeN ISR,
Kantonalna agencija zn privatizaciju
Ul. Hamida Dizdnya 1

PREDMET: Viadanje Izvjeltaja o radu sa Finansijskim izvjedtajem Kantonalne agencije za
privatizaciju za 2017. godinu, zbog nenadleznosti

Dana 24.04.2018. godine Ministarstyo privrede Kantona Sarajevo primilo je od Kantonalne
agencije 2a privatizaciju zahtjev broj: 21-06/1-49-51-2 od 24.04.2018. godine za miljenje i
saglasnost na Izvjestaj o radu sa Finansijskim izvjeStajem Kantenalne agencije za privatizaciju za
2017. godinu, kakoe bi isti Agencija dostavila Vladi Kantona Sarajevo na dalje postupanje. Usz
predmetni zalhyjev dostavijena je i kopija dopisa/odgovora Ministarstva finansija Kantona Sarajevo,
po navedenam materijalu broj: 08-14-18980/18 od 18.04.2018. godine.

U vezi sa nuprijed navedenim obavjeStavamo Vas da Ministarstvo priveede Kantona
Sdrajevo ostaje pri navodima iz akiu ovop Ministarstva broj: 07-02-14-2424/18 od 12.03.20]3,
godine, koji je Kantonalnoj agenciji za privatizaciju otpremljen 13.03.2018. godine, kao i
Ministarstva finansije Kuintona Sarajevo na znanje.

U prilogu ovog skta viadamo Vam naprijed navedene izvjeftaje, zhog nenadieZmosti
Ministarstva privrede Kantona Sarajevo za duvanje migljenja i saglasnosti na.iste.

S po$tovanjem,

}. }:'.o"' ' -
e % v.“'v‘h. | '- ,
g Br Mufiis 3 Zabik
(a7 3
e S
\I_ & '_f"
Dastavljeno: 5
Naslovu
2. Ministarstvu finansija Kantona Sarajevo — na znanje
3. Evidenciji
4. ala
web: hitp:#/mp.ks.gov.ba /”- Y
e-mail: mp@mp.ks.gzov.ba ] .
Tel: + 387 (0) 33 562-121, + 387 (0) 33 562-122 Z kf.’;;l\;‘f §1
Fax: + 387 (0) 33 562-226 ;'\-—-,.—u-: -F
Sargjevo, Reisa Dzemaluding Caugevica ) . A
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Ministry of Finunce

Bosna i llercegovina [P
Federacija Bosne | Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo finansija

Broj: 08-14-18980/18 e
Sarajevo, 18.04.2018. godine i Wi

Bosna i Hercegovina ; KT -LAN -
Federacija Bosne i Hercegovine 2/) (6/ HO) 7
Kanton Sarajevo oz ol mess
Kantonalna agencija za privatizaciju

N/r. Direktora

PREDMET: Odgovor
Veza: Va§ dopis broj: 21-06/1-49-51 od 16.04.2018. godine

Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo zaprimilo je zahtjev za davanje midljenja i
saglasnosti za Finansijski izvjestaj Kantonalne agencije za privatizaciju Sarajevo za 2017. godinu
broj: 21-06/1-49-51 od 16.04.2018. godine,

Na osnovu ¢lana 13. tacka 1. alineja () Odluke o metodologiji izrade i donodenja programa
rada i izvjedtaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i Kantonalnih organa (,,S]. Novine Kantona
Sarajevo®, broj: 29/12, 11/17 i 08/18) u kojoj je navedeno da ,IzvjeStaj o radu drugih kantonalnih
organizacija sadri obavezne priloge, izmedu ostalog | midljenje resornog ministarstva®.

Na osnovu ¢lana 10. Statuta Kantonalne agencije za privatzaciju Sarajevo (,,ShiZbene
novine Kantona Sarajevo®, broj: 19/00) u kojem je navedeno da se Agencija finansira i iz Budzeta
Kantena i na osnovu lzmjena i dopuna Budzeta Kaatona Sargevo za 2017, godinu iz kojeg je
vidljivo da se  Agenciju za privatizaciju Kantona Sarajevo u 2017. godini finansirala dijelom iz
resora Ministarstva privrede Kantona Sarajevo i to iz programa ,,podréka Agenciji za privatizaciju
Kantona Sarajevo u jznosu od 350.000 KM, obavjeitavamo vas da Ministarstvo finansija
Kantona Sargjevo nije du¥no dati misljenje na Finansijski izvjeitaj Kantonalne agencije za
privatizaciju Sarajevo za 2017. godinu veé resorno ministarstvo.

U prilogu ovog akta dostavljamo vam vasg Izvjestaj o radu sa Finansijskim izvjedtajein na
dalje postupanje.

S poStovanjem,
MINISTAR

welr, Jasmin“Halebhié

Pripremila:

Tea Dautéehajié, dipl. ecc.
Kontrolisali: =

Hasib Giba}l_'u, UL, Cee,
Sanel Gazija, dipl,é%p:;.

. — e

' web: http//mfks.gov.ba f.:;ﬁﬁ%.\
W} e-mail: mi@mEks.gov.ba; u-?‘f('ﬁvgf S
Tel: + 387 (0) 33 565-003, Cent.+ 387 (0) 33 565-000 E‘ "g‘;_;;“f };—:}'

Fax: + 387 (0) 33 565-052 i 565-048 \t"“m;r;/ /

Sarajevo, Margala Tita 62 ‘i:zig 3
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VIII
Ova odluka stupa na snagu nakon davanja saglasnosti
Skupstine Kantona Sarajevo, a objavit €e se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-19678-1.2/12
07. juna 2012. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musié, s. .

Na osnovu &l 22, 1 24, stav 2. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 -
PreCiséeni tekst), a u vezi sa ¢l 4, 5. i 11. Poslovaika Vlade
Kantona Sarajevo (“SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
2/02), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici odrianoj
12.06.2012. godine, donijela je

ODLUKU

0 METODOLOGIJI IZRADE I DONOSENJA
PROGRAMA RADA ITZVJESTAJA O RADU VLADE
KANTONA SARAJEVO I KANTONALNIH ORGANA

I
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom ureduje se metodologija izrade i dono%enja
godi3njih programa rada i godi¥njih izvje§taja o radu Vlade
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada), kantonalnih
ministarstava, samostalnih kantonalnih uprava i samostalnih
kantonalnih upravnih organizacija i kantonalnih uprava i
upravnih organizacija u sastavu kantonalnog ministarstva (u
daljem tekstu: kantonalni organi),

PROGRAM RADA

11
(Rok za donoenje godi¥njeg programa rada)

1. Vlada donosi godi¥nji program rada Vlade u roku od 10
dana od dana donoSenja programa rada Skupstine Kantona
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skup§tina).

2. Rukovodilac kantonalnog organa donosi godiSnji program
rada kantonalnog organa u roku od 10 dana od dana
donoSenja programa rada Vlade.

3. Program iz podtatke 1. ove tadke mora biti usaglafen sa
programom rada SkupStine Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Skupstina), a programi iz podtatke 2. ove tatke
moraju biti usaglafeni sa programom rada Vlade.

1t
(Rok za pripremu i utvrdivanje nacrta programa rada)

1. Na osnovu nacrta programa rada kantonalnih organa, Vlada
utvrduje nacrt programa rada Vlade, najkasnije do 30,
oktobra tekuce godine za sljedeéu godinu i dostavlja ga
predsjedavajuéem,  zamjenicima  predsjedavajuceg, te
sekretaru Skupgtine,

2. Rukovodilac kantonalnog organa predlase godiSnji program
rada kantonalnog organa u formi nacrta, u kojem predlaze
pitanja koja treba uvrstiti u program rada Vlade i dostavlja
ga sekretaru Vlade, najkasnije do 15. oktobra tekuée godine
za sljedeéu godinu,

3. Rukovodilac uprave i upravne organizacije u sastavu
kantonalnog ministarstva priprema nacrt programa rada
uprave i upravne organizacije, u kojem predlaZe pitanja koja
treba uvrstiti u program rada ministarstva u &jem je sastavu,
Vlade, odnosno Skupitine, i dostavlja ga ministarstvu u
¢ijem je sastavu najkasnije do 30. septembra tekuée godine
za sljedecu godinu,

4. Rukovodilac kantonalnog organa predlaZe godidnji program
rada u formi nacrta,

5. U nacrt godi¥njeg programa rada kantonalnog ministarstva
uvitavaju se i predloZena pitanja odnosno teme iz nacrta
programa rada rukovodioca uprave i upravne organizacije u
sastavu ministarstva i pitanja i teme utvrdene u taki XI ove
odluke.

v
(Utvrdivanje teksta prijedloga programa rada i rok za donoSenje
programa rada Viade)

L. Rukovodilac kantonalnog organa vi¥i korekcije i usaglagava
prijedlog programa rada kantonalnog organa sa prijedlogom
programa rada Skupdtine, te dostavija konafan tekst
prijedloga programa rada Vladi, u roku od pet dana od dana
donogenja godi¥njeg programa rada Skupstine.

Na osnovu prijedloga programa rada kantonalnih organa iz
podtatke 1. ove tacke, Vlada donosi program rada Viade, u
roku od 10 dana od dana dono3enja godi$njeg programa rada
Skupétine.

]

A%
(Sastavni dijelovi programa rada Vlade)

Program rada Vlade sastoji se od:

I - Uvodnog dijela, koji sadr#i opredjeljenja i zadatke koji
proizlaze iz nadleZnosti Vlade utvrdene Ustavom, zakonom i
drugim propisima i aktima.

IT - Normativnog dijela, koji sadrZi nacrte i prijedloge zakona
i drugih propisa koje donosi:

A. SkupStina i

B. Vlada (iskazane po navedenom redoslijedu).

Normativni dio sadrzi:

Naziv propisa;

Pravni osnov za dono$enje propisa;

Nosilac izrade;

Rok za izradu (posebno za nacrt i posebno za prijedlog
propisa iz nadleZnosti Skup&tine);

5. Organ koji razmatra propis;

6. Kratak sadrZaj propisa,

[I - Tematskog dijela, koji sadrzi poslove i zadatke na
provodenju zakona i utvrdene politike, sistematizovane po
oblastima a koje se izraduju u obliku izvjedtaja, programa,
analiza i informacija i dr.

Tematski dio sadrzi;

1. Naziv materijala (prikazati po vremenskoj hronologiji);

2. Nosilac izrade;

3. Rok za izradu;

4. Organ koji razmatra materijal;

5. Kratak sadrZaj materijala.

VI
(Sastavni dijelovi programa rada kantonalnog organa)
Program rada kantonalnog organa sadrzi, pored dijelova iz

tatke V ove odluke i dio IV - Kontinuirani poslovi, koje utvrduje
rukovodilac kantonalnog organa.

IZVIESTAT O RADU

B e

VII
(PodnoSenje izvjeltaja o radu kantonalnog organa)
Rukovodilac kantonalnog organa podnosi godidnjiizvjestajo
radu zaklju¢no sa 31. decembrom tekude godine i dostavlja ga
sekretaru Vlade, najkasnije do 31. januara naredne godine za
prethodnu godinu,

VI
(Sastavni dijelovi izvje¥taja o radu Vlade)

Izvjedtaj o radu Vlade se sastoji od:

I - Uvodnog dijela, (sadiZi izvjeltaj o izvrienju ciljeva i
zadataka koji proizilaze iz nadleznosti Skupitine i Viade i
kantonalnih organa, utvrdene Ustavom, zakonom i drugim
propisima);

II - Normativnog dijela, (sadrZi: programirane propise -
nacrie | prijedloge zakona i drugih propisa koje je donijela: A.
SkupStina 1 B. Vlada (iskazane po oblastima i po navedenom
redoslijedu), i neprogramirane propise (nacrte i prijedloge
zakona i drugih propisa) koje je donijela; A. SkupStina i Vlada
(iskazane po oblastima i po navedenomn redoslijedu);
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111 - Tematskog dijela (sadrZi programirane poslove i zadatke
na provodenju zakona i utvrdene politike, sistematizovane po
oblastima a koji se izraduju u obliku izvjeStaja, programa, analiza
1 informacija i dr. onako kako je utvrdeno programom rada
Skupgtine i Vlade (programirani poslovi), kao i poslove i zadatke
koji su izvr¥eni, a nisu bili predvideni navedenim programom
rada, i to iz nadleZnosti Skup§tine i Vliade (neprogramirani
poslovi);

IV - Kapitalnih projekata (sadrzi opisan prikaz kapitalnih
projekata sa naznakom faze realizacije bez navodenja iznosa
sredstavay;

V - Ocjene stanja i postignutih rezultata (sadrii opisni i
analiti¢ki prikaz uinkovitosti u pogledu provodenja utvrdene
politike i izvr¥avanja propisa Skupstine i Vlade, kao i provodenje
smjernica i naelnih stavova ovili organa i prijedlog mjera koje je
neophodno preduzeti).

VI-Programska orijentacija - sadr¥i programsku orijentaciju
za naredni period i dugoro&nu projekciju razvoja u oblasti, sa
naznakom projekata kojima ée Vlada posvetiti posebnu paZnju.

IX

(Sastavni dijelovi izvje$taja o radu kantonalnog organa)

Izvjedtaj o radu kantonalnog organa, pored dijelova iz tatke
VIII ove odluke (skradena verzija), sadrzi i sljedeée dijelove
(prosirena verzija);

VII - izvr$enje kontinuiranih poslova,

VIII - pregled unutradnje organizacije,
materijalne osposobljenosti kantonalnog organa,

IX - nadin ostvarivanja saradnje sa federalnim organima,

kadrovske 1

drugim  kantonima, opéinama, Gradom  Sarajevom,
ombudsmenima, nevladinim sektorom i dr.
SHODNA PRIMJENA ODLUKE

X

(Shodna primjena Odluke)
Ova odluka shodno se primjenjuje na izradu i podnogenje
programa rada i izvjeStaja o radu poslovanju stru¢ne stuZbe koju
osniva Vlada.

METODOLOGIJA IZRADE PROGRAMA RADA T
1ZVIESTAJA O RADU I FINANSLSKOM POSLOVANJU
KANTONALNIH JAVNIH USTANOVA, FONDOVA I
AGENCIJA CIJI JE OSNIVAC KANTON SARAJEVO.,

Xl
(Natin i rok za dostavljanje nacrta programa rada i finansijskog
plana kantonalnih javnih ustanova, fondova i agencija &iji je
osniva¢ Kanton Sarajevo)

1. Kantonalne javne ustanove, fondovi i agencije &iji je osnivat
Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: druge kantonalne
organizacije), nacrt programa rada, u kojem predlazu i
pitanja i teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade,
odnosno - Skupitine, dostavljaju resornom ministarstvu,
najkasnije do 30. septembra tekude godine za slijedecu
godinu,

2. Agencije tiji je osnival Kanton Sarajevo (u daljem tekstu:
agencije) nacrt programa rada, u kojem predla%u i pitanja i
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno
Skupstine, dostavljaju Vladi, najkasnije do 30. septembra
tekuce godine za slijedeéu godinu.

3. Ukoliko su druge kantonalne organizacije predloZile pitanja i
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno
Skupstine, resorni ministar predlaZe, uz nacrt programa rada
ministarstva, uvrtavanje tih pitanja i tema u program rada
Vlade, odnosno Skupstine.

4. Ukoliko su agencije predloZile pitanja i teme koja treba
uvrstiti u program rada Vlade, odnosno Skupitine, Vlada
odlutuje o uvrdtavanju tih pitanja i tema u program rada
Vlade, odnosno Skupstine.

5. Nacrt finansijskog plana iz podtag. 1. i 2, ove tacke dostavlja
se u roku odredenom za izradu nacrta budZcta Kantona
Sarajevo na narednu godinu.

X1

(Sadrzaj programa rada i izvjeStaja o radu i finansijskom,

poslovanju drugih kantonalnih organizacija i agencija)

Program rada drugih kantonalnih organizacija i agencija
sastoji se od:

I - Uvodni dio:

Uvodni dio sadrZi opredjeljenja i zadatke koji proizilaze iz
registrovene djelatnosti javne ustanove kalture;

1I - Normativni dio:

Normativni dio sadrZi nacrte i prijedloge Pravila i drugih
opdtih akata koja pripremaju i donose direktor, upravni odbor i
nadzorni odbor javne ustanove u okviru svojih nadleZnosti
utvrdenih vaZe¢im zakonodavstvom, a narotiio:

a) Naziv propisa koji se donosi,

b) Predlagaca

c) Organ koji donosi

d) Rok za izradu opsteg akta (posebno za nacrt i posebno za

prijediog)

e) Organ koji razmatra opdti akt (Upravni odbor, resorno

ministarstvo ili Vlada Kantona Sarajevo)

f) Kratak sadrZaj opiteg akta

IIT - Tematski dio

Tematski die sadrzi poslove | zadatke na provodenju
programa rada | utvrdene kulturne politike, sistematizovane po
djelatnostima, a koje se izraduju u obliku projekata, programa,
manifestacija i dr.

Tematski dio sadrzi:

a) Naziv programa (projekte, premijere, reprize prikazati sa

preciznim rokovima)

b) Nosilac pripreme,

¢) Rok za pripremu,

d) Organ koji razmatra,

e) Finansijska sredstva potrebna za svaki pojedini projekat

(premijeru ili reprizu)

f) Kratak sadrZaj.

IV - Kontinuirani poslovi

Kontinuirani poslovi obuhvataju izvje§taje, programe,
analize, informacije i sl

Kontinuirani poslovi sadrze;

a) Naziv materijala (premijere, reprize prikazati sa preciznim

rokovima)

b) Nosilac pripreme,

¢} Rok za pripremu,

d) Organ koji razmatra,

¢) Kratak sadrzaj.

Xl
(Obavezni prilozi izvjeStaja o radu i finansijskom poslovanju
drugih kantonalnih organizacija i agencija)
1. Izvjeltaj o radu drugih kantonalnih organizacija sadrii
obavezne priloge:

a) izvjedlaj o radu direktora/uprave,

b) izvjeStaj upravnog odbora/skolskog odbora,

¢) izvjedtaj nadzornog odbora,

d) izvjedtaj o finansijskom poslovanju sa midljenjem
ovlaStenog revizora,

e) izvjeSlaj o radu umjetnikih savjeta ili drugih stru¢nih
organa predvidenih osnivatkim aktom, u skladu sa
posebnim zakonom,

f) misljenje resornog ministarstva,

2. Izviedtaj o finansijskom poslovanju sadri:

a) prihode i primitke, rashode i izdatke koji su odobreni
budZetom Kantona,

b) ostvarene prihode | primitke, rashode i izdatke po
analitickim kontima u toku godine,
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c) poletno i zavr¥no stanje Jedinstvenog ratuna Trezora
(RT),

d) poetmo i zavr§no stanje imovine, obaveza i izvora
vlasniStva,

e) obja¥njenje odstupanja,

f) obrasci godi¥njeg obraluna (ratun prihoda i rashoda,

% bilans stanja, iskaz o gotovinskim tokovima, iskaz o

~%4# kapitalnim izdacima i finansiranju, podaci o zaposlenim),

3. Tzvjedtaj o radu agencija ne sadrZi mi8ljenje iz tatke L
podtacka e).

4. Resomo ministarstvo, u saradnji sa javnim ustanovama iz
oblasti obrazovanja, priprema izvjeStaj radu za prethodnu
Skolsku godinu sa programom rada za narednu Zkolsku
godinu za predSkolsko i osnovno obrazovanje, srednje
obrazovanje i visoko obrazovanje.

X
(Prestanak vaZenja ranije Odluke)

Dono%enjem ove odluke prestaje da va# Odluka o
metodologiji izrade i donoSenja programa rada i izvje$taja o radu
Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa i organizacija
("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 2/10).

XV
(Stavljanje van snage akata ministara)

Resorna ministarstva su duZna staviti van snage svoje akte o
metodologiji izrade programa rada i izvjeftaja o radu i
finansijskom poslovanju u roku od 60 dana od dana stupanja na
snagu ove odluke.

XVI
(Stupanje na snagu)

Ovaodluka stupa na snagu danom donogenja, a objavit ée se u
“Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-20042-3.1/12

12. juna 2012, godine Premijer
Sarajevo Fikret Musié, s. r.

Na osnovu ¢lana 1. i 12. Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 12/03), &lana 22, i 24.
stav 2, Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 24/03- Pregis¢eni tekst), &lana 134, stav
7. Zakona o srednjem obrazovanju ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 23/10), Viada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici
odrZanoj 12.06.2012. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
"PETA GIMNAZIJA" SARAJEVO

1

Daje se saglasnost Minjstru za obrazovanje, nauku i mlade
Kantona Sarajevo da se u Skolski odbor Javne ustanove "Peta
gimnazija" Sarajevo imenuje:

- Edina Bucaloviéa, ¢lana, predstavnika zaposlenika.

1I

Ova odluka objaviti ée se u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 02-05-20042-4.1/12

12. juna 2012. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musi¢, s. r.

Na osnovu €lana 1. i 12. Zakona o ministarskim, viadinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 12/03), &lana 22. i 24.
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluibene novine
Kantona Sarajevo”, broj 24/03- Preiséeni tekst), &lana 134, stav
7. Zakona o srednjem obrazovanju ("SluZbene novine Kantona

Sarajevo", broj 23/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 74, sjednici
odrZanoj 12.06.2012, godine, donijela je

ODLUKU

0 DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
"ZELJEZNICKI SKOLSKI CENTAR" SARAJEVO

I

Daje se saglasnost Ministry za obrazovanje, nauku i mlade
Kantona Sarajevo da se u Skolski odbor Javne ustanove
"Zeljeznicki $kolski centar” Sarajevo imenuje:

— Sadetu Kjosevsku, ¢lanicu, predstavnicu roditelja.

I

Ova odluka objavit e se u "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 02-05-20042-4.2/12

12. juna 2012, godine Premijer
Sarajevo Fikret Musi¢, s. .

Na osnovu ¢lana 1. i 12. Zakona o ministarskim, viadinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 12/03), &lana 22. i 24.
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 24/03- PreciSéeni tekst), &lana 134. stav
7. Zakona o srednjemy obrazovanju ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 23/10), Viada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici
odrZanoj 12.06.2012. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
"GAZIHUSREV-BEGOVA MEDRESA" SARAJEVO

I
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade
Kantona Sarajevo da se u Skolski odbor Javne ustanove "Gazi
Husrev-begova medresa” Sarajevo imenuje:
—  Hadziba Si%iéa, &lana, predstavnika zaposlenika
~ Nesiba HadZi¢a, ¢lana, predstavnika roditelja.

I

Ova odluka objavit ¢e se u “Slu¥benim novinamma Kantona
Sarajevo".

Broj 02-05-20042-4.3/12

12. juna 2012, godine Premijer
Sarajevo Fikret Musié, s. 1,

Na osnovu ¢lana 1. i 12. Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 12/03), ¢lana 22. i 24. stav 2. Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
24/03 - Prei¥éeni tekst), &lana 134, stav 7. Zakona o srednjem
obrazovanju ("Sluzbene novine Kantona Sarajeve”, broj 23/10),
Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici odrzanoj 12.06.2012.
godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE
CLANA SKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE
“PRVA BOSNJACKA GIMNAZIJA" SARAJEVO

I
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade
Kantona Sarajevo da se u Skolski odbor Javne ustanove “Prva
boSnjatka gimnazija" Sarajevo imenuje:
~ Meliha Saralevi¢, ¢lanica, predstavnica zaposlenika.



SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 23, marta 2017,

KANTONA SARAJEVO

Broj 11 — Strana 3

V. Potrebni dokumenti

Kandidati su duZni uz prijavu koja sadrZi biografiju, adresu i
kontakt ftelefon, priloZiti originalne dokumente ili ovjerene
kopije dokumenata (ne stariji od $est mjeseci), koji su dokaz o
ispunjavanju opéih i posebnili uslova traZenih oglasom, u roku od
15 dana od dana posljednjeg objavljivanja. Oglas ¢e biti
objavljen u "SluZbenim novinama Federacije BiH" | dnevnom
listu "Oslobodenje”. Za kandidate sa liste uZeg izbora najboljih
kandidata koji ispunjavaju kriterije za imenovanje, uvjerenje da
kandidat nije osudivan za krivi¢no djelo, pribaviée se po
sluzbenoj duZnosti.

VI. Ostale napomene

Svi kandidati koji budu stavljeni na listu sa uzim izborom bit
¢e pozvani na intervju pred Komisijom za izbor.

Podnosilac prijave sa kojim se ne stupi u kontakt u roku od 20
dana od dana isteka roka za podno¥enje prijava neée biti uzet u
razmatranje u daljem procesu kandidiranja.

Sve informacije u toku postupka kandidovanja su transparen-
tne osim ako informacije o podnosiocima prijava nisu povijerljive
u smislu Zakona o za$titi li¢nih podataka ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/01).

Kandidati koje nakon intervjua preporuéi Komisija za izbor,
smatrat ¢e se da su najuspjeSnije pro¥li otvorenu konkurenciju.

Bilo koji kandidat ili bilo koje drugo lice - &lan javnosti, moZe
podnijeti prigovor na konatno imenovanje, ako postoje dokazi da
u procesu imenovanja nisu ispo§tovani principi i postupci
utvrdeni Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine.

Prigovor se podnosi istovremeno premijeru Vlade Kantona
Sarajevo i Ombudsmenu Bosne | Hercegovine.

Prijave sa traZenim dokumentima se dostavijaju li¢no ili
podtom preporuceno na adresu:

Vlada Kantona Sarajevo, Ministarstvo privrede Kantona Sa-
rajevo, ul, Reisa Dzemaludina Caulevica 1, Sarajevo, uz nazna-
ku: "Prijava za predsjednika i lanove Upravnog odbora Kanto-
nalne agencije za privatizaciju Sarajevo - NE OTVARAJ". Na
poledini koverte navesti ime i prezime podnosioca prijave,
adresu i kontakt telefon,

Nepotpune i neblagovremene prijave neée se uzeti u
razmatranje.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
pre¢i¥éeni tekst i 37/14 - Ispravka), ¢lana 7. Zakona o ministar-
skim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Herce-
govine ("Sluzbene novine Federacije Bill", br, 12/03, 34/03 i
65/13), &l. 25. 1 34, Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH",
br. 6/92, 8/93 i 13/94), €lana 115. Zakona o socijalnoj zastiti,
zadtiti civilnih Zrtava rata | zatiti porodice sa djecom ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, br. 38/14 - Preti¥éeni tekst i 38/16) i
¢lana 40 c. Zakona o posredovanju u zapo§ljavanju i socijalnoj
sigumosti nezaposlenih osoba u Kantonu Sarajevo ("Slu¥bene no-
vine Kantona Sarajevo", br. 4/04, 29/09 i 18/13), Vlada Kantona
Sarajevo, na75. sjednici odrzancj 09.03.2017. godine, donijelaje

ODLUKU

O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O STANDARDIMA 1
KRITERIJIMA ZA IMENOVANJE NA POZICLJU
PREDSJEDNIKA I CLANOVA UPRAVNOG ODBORA I
PREDSJEDNIKA I CLANOVA NADZORNOG ODBORA
JAVNIH USTANOVA 1Z OBLASTI RADA, SOCLJALNE
POLITIKE, RASELJENIH LICA 1 IZBJEGLICA
KANTONA SARAJEVO

I
U Odluci o standardima i kriterijima za imenovanje na
poziciju predsjednika i ¢lanova upravnog odbora i predsjednika i
¢lanova nadzomog odbora javnih ustanova iz oblasti rada,
socijalne politike, raseljenih lica i izbjeglica Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 22/13 i 51/15), u
tagki Il iza stava (2) dodaje se stav (3), koji glasi:

"(3) Dokaze o ispunjavanju uvijeta iz stava (2) tad. b) i c)
kandidati nisu duZni dostaviti uz prijavu, ve¢ dokaze o
ispunjavanju uvjeta iz stava (2) tat. b) i ¢) za najbolje
kandidate, nakon zahtjeva Komisije za izbor
predsjednika i €lanova upravnog odbora i predsjednika
1 Clanova nadzomog odbora javnih ustanova iz oblasti
rada, socijalne politike, raseljenih lica i izbjeglica
Kantona Sarajevo, pribavlja Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku, raseljena lica i izbjeglice Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Ministarstvo), u skladu sa
pravilima krivi¢nog i prekriajnog postupka,

i
U tacki 111 stav (2) brise se.
Dosadadnji stav (3) postaje stay (2).
i
Ova odluka stupa na snagu danom donofenja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 02-05-10130-5/17
09. marta 2017. godine

Premijer
Sarajevo

Elmedin Konakovi¢, s. r,

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preciSceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa &lanom 7. stav 1.
Poslovnika o radu Vlade Kantona Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajeve”, br. 4/16 1 36/10), Vlada Kantona Sarajevo, na
75. sjednici odrZanoj 09.03.2017. godine, donijela je

ODLUKU

0 DOPUNI ODLUKE O METODOLOGLJI IZRADE I
DONOSENJA PROGRAMA RADA 1 IZVIESTAJA O
RADU YLADE KANTONA SARAJEVO 1
KANTONALNIH ORGANA

I
(Dopuna tacke XIIT Odluke)

U Odluci o metodologiji izrade i dono¥enja programa rada i
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 29/12) u tacki X111
stav (2) na kraju teksta podtatke f) tatka se zamjenjuje zarezom i
dodaje se nova podtacka g), koja glasi:

"g) iznos neto place i drugih primanja po kategorijama

poslova”.
1T
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ée se u

"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 02-05-10130-6/17
09. marta 2017. godine

Premijer
Sarajevo

Elmedin Konakovié, s. .

Na osnovu ¢lana 26, i 28, stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
prec¢isceni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa &lanom 7. Zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne
1 Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/03,
34/03 1 65/13), Vlada Kantona Sarajevo, na 75. sjednici odrZanoj
16.03.2017. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENT ODLUKE O KRITERLIIMA ZA
NOMINOVANJE/IMENOVANJE DIREKTORA
KANTONALNOG STAMBENOG FONDA SARAJEVO

1
U Odluci o kriterijima za nominovanje/imenovanje direktora
Kantonalnog stambenog fonda Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 8/05), tatka III, alineja 1. mijenja se i
glasi:
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26. Zakon o prostornom uredenju Kantona Sarajevo ("Sluz-
bene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/17),

27. Zakon o fiskalnim sistemima ("SluZbene novine Federa-
cije BiH", broj 81/09),

28, Zakon o porezu na imovinu ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo”, broj 07/09).

Broj 01-02-05-1923/17

Novembra 2017. godine

Sarajevo

Direktor
Mirza Emirhafizovi¢, s. 1,

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu &lana 26. i 28, stav (1) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluibene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 -
Novi prediseni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa lanom 170.
stav 1. alineja 24. Zakona o socijalnoj za8titi, za8titi civilnih
Zrtava rata 1 za$tite porodice sa djecom ("SluZbene novine
Kantona Sarajeve”, broj 38/14 - Prei¥éenti tekst, 38/16 1 44/17),
Viada Kantona Sarajevo je, na 114. sjednici odrZanoj
15.02.2018. godine, donijela

UREDBU

0 IZMJENI I DOPUNI UREDBE O
SUBVENCIONIRANJU TROSKOVA GRIJANJA

Clan 1.

U Uredbi o subvencioniranju trofkova grijanja ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, br. 4/03, 7/08, 37/13 i 51/14) u ¢lanu
3. ustavu 1, u tadki 5. iza rijedi: "paraplegiar” dodaju se rijedi:
"ili kvadriplegitar”.

Clan 2.

U &lanu 3. u stavu 1. tatka S, brife se, a dosadadnja tac¢ka 6.
postaje tacka 5.

Clan 3.

Postupci za ostvarivanje prava na subvencioniranje trofkova
grijanja koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ove uredbe, a
koji nisu okondani, okontade se u skladu sa ovom uredbom.

Clan 4,

Ova Uredba stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”, a
primjenjuje se od 01.01.2018. godine.

Broj 02-05-5812-6/18
15. februara 2018. godine

Premijer
Sarajevo

Elmedin Konakovié, s. r.

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preéiséeni tekst i 37/14 - Ispravka), a u vezi sa lanom 7, stav 1,
Poslovnika o radu Vlade Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 4/16136/16), Vlada Kantona Sarajevo je,
na 114. sjednici odrZanoj 15.02.2018. godine, donijela

ODLUKU

O DOPUNI ODLUKE O METODOLOGIJTIZRADE I
DONOSENJA PROGRAMA RADA I IZVJESTAJA O
RADU VLADE KANTONA SARAJEVO I
KANTONALNIH ORGANA

1
(Dopuna tatke X1II Odluke)

U Odluci o metodologiji izrade i dono3enja programa rada i
izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 29/12 i 11/17) u tacki
XIIT stav (2) na kraju teksta podtacke g) tacka se zamjenjuje
zarezom i dodaje se nova podtacka h), koja glasi:

"h) izvjedtaj o javnim nabavkama sa podacima o planu javnih

nabavki, pokretanje i tok postupka javnih nabavki i
ugovaranje i realizacija javnih nabavki”.

I
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 02-05-5812-7/18
15. februara 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Elmedin Konakovi¢, s. r.
Na osnovu Slana 26. 1 28. stav (2) Zakona o Viadi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 36/14 - Novi
preticeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo je, na
114. sjednici odrzanoj 15.02.2018. godine, donijela

ODLUKU
1

Daje se saglasnost Ministarstvu finansija Kantona Sarajevo
da provede aktivnosti za nastavak finansiranja Kreditno-garant-
nog fonda u okviru Sarajevsko regionalne razvojne agencije
SERDA d.o.0. Sarajevo (u daljem tekstu: KGF SERDA), u
skladu sa ¢lanom 8. Protokola o medusobnoj saradnji i
finansiranju Kreditno-garantnog fonda Sarajevske regionalne
razvojne agencije SERDA od 05.11.2015., 23.12.2015. i
18.08.2017. godine.

11

Sredstva u iznosu od 2.000.000,00 KM za nastavak
finansiranja Kreditno-garantnog fonda obezbijedena su u
BudZetu Kantona Sarajevo za 2018, godinu ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 51/17), na poziciji Ministarstva
finansija, razdjel 19, ekonomski kod 822600 011F - Ostala
domaca pozajmljivanja - Sufinansiranje kreditno-garantnog
fonda.

111

Sredstva iz ta¢ke Il ove Odluke ¢e se koristiti kao depozitna
sredstva za nastavak finansiranja Kreditno-garantnog fonda, po
uslovima koji ée biti utvrdeni ugovorom sa finansijskom
institucijom, odabranom putem javnog poziva.

Ciljevi kreditne linije KGF su:

Opsti ciljevi:

- Podrska razvoju malih i srednjih preduzeéa

- Podrska razvoju poslovnog okruZenja

- Stvaranje uslova za otvaranje novih 1 odrZavanje

postojecih radnih mjesta

- Jadanje privatnog poduzetniStva

- Obutavanje poduzetnika o

poslovanja

- JaCanje ekonomskog razvoja

- Povedunje kvalitetnog 1 sigurnog investiranja

- Razvoj trziSne ekonomije

- Podr$ka ruralnom razvoju

Posebni ciljevi:

- Olak8avanje procedure za apliciranje za kreditna sredstva

- Tehnitka pomo¢ i podr$ka u pripremi aplikacije za

kreditna sredstva

savremenin  normami

v

Daje se saglasnost premijeru Kantona Sarajevo i ministru
finansija Kantona Sarajevo da u ime Vliade Kantona Sarajevo
zakljuce protokol o nastavku finansiranja Kreditno-garantnog
fonda u okviru Sarajevske regionalne razvojne agencije SERDA
d.o.o0. Sarajevo.

v

Ova Odluka stupa na snagu danom donogenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 02-05-5812-9/18
15. februara 2018, godine

Premijer
Sarajevo

Elmedin Konakovi¢, s. 1.



USTAV KANTONA SARAJEVO

("SI. novine Kantona Sarajevo", br. 1/1996, 2/1996 - ispr., 3/1996 - ispr., 16/1997 -
Amandmani I-XIIl, 14/2000 - Amandmani XIV i XV, 4/2001 - Amandmani XVI-XVIII,
28/2004 - Amandmani XIX-XLII, 6/2013 - Amandmani XLIII-XLIX i 31/2017 - Amandmani
L-LVII)

| - OPCE ODREDBE

Clan1
Sadrzaj

Ovim Ustavom ureduju se organizacija i status Kantona Sarajevo (dalje: Kanton), njegove
nadleznosti i struktura vlasti.

Clan 2
Uspostavljanje Kantona

Podrucje grada Sarajeva koje je razgrani¢enjem izmedu entiteta u Bosni i Hercegovini izvrSenim
Mirovnim sporazumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14. decembra/prosinca 1995.
godine (dalje: Mirovni sporazum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Federacija),
organizira se kao kanton sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu.

Clan 3
Naziv i sjediSte Kantona

Sluzbeni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjedidte Kantona je u Sarajevu.

Clan 4
Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podru¢ja opcina Centar Sarajevo, Hadzié¢i, llidza, llijas, Novi Grad
Sarajevo, Novo Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i Vogoséa, kako je to utvrdeno Mirovnim
sporazumom. Ovaj teritorij se blize utvrduje posebnim propisom Skupstine Kantona (dalje:
Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

U slu€aju izmjena teritorija Kantona odvajanjem dijelova teritorije radi pripajanja kantonima ili
pripajanjem dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupstina daje svoje prethodno misljenje, a
radi njegove potvrde moze zatraziti i licno i izjaSnjavanje gradana sa podrucja Kantona na neki od
propisanih nacina.

Clan 4a
U Kantonu Sarajevo opcine Centar, Novi Grad, Novo Sarajevo i Stari Grad ¢ine Grad Sarajevo (u
daljem tekstu: Grad) kao jedinicu lokalne samouprave.

Grad ima Statut, koji mora biti u skladu s Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim ustavom
i zakonom i principima koji su tim propisima utvrdeni.

Statutom Grada ureduju se i pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, u skladu sa principima
utvrdenim u Ustavu Federacije i Ustavu Kantona.

pogledati Amandmane | i L

Clan 4b
Grad ima Gradsko vije¢e koje se sastoji od jednakog broja vijeénika iz svake opcine, s tim da ne
moZe imati manje od 15 niti viSe od 31 vijec¢nika.



Broj vijeénika, izborna procedura i duzina trajanja mandata gradskih vije¢nika se utvrduje Statutom
Grada, u skladu sa zakonom.

Bosnjacima, Hrvatima i Srbima, kao konstitutivnim narodima, pojedinacno se garantuje minimum
od 20% mijesta u Gradskom vije¢u, a pripadnicima Ostalih najmanje dva mjesta, bez obzira na
izborne rezultate.

pogledati Amandmane Il i LI
Clan 4c

I\/'I.ar]dat gradskih vijeénika jednak je mandatu opcinskih vije¢nika koji se delegiraju u Gradsko
vijece.

Gradsko vijece:

1. priprema i dvotre¢inskom vec¢inom usvaja Statut Grada,

2. bira gradonacelnika i zamjenike gradonacelnika, u skladu sa zakonom,

3. donosi budZet Grada,

4. donosi propise u izvrSavanju vlastitih nadleznosti i prenesenih ovlastenja,

5. vrSi druga ovlastenja utvrdena ustavom, zakonom i Statutom Grada.

Nacin odlu€ivanja Gradskog vije¢a utvrduje se Statutom Grada.

Grad ima gradonacelnika i zamjenike gradonacelnika, koji ne mogu biti iz istog konstitutivnog
naroda i Ostalih.

Mandat gradonacelnika i zamjenika gradonacelnika traje koliko i mandat gradskih vije¢nika.

Broj zamjenika gradonacelnika, ovlastenja zamjenika gradonacelnika i odnosi zamjenika
gradonacelnika sa gradonacelnikom utvrduju se Statutom Grada.

Gradonacelnik je nadlezan za:

1. provodenje gradske politike i izvrSavanje gradskih propisa, kao i prenesenih nadleznosti,
2. imenovanje i smjenjivanje drzavnih sluzbenika i namjestenika,

3. osiguranje saradnje drzavnih sluzbenika i namjestenika s ombudsmenima,

4. podnoSenje izvjesStaja Gradskom vijec¢u i javnosti o provodenju gradske politike,

5. vr8i i druga ovlastenja utvrdena zakononom i Statutom Grada.

Gradski organi osnivaju se u skladu sa zakonom kojim se ureduje oganizacija uprave u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

pogledati Amandman LIl

Clan 4d
Vlastite nadleznosti Grada su:

1. osiguranje i zastita ljudskih prava i osnovnih sloboda u skladu sa ustavom;

2. donos$enje budzeta Grada i organizovanje efikasne gradske uprave prilagodene potrebama
Grada;

3. donoSenje programa i planova razvoja Grada i stvaranje uslova za privredni razvoj i
zaposljavanje, rad dobrotvornih organizacija i unapredenje turizma;

4. utvrdivanije i provodenije politike planiranja i uredenja prostora i zastite okoliSa na teritoriji Grada
i rjieSavanje u upravnom postupku u oblasti gradenja, u skladu sa zakonom;



5. utvrdivanje politike koriS¢enja i utvrdivanje visine naknada za koris¢enje javnih dobara od
interesa za Grad, upravljanje prirodnim resursima od znacaja za Grad i raspodjela sredstava
ostvarenih po osnovu njihovog koriséenja;

6. upravljanje i raspolaganje imovinom Grada;

7. upravljanje, finansiranje i unapredenje djelatnosti i objekata gradske komunalne infrastrukture:
a. gradska groblja;

b. mostovi od posebnog znacaja za Grad;

c. gradska uli¢na rasvjeta;

d. gradski parkovi;

8. odlucivanje o raspolaganju stanovima u vlasnistvu Grada i visini zakupnine za koristenje stanova
koji su u vlasnistvu Grada, propisivanje pravila odrzavanja reda u stambenim zgradama na
podrucju Grada, obezbjedivanje sredstava za radove radi zastite objekata od kulturno-istorijskog
znacaja na podru¢ju Grada, uredivanje i obezbjedivanje koriStenja poslovnog prostora kojim
upravlja Grad, utvrdivanje visine naknade za koriStenje poslovnih prostora u viasniStvu Grada i
vrSenje nadzora nad njihovim koristenjem;

9. odredivanje imena ulica i trgova na podrucju Grada;

10. donoS$enje propisa o uslovima, izgradnji i odrzavanju spomenika, spomenickih i sli¢nih obiljezja
na podrucju Grada;

11. osnivanje, upravljanje, unapredenje i finansiranje ustanova i izgradnja objekata za
zadovoljavanje potreba stanovniStva u oblasti kulture i sporta od znacaja odnosno posebnog
interesa za Grad;

12. utvrdivanje osnova zajedniCke politike razvoja kulture, fizicke kulture, sporta, odmora i
rekreacije gradana na podrucju Grada i organizovanje odnosno ucestvovanju u organizovanju
kulturnih i sportskih manifestacija i sportskih takmi¢enja od znacaja za Grad;

13. analiza stanja javnog reda i mira, bezbjednosti ljudi i imovine, te predlaganje mjera prema
organima nadleznim za ova pitanja;

14. donoSenje propisa o porezima, naknadama, doprinosima i taksama iz nadleznosti Grada;

15. uspostavljanje i vrSenje inspekcijskog nadzora nad izvrSavanjem propisa iz vlastitih nadleznosti
Grada;

16. raspisivanje referenduma za podrucje Grada;
17. raspisivanje samodoprinosa, javnog zajma i odlu€ivanje o zaduzenju Grada;

18. osnivanje i obezbjedivanje uslova rada gradskih radio i TV stanica, Stampanih glasila i drugih
sredstava javnog informisanja;

19. podsticanje razvoja civilnog drustva;
20. zastita Zivotinja.

Obavljanje pojedinih poslova iz stava 1. ovog ¢lana Grad moze, u skladu sa zakonom, povijeriti
ustanovama, privrednim drustvima, drugim pravnim licima i obrtnicima.

pogledati Amandman LIl

Clan 4e
Opcine koje nisu u sastavu Grada i Grad zajedniCki upravljaju, finansiraju i unapreduju djelatnosti
i objekte nedjeljive komunalne infrastruture, i to:

1. vodosnabdijevanje, odvodenije i prerada otpadnih voda;



2. odrzavanije javne Cistoc¢e i upravljanje ¢vrstim otpadom;
3. snabdijevanje prirodnim gasom;

4. daljinsko grijanje i

5. organizovanje i unapredenje gradskog javnog prevoza.

Opcine koje nisu u sastavu Grada i Grad mogu povijeriti obavljanje poslova iz stava 1. ovog €lana
Kantonu.

pogledati Amandman LlII

Clan 5
Sluzbena obiljezja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/sve€anu pjesmu i pecat, kao i druga obiljezja o kojima odluci
Skupstina.

Sluzbena obiljezja Kantona upotrebljavat ¢e se samostalno ili zajedno sa sluzbenim obiljezjima
Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to odredeno njihovim propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje sluzbenih obiljezja iz prethodnog stava u Skupstini potrebna je kvalifikovana vecina
ukupnog broja poslanika.

Clan 5a
Sluzbeni jezici u Kantonu su: bosanski jezik, hrvatski jezik i srpski jezik, a sluzbena pisma su
latinica i Cirilica.

Ostali jezici mogu se Koristiti kao sredstvo komunikacije i nastave.

Odredbe Ustava odnose se podjednako na osobe muskog i Zzenskog spola, bez obzira na rod
imenice upotrebljene u tekstu.

pogledati Amandman LIII

Clan 6
Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji

Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Federacije, kako je to odredeno njihovim ustavima.

Organi vilasti u Kantonu su duzni obezbijediti punu zastitu interesa Bosne i Hercegovine i
Federacije u njihovom glavnom gradu. Oni ne mogu donositi bilo kakve propise ili druge akte niti
preduzimati radnje kojima bi se na bilo koji nacin ograni¢avala prava ili narusavali interesi Bosne i
Hercegovine ili Federacije na ovom podrucju.

Il - ZASTITA LJUDSKIH PRAVA | SLOBODA
Clan7
Utvrdivanje Ijudszir:i prava i sloboda

Na podruéju Kantona obezbjeduje se puna zastita ljudskih prava i sloboda utvrdenih Ustavom
Bosne i Hercegovine i Ustavom Federacije, kao i u instrumentima datim u Aneksu Ustava
Federacije.

Skupstina ili bilo koji drugi organ Kantona ne mogu reducirati ljudska prava i slobode utvrdene
aktima iz prethodnog stava. Oni su duzni u donoSenju propisa i u njihovoj primjeni posebno voditi
raCuna o efektima koje ti propisi imaju ili mogu imati u oblasti ljudskih prava i sloboda.

Clan 8
Zastita ljudskih prava i sloboda

Skupstina ¢e obezbijediti donoSenje takvih propisa kojima ¢e se u prvom redu zastititi utvrdena
ljudska prava i slobode, te uvesti efikasni instrumenti te zastite.



Organi vlasti u Kantonu prilikom izvrSavanja propisa su obavezni onemoguciti svako narusavanije
ljudskih prava i sloboda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje nadleznosti radi njihove
potpune zastite. Ovo se posebno odnosi na policijske snage koje ¢e efikasnim, preventivnim i
operativnim radom obezbijediti punu li¢nu i imovinsku zastitu svakog gradanina.

Clan 9
Komisija za ljudska prava

Radi zastite ljudskih prava i sloboda i kontrole rada svih organa vlasti Kantona u ovoj oblasti,
Skupstina obrazuje posebnu Komisiju za ljudska prava.

Broj ¢lanova, nadin njihovog imenovanja te nadleznosti Komisije iz prethodnog stava utvrduju se
posebnim propisom Kantona.

Clan 10
Suradnja sa ombudsmenom i medunarodnim organizacijama

Skupstina i drugi organi vlasti su obavezni pruziti ombudsmenu Bosne i Hercegovine,
ombudsmenu Federacije i svim medunarodnim posmatrackim tijelima za ljudska prava potrebnu
pomo¢ u vrienju njihovih funkcija na podrucju Kantona.

U okviru pomodi iz prethodnog stava organi Kantona ¢e narocito:

a) staviti na uvid sve sluzbene dokumente uklju€ujuéi i one tajnog karaktera, te sudske i upravne
spise;

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog sluzbenika u davanju potrebnih informacija i podataka;

c) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su osobe lisene slobode, zatvorene ili gdje
rade;

d) omoguciti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao i sastancima organa.

Nalazi i izvjestaji tijela iz stava 1. ovog €lana ¢e se razmatrati u nadleznim organima po hitnom
postupku, te ¢e na osnovu toga biti preduzimane odgovarajuc¢e mjere gdje to bude potrebno.

lIl - NADLEZNOSTI KANTONA

Clan 11
Odredivanje nadleznosti

Kanton ima nadleznosti utvrdene Ustavom Federacije i ovim Ustavom.

U slucaju potrebe za tumacenjem, nadleznosti Kantona utvrdene ovim Ustavom ¢e biti tumacene
u korist Kantona po principu predpostavljene nadleznosti, a pojedinacno spomenuta ovlastenja u
ovom Ustavu se nece tumaditi kao bilo kakva ograni¢enja opc¢ih nadleznosti Kantona.

Clan 11a
Kanton osigurava da konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih budu proporcionalno zastupljeni
u ministarstvima Kantona.Takva proporcionalna zastupljenost u skladu je sa popisom stanovniStva
iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7.

pogledati Amandman XIX

Clan 12
Iskljuéive nadleznosti

Kanton ima sve nadleznosti koje nisu izriito povjerene Federalnoj vlasti ili koje ne spadaju u
vlastite nadleznosti jedinica lokalne samouprave, a posebno je nadlezan za:

a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;

b) utvrdivanje obrazovne politike, ukljuCuju¢i donoSenje propisa o obrazovanju i osiguranje
obrazovanja;



c) utvrdivanje i provodenje kulturne politike;

d) utvrdivanje stambene politike, ukljuujuci i donoSenje propisa koji se tiCu uredivanja i izgradnje
stambenih objekata;

e) utvrdivanje politike koja se ti¢e reguliranja i osiguravanja javnih sluzbi;
f) donoSenje propisa o koristenju lokalnog zemljista, ukljuCujuci i zaniranje;
g) donosenje propisa o unaprijedivanju lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti;

h) donoSenje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvodnju energije i osiguranje njihove
dostupnosti;

i) utvrdivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televizije, ukljuCuju¢i donoSenje propisa o
osiguranju njihovog rada i izgradnii;

j) provodenije socijalne politike i uspostava sluzbi socijalne zastite;
k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turisti¢kih resursa;
I) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede koja odgovara urbanoj sredini;

m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kantonalnih agencija oporezivanjem, zaduzivanjem
ili drugim sredstvima.

pogledati Amandman LIV

Clan 13
Zajednicke nadleznosti sa Federacijom

Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koordinaciji sa federalnim vlastima vrsi slijedece
nadleznosti:

a) jamcenje i provodenje ljudskih prava;

b) zdravstvo;

c) politika zastite Covjekove okoline;

d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;

f) provodenje zakona i drugih propisa o drzavljanstvu i putnim ispravama drzavljana Bosne i
Hercegovine sa teritorije Federacije i o boravku i kretanju stranaca;

g) (brisano)
h) turizam;

i) koriStenje prirodnih bogatstava.

pogledati Amandman XLII

Clan 14
Vrsenje nadleznosti

Svoje nadleznosti Kanton izvrSava donoSenjem sopstvenih propisa i primjenom propisa Bosne i
Hercegovine i Federacije.

Nadleznosti iz ¢lana 13. ovog Ustava Kanton vrsi u obimu dogovorenom sa federalnim vlastima.
U slucaju da takav dogovor ne postoji te nadleznosti ¢e Kanton vrsiti cjelovito i samostalno.

Clan 15
Prenosenje nadleznosti



Svoje nadleznosti iz oblasti obrazovanja, kulture, turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvornih
aktivnosti, radija i televizije Kanton moze prenositi na op¢ine u svom sastavu. Ove nadleznosti ¢e
se obavezno prenositi na one opcine u kojima vecinsko stanovnistvo prema nacionalnoj strukturi
nije stanovnistvo koje Cini vecinu i na podrucju cijelog Kantona.

Kanton moZe neke od svojih nadleznosti prenijeti i na federalne vlasti, ukoliko bi se na taj nacin
obezbijedilo njihovo efikasnije i racionalnije vrSenje.

Odluku o prenosenju nadleznosti u smislu ovog ¢lana donosi Skupstina.
IV - STRUKTURA VLASTI
A) ZAKONODAVNA VLAST

Clan 16
Opca odredba

Zakonodavnu vlast u Kantonu vrsi Skupstina Kantona.

Clan 17
Sastav Skupstine

Skupstina je jednodomo predstavnicko tijelo sastavljeno od 35 (tridesetpet) poslanika. Poslanici
se biraju tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom podrucju Kantona.

Pripadnicima nacionalnih manjina u Kantonu garantuje se jedno poslani¢ko mjesto u Skupstini,
koje se popunjava u skladu sa izbornim propisima.

Izbor poslanika u Skupstini provodi se sukladno izbornim propisima, s tim Sto izbore raspisuje i
provodi Skupstina.

Mandat poslanika u Skupstini traje Cetiri godine.

Klub delegata konstitutivhog naroda formira se uz uslov da postoji najmanje jedan delegat tog
konstitutivnhog naroda u Skupstini.

Klub Ostalih formira se uz uslov da postoji najmanje jedan poslanik koji se izjaSnjava kao Ostali
odnosno kao pripadnik nacionalne manijine.

pogledati Amandmane XIV, XX i XLIV

Clan 18
Nadleznosti Skupstine

Skupstina Kantona:
a) priprema i dvotrec¢inskom veéinom usvaja Ustav Kantona;

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja nadleznosti Kantona, izuzev propisa koji su
ovim Ustavom ili zakonom dati u nadleznost Vlade Kantona;

c) (brisano)

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;
e) potvrduje Vladu Kantona;

f)ig) (brisano)

h) usvaja budzet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nacin osigurava potrebno
finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;

j) odlucuje o prijenosu ovlastenja Kantona na opcinu, Grad i Federaciju;



k) odobrava zaklju€ivanje ugovora i sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne
suradnje;

[) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim propisima;

m) vrS$i i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

pogledati Amandmane Il i XXI

Clan 18a
Predsjedavajuci i zamjenici predsjedavajuc¢eg Skupstine

Skupstina ima predsjedavajuceg i tri zamjenika predsjedavajuceg, koji se biraju iz reda
konstitutivnih naroda i Ostalih.

Svaki klub delegata konstitutivnih naroda i Ostalih predlazu po jednog kandidata iz reda svojih
¢lanova za izbor na mjesto predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg Skupstine.

Kandidate za izbor na mjesto predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavaju¢eg SkupStine
potvrduje Skupstina, u skladu sa svojim poslovnikom.

Ako jedan konstitutivni narod i Ostali nije zastupljen u Skup$tini, jedno od mjesta zamjenika
predsjedavajuceg ostaje upraznjeno.

Cetiri kandidata koje potvrdi Skupstina odluduju izmedu sebe ko ée biti predsjedavajuéi Skupétine.

pogledati Amandmane IV, XXIl i XLV

Clan 18b
Nadleznosti predsjedavajuceg Skupstine:

- predstavlja i zastupa Skupstinu u zemlji i inostranstvu

- imenuje kandidata za premijera Kantona.

pogledati Amandman XXI/

Clan 19
Nacin rada Skupstine

Skupstina zasijeda javno, izuzev u slu€ajevima kada je to predvideno njenim poslovnikom.
Izvjestaji o zasjedanjima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima javnog informiranja.

Skupstina donosi poslovnik ve¢inom glasova poslanika.

pogledati Amandmane 1V, XXIIl i XLVI

Obrazlozenje uz Amandman XLVI

Ovim amandmanom mijenja se ¢lan 19. Ustava Kantona Sarajevo, koji je prethodno mijenjan
Amandmanom XXIII na Ustav Kantona Sarajevo.

Stav 3. ¢lana 19. nije brisan prilikom prethodnih amandmanskih izmjena stava 2. ovog ¢lana,
mada se radi o ponavijanju rjeSenja propisanih stavom 2. tog ¢lana.

Clan 20
Poslanici Skupstine ne podlijezu krivicéno-pravnoj ni gradansko-pravnoj odgovornosti za radnje
koje €ine u okviru svojih duznosti u Skupstini.

pogledati Amandman XXIV

Clan 21
Nacin odlucivanja u Skupstini



U vrSenju svojih nadleznosti Skupstina donosi zakone, druge propise, te opce i pojedinacne akte
(dalje: propisi).

Propisi se smatraju donesenim ako sjednici prisustvuje najmanje 51% (pedesetijedanposto)
poslanika i ako je za predlozeni propis glasala vecina od ukupnog broja izabranih poslanika.

Propisi koji imaju karakter op¢eg akta stupaju na nagu kako je to u njima odredeno, ali ne prije
nego Sto budu objavljeni.

pogledati Amandman XXV
Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa

Clan 21a
Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se Stite u Kantonu identi¢na je listi sadrZzanoj u ¢lanu
IV.5.17a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, a klubovi iz ¢lana IV.5.17a. Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine su klubovi konstitutivnih naroda formirani u Skupstini, u skladu sa ¢lanom
17.st. 4.1 6. ovog ustava.

Ako vise od jednog predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg Skupstine tvrde da neki
zakon spada u listu vitalnih interesa iz prethodnog stava, za usvajanje takvog zakona potrebna je
vecina glasova unutar svakog od klubova konstitutivnih naroda i kluba Ostalih zastupljenih u
Skupstini.

Predsjedavajuci i zamjenici predsjedavaju¢eg Skupstine duzni su da u roku od sedam dana odluce
da li neki od zakona, propisa ili akata potpada pod listu iz stava 1. ovog ¢lana.

Ako samo jedan predsjedavajuéi ili zamjenik predsjedavaju¢eg tvrdi da zakon, propis ili akt
potpada pod listu vitalnih interesa, dvotrecinska vecina odgovarajuc¢eg kluba jednog od
konstitutivnih naroda i kluba Ostalih Skupstine moze proglasiti da je rije€ o pitanju sa liste vitalnih
nacionalnih interesa.

pogledati Amandmane XXVIi XLVIl

Clan 21b
U slu€aju da dvotre¢inska vecina jednog od klubova konstitutivnih naroda i kluba Ostalih u
Skupstini odluci da se neki zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za usvajanje
takvog zakona, propisa ili akta potrebna je vecina glasova unutar svakog kluba konstitutivnih
naroda i kluba Ostalih zastupljenih u Skupstini.

Ako se vecina iz prethodnog stava ne moze postici, pitanje se proslijeduje Ustavhom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine, koji donosi kona¢nu odluku o tome da li se dati zakon, propis ili
akt odnosi na vitalni interes konstitutivhog naroda i kluba Ostalih.

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, u slu€aju iz ovog €¢lana, postupa na nacin predviden
u Clanu IV.6.18a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Ako Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odluci da se radi o vitalnom interesu, zakon,
propis ili akt se smatra neusvojenim, te se dokument vraca predlagacu, koji treba pokrenuti novu
proceduru. U tom slu€aju predlaga¢ ne moze podnijeti isti tekst zakona, propisa ili akta.

U slu€aju da Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odluci da se ne radi o vitalnom interesu,
zakon, propis ili akt se smatra usvojenim/usvaja se prostom vec¢inom glasova.

pogledati Amandmane XXVIi XLVIIl

Clan 22
Provodenje istrage

Skupstina ili njeni odbori mogu provoditi istrage radi raspravljanja odredenih pitanja koja su se
pojavila u odnosima unutar Kantona, a u kojima je u€estvovao bilo koji od poslanika, ¢lanova Vlade



odnosn organa ili sluzbi kantonalne Vlade, te u tom cilju pozivati svjedoke ili prikupljati druge
dokaze.

Postupak provodenija istrage u smislu prethodnog stava ureduje Skupstina posebnim propisom.

B) IZVRSNA VLAST
Clan 23
Izvr$nu vlast u Kantonu vrsi Vlada Kantona (u daljem tekstu: Vlada).

pogledati Amandmane V i XXVII

Cl. 24-26

(brisano)

pogledati Amandmane VI i XXVIII

Clan 27
Konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih bit ¢e proporcionalno zastupljeni u Vladi. Takva
zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7, u
skladu sa ¢lanom IX. 11a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Kandidata za mjesto premijera Kantona imenuje predsjedavajuéi Skupstine u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg. Kandidat za mjesto premijera Kantona predlaze ministre. Ministri
nemaju zamjenike.

Ministri zajedno sa premijerom ¢ine Vladu Kantona.
Vladu potvrduje Skupstina ve¢inom glasova.
Vlada preuzima duznost nakon potvrdivanja od strane Skupstine i davanja svec€ane izjave.

Sve odluke Vlade donose se prostom vecinom glasova prisutnih koji glasaju.

pogledati Amandmane XVI i XXIX

Clan 27a
Ministri odgovaraju premijeru Kantona i Skup$tini. Premijer Kantona je takoder odgovoran
Skupstini.

Ministri snose krajnju odgovornost za rad ministarstava kojima rukovode.

Vlada podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme Skup$tina izglasa nepovjerenje.

pogledati Amandman XXX

Clan 28
Nadleznosti Vlade

Vlada je nadlezna za:
a) provodenje kantonalne politike, predlaganje i izvrSavanje zakona i drugih propisa Kantona;

b) izvrSavanje odluka svakog kantonalnog ili federalnog suda i vrSenje drugih nadleznosti
povjerenih Kantonu od federalne vlasti;

c) pripremanje i predlaganje budzeta Kantona;
d) osiguranje suradnje Vlade sa ombudsmenima;

e) (brisano)



f) nadziranje kantonalne policije i osiguranje da njen nacionalni sastav odraZava nacionalnu
strukturu stanovniStva na podrucju Kantona te da nacionalni sastav policije u svakoj opcini
odgovara nacionalnoj strukturi stanovnistva te opcine;

g) obavljanje i drugih poslova utvrdenih Ustavom Federacije, ovim Ustavom i zakonima Kantona.

pogledati Amandman XXXI

Clan 29
IzvrSne nadleznosti Premijera i ministara u Viadi

Premijer je nadlezan za:

a) provodenje kantonalne politike i izvrSavanje kantonalnih propisa, ukljuujuéi i osiguranje
izvrSavanja odluka kantonalnih i federalnih sudova;

b) predlaganje i davanje preporuka iz oblasti kantonalnog zakonodavstva;
c) iznoSenje budzetskih prijedloga pred Skupstinu;
d) predstavljanje i zastupanje Kantona u zemlji i inostranstvu;

e) zakljuCivanje ugovora i drugih akata kojima se preuzimaju prava i obaveze za Kanton, s tim da
se za ugovore vece vrijednosti , u skladu sa zakonom, i ugovore iz oblasti medunarodne saradnje,
mora pribaviti saglasnost Skupstine, odnosno Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i
Parlamentarne skups$tine Bosne i Hercegovine, u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine;

f) podnoSenje zahtjeva Ustavhom sudu Federacije Bosne i Hercegovine za ocjenu ustavnosti i
zakonitosti propisa;

g) obezbjedivanje saradnje sa organima Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine;

h) odlucivanje o upotrebi policijskih snaga u posebnim okolnostima, kao §to su neposredna ratna
opasnost, ratno stanje i vanredne situacije izazvane prirodnim ili drugim katastrofama;

i) druga pitanja utvrdena ovim Ustavom i zakonima Kantona.
Svaki ministar je odgovoran za:

a) provodenje kantonalne politike i izvrSavanje kantonalnih propisa iz okvira ovlastenja svoga
ministarstva;

b) predlaganje i davanje preporuka u vezi sa propisima iz okvira ovlastenja svoga ministarstva ili
prema zadatku koji mu odredi Premijer;

c¢) rukovodenje, koordiniranje ili nadziranje aktivnosti svoga ministarstva;

d) izdavanje uputstava, instrukcija, naredbi i drugih provedbenih akata u cilju izvrSavanja zakona
iz ovlatenja svoga ministarstva i onih koje mu povjeri Premijer, sukladno ovom Ustavu i zakonima
Kantona;

e) pripremanije, obavjestavanje i analiziranje budzetskih prijedloga iz ovlastenja svoga ministarstva
ili obavljanje drugih zadataka na zahtjev Premijera;

f) ukupno stanje u oblasti za koju je obrazovano ministarstvo, uklju€ujuci i nadzor nad izvrSavanjem
propisa iz djelokruga ministarstva u op¢inama i Gradu;

g) odgovaranje na pitanja poslanika u Skupstini iz djelokruga ministarstva;

h) izvrSavanje i drugih poslova koje mu odredi Premijer.

pogledati Amandmane VII i XXXII



Clan 29a
(brisano)

pogledati Amandmane VIl i XVII

Clan 30
Organizacija uprave

Organizacija Vlade utvrduje se zakonom Kantona sukladno ovom Ustavu.

Zakonom Kantona, sukladno nacelima i principima organizacije uprave, utvrduje se ukupna
organizacija kantonalne uprave.

Raspodjela funkcija

Clan 30b
Predsjedavajuci Skupstine i premijer Kantona ne mogu biti iz istog konstitutivnog naroda odnosno
iz reda Ostalih.

pogledati Amandman XLIX

Clan 31
(brisano)

pogledati Amandmane IX, XVIIl i XXXIII

C) KANTONALNO SUDSTVO
Clan 32
Kanton ima kantonalni sud koji ima Zalbenu nadleznost u odnosu na opc¢inske sudove u Kantonu
i prvostepenu nadleznost u stvarima koje ne spadaju u nadleznost tih sudova, te druge nadleznosti
utvrdene zakonom.

Sudije kantonalnog suda, uklju€ujuéi i predsjednika suda, odabira, imenuje, provodi disciplinski
postupak protiv i smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e , u skladu sa ustavom i zakonom.

U kantonalnom sudu konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih bi¢e proporcionalno zastupljeni.
Takva proporcionalna zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovniStva iz 1991.godine do potpune
provedbe Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom 1X.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

pogledati Amandmane X i XXXIV

Clan 33

Sudije kantonalnog suda, osim rezervnih sudija, imenuju se dozivotno, osim ako ne podnesu
ostavku, ako se ne penzioniSu ili ne budu s razlogom smijenjeni od strane Visokog sudskog i
tuzilatkog vije¢a u skladu sa zakonom.Sudijama kantonalnog suda isto tako moze izuzetno
prestati sudijska funkcija kao rezultat procesa odabira nakon reorganizacije kantonalnih sudova
za vrijeme prelaznog perioda, kako se utvrduje zakonom kojim se osniva Visoko sudsko i tuZilacko
vije¢e.NavrSenje starosne dobi propisane za obavezan odlazak u penziju za sudije kantonalnog
suda utvrduje se zakonom .

Uslovi obavljanja funkcije, uklju€ujuéi i imunitet , za sudije kantonalnog suda utvrduju se zakonom

Plac¢a i druge naknade sudiji ne mogu biti umanjene za vrijeme vrSenja sudijske funkcije, osim kao
posljedica disciplinskog postupka u skladu sa zakonom.

pogledati Amandman XXXV

D) STRUCNA TIJELA
Clan 34



Obrazovanje i nadleznosti

Radi struCne obrade i pracenja odredenih oblasti u okviru nadleznosti Kantona te predlaganja
strucnih rjeSenja u tim oblastima, mogu se osnivati stru¢na tijela Kantona (stru¢ne komisije, odbori,
ekspertni timovi i sli¢no).

Stru¢na tijela moze obrazovati Skupstina i Vlada.

Odlukom o obrazovanju struénih tijela odreduje se njihova nadleznost, broj ¢lanova, vrijeme
vrSenja funkcije kao i pitanja finansiranja.

Stru¢na tijela se ne mogu obrazovati kao paralelni organi pojedinim kantonalnim ministarstvima
niti za oblasti koje su u domenu izvrénih nadleznosti pojedinih ministarstava i Vlade.

pogledati Amandman XXXVI

V - POLOZAJ OPCINA

Clan 35
Obrazovanje op¢ina

Na podru€ju Kantona obrazuje se viSe opcina kao jedinica lokalne samouprave, sukladno
Europskoj povelji o lokalnoj samoupravi i zakonu i drugim propisima Federacije.

Broj i teritorijalni obuhvat opcina odreduje se propisima koje donosi Skupstina. U postupku
obrazovanja opc¢ina, obavezno je pribavljanje misljenja gradana, putem referenduma na dijelu
Kantona koji se Zeli organizirati u posebnu opc¢inu.

Clan 36
Nadleznosti opcina

Nadleznosti opc¢ina proizilaze iz njihovog statusa kao jedinica lokalne samouprave. Opc¢ine mogu
imati izvorne nadleznosti i nadleznosti koje im prenese Kanton posebnim propisom sukladno ovom
Ustavu.

Opcine na podrucju Kantona mogu imati razliCite nadleznosti ovisno od globalne politike
funkcioniranja i razvoja Kantona, te od ekonomskog prostornog i drugog polozZaja pojedinih opéina.

Radi obezbjedivanja efikasnosti i jedinstva u funkcioniranju vlasti, opéine su u vrSenju svojih
nadleznosti obavezne ostvarivati medusobnu suradnju kao i suradnju sa vlastima Kantona.

Opcine donose svoj statut sukladno ovom Ustavu i Ustavu Federacije.

Clan 37
Op¢ina ima op¢insko vijece i opc¢inskog nacelnika.

Mandat ¢lanova opcéinskog vijec¢a i opéinskog nacelnika je Cetiri godine.

Opcinske vije¢nike i opc¢inskog nacelnika biraju, demokratskim putem, biradi na neposrednim i
tajnim izborima na cijelom podrucju opéine, na nacin utvrden zakonom.

Opc¢inski nacelnik i predsjedavajuc¢i opcinskog vije¢a u opcéinama ili opcinskim vije¢ima
viSenacionalnog sastava ne mogu biti iz reda istog konstitutivnog naroda, odnosno iz reda Ostalih,

izuzev u onim opc¢inama u kojima jedan konstitutivni narod &ini vise od 80% stanovnika, prema
posliednjem popisu stanovniStva u Bosni i Hercegovini.

Konstitutivni narodi i pripadnici Ostalih bit ¢e proporcionalno zastupljeni u opéinskim organima
vlasti. Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991.godine do potpune provedbe
Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom IX.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

pogledati Amandmane XI, XV i XXXVII
Clan 37a



Opcinski sudovi, koji se mogu osnovati za podrucje jedne ili viSe opc¢ina, imaju nadleznost u svim
gradanskim i krivicnim stvarima, osim ako Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim
ustavom ili zakonom Federacije Bosne i Hercegovine, izvorna nadleznost nije dodijeljena nekom
drugom sudu.

Opc¢inski sudovi se osnivaju zakonom i finansira ih kantonalna vlast.

Sudije opcinskih sudova , uklju€ujuci i predsjednike sudova , odabira, imenuje , provodi disciplinski
postupak protiv i smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vije€e, u skladu sa ustavom i zakonom.

Sudije opc¢inskih sudova, osim rezervnih sudija , imenuju se dozivotno, osim ako podnesu ostavku,
ako se ne penzionisu ili ne budu smijenjeni od strane Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a,u skladu
sa zakonom.

Sudijama opcinskih sudova isto tako moze izuzetno prestati sudijska funkcija kao rezultat procesa
odabira, nakon reorganizacije opcinskih sudova za vrijeme prelaznog perioda, kako se utvrduje
zakonom kojim se osniva Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e. NavrSenje starosne dobi propisane za
obavezan odlazak u penziju za sudije opc¢inskih sudova utvrduje se zakonom. Uslovi obavljanja
funkcije, ukljuCujuci i imunitet, utvrduju se zakonom. Plac¢a i druge naknade sudiji ne mogu biti
umanjeni za vrijeme vrdenja sudijske funkcije, osim kao posljedica disciplinskog postupka, u skladu
sa zakonom.

U opcinskom sudu bice proporcionalno zastupljeni konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih.
Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe
Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom 1X.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

pogledati Amandman XXXVIII

VI - FINANSIRANJE | IMOVINA KANTONA
Clan 38
Finansiranje Kantona

Finansiranje funkcija Kantona vrSi se iz poreza, taksi i doprinosa koje uvodi Skupstina. Finansiranje
se moze vrsiti i iz drugih izvora, kao Sto su dotacije Bosne i Hercegovie i Federacije, zaduzivanje
kod banaka i drugih finansijskih organizacija, donacije i slic(no, o ¢emu odlucuje Skupstina
posebnim propisima.

Op¢ina i Grad imaju pravo na odgovarajuce izvore finansiranja kojima slobodno raspolazu u okviru
svojih ovlastenja, kao i na sredstva za obavljanje delegiranih ili prenesenih poslova iz okvira prava
i duznosti Kantona.

Op¢ina i Grad ostvaruju prihode oporezivanjem, zaduzivanjem i na drugi nacin, u skladu sa
zakonom.

U skladu sa utvrdenom fiskalnom politikom, kantonalnim zakonom se utvrduju vrste poreza,
naknada, doprinosa i taksi koji u cijelosti ili djelimi¢no pripadaju opcini i Gradu kao izvorni prihodi.

Jedan dio finansijskih izvora opc¢ina i Grad ostvaruju od lokalnih taksi i naknada ciju stopu
samostalno utvrduju u okviru zakona.

Funkcije Kantona, Grada i opcina finansiraju se kroz budzet koji donosi Skup$tina Kantona,
Gradsko vije¢e i opcinska vije¢a, pojedinacno, u skladu s kantonalnim i federalnim propisima.

pogledati Amandmane Xl i LV

Clan 39
Imovina Kantona

Kanton moZze imati pokretnu i nepokretnu imovinu. Imovinom Kantona smatraju se stvari, prava i
nov€ana sredstva koja su ste€ena kupovinom ili na drugi nacin sukladno zakonima Bosne i
Hercegovine i Federacije.



Imovinom Kantona upravlja Skupstina. Vlada moze raspolagati imovinom u okviru ovlastenja koje
joj Skupstina prenese posebnim propisom.

pogledati Amandman XXXIX

Clan 39a
Imovina jedinica lokalne samouprave

Opc¢ina i Grad imaju pravo na pokretnu i nepokretnu imovinu.

Imovinom se smatraju stvari, prava i nov€ana sredstva koja su ste€ena kupovinom ili na drugi
nacin u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine, Federacije i Kantona.

Imovinom opc¢ine odnosno Grada upravlja op¢insko, odnosno Gradsko vije¢e, na nacin utvrden
statutom.

pogledati Amandman LVI

VII - MEDUNARODNI ODNOSI

Clan 40
Uspostavljanje medunarodne suradnje

Kanton moZe uspostavljati suradnju sa drugim drzavama, medunarodnim organizacijama i
gradovima u inostranstvu, sukladno Ustavu Bosne i Hercegovine, Ustavu Federacije i ovom
Ustavu.

U okviru suradnje iz prethodnog stava Kanton moze potpisivati sporazume i druge akte o suradniji.

Clan 41
Ovlastenja za zakljucivanje sporazuma

ZakljuCivanje sporazuma i drugih akata iz oblasti medunarodne suradnje u nadleznosti je Premijera
Kantona.

Sporazumi i drugi akti iz oblasti medunarodnih odnosa stupaju na snagu nakon verifikacije u
Skupstini.

Sporazumi ili drugi akti medunarodnog karaktera kojima se pruza bespovratna ili besplatna pomo¢
Kantonu za vrSenje njegovih funkcija ne podlijezu verifikaciji iz prethodnog stava, ali je Premijer
Kantona duzan o njima redovno obavjestavati Skupstinu.

pogledati Amandman XL

VIIl - PROMJENE USTAVA

Clan 42
Nacin promjena Ustava

Promjene ovog Ustava vrSe se putem amandmana.

Amandmane na Ustav mogu predloziti Vlada, vecina poslanika u Skupstini i klubovi poslanika.
Predlozeni amandmani ne mogu se konacno razmatrati u Skupstini prije isteka roka od dvije
sedmice nakon §to su prvi put bili podneseni. U tom roku ¢e se obaviti rasprava i pribaviti misljenja
radnih tijela Skupstine, Vlade kao i poslanickih klubova.

Predlozeni amadmani se usvajaju dvotre¢inskom vec¢inom od ukupnog broja poslanika u Skupstini.

pogledati Amandmane XIII, XLI i XLII

IX - PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 43



Ovaj Ustav usvaja prijelazna Skupstina dvotre¢inskom veéinom ukupnog broja poslanika.
Ovaj Ustav stupa na snagu danom objavljivanja u Sluzbenim novinama Kantona.

Clan 44
Do izbora Skupstine sukladno ovom Ustavu njene funkcije ¢e vrsiti Prijelazna Skupstina Kantona
(dalje: Prijelazna Skupstina).

Prijelazna Skup$tina se formira tako da svaka od devet op¢ina naznacenih u ¢lanu 3. ovog Ustava
iz svoga opc¢inskog vijec¢a izabere po 5 (pet) predstavnika.

Kod izbora predstavnika opc¢ina u Prijelaznu Skupstinu mora se voditi racuna da njihova struktura
u pogledu stranacke pripadnosti mora odgovarati stranackoj strukturi Skupstine Grada prema
izborima iz 1990. godine.

Prva sjednica Prijelazne SkupS$tine odrzace se nakon organizirane opcina sukladno Ustavu
Federacije. Ovu sjednicu ¢e sazvati Predsjednik Skupstine grada Sarajeva ili najstariji odbornik u
toj Skupstini, koji ¢e i rukovoditi njenim radom do izbora predsjedavajuéeg Prijelazne Skupstine.

Prijelazna Skup$tina ima sve nadleznosti utvrdene ovim Ustavom za SkupSstinu Kantona.

Sa pocetkom rada Prijelazne SkupS$tine prestaje sa radom Skupstina grada Sarajeva obrazovana
nakon neposrednih izbora 1990. godine.

Clan 45
U periodu do izbora za Skupstinu Kantona, izvrénu vlast ¢e vrsiti prijelazni Predsjednik i prijelazna
Vlada Kantona.

Prijelazni Predsjednik ¢e se izabrati na konstituiraju¢oj sjednici Prijelazne Skupstine.
Prijelazni Predsjednik ¢e svoju funkciju vrsiti do izbora za SkupStinu Kantona.

Clan 46
Do formiranja prijelazne Vlade Izvr$ni odbor grada Sarajeva nastavlja s radom kao Vlada Kantona.

Prijelazna Skupstina ¢e u roku od 10 (deset) dana donijeti zakone o organizaciji i nadleznostima
Vlade i ministarstava Kantona.

U roku iz prethodnog stava prijelazni Predsjednik ¢e imenovati prijelaznu Vladu i njen sastav
dostaviti Prijelaznoj Skupstini na potvrdu.

Clan 47
Organi uprave grada Sarajeva, gradske upravne organizacije i sluzbe nastavljaju da rade prema
organizaciji i djelokrugu utvrdenim Statutom grada Sarajeva i Odlukom o organizaciji i djelokrugu
gradskih organa uprave, gradskih upravnih organizacija i sluzbi do donoSenja propisa u smislu
stava 2. prethodnog Clana.

Javna preduzeca i javne ustanove Ciji je osniva€ grad Sarajevo nastavljaju se radom kao
kantonalna javna preduzeca i javne ustanove.

Clan 48
Broj i porducja opc¢ina u sastavu Kantona ce se preispitati poslije provodenja izbora za Skupstinu
Kantona kada ¢e se utvrditi opravdanost obrazovanja novih opéina, te donijeti neophodne odluke
o njihovom obrazovanju.

Clan 49
Do usposatvljanja policijskih snaga sukladno ovom Ustavu njihove poslove ¢e vrSiti policija
Ministarstva unutarnjih poslova Federacije.

O vrSeju ovih poslova i postepenom prelasku policijskih snaga Ministarstva unutarnjih poslova
Federacije u policijske snage Kantona Predsjednik Kantona ¢e se dogovarati sa Vladom
Federacije i Ministarstvom unutarnjih poslova Federacije.

Clan 50



Do pocetka rada kantonalnih i opcinskih sudova sukladno ovom Ustavu njihove funkcije ¢e vrSiti
postojeéi sudovi uspostavljeni prema zakonima Republike Bosne i Hercegovine.

Nakon stupanja na snagu ovog Ustava, a do poCetka rada kantonalnih i opéinskih sudova, sudije
¢e se birati po prethodno pribavljenoj saglasnosti Skupstine.

Clan 51
Statut grada Sarajeva i drugi gradski propisi ostaju na snazi u prijelaznom periodu ukoliko nisu u
suprotnosti sa Ustavom Federacije i ovim Ustavom.

Clan 52
Skupstina Kantona Sarajevo ¢e kantonalne zakone kojima je uredena lokalna samouprava i
pripadnost javnih prihoda uskladiti s ovim amandmanima i njima urediti pitanja nadleznosti i
odgovornosti Grada i opéina, njihove medusobne odnose i nacin finansiranja.

Prenos i preuzimanje nadleznosti i finansijskih sredstava za njihovo obavljanje izvrSice se
najkasnije u roku od dvije godine od stupanja na snagu ovih amandmana.

pogledati Amandman LVII

Amandmani I - X1l
na Ustav Kantona Sarajevo

("SI. novine Kantona Sarajevo”, br. 16/1997)

Amandman |
Iza ¢lana 4. dodaje se novi ¢lan 4a. koji glasi:

"U Kantonu Sarajevo opcine Centar, Novi Grad, Novo Sarajevo i Stari Grad ¢ine Grad Sarajevo (u
daljem tekstu: Grad) kao jedinicu lokalne samouprave.

Nadleznost i unutradnja organizacija Grada ureduju se Statutom Grada.

Statut Grada ureduje i pitanja od vitalnog nacionalnog interesa."

Amandman I
Iza ¢lana 4a. dodaje se novi Clan 4b., koji glasi:
"Grad ima Gradsko vije¢e sa 28 vijec¢nika.
Svako opcinsko vije¢e opéina koje formiraju Grad izabrat ¢e 7 delegata u Gradsko vijece iz reda
opcinskih vijec¢nika.
BosSnjacima, Hrvatima i grupi Ostalih ée pojedina¢no biti garantiran minimum od 20% mijesta u
Gradskom vije€u, bez obzira na izborne rezultate.

Ukoliko se izborom gradskih vije¢nika iz reda opcinskih vije¢nika ne moze popuniti minimalan broj
mjesta zagarantovan stavom 3. ovog Clana, gradski vijeénici ¢e biti birani iz reda kandidata sa lista
politickih stranaka koje participiraju u opcéinskim vije¢ima, a na osnovu izbornih rezultata".

Amandman lll

U ¢lanu 18. pod (j), rije€ "opc¢ine" je zamijenjena rijeCima "op¢inu, Grad".

Amandman IV

Iza ¢lana 18. dodaje se novi ¢lan 18a. koji glasi:

"Predsjedavajuci i zamjenik predsjedavajuceg



Skupstina bira predsjedavajuéeg i njegovog zamjenika iz reda izabranih poslanika.
Predsjedavajuci i njegov zamjenik necée biti izabrani iz istog konstitutivnog naroda".

U ¢lanu 19. stav 1. se briSe.

Amandman V
U ¢lanu 23., iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Postojace pravicna i odgovarajuc¢a zastupljenost svih naroda koji zive u Kantonu na svim nivoima
Kantonalnih izvrsnih viasti".

Amandman VI
Clan 26. se mijenja i glasi:
"Potpredsjednik Kantona

Skupstina ¢e izabrati i potpredsjednika Kantona. Potpredsjednik Kantona se bira na period od dvije
godine i ne moZe se na tu funkciju birati viSe od dva puta uzastopno.

Potpredsjednik Kantona obavlja poslove koje utvrdi predsjednik Kantona, kao i druge poslove kako
je to utvrdeno posebnim kantonalnim propisima.

Predsjednik i potpredsjednik Kantona nece biti iz istog konstitutivnog naroda".

Amandman VIl
Na kraju ¢lana 29. pod (f) dodaju se rijeci: "i Gradu".
Amandman VIll

Iza €lana 29. dodaje se novi Clan 29a. koji glasi:

"Ministar i zamjenik ministra unutrasnjih poslova i ministar i zamjenik ministra stambene politike
nece biti imenovani iz reda istog konstitutivhog naroda.

Ministri i zamjenici ministara iz prethodnog stava imac¢e obavezu da rade zajedno i da blisko
konsultuju jedan drugog prije donoSenja bilo koje vazne odluke”.
Amandman IX
U ¢lanu 31. u prvoj reCenici rije€ "potpredsjednici" zamjenjuje se rje€ju "potpredsjednik".
Amandman X

U Clanu 32. iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Postojace pravicna i odgovarajuc¢a zastupljenost svih naroda koji Zive u Kantonu na svim nivoima
Kantonalnog sudstva".

Amandman Xl

U ¢lanu 37. iza stava 1. dodaje se novi stav 2., koji glasi:

"Na nivo opc¢ina u okviru Kantona Sarajevo, jedan predstavnik druge najbrojnije populacijske grupe
bi¢e predsjedavajuci Opcinskog vije¢a, pod uslovom da ova populacijska grupa broji najmanje
10% od ukupnog stanovnistva opcine".

Stav 2. i 3. ¢lana 37. postaju st. 3. i 4.

Amandman Xll

U ¢lanu 38. posljednji stav se mijenja i glasi:



"Funkcije Kantona, Grada i opcina finansiraju se kroz budzet koji donosi Skupstina Kantona,
Gradsko vije¢e i opcinska vije¢a, pojedinacno, u skladu s kantonalnim i federalnim propisima".

Amandman XIll
U Clanu 42. iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

Odredbe Amandmana | na ovaj ustav ne mogu se mijenjati bez prethodne saglasnosti
predstavnika federalnih partnera i bez saglasnosti stranaka zastupljenih u Kantonalnoj Skupstini."

Amandmani XIV i XV
na Ustav Kantona Sarajevo

("SI. novine Kantona Sarajevo”, br. 14/2000)

Amandman XIV

U Ustavu Kantona Sarajevo u ¢lanu 17. u prvom stavu broj "45" zamjenjuje se brojem "35".

Amandman XV

U ¢lanu 37. u prvom stavu broj "9" zamjenjuje se brojem "11", a broj "35" zamjenjuje se brojem
"31 ll-

Amandmani XVI-XVIII
na Ustav Kantona Sarajevo

("SI. novine Kantona Sarajevo”, br. 4/2001)

Amandman XVI

Clan 27. stav 1. mijenja se i glasi:
"Vladu Cine premijer, koji je predsjednik Vlade i ministri."

Amandman XVII
Amandman VIl briSe se.

Amandman XVIII

U ¢lanu 31. rijeCi: "zamjenik premijera” briSu se.

Amandmani XIX-XLII
na Ustav Kantona Sarajevo

("SI. novine Kantona Sarajevo”, br. 28/2004)

Amandman XIX

Iza ¢lana 11. dodaje se €lan 11a., koji glasi:

"Clan 11a

Kanton osigurava da konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih budu proporcionalno zastupljeni
u ministarstvima Kantona.Takva proporcionalna zastupljenost u skladu je sa popisom stanovniStva
iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7."

Amandman XX

U ¢lanu 17. stav 2. briSe se.



Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 2. i 3.

Stav 3. mijenja se i glasi:

"Mandat poslanika u Skupstini traje Cetiri godine."
Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Klub delegata konstitutivnog naroda formira se uz uslov da postoji najmanje jedan delegat tog
konstitutivnog naroda u Skupstini."

Amandman XXI

U ¢lanu 18. tacka c) briSe se.
Tacka e) mijenja se i glasi:

"e) potvrduje Vladu Kantona ;"
Tacka g) brise se.

Tacka f) brise se.

Amandman XXII
Podnaslov i ¢lan 18a. mijenjaju se i glase i dodaje se ¢lan 18b):
"Predsjedavajuci i zamjenici predsjedavaju¢eg Skupstine
Clan 18a

Svaki klub delegata konstitutivnih naroda predlaze jednog kandidata iz reda svojih ¢lanova za izbor
na mjesto predsjedavajuceq ili zamjenika predsjedavajuc¢eg Skupstine.

Kandidate za izbor na mjesto predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavaju¢eg SkupStine
potvrduje Skupstina, u skladu sa svojim poslovnikom.

Ako jedan konstitutivni narod nije zastuplien u Skupstini, jedno od mjesta zamjenika
predsjedavajuceg ostaje upraznjeno.

Tri kandidata koje potvrdi Skupstina odlucuju izmedu sebe ko ¢e biti predsjedavajuci Skupstine.

Clan 18b
Nadleznosti predsjedavaju¢eg Skupstine:
- predstavlja i zastupa SkupS$tinu u zemlji i inostranstvu

- imenuje kandidata za premijera Kantona."

Amandman XXIII

U ¢lanu 19. stav 2. mijenja se i glasi:
"Skupstina donosi poslovnik veéinom glasova poslanika."
Iza stava 2. dodaje se stav 3., koji glasi:

"Poslovnikom se blize utvrduje nacin rada Skupstine, nacin potvrdivanja kandidata za izbor na
mjesto predsjedavajucéeg ili zamjenika predsjedavajuc¢eg Skupstine i druga pitanja od znacaja za
rad Skupstine."

Amandman XXIV

Clan 20. mijenja se i glasi:

"Clan 20



Poslanici Skupstine ne podlijezu krivicno-pravnoj ni gradansko-pravnoj odgovornosti za radnje
koje €ine u okviru svojih duznosti u Skupstini."
Amandman XXV

U ¢lanu 21 .stav 3. briSe se.

Amandman XXVI

Iza ¢lana 21.dodaje se podnaslov i novi €l. 21a. i 21b. ,koji glase:

"Mehanizam zastite vitalnog nacionalnog interesa

Clan 21a

Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se Stite u Kantonu identi¢na je listi sadrZzanoj u ¢lanu
IV.5.17a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, a klubovi iz ¢lana IV.5.17a. Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine su klubovi konstitutivnih naroda formirani u Skupstini, u skladu sa ¢lanom
17 .stav 4. ovog ustava.

Ako vise od jednog predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg Skupstine tvrde da neki
zakon spada u listu vitalnih interesa iz prethodnog stava, za usvajanje takvog zakona potrebna je
vecina glasova unutar svakog od klubova konstitutivnih naroda zastupljenih u Skupstini.

Predsjedavajuci i zamjenici predsjedavaju¢eg Skupstine duzni su da u roku od sedam dana odluce
da li neki od zakona, propisa ili akata potpada pod listu iz stava 1. ovog €lana.

Ako samo jedan predsjedavajuéi ili zamjenik predsjedavaju¢eg tvrdi da zakon, propis ili akt
potpada pod listu vitalnih interesa, dvotreéinska vecina odgovarajuéeg kluba jednog od
konstitutivnih naroda Skups&tine moze proglasiti da je rije€ o pitanju sa liste vitalnih nacionalnih
interesa.

Clan 21b

U slu€aju da dvotrecinska vecina jednog od klubova konstitutivnih naroda u Skupstini odluci da se
neki zakon, propis ili akt odnosi na vitalni nacionalni interes, za usvajanje takvog zakona, propisa
ili akta potrebna je vecina glasova unutar svakog kluba konstitutivnih naroda zastupljenih u
Skupstini.

Ako se vecina iz prethodnog stava ne moZze postiéi, pitanje se proslijeduje Ustavnom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine, koji donosi kona¢nu odluku o tome da li se dati zakon, propis ili
akt odnosi na vitalni interes konstitutivnog naroda.

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, u slu€aju iz ovog €lana, postupa na nacin predviden
u ¢lanu IV.6.18a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Ako Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odluci da se radi o vitalnom interesu, zakon,
propis ili akt se smatra neusvojenim, te se dokument vraca predlagacu, koji treba pokrenuti novu
proceduru. U tom slu€aju predlaga¢ ne moze podnijeti isti tekst zakona, propisa ili akta.

U slu€aju da Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odluci da se ne radi o vitalnom interesu,
zakon, propis ili akt se smatra usvojenim/usvaja se prostom vec¢inom glasova."

Amandman XXVII
Clan 23. mijenja se i glasi:
"Clan 23

Izvr$nu vlast u Kantonu vrsi Vlada Kantona (u daljem tekstu: Vlada)."

Amandman XXVIII
Clanovi 24., 25. i 26. brisu se.



Amandman XXIX

Clan 27. mijenja se i glasi:

"Clan 27

Konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih bit ¢e proporcionalno zastupljeni u Viadi.Takva
zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7, u
skladu sa ¢lanom IX. 11a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Kandidata za mjesto premijera Kantona imenuje predsjedavaju¢i Skupstine u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg. Kandidat za mjesto premijera Kantona predlaze ministre. Ministri
nemaju zamjenike.

Ministri zajedno sa premijerom Cine Vladu Kantona .
Vladu potvrduje Skupstina ve¢inom glasova.
Vlada preuzima duznost nakon potvrdivanja od strane SkupS$tine i davanja sve€ane izjave.

Sve odluke Vlade donose se prostom veéinom glasova prisutnih koji glasaju.”

Amandman XXX

Iza €lana 27.dodaje se novi €lan 27a., koji glasi:

"Clan 27a

Ministri odgovaraju premijeru Kantona i Skupstini.Premijer Kantona je takoder odgovoran
Skupstini.

Ministri snose krajnju odgovornost za rad ministarstava kojima rukovode.

Vlada podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme Skupstina izglasa nepovjerenje."

Amandman XXXI

U &lanu 28. stav 1. tacka e) briSe se.

Amandman XXXII
U &lanu 29.stav 1. iza tacke c) dodaju se nove ta€. d), e), f), g) i h), koje glase:
"d) predstavljanje i zastupanje Kantona u zemilji i inostranstvu;

e) zakljucivanje ugovora i drugih akata kojima se preuzimaju prava i obaveze za Kanton, s tim da
se za ugovore vece vrijednosti , u skladu sa zakonom, i ugovore iz oblasti medunarodne saradnje,
mora pribaviti saglasnost Skupstine, odnosno Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine i
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine;

f) podnoSenje zahtjeva Ustavhom sudu Federacije Bosne i Hercegovine za ocjenu ustavnosti i
zakonitosti propisa;

g) obezbjedivanje saradnje sa organima Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine;

h) odlucivanje o upotrebi policijskih snaga u posebnim okolnostima, kao $to su neposredna ratna
opasnost, ratno stanje i vanredne situacije izazvane prirodnim ili drugim katastrofama;

"Dosadasnja tacka d) postaje tacka i).

Amandman XXXIil

Clan 31. brige se.

Amandman XXXIV



Clan 32. mijenja se i glasi:

"Clan 32

"Kanton ima kantonalni sud koji ima Zalbenu nadleznost u odnosu na opc¢inske sudove u Kantonu
i prvostepenu nadleZnost u stvarima koje ne spadaju u nadleznost tih sudova, te druge nadleznosti
utvrdene zakonom.

Sudije kantonalnog suda, uklju€ujuéi i predsjednika suda, odabira, imenuje, provodi disciplinski
postupak protiv i smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e , u skladu sa ustavom i zakonom.

U kantonalnom sudu konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih bi¢e proporcionalno
zastupljeni.Takva proporcionalna zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991.godine
do potpune provedbe Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom [X.11.a. Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine."

Amandman XXXV

Clan 33.mijenja se i glasi:

"Clan 33

Sudije kantonalnog suda, osim rezervnih sudija, imenuju se doZivotno, osim ako ne podnesu
ostavku, ako se ne penzioniSu ili ne budu s razlogom smijenjeni od strane Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a u skladu sa zakonom.Sudijama kantonalnog suda isto tako moze izuzetno
prestati sudijska funkcija kao rezultat procesa odabira nakon reorganizacije kantonalnih sudova
za vrijeme prelaznog perioda, kako se utvrduje zakonom kojim se osniva Visoko sudsko i tuzilacko
vije¢e.NavrSenje starosne dobi propisane za obavezan odlazak u penziju za sudije kantonalnog
suda utvrduje se zakonom .

Uslovi obavljanja funkcije, uklju€ujuéi i imunitet , za sudije kantonalnog suda utvrduju se zakonom

Placa i druge naknade sudiji ne mogu biti umanjene za vrijeme vrSenja sudijske funkcije, osim kao
posljedica disciplinskog postupka u skladu sa zakonom."

Amandman XXXVI
U ¢lanu 34. stav 2. rijeCi: "na prijedlog Predsjednika, predsjednik samostalno" briSu se.
U stavu 4. iza rijeCi "ministarstava" umjesto zareza piSe se rije€ "i", iza rijeCi "Vlade" stavlja se
tacka, a rijecCi: "ili Predsjednika " briSu se.

Amandman XXXVII
Clan 37. mijenja se i glasi:

"Clan 37
Opc¢ina ima opcinsko vije¢e i opc¢inskog nacelnika.
Mandat ¢lanova opcéinskog vijec¢a i op¢inskog nacelnika je Cetiri godine.

Opcinske vije¢nike i opéinskog nacelnika biraju, demokratskim putem, bira¢i na neposrednim i
tajnim izborima na cijelom podrucju opéine, na nacin utvrden zakonom.

Op¢inski nacelnik i predsjedavaju¢i opcinskog vije¢a u opcinama ili opcinskim vije¢ima
viSenacionalnog sastava ne mogu biti iz reda istog konstitutivnog naroda, odnosno iz reda Ostalih,
izuzev u onim opc¢inama u kojima jedan konstitutivni narod &ini vise od 80% stanovnika, prema
posljednjem popisu stanovniStva u Bosni i Hercegovini.

Konstitutivni narodi i pripadnici Ostalih bit ¢e proporcionalno zastupljeni u opéinskim organima
vlasti. Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991.godine do potpune provedbe
Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom 1X.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine."



Amandman XXXVIII

Iza ¢lana 37. dodaje se novi ¢lan 37a., koji glasi:

"Clan 37a

Opc¢inski sudovi, koji se mogu osnovati za podrucje jedne ili vise opéina, imaju nadleznost u svim
gradanskim i krivicnim stvarima, osim ako Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim
ustavom ili zakonom Federacije Bosne i Hercegovine, izvorna nadleznost nije dodijeljena nekom
drugom sudu.

Opc¢inski sudovi se osnivaju zakonom i finansira ih kantonalna vlast.

Sudije opcinskih sudova , uklju€ujuci i predsjednike sudova , odabira, imenuje , provodi disciplinski
postupak protiv i smjenjuje Visoko sudsko i tuzilacko vijeCe, u skladu sa ustavom i zakonom.

Sudije opc¢inskih sudova, osim rezervnih sudija , imenuju se dozivotno, osim ako podnesu ostavku,
ako se ne penzionisu ili ne budu smijenjeni od strane Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a,u skladu
sa zakonom.

Sudijama opcinskih sudova isto tako moze izuzetno prestati sudijska funkcija kao rezultat procesa
odabira, nakon reorganizacije opcinskih sudova za vrijeme prelaznog perioda, kako se utvrduje
zakonom kojim se osniva Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e. NavrSenje starosne dobi propisane za
obavezan odlazak u penziju za sudije opc¢inskih sudova utvrduje se zakonom. Uslovi obavljanja
funkcije, ukljuCujuéi i imunitet, utvrduju se zakonom.Plaéa i druge naknade sudiji ne mogu biti
umanjeni za vrijeme vrdenja sudijske funkcije, osim kao posljedica disciplinskog postupka, u skladu
sa zakonom.

U opc¢inskom sudu bice proporcionalno zastupljeni konstitutivni narodi i pripadnici grupe Ostalih.
Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz 1991. godine do potpune provedbe
Aneksa 7, u skladu sa ¢lanom 1X.11.a. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine."

Amandman XXXIX

U ¢lanu 39.stav 2. druga re€enica mijenja se i glasi:

"Vlada moze raspolagati imovinom u okviru ovlastenja koje joj Skupstina prenese posebnim
propisom."
Amandman XL

U ¢lanu 41. st. 1. i 3. rije€ "Predsjednik" u razli¢itom padeZzu zamjenjuje se rije€ima "Premijer
Kantona" u odgovaraju¢em padezu.

Amandman XLI

U Clanu 42.stav 2. rijeC" Predsjednik " briSe se.

Amandman XLII

Amandman XIII prestaje da vazi.

Amandmani XLII-XLIX
na Ustav Kantona Sarajevo

("SI. novine Kantona Sarajevo”, br. 6/2013)

Amandman XLIII
Uclanu 13. tacka f) iza rijeci "drzavljanstvu" dodaju se rijeci:

"i putnim ispravama drzavljana Bosne i Hercegovine sa teritorije Federacije i o boravku i kretanju
stranaca", a tacka g) brie se.



Amandman XLIV
U ¢lanu 17. iza stava 1. dodaje se novi stav 2., koji glasi:

"Pripadnicima nacionalnih manjina u Kantonu garantuje se jedno poslani¢ko mjesto u Skupstini,
koje se popunjava u skladu sa izbornim propisima."

U dosadasnjem stavu 2., koji postaje stav 3., rije¢€ "federalnim" bride se.
Dosadasnji st. 3. i 4. postaju st. 4. i 5.
Dodaje se novi stav 6. koji glasi:

"Klub Ostalih formira se uz uslov da postoji najmanje jedan poslanik koji se izjaSnjava kao Ostali
odnosno kao pripadnik nacionalne manjine."

Amandman XLV
U ¢lanu 18a. dodaje se novi stav 1., koji glasi:

"Skupstina ima predsjedavajucéeg i tri zamjenika predsjedavajuéeg, koji se biraju iz reda
konstitutivnih naroda i Ostalih."

Dosadasniji st. 1. do 4. postaju st. 2. do 5.

U novom stavu 2. rijeCi: "konstitutivnih naroda predlaze” zamjenjuju se rijeCima: "konstitutivnih
naroda i Ostalih predlazu po".

U novom stavu 4. iza rijeci: "konstitutivni narod" dodaju se rijeci: "i Ostali".
U novom stavu 5. rije¢ "Tri" zamjenjuje se rijecju "Cetiri".
Amandman XLVI
U ¢lanu 19. stav 3. briSe se.
Obrazlozenje

Ovim amandmanom mijenja se ¢lan 19. Ustava Kantona Sarajevo, koji je prethodno mijenjan
Amandmanom XXIII na Ustav Kantona Sarajevo.

Stav 3. ¢lana 19. nije brisan prilikom prethodnih amandmanskih izmjena stava 2. ovog ¢lana, mada
se radi o ponavljanju rieSenja propisanih stavom 2. tog ¢lana.

Amandman XLVII
U ¢lanu 21a. stav 1. rijeci: "stav 4." zamjenjuju se rije€ima: "st. 4. i 6."

U st. 2. i 4. iza rijeCi: "konstitutivnih naroda" dodaju se rijeCi: "i kluba Ostalih".

Amandman XLVIII

U ¢lanu 21b. stav 1., u prvom i zadnjem redu, kao i u stavu 2. iza rijeCi: "konstitutivnih naroda"
dodaju se rijeci: "i kluba Ostalih".

Amandman XLIX

Iza ¢lana 30. dodaje se ¢lan 30b., koji glasi:

"Raspodjela funkcija

"Clan 30b

Predsjedavajuc¢i Skupstine i premijer Kantona ne mogu biti iz istog konstitutivhog naroda
odnosno iz reda Ostalih".



Amandmani L-LVII
na Ustav Kantona Sarajevo

("SI. novine Kantona Sarajevo”, br. 31/2017)

Amandman L

U ¢lanu 4a. Ustava Kantona Sarajevo, koji je dodat Amandmanom | na Ustav Kantona Sarajevo,
st. 2. i 3. mijenjaju se i glase:

"Clan 4a

Grad ima Statut, koji mora biti u skladu s Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine, ovim ustavom
i zakonom i principima koji su tim propisima utvrdeni.

Statutom Grada ureduju se i pitanja od vitalnog nacionalnog interesa, u skladu sa principima
utvrdenim u Ustavu Federacije i Ustavu Kantona."

Amandman LI

Clan 4b. Ustava Kantona Sarajevo, koji je dodat Amandmanom Il na Ustav Kantona Sarajevo,
mijenja se i glasi:

"Clan 4b

Grad ima Gradsko vije¢e koje se sastoji od jednakog broja vije¢nika iz svake op¢ine, s tim da ne
moze imati manje od 15 niti vise od 31 vijec¢nika.

Broj vijeénika, izborna procedura i duzina trajanja mandata gradskih vijecnika se utvrduje Statutom
Grada, u skladu sa zakonom.

Bosnjacima, Hrvatima i Srbima, kao konstitutivhim narodima, pojedina¢no se garantuje minimum
od 20% mjesta u Gradskom vije¢u, a pripadnicima Ostalih najmanje dva mjesta, bez obzira na
izborne rezultate."

Amandman LII

Iza ¢lana 4b. dodaju se novi €l. 4c., 4d. i 4e., koji glase

"Clan 4c

Mandat gradskih vijeénika jednak je mandatu opcinskih vije¢nika koji se delegiraju u Gradsko
vijece.

Gradsko vijece:

1. priprema i dvotre€inskom vecéinom usvaja Statut Grada,

2. bira gradonacelnika i zamjenike gradonacelnika, u skladu sa zakonom,
3. donosi budzet Grada,

4. donosi propise u izvrSavanju vlastitih nadleZznosti i prenesenih ovlastenja,
5. vr8i druga ovlastenja utvrdena ustavom, zakonom i Statutom Grada.
Nacin odluc€ivanja Gradskog vije¢a utvrduje se Statutom Grada.

Grad ima gradonacelnika i zamjenike gradonacelnika, koji ne mogu biti iz istog konstitutivhog
naroda i Ostalih.

Mandat gradonacelnika i zamjenika gradonacelnika traje koliko i mandat gradskih vije¢nika.

Broj zamjenika gradonacelnika, ovlastenja zamjenika gradonacelnika i odnosi zamjenika
gradonacelnika sa gradonacelnikom utvrduju se Statutom Grada.



Gradonacelnik je nadlezan za:

1. provodenje gradske politike i izvr§avanje gradskih propisa, kao i prenesenih nadleznosti,
2. imenovanje i smjenjivanje drzavnih sluzbenika i namjestenika,

3. osiguranje saradnje drzavnih sluzbenika i namjestenika s ombudsmenima,

4. podnoSenje izvjestaja Gradskom vijec¢u i javnosti o provodenju gradske politike,

5. vrSi i druga ovlastenja utvrdena zakononom i Statutom Grada.

Gradski organi osnivaju se u skladu sa zakonom kojim se ureduje oganizacija uprave u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

Clan 4d
Vlastite nadleznosti Grada su:
1. osiguranje i zastita ljudskih prava i osnovnih sloboda u skladu sa ustavom;

2. donosenje budzeta Grada i organizovanje efikasne gradske uprave prilagodene potrebama
Grada;

3. donosSenje programa i planova razvoja Grada i stvaranje uslova za privredni razvoj i
zaposljavanje, rad dobrotvornih organizacija i unapredenje turizma;

4. utvrdivanje i provodenje politike planiranja i uredenja prostora i zastite okoliSa na teritoriji Grada
i rjieSavanje u upravnom postupku u oblasti gradenja, u skladu sa zakonom;

5. utvrdivanje politike koriS¢enja i utvrdivanje visine naknada za koris¢enje javnih dobara od
interesa za Grad, upravljanje prirodnim resursima od znacaja za Grad i raspodjela sredstava
ostvarenih po osnovu njihovog koriséenja;

6. upravljanje i raspolaganje imovinom Grada;

7. upravljanje, finansiranje i unapredenje djelatnosti i objekata gradske komunalne infrastrukture:
a. gradska groblja;

b. mostovi od posebnog znacaja za Grad;

c. gradska uli¢na rasvjeta;

d. gradski parkovi;

8. odlucivanje o raspolaganju stanovima u vlasnistvu Grada i visini zakupnine za koristenje stanova
koji su u vlasniStvu Grada, propisivanje pravila odrzavanja reda u stambenim zgradama na
podru¢ju Grada, obezbjedivanje sredstava za radove radi zastite objekata od kulturno-istorijskog
znacaja na podru¢ju Grada, uredivanje i obezbjedivanje koriStenja poslovnog prostora kojim
upravlja Grad, utvrdivanje visine naknade za koriStenje poslovnih prostora u viasniStvu Grada i
vrSenje nadzora nad njihovim koriStenjem;

9. odredivanje imena ulica i trgova na podrucju Grada;

10. donosSenje propisa o uslovima, izgradnji i odrZzavanju spomenika, spomenickih i slicnih obiljezja
na podrucju Grada;

11. osnivanje, upravljanje, unapredenje i finansiranje ustanova i izgradnja objekata za
zadovoljavanje potreba stanovniStva u oblasti kulture i sporta od znacaja odnosno posebnog
interesa za Grad;

12. utvrdivanje osnova zajedniCke politike razvoja kulture, fiziCke kulture, sporta, odmora i
rekreacije gradana na podrucju Grada i organizovanje odnosno ucestvovanju u organizovanju
kulturnih i sportskih manifestacija i sportskih takmicenja od znacaja za Grad;



13. analiza stanja javnog reda i mira, bezbjednosti ljudi i imovine, te predlaganje mjera prema
organima nadleZnim za ova pitanja;

14. donoSenje propisa o porezima, naknadama, doprinosima i taksama iz nadleznosti Grada;

15. uspostavljanje i vr§enje inspekcijskog nadzora nad izvrSavanjem propisa iz vlastitih nadleznosti
Grada;

16. raspisivanje referenduma za podrucje Grada;
17. raspisivanje samodoprinosa, javnog zajma i odlu€ivanje o zaduzenju Grada;

18. osnivanje i obezbjedivanje uslova rada gradskih radio i TV stanica, Stampanih glasila i drugih
sredstava javnog informisanja;

19. podsticanje razvoja civilnog drustva;
20. zastita zivotinja.

Obavljanje pojedinih poslova iz stava 1. ovog ¢lana Grad moze, u skladu sa zakonom, povijeriti
ustanovama, privrednim drustvima, drugim pravnim licima i obrtnicima,"

"Clan 4e

Opcine koje nisu u sastavu Grada i Grad zajednicki upravljaju, finansiraju i unapreduju djelatnosti
i objekte nedjeljive komunalne infrastruture, i to:

1. vodosnabdijevanje, odvodenje i prerada otpadnih voda;
2. odrzavanije javne Cistoc¢e i upravljanje ¢vrstim otpadom;
3. snabdijevanje prirodnim gasom;

4. daljinsko grijanje i

5. organizovanje i unapredenje gradskog javnog prevoza.

Opcine koje nisu u sastavu Grada i Grad mogu povijeriti obavljanje poslova iz stava 1. ovog €lana
Kantonu."

Amandman LIII

Iza ¢lana 5. dodaje se Clan 5a., koji glasi:

"Clan 5a

Sluzbeni jezici u Kantonu su: bosanski jezik, hrvatski jezik i srpski jezik, a sluzbena pisma su
latinica i Cirilica.
Ostali jezici mogu se Koristiti kao sredstvo komunikacije i nastave.

Odredbe Ustava odnose se podjednako na osobe muskog i Zenskog spola, bez obzira na rod
imenice upotrebljene u tekstu."

Amandman LIV
U Clanu 12. uvodna re€enica mijenja se i glasi:
"Kanton ima sve nadleznosti koje nisu izri€ito povjerene Federalnoj vlasti ili koje ne spadaju u
vlastite nadleznosti jedinica lokalne samouprave, a posebno je nadlezan za:"

Amandman LV

U ¢lanu 38. stav 2. mijenja se i glasi:



"Opc¢ina i Grad imaju pravo na odgovarajuce izvore finansiranja kojima slobodno raspolazu u okviru
svojih ovlastenja, kao i na sredstva za obavljanje delegiranih ili prenesenih poslova iz okvira prava
i duznosti Kantona."

Iza stava 2. dodaju se novi st. 3, 4. i 5., koji glase:

"Op¢ina i Grad ostvaruju prihode oporezivanjem, zaduzivanjem i na drugi nacin, u skladu sa
zakonom.

U skladu sa utvrdenom fiskalnom politikom, kantonalnim zakonom se utvrduju vrste poreza,
naknada, doprinosa i taksi koji u cijelosti ili djelimiéno pripadaju opcini i Gradu kao izvorni prihodi.

Jedan dio finansijskih izvora opc¢ina i Grad ostvaruju od lokalnih taksi i naknada Ciju stopu
samostalno utvrduju u okviru zakona."

Dosada3nji stav 3. postaje stav 6.

Amandman LVI
Iza ¢lana 39. Ustava Kantona dodaje se novi ¢lan 39a. - Imovina jedinica lokalne samouprave,
koiji glasi:
Clan 39a - Imovina jedinica lokalne samouprave
Opc¢ina i Grad imaju pravo na pokretnu i nepokretnu imovinu.

Imovinom se smatraju stvari, prava i nov€ana sredstva koja su steCena kupovinom ili na drugi
nacin u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine, Federacije i Kantona.

Imovinom opc¢ine odnosno Grada upravlja op¢insko, odnosno Gradsko vije¢e, na nacin utvrden
statutom."

Amandman LVII

Iza ¢lana 51. Ustava Kantona dodaje se novi ¢lan 52. koji glasi:

"Clan 52

Skupstina Kantona Sarajevo ¢e kantonalne zakone kojima je uredena lokalna samouprava i
pripadnost javnih prihoda uskladiti s ovim amandmanima i njima urediti pitanja nadleznosti i
odgovornosti Grada i opéina, njihove medusobne odnose i nacin finansiranja.

Prenos i preuzimanje nadleznosti i finansijskih sredstava za njihovo obavljanje izvrSi¢ée se
najkasnije u roku od dvije godine od stupanja na snagu ovih amandmana."
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upisanim u zk. uloZak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa
pravom vlasniStva KJKP "Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo sa
dijelom 1/1.

II

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom
preduzecu "Toplane - Sarajevo” d.o.o. Sarajevo da radi
obezbjedenja kredita iz tatke I ove Odluke koje ¢e KIKP
"Sarajevogas” d.o.o. Sarajevo zakljuciti sa UNION bankom d.d.
Sarajevo moze u svojstvu suduznika potpisati kredit kod UNION
banke d.d Sarajevo.

I

Ovlas¢uje se Muhamed Kozadra vrsilac funkcije premijera
Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpise
Sporazum o medusobnim obavezama za obezbjedenje sredstava
za vracanje kredita namijenjenog za spreCavanje obustave
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

v

ZaduZuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstva iz
tacke I ove Odluke planira u BudZetu Kantona Sarajevo za 2015.,
2016., 2017. 1 2018. godinu.

v

ZaduZuje se Preduzece da Skupstini Kantona Sarajevo nakon
kreditnog zaduzZenja kod komercijalne banke od odobrenog
iznosa iz tacke I ove odluke, namijenjenog za spreCavanje
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi
detaljan izvjeStaj o utroSku kreditnih sredstava sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit e se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-23828/14
03. septembra 2014. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Skupstine Kantona Sarajevo
Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. .

Zakonodavno-pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 38/13) i ¢lana 181. stav 1. Poslovnika Skupstine Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi preciséeni tekst i br. 15/13 i 47/13),
Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi preiséeni tekst
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

Precisceni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata:
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZzbene novine Kantona
Sarajevo” broj 24/03-PreciSceni tekst) i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznacen dan stupanja
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14
22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvacig, s. .

ZAKON
O VLADI KANTONA SARAJEVO
(Novi precisceni tekst)
I- OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se sastav i organizacija, kao i druga
pitanja od znacaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada Kantona).

Clan 2.

Vlada Kantona je izvr$na vlast Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.

Clan 3.

Vlada Kantona vr§i svoja prava i duznosti na osnovu i u
okviru Ustava i ovog zakona.

Clan 4.
Sjediste Vlade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje:
organizacija i na¢in rada, postupak i nacin zakazivanja sjednice;
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrdivanje
prijedloga zakljucaka i drugih akata; postupak razmatranja
materijala; naCin ravnopravne upotrebe jezika 1 pisma
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; nacin
izvrSavanja zakljuCaka; prenoSenje ovlastenja i druga
poslovnicka pitanja.

Clan 6.

Vlada Kantona raspolaze imovinom u vlasni$tvu Kantona u
okviru ovlastenja koja joj Skupstina Kantona prenese posebnim
propisom.

II - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA
Clan 7.

Vladu Kantona c¢ine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer) i 12 ministara.

Clan 8.

U slucaju privremene sprijeCenosti premijera, funkciju
premijera vr$i ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slucaju privremene sprijecenosti premijera duze od 30
dana, funkciju premijera vr$i c¢lan Vlade kojeg odredi
predsjedavaju¢i  SkupStine Kantona, u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

U slu¢aju da mjesto premijera ostane upraznjeno, kandidat za
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto
premijera ostalo upraznjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju premijera obavlja ¢lan Vlade Kantona kojeg odredi
predsjedavaju¢i Skupstine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajuceg Skupstine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosadasnji ¢lanovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom
potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu.

Do potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu
dosadasnji ¢lanovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije
¢lanova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu obavit ¢e se u roku od 30
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Clan 9.

U slucaju privremene sprijecenosti ¢lana Vlade, kada se
razmatraju materijali iz nadleznosti ministarstva kojim rukovodi
odsutni ¢lan Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U slucaju privremene sprijecenosti ¢lana Vlade duze od 30
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni
ministar vi§i ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U slucaju da mjesto ¢lana Vlade ostane upraZnjeno, ¢lan
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto ¢lana
Vlade ostalo upraZznjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotada$nji
ministar obavlja ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog ¢lana kojeg odredi premijer, ne
obavlja i funkciju ¢lana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Clan 10.

U sluc¢aju kad Skupstina izglasanepovjerenje Vladi, premijer
i ¢lanovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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sedam dana od dana kada im je izglasano nepovjerenje, s tim da
ostavka stupa na snagu danom potvrdivanja Vlade u novom
sazivu.

U periodu od dana podnosenja ostavke do dana potvrdivanja
Vlade u novom sazivu, Vlada u ostavci obavlja sve poslove iz
svoje nadleznosti, u skladu sa ustavom i zakonom.

Potvrdivanje Vlade u novom sazivu mora se izvrSiti
najkasnije u roku od 60 dana od dana izglasavanja nepovjerenja
prethodnoj Vladi.

Clan 11.

Ministri odgovaraju premijeru i Skupstini Kantona.

Premijer je odgovoran Skupstini Kantona.

Ministri  snose krajnju odgovornost
ministarstava.

Vlada Kantona podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme
Skupstina Kantona izglasa nepovjerenje.

Clan 12.

Premijer i ¢lanovi Vlade mogu podnijeti ostavku.

Premijer podnosi ostavku predsjedavajuéem SkupStine
Kantona, a potvrduje je Skupstina Kantona na prvoj narednoj
sjednici.

Kad premijer podnese ostavku, smatra se da su ostavku
podnijeli svi ¢lanovi Vlade.

Clan Vlade podnosi ostavku premijeru.

Clan 13.

Ako Skupstina Kantona prihvati ostavku premijera, premijer
i Vlada ce obavljati sve poslove iz svoje nadleznosti, do
imenovanja nove Vlade, u skladu sa ¢lanom 8b. stav 2. ovog
Zakona.

Ako premijer prihvati ostavku pojedinog c¢lana Vlade,
rjeSenje o razrjeSenju potvrduje Skupstina Kantona na prvoj
narednoj sjednici.

Ministar moze obrazloziti ostavku u Skupstini Kantona.

Premijer ¢e novog ¢lana Vlade imenovati i predstaviti na
sjednici Skupstine Kantona i zatraziti glasanje o potvrdivanju
imenovanja tog ¢lana, u roku iz ¢lana 8a. stav 3. Zakona.

Clan 14.

Konstitutivni narodi i pripadnici ostalih bi¢e proporcionalno
zastupljeni u Vladi. Takva zastupljenost ¢e odraZavati popis
stanovniStva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma.

Clan 15.

Premijer i ministri, nakon potvrdivanja od strane SkupStine
Kantona, daju svecanu izjavu pred predsjedavaju¢im Skupstine
Kantona.

Vlada Kantona preuzima duznost nakon potvrdivanja od
strane Skupstine Kantona i davanja svefane izjave.

Clan 16.

Vlada Kantona imenuje i razrjeSava sekretara Vlade Kantona
u skladu sa zakonom kojim se reguli$e drzavna sluzba.
Sekretar Vlade odgovara za svoj rad premijeru Vlade i Vladi.

III - NACIN RADA I ODLUCIVANJA VLADE KANTONA

Clan 17.

Radom Vlade Kantona rukovodi premijer koji predstavlja i
zastupa Vladu Kantona, saziva sjednice Vlade Kantona, predlaze
dnevni red i predsjedava sjednicama.

Clan 18.

Vlada Kantona radi i odlu¢uje u sjednicama.

Vlada Kantona moZe odlucivati ako sjednici prisustvuje vise
od polovine ¢lanova Vlade Kantona, a sve odluke Vlade Kantona
donose se prostom veéinom ¢lanova Vlade Kantona koji glasaju.

U sluc¢aju veéih elementarnih nepogoda, nesreéa ili drugih
neposrednih drustvenih opasnosti, Vlada donosi odluke prostom
veéinom glasova prisutnih ¢lanova Vlade koji glasaju.

za rad svojih

IV - RADNA TIJELA VLADE KANTONA

Clan 19.

Za razmatranje pitanja iz nadleZnosti Vlade Kantona,
davanje prijedloga i misljenja o tim pitanjima, vr$enje odredenih
poslova i zadataka u vezi sa provodenjem zakljucaka Vlade
Kantona, kao i za vrSenje drugih poslova, Vlada Kantona moZze
obrazovati stalna i povremena radna tijela (savjete, urede,
komitete, odbore, komisije i dr).

Sastav i nadleZnost radnih tijela iz stava l. ovog ¢lana uredit
¢e se Poslovnikom Vlade Kantona ili aktom o obrazovanju
radnog tijela.

Clan 20.

Za donoSenje rjeSenja u upravnom postupku i odlucivanje o
drugim pojedinim pitanjima iz njene nadleznosti Vlada Kantona
moZe obrazovati jednu ili viSe komisija ¢ije ¢lanove imenuje iz
reda ¢lanova Vlade.

V-N ADLEZNOST I ODGOVORNOST PREMIJERA I
CLANOVA VLADE KANTONA

Clan 21.

Premijer rukovodi radom Vlade Kantona i odgovoran je za
njen rad, osigurava jedinstvo u izvrSavanju poslova iz
nadleznosti Vlade Kantona, ostvaruje saradnju sa drugim
organima i usmjerava djelovanje Vlade Kantona kao cjeline i
¢lanova Vlade Kantona pojedinacno, te vrsi i druge poslove
utvrdene ustavom.

Premijer potpisuje akte Vlade Kantona.
Clan 22.

Clanovi Vlade Kantona mogu pokrenuti inicijative za
donosenje zakona i drugih propisa iz nadleznosti Vlade Kantona,
predlagati razmatranje i pretresanje pojedinih pitanja iz
nadleznosti Vlade Kantona, predlagati utvrdivanje stavova
Vlade Kantona i imaju druga prava i duZnosti utvrdena ustavom i
zakonom.

Clan 23.

Clanovi Vlade Kantona su odgovorni i za zastupanje i
provodenje zakljucaka Vlade Kantona u poslovima koje im
Vlada Kantona povjeri, kao i za blagovremeno pokretanje
inicijative za rjeSavanje pitanja u okviru zadataka koje im je
povjerila Vlada Kantona ili premijer.

Clan 24.

Clanovi Vlade Kantona odredeni da u¢estvuju u radu drugog
organa i tijela duZni su postupati u skladu sa ovlaStenjima,
smjernicama i stavovima Vlade Kantona.

Clanovi Vlade Kantona su duZni svoju aktivnost ostvarivati
tako da, pored poslova za koje su li¢no zaduZeni, prate i pitanja iz
djelokruga Vlade Kantona za kojanisu li¢no zaduZeni i da svojim
prijedlozima i mi§ljenjima doprinose odgovornom, zakonitom i
efikasnom radu Vlade Kantona.

VI - SEKRETAR VLADE KANTONA
Clan 25.

Sekretar Vlade Kantona prema uputstvima premijera i Vlade
u skladu sa Poslovnikom, stara se o pripremanju sjednice Vlade i
dostavljanju materijala potrebnih za rad Vlade i njenih radnih
tijela, pomaZe premijeru u vrSenju njegovih prava i duznosti u
vezi sa organizacijom i pripremanjem sjednica Vlade i
izvrSavanju zakljucaka Vlade, obezbjeduje radnim tijelima
Vlade pomo¢ i saradnju stru¢nih i drugih sluzbi i vr$i i druge
poslove u vezi s radom Vlade koje mu povjeri premijer.

Sekretar Vlade je naredbodavac za izvrSenje finansijskog
plana Vlade.
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VII - AKTA VLADE KANTONA

Clan 26.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleznosti utvrdenih
ustavom donosi uredbe, odluke, rjeSenja i zakljucke.

Clan 27.

Izuzetno za vrijeme trajanjaratnog stanjaili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivnha nemoguénost da se sazove
Skupstina Kantona, Vlada moze donositi i propise iz nadleznosti
Skupstine Kantona.

Propisima iz stava . ovog ¢lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog ¢lana Vlada ¢e dostaviti Skupstini na
potvrdu ¢im ona bude u moguénosti da se sastane.

Clan 28.

Uredbom se ureduju najvaznija pitanja iz nadleznosti Vlade
Kantona, blize ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
struéne i druge sluzbe Vlade Kantona i utvrduju nacela za
unutra$nju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akta drugih organa
ili organizacija i odlucuje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlucuje uredbom.

Rjesenjem se odlucuje o imenovanjima i razrjeSenjima, kao i
o drugim pojedina¢nim pitanjima iz nadleZnosti Vlade Kantona.

Zakljuc¢kom se utvrduju stavovi o pitanjima od znacaja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutrasnji odnosi u Vladi
Kantona i odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zaklju¢kom se odlucuje i u
drugim slu¢ajevima u kojima se ne donose druga akta.

Clan 29.

Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to unjima
navedeno.

VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30.

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine.

IX - STRUCNE I DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Za obavljanje stru¢nih i drugih poslova za potrebe SkupStine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona moze
osnivati odredene stru¢ne, tehni¢ke i druge sluzbe, kao
zajednicke ili samostalne sluzbe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te sluzbe i lica koje
njom rukovodi.

Clan 32.

Vlada Kantona vrsi nadzor nad radom stru¢nih sluzbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stru¢ne sluzbe koja
obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen
rad.

X - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.

Vlada Kantona je duzna donijeti Poslovnik o svom radu u
roku od 30 dana od svog konstituisanja.

Clan 34.
Vlada Kantona Sarajevo duZna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi

Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 35.

Poslovnik Izvr$nog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutrasnje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivace se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanja premijera i ¢lanova Vlade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleznosti Vlade vrsit ¢e Vlada u dosadaSnjem
sastavu.

Clan 37.
Ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija SkupStine

Kantona Sarajevo da utvrdi Novi pre¢isceni tekst Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
18/14) i ¢lana 181. Poslovnika SkupS$tine Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi
preciSceni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
godine, utvrdila je Pre¢isceni tekst Zakona o sudskim taksama.

PreciSceni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon
o sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo"”, broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 18/14), u
kojim je naznacen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22. augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvacié, s. r.

ZAKON

O SUDSKIM TAKSAMA
(Precisceni tekst)
DIO PRVI. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Placanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se nacin pla¢anja sudskih taksa (u
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Opcinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu:
sud).

(2) Postupci u kojima se placa taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio
ovog zakona.

Clan 2.
(Obveznik placanja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom placa lice po ¢ijem zahtjevu ili
u ¢ijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je
ovim zakonom utvrdeno placanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je
duzno da plati lice koje podnosi podneske i lice na ¢iji zahtjev
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Clan 4.

Izvjestaj o izvrSenju Budzeta Opcéine Vogoséa za period
01.01.2014.-30.06.2014. godine, objavit ¢e se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-14-1780/14
08. septembra 2014. godine
Vogosca

Predsjedavajuci
Op¢inskog vijeéa Vogoscéa
Esad Piknjac, s. 1.

ISPRAVKA

Na osnovu c¢lana 164. Poslovnika SkupS$tine Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Druginovi preciSceni tekst, br. 15/13147/13), sekretar Skupstine
Kantona Sarajevo, nakon podnesenog zahtjeva za ispravku
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona

Niv 4

Sarajevo", broj 36/14 - Novi preciSceni tekst) daje slijedecu
ISPRAVKU
ZAKONA O VLADI KANTONA SARAJEVO

("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
preciSceni tekst)

1. U c¢lanu 13. stav 1. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
precisceni tekst), umjesto rijeci: "¢lanom 8b.", treba da
stoje rijeci: "¢lanom 10.".

2. U ¢lanu 13. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi
preciscéeni tekst), umjesto rijeci: "¢lana 8a.", treba da stoje
rijeci: "¢lana 9.".

3. Ovu ispravku objaviti u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 01-05-22971-1-1/14

12. septembra 2014. godine
Sarajevo

Sekretar
Skupstine Kantona Sarajevo
Abid KolaSinac, s. r.

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU

SAOPCENJE

0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA
JULI/SRPANJ 2014. GODINE

1. Prosjecna isplacena mjese¢na neto pla¢a po zaposlenom
ostvarena u Kantonu Sarajevo za juli/srpanj 2014. godine iznosi
1.045 KM.

Broj 39
11. septembra 2014. godine

Direktor
Hidajeta Bajramovi¢, s. 1.

SLUZBENE OBJAVE

E EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEETR
UDRUZENJA

Na osnovu ¢lana 29. stav 1. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a
po zahtjevu UdruZenja "ODRED IZVIDACA RAKOVICA 9",
Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuje se u registar udruZenja koji se vodi kod Ministarstva
pravde i uprave Kantona Sarajevo UdruZenje "ODRED
IZVIDACA RAKOVICA 9", skraceni naziv je OI
RAKOVICA 9, sa sjediStem u Rakovici, ulica RAKOVICKA
CESTA broj 471.

2. Upis je izvrSen pod registarskim brojem 1942. knjiga IV
registra udruZenja, dana 12.06.2014. godine.

3. Programski ciljevi i zadaci UdruZenja su: Razvoj i unapredenje
izvidaStva u lokalnoj zajednici; razvoj kod svojih ¢lanova za
postivanje ljudi, razvijanje prijateljstva medu ljudima,
narodima, kako u lokalnoj zajednici, tako i na medunarodnom
nivou, provodenje nacela koje se temelje na savremenim
pedagoskim spoznajama kao i na zamislima utemeljitelja
izvidackog sporta Sir Robert Baden Powella; pridonoSenje
razvoju djece i mladih, na dostizanju njihovih punih umnih i
tjelesnih potencijala, kao pojedinca, odgovornih gradana i
¢lanova lokalne, nacionalne i medunarodne zajednice;
organizovanje izvidackih Skola za u¢enike osnovnih i srednjih
Skola, kao i studenata radi sticanja izvidackih znanja i vjestina;
organizovanje izvidackih kampova, od lokalnog do
medunarodng nivoa, organizovanje Casova ekoloske
edukacije, ¢lanova i gradana o znacaju zaStite Covjekove
okoline radi sprjecavanja od svih vidova i oblika zagadivanja,
te drugi ciljevi i djelatnosti u skladu sa zakonom i Statutom.

4. Osoba ovlastena za zastupanje i predstavljanje je: Baberovié
Anes - predsjednik Upravnog odbora.

Broj 03-05-05-3053/14
12. juna 2014. godine
Sarajevo

Ministrica
Velida Memig¢, s. r.

(0-874/14)
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ZAKON
0 IMOVINI KANTONA SARAJEVO

Clan 1.

Ovim zakonom uivrduje se imovina Kantona Sarajevo (u
daljem tekstu: Kanton), preuzimanje, natin sticanja, upravijanja
i raspolaganja imovinom i druga pitanja koja su u vezi sa
imovinom Kantona,

Clan 2.

Kanton je pravni sljedbenik Grada Sarajeva (u daljem teksta:
Grad) v imovini i imovinskim pravima, u skladu sa Zakonom o
podrudjima opéina SRBiH ("Slu beni lisi SRBiH", br. 47/62,
6/65, 14/66, 23/67, 3/70, 35/77, 31/78, 22/80, 33/90, §/91 i
32/91).

Clan 3.

Kanton preuzima sva prava i obaveze Grada koje proistidu iz
imovinsko-pravnih odnosa.

Clan 4.

Kanton u potpunosti preuzima imovinu Grada na podrudju
Kantong, kao i na drugim podrugjima gdje je Grad posjedovao
imovinu,

Clan 5.

Imovinu Kantona, pored imovine stefene prenzimanjem u
smislu odredaba 2. 2, 3. i 4. ovog zakona, &ini pokretna i
nepokretna imovina, prava | novdana sredstva stefena
kupovinom ili na drugi nalin u skladu sa zakonima Bosne i
Hercegovine i Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 6.

Kanton je viasnik imovine na podrudju Kantona i to:

1. prirodnih bogatstava i dobara u op€oj upotrebi;

2. nekretnina na kojima pravo kori§tenja i upravljanja imaju
mjesne zajednice, udru enja gradana i politike organizacije,
izuzev sredstava koja su te zajednice { organizacije pribavile iz
drugih izvoraosimbud eta; sredstava za finansiranje zajednizkih
potreba, donacija dru¥tvenih pravnih lica i samodoprinosa
gradana;

3. nekretnina na podrugju Kantona koje su izgradene ili po
drugom osnovu stefene iz sredstava bud ela, sredstava za
finansiranje zajednitkih potreba, te sredstava samodoprinosa
gradana i donacija, kao i imovine koja je stedena i po drugim
osnovama, bez obzira da 1 se kod drustvenog pravnog lica kao
korisnika vode u postovnim knjigama odnosno da H su upisane
u zemlji$ne knjige;

4, druftvenog kapitala iskazanog n bilansima stanja pravnih
licana dan 31. decembra 1991. godine, odnosno stanja utvrdenih
nakon revizije.

Clan 7.

Kanton vr¥i ovlaScenja i obaveze vlasnika po osnovu
dr avnogkapilala prema preduzeéimai ustanovama koja u cjelini
ili djelimigno imaju dr avni kapital, u skladu sa zakonom, osim
preduzeda i ustanova nad kojima ovla$tenje i obaveze vlasnika
vr¥e nadle ni organi Federacije.

Clan 8,

Imovinom Kantona upravlja Skupitina Kantona Sarajevo (u
daljem (ekstu; Skup8tina),

Predsjednik Kantona i Viada Kantona mogu raspotagati
imovinom u okviru ovladtenja koja im Skup3tina prenese
posebnim propisom.

Clans.

Skupitina mo e posebnim propisom prenijeti prava

vlasni§tva na druga pravna lica, u skladu sa zakenom.
Clan 10.

Viada Kantona posebnim propisom uredit ¢e na&in
evidentiranjaimovineiz&l. 2, 3,4,5, 6.17. ovog zakonai odrediti
organe za njegovo provodenje.

Propis iz prethodnog stava Viada Kantona ée donijeti u reku
od 15 dana od dana donoSenja ovog zakona.

Clan 11.

Odredbe Slana 6. ovog zakona primjenjivat ée se do
donofenja zakona Federacije Bosne i Hercegovine i dr ave
Bosne i Hercegovine.

Clan 12.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana cd dana objavijivanja
u "Slu benim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-02-12/97 Predsjedavajudi
3. aprila 1997. gedine Skupstine Kantona Sarajeve,
Sarajevo Mirsad Kebo, s. r.

Na osnovu ¢lana 18.b) Ustava Kantona Sarajevo ("Slu bene
novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/9613/96)i &iana 20, Zakona
o Agenciji za privatizaciju ("Slu bene novine Federacije BiH",
broj 18/96), Skupitina Kantona Sarajevo, na sjednici od 3. aprila
1997. godine, donijela je

ZAKON
O KANTONALNQJ AGENCIJI ZA PRIVATIZACIJU

1- OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim zakonom osniva se Kantonalna agencija za
privatizaciju (u daljem tekstu: Agencija) kao upravna
organjzacija Vlade Kantona, utvrduje njen pravni pelo aj,
sjediste, djelokrug i nadle nost, upravijanje, rukovodenje i
finansiranje.

II - PRAVNI POLOZAT [ SJEDISTE AGENCIE
Clan 2.

Agencija ima svojstvo pravnog lica,

Agencija je specijalizovana upravna organizacija Vlade
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona).

Clan3.

Sjedidte Agencije je u Sarajevu.

I11 - DIELATNOST | NADLEZNOST AGENCIJE
Clan 4.

Djelatnost Agencije je obavljanje strutnib § drugih poslova

koji se odnose na privatizaciju.
Clan 5.

U okviru svoje djelamosti Agencija vrii naroito:

~ organizovanje i podsticanje privatizacije preduzeéa na
teritoriji Kantona,

- odobrava pofetne bilanse preduzeda u skladu sa
metodologijom za pripremu preduzeés 2a privatizaciju;
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Clan 32.
(Novi ¢lan 77a.)
iza ¢lana 77. dodaje se novi ¢lan 77a. koji glasi:
"Clan 77a.
(Preuzimanje zaposlenika)

(1) KIP "Sarajevo-3ume" duZne su od dana po&etka primjene
ovog zakona, ¢uvare Suma koji su bili zaposleni u Upravi
za Sumarstvo na poslovima neposredne zaStite $uma
preuzeti i rasporediti bez javnog ogla$avanja, a u skladu
sa njihovom struénom spremom i radnim iskustvom.

(2) O preuzimanju &uvara $ume iz stava (1) ovog &lana
zakljudit ¢ée se sporazum izmedu Ministarstva i KIP
"Sarajevo-Suma".

(3) Vlada ce donijeti odluku o prenosu imovine u vlasnidtvu
Kantona Sarajevo koja je potrebna za obavljanje poslova
neposredne zaStite 3uma od strane KJP "Sarajevo-§ume"."

Clan 33.
(Izmjena ¢lana 78.)

Clan 78. mijenja se i glasi:

"Clan 78.
(Dono3enje podzakonskih akata)

(1) Vlada ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona donijeti:

a)  Odluku o uslovima i naginu prodaje umskih drvnih
sortimena i nedrvnih $umskih proizvoda iz ¢lana 47.
stay (5) ovog zakona,

b)  Odluku o visini naknade za davanje $ume i $umskog
zemlji§ta u drzavnom vlasni§tvu u zakup i za
osnivanje prava sluZnosti na 3umi i $umskom
zemljidtu u drzavnom vlasnitvu iz &lana 55. stav (6)
ovog zakona,

c) Odluku o prenosu imovine u viasnidtvu Kantona
Sarajevo koja je potrebna za obavljanje poslova
neposredne zatite $uma od strane KJP "Sarajevo-
Sume" iz Elana 77a. stav (3) ovog zakona.

(2) Ministarstvo ¢e u roku od 3est mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona izvriti izmjene i dopune
podzakonskih akata Zakona u skladu sa odredbama ovog
zakona.

(3) Ministar ¢e u roku od jedne godine od dana stupanja na
snagu ovog zakona donijeti sljedece podzakonske akte:

a) Pravilnik kojim se propisuju elementi izrade,
sadrZaja i minimalnih uslova za izradu i dono3enje
kantonalnog $umsko-razvojnog plana iz &lana 6. stav
(7) ovog zakona,

b) Pravilnik kojim se propisuje sadrZaj i postupak
donoSenja projekta za izvodenje gospodarenja
Sumama iz ¢lana 12. stav (14) ovog zakona,

¢) Uputstvo za tehnicki prijem radova kojim ée biti
definisan sastav komisije za tehni¢ki prijem
izvedenih radova po projektu za izvodenje iz &lana
16. stav (8) ovog zakona,

d) Pravilnik kojim se propisuje nagin i oblik vodenja
registra evidencija iz ¢lana 46. stav (6) ovog zakona,

e) Pravilnik o nafinu izvr3avanja zadataka, obliku i
sadrZaju legitimacije Suvara $uma, izgledu uniforme
i opéim kriterijima za utvrdivanje ¢uvarskih reona iz
¢lana 58. stav (11) ovog zakona."

Clan 34.
(Utvrdivanje predi$cenog teksta)

Ovla3¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Kantona Sarajevo da utvrdi predi¥ceni tekst Zakona o Sumama
Kantona Sarajevo u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 35.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", a
pocet e se primjenjivati po isteku 90 dana od dana njegovog
stupanja na snagu.

Broj 01-02-19325/22

09. maja 2022. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okerié, s. r.

Na osnovu ¢lana 18. tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka,
3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17) i &lana
20. Zakona o Agenciji za privatizaciju ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 18/96, 2/02 i 110/12), Skupstina Kantona
Sarajevo, na 52. Radnoj sjednici odrZanoj dana 09.05.2022.
godine, donijela je

ZAKON .
O KANTONALNOJ AGENCIJI ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA 1 PRIVATIZACIJU

I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Osnivanje)

Ovim zakonom osniva se Kantonalna agencija za
privladenje investicija 1 privatizaciju (u daljem tekstu:
Agencija), utvrduje njen pravni poloZaj, sjedite, djelatnost i
nadleZnost, upravljanje, rukovodenje i finansiranje.

II - PRAVNI POLOZAJ, SJEDISTE I POCETAK RADA
AGENCLJE

Clan 2.
(Pravni polozaj)
(1) Agencija ima svojstvo pravnog lica.
(2) Agencija je specijalizovana organizacija
Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton).
Clan 3.
(Sjediste)
Sjediste Agencije je u Sarajevu.
Clan 4,
(Podgetak rada)
Agencija poéinje sa radom danom imenovanja direktora.

III - DJELATNOST I NADLEZNOST AGENCIJE

Clan 5.
(Djelatnost Agencije)

Agencija vrsi struéne i druge poslove i sa njima povezane
upravne poslove utvrdene zakonima i drugim propisima, koji se
odnose na podr$ku u privlaenju investicija, privatizaciju,
koordinaciju i koristenje EU i drugih medunarodnih i domaéih
fondova na nivou Kantona.

Kantona

Clan 6.
(NadleZnost u oblasti privlaéenja investicija)
(1) Agencija predstavlja centralno mjesto u Kantonu na koje
se upucuju potencijalni i postoje¢i domaéi i strani
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investitori za sve informacije vezane za poslovno

okruZenje, konkurentske prednosti i investicione

moguénosti u Kantonu, za podrsku prilikom realizacije
ulaganja i postinvesticionu podriku.

(2) U okviru svoje djelatnosti iz oblasti podrike privlatenju
investicija, Agencija provodi aktivnosti podrike Vladi
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona) i
resornim ministarstvima Kantona na privladenju,
pomaganju i podsticanju domacih i stranih ulaganja za
domace i strane ulagate u Kantonu, koordinaciji
institucija kantonalnog i lokalnog nivoa, te saradnji sa
institucijama federalnog i nivoa Bosne i Hercegovine u
oblasti domaéih i stranih ulaganja, a u vezi sa
privladenjem, pomaganjem i podsticanjem istih.

Clan 7.
(NadleZnost u oblasti privatizacije)

U okviru svoje djelatnosti u oblasti privatizacije Agencija

vrsi:

a) organizovanje i podsticanje privatizacije privrednih
subjekata na podrudju Kantona;

b)  odobravanje po&etnog bilansa privrednih subjekata u
skladu sa metodologijom za pripremu privrednih
subjekata za privatizaciju;

€)  odredivanje, provodenje, organizovanje i nadziranje
privatizacije privrednih subjekata na podrudju
Kantona;

d)  zakljuCivanje ugovora o privatizaciji privrednih
subjekata putem prodaje privrednih subjekata,
leasinga i drugih metoda;

€) organizovanje i podsticanje obrazovanja i strudnog
usavrSavanja u oblasti privatizacije;

f)  pruzanje  savjetodavne  pomoéi  privrednim
subjektima na podrudju Kantona u oblasti
privatizacije;

g) organizovanje i  provodenje  informativno-

promotivnih djelatnosti u oblasti privatizacije; i

h) obavlja i druge poslove u vezi sa privatizacijom,
utvrdene zakonom i drugim propisima i odlukama
Vlade Kantona.

Clan 8.
(NadleZnost u oblasti koordinacije i koristenju EU i drugih
medunarodnih i domadih fondova)

U okviru svoje djelatnosti iz oblasti koordinacije poslova
na apliciranju za koritenje EU fondova i ostvarivanju saradnje
sa EU fondovima i drugim fondovima uz saglasnost resornog
ministarstva, Agencija vri:

a) planiranje i praéenje procesa implementacije IPA
fondova, kao i osiguranje neophodnih preduslova za
iste;

b) obavljanje priprema za jaanje apsorpcijskih
kapaciteta Kantona za predpristupne, kohezione,
strukturalne i druge fondove EU kao i druge
medunarodne i domaée fondove;

c) pracenje, analiziranje, izvjetavanje 1 davanje
preporuka za pobolj$anje projekata na prostoru
Kantona finansiranih iz EU i drugih medunarodnih i
domacih fondova;

d) pripremu projekata finansiranih iz EU i drugih
medunarodnih i domaéih fondova za Vladu Kantona,
ministarstva Kantona, ostale organe uprave i
upravne organizacije Kantona, javna preduzeta

Kantona, Grad Sarajevo i opéine na podrugju
Kantona;

e) koordiniranje rada predstavnika Kantona u radnim
grupama vezano za IPA fondove;

f)  organizovanje edukacija i drugih vidova struénog
usavrSavanja kadrova u koristenju fondova EU, prije
i nakon pristupanja EU;

g) ufestvovanje u skupljanju i davanju informacija
potrebnih za pisanje izvje$taja za Bosnu i
Hercegovinu unutar svoje djelatnosti,

h)  komuniciranje, kontaktiranje i koordiniranje sa
nadleZnim institucijama sa svih nivoa vlasti, a
naro¢ito sa Uredom Vlade Federacije Bosne i
Hercegovine za EU integracije i Uredom DrZavnog
IPA  koordinatora u skladu sa njihovim
nadleZnostima.

IV - UPRAVNO RJESAVANJE I UPRAVNI NADZOR

Clan 9.
(Upravno rjeSavanje u oblasti privatizacije i zakljuéivanje
ugovora)
(1) Agencija, u okviru svoje nadleZnosti u oblasti

privatizacije, donosi pojedinagne upravne akte, na osnovu
materijalnog propisa, a u skladu sa zakonom koji regulise
upravni postupak.

(2) U okviru ovladtenja utvrdenih zakonom i drugim
propisima, Agencija u postupku privatizacije zakljuduje
ugovore i posreduje u zaklju&ivanju ugovora.

Clan 10.
(Upravni nadzor)
Po Zalbama na prvostepena rjeSenja Agencije, donesena u
upravnom postupku u oblasti privatizacije, rje3avaju
ministarstva Kantona, svako u okviru svoje nadleZnosti.

V - SARADNJA SA DRUGIM ORGANIMA I
INSTITUCIJAMA

Clan 11,
(Saradnja sa drugim organima i institucijama)

U okviru svoje djelatnosti Agencija saraduje sa organima
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine,
organima uprave Kantona i drugih kantona u Federaciji Bosne i
Hercegovine, op¢inskim i gradskim organima uprave u
Kantonu, medunarodnim institucijama i organizacijama u
skladu sa uputama Vlade Kantona.

Clan 12.
(Obaveza dostave informacija i pruZanja podrske)

Sva ministarstva i organi uprave u Kantonu, niZi nivoi
jedinica lokalne samouprave, kao i privredna drustva kojima
upravlja ili u &ijem upravljanju uéestvuje Kanton po osnovu
drZavnog kapitala, duzni su dostavljati sve informacije i pruzati
svu podrsku koja je potrebna Agenciji za realizaciju aktivnosti
iz&l. 6., 7.1 8. ovog zakona.

VI - UPRAVLJANJE I RUKOVODENJE AGENCIJOM
Clan 13.
(Organi Agencije)
Organi Agencije su Upravni odbor, Nadzorni odbor i
direktor.
Clan 14.
(Sastav Upravnog odbora i odgovornost za rad)
(1) Agencijom upravlja Upravni odbor.
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(2) Upravni odbor se sastoji od predsjednika i dva ¢lana koje
imenuje Skupstina Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
Skupstina Kantona) na prijedlog Vlade Kantona, na
period od &etiri godine.

(3) Upravni odbor za svoj rad odgovoran je Vladi Kantona i
Skupatini Kantona.

Clan 15.
(Nadleznosti Upravnog odbora)

Upravni odbor Agencije:

a) donosi Statut Agencije, uz
Kantona;

b)  donosi Poslovnik o svom radu;

c) donosi druge opée akte Agencije na prijedlog
direktora, izuzev Pravilnika o radu;

d) usvaja finansijski plan i program rada Agencije na
prijedlog direktora;

€) usvaja zavr¥ni racun i izvje$taj o radu Agencije;

f)  vrdii druge poslove u skladu sa zakonom i Statutom
Agencije.

saglasnost Vlade

Clan 16.
(Sastav Nadzornog odbora i odgovornost za rad)

(1) Nadzor nad zakonito$éu rada i finansijskog poslovanja
Agencije provodi Nadzorni odbor.

(2) Nadzorni odbor se sastoji od predsjednika i dva &lana,
koje imenuje i razrje$ava Skupitina Kantona, na period od
detiri godine.

(3) Nadzorni odbor za svoj rad odgovoran je Skupstini
Kantona.

Clan 17.
(NadleZnosti Nadzornog odbora)
Nadzorni odbor Agencije:
a) nadzire rad Agencije;
b) donosi Poslovnik o svom radu;
¢) razmatra finansijski plan i program rada Agencije i
daje mi$ljenje Upravnom odboru;
d) razmatra zavr¥ni radun i izvjestaj o radu Agencije i
daje misljenje Upravnom odboru;
e)  vrsiidruge poslove u skladu sa zakonom i Statutom
Agencije.
Clan 18.
(Direktor)

(1) Agencijom rukovodi direktor.

(2) Direktora imenuje i razrjeava Vlada Kantona.

(3) Direktor se imenuje na mandat od &etiri godine i moZe biti
ponovo imenovan na jo$ jedan mandat.

Clan 19.
(NadleZnosti direktora)

(1) Direktor organizuje, koordinira i rukovodi izvrienje
poslova u Agenciji.

(2) Direktor u svom radu:

a) rukovodi Agencijom;

b) predstavljai zastupa Agenciju;

c) odgovara za zakonitost rada, pravilno i zakonito
vodenje materijalno-finansijskog poslovanja
Agencije;

d)  donosi Pravilnik o radu;

€) odluduje o zapo3ljavanju i rasporedivanju radnika
Agencije;

f) donosi pojedinatne pravne akte iz nadleZnosti
Agencije;

g) provodi odluke, zakljugke, upute i druge akte Vlade
Kantona, Upravnog i Nadzornog odbora Agencije;
h) obavljai druge poslove utvrdene zakonom, Statutom
i drugim opéim aktima Agencije.
Clan 20.
(Statut)
Statutom Agencije ureduje se naroéito:
a) organizacija i nadin poslovanja Agencije;
b)  upravljanje, nadzor i rukovodenje Agencijom;
c) zastupanje i predstavljanje Agencije; i
d) druga pitanja u vezi sa poslovanjem Agencije.
VII - FINANSIRANJE AGENCIJE

Clan 21.
(Finansiranje Agencije)
Sredstva za rad Agencije osiguravaju se u BudZetu
Kantona.
Clan 22.
(Finansijsko poslovanje)
(1) Finansijsko poslovanje Agencije vr8i se u skladu sa
propisima koji reguliu trezorsko poslovanje.
(2) Raspodjela prihoda koje Agencija ostvari po osnovu
obavljanja poslova iz svoje nadleZnosti vr§i se na osnovu
odluke Vlade Kantona.

VIII - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 23.

(Prestanak rada Kantonalne agencije za privatizaciju)

Kantonalna agencija za privatizaciju prestaje sa radom
danom podetka rada Agencije.

Clan 24.
(Rok za imenovanje direktora)

Vlada Kantona ¢e imenovati direktora u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 25.
(Statut i op¢i akti)

(1) Upravni odbor Agencije ¢e donijeti Statut uz saglasnost
Vlade Kantona u roku od 15 dana od dana njegovog
imenovanja.

(2) Upravni odbor Agencije ¢e donijeti Pravilnik o
unutradnjoj organizaciji i druge opée akte Agencije u roku
od 30 dana od dana dono3enja Statuta.

Clan 26.

(Rok za imenovanje Upravnog i Nadzornog odbora)

(1) Vlada Kantona ¢e imenovati Upravni odbor u roku od 30
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Skupdtina Kantona ¢e na prijedlog Vlade Kantona
imenovati Nadzomi odbor, u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 27.
(Prestanak mandata)

Mandat direktora, Upravnog odbora i Nadzornog odbora
Kantonalne agencije za privatizaciju prestaje sa danom
prestanka rada Kantonalne agencije za privatizaciju.

Clan 28.
(Preuzimanje zaposlenika)

Danom podetka rada Agencija preuzima zaposlenike koji
se zateknu na radu u Kantonalnoj agenciji za privatizaciju do
dana njenog prestanka rada.
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Clan 29.
(Preuzimanje poslova, opreme, sredstava za rad, arhive, akata,
predmeta i druge dokumentacije)

Danom pocetka rada Agencija preuzima poslove, opremu,
sredstva za rad, arhivu, akte, predmete i drugu dokumentaciju
kao i druga prava i obaveze Kantonalne agencije za
privatizaciju, ¢&iji je pravni sljednik.

Clan 30.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi
Zakon o Kantonalnoj agenciji za privatizaciju ("SluZbene
novine Kantona Sarajevo", br. 6/97, 7/00 i 19/11).

Clan 31.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-19243/22
09. maja 2022. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Skupstine Kantona Sarajevo
Elvedin Okeri¢, s. r.

Vlada Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (1) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/14 - Novi pretideni tekst i 37/14 - Ispravka) i &lana 24.
Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o imovini
nosioca javnih funkcija u Kantonu Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 18/19 i 12/22), Vlada Kantona
Sarajevo, na 76. sjednici odrZanoj 28.04.2022. godine, donijela
je

UREDBU

O IZMJENAMA UREDBE O USPOSTAVLJANJU I
VODENJU REGISTRA LICNIH PODATAKA O
IMOVINI I POSTUPKU PROVJERE IMOVINE
NOSIOCA JAVNIH FUNKCIJA U KANTONU
SARAJEVO
Clan 1,
(Izmjena ¢lana 1.)

U Uredbi o uspostavljanju i vodenju Registra li¢nih
podataka o imovini i postupku provjere imovine nosioca javnih
funkcija u Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 25/19), ¢lan 1. mijenja se i glasi:

"Clan 1.
(Predmet)

Ovom uredbom propisuje se nalin uspostave, sadrZaj,
oblik i nagin vodenja Registra podataka o imovini (u daljem
tekstu: Registar) nosioca javnih funkcija u Kantonu Sarajevo,
prijem prijava podataka o imovini i poklonima nosioca javnih
funkcija iz €l. 8., 14, 15. i 17. Zakona o prijavljivanju i
postupku provjere podataka o imovini nosioca javnih funkcija u
Kantonu Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
18/19 i 12/22) (daljem tekstu: Zakon), nadin &Guvanja i
uni3tavanja podataka, postupak kontrole i provjere podataka o
imovini i poklonima, pokretanje prekr¥ajnog postupka,
podnogenje prijava nadleZznim organima i druga pitanja od
znaaja za uspostavljanje i vodenje Registra."

Clan 2.
(Izmjena €lana 4.)
Clan 4. mijenja se i glasi:

(M
@

3)
)

"Clan 4.
(Dosje nosioca javne funkcije)

Ured za svakog nosioca javne funkcije otvara poseban
dosje.
Dosje sadrZi: inicijalnu prijavu (prijavu imovine svih
nosioca javnih funkcija u trenutku stupanja na snagu
Zakona), prijavu imovine prilikom preuzimanja duZnosti,
godisnje prijave, prijave poslije zavrietka obavljanja javne
funkcije ili razrje$enja i prijave na zahtjev Ureda.
Prikupljeni Obrasci prijave imovine i elektronski obrasci
evidentiraju se u djelovodniku.
U djelovodnik se unose broj i datum prijema Obrasca
prijave imovine i elektronskog obrasca i li¢ni podaci o
nosiocu javne funkcije, i to: ime iprezime, mati¢ni broj,
prebivalite i/ili boraviste."

Clan 3.

(Izmjena &lana 8.)

U ¢lanu 8. stav (1) tatka e) rije¢: "kamate" zamjenjuje se

rije¢ju: "Stednju".

)

@
3

)

&)

(©6)

M

@®
®

Clan 4,
(Izmjena ¢lana 10.)
Clan 10. mijenja se i glasi:
"Clan 10.
(Nagin prijave imovine)
Nosilac javne funkcije prijavu podataka o imovini podnosi
Uredu na Obrascu prijave imovine i elektronskom obrascu
iz ¢lana 18b. Zakona.
Oba obrasca dostupna su na internetskoj stranici Ureda
(www.anticorrupiks.com).
Obrazac prijave imovine nakon popunjavanja nosilac
javne funkcije svojeruéno potpisuje i dostavlja Uredu,
neposredno ili preporudenom postanskom posiljkom.
Prijavljivanje imovine na elektronskom obrascu nosilac
javne funkcije pokrece podnoSenjem zahtjeva Uredu
posredstvom aplikacije koja se nalazi na pocetnoj stranici
Informacionog sistema Ureda (www.anticorrupiks.com).
Nakon podnogenja zahtjeva, nosilac javne funkcije na svoj
e-mail dobija pristupnu 3ifru za pristup elektronskom
obrascu.
Poslije unosa podataka u elektronski obrazac i njihovog
pohranjivanja/spremanja nosilac javne funkcije isti
$tampa, potpisuje i dostavlja Uredu, a podaci o imovini
koje je nosilac javne funkcije unio u elektronski obrazac
neposredno se objavljuju na internetskoj stranici Ureda.
Nosilac javne funkceije je, u skladu sa &lanom 11. stav (2)
Zakona, duzan dostaviti Uredu i izjavu da nije pokrenuo
nikakve aktivnosti sticanja imovine iz &lana 8. Zakona, po
zavrSetku javne funkcije po bilo kojem osnovu. Izjava se
odnosi na imovinu koju nosilac javne funkcije nije
prijavio.
Izjava iz stava (7) ovog ¢lana dostupna je na internetskoj
stranici Ureda.

Nadin popunjavanja Obrasca prijave imovine i
elektronskog obrasca detaljno ¢e se propisati Uputstvom o
nafinu popunjavanja Obrasca prijave imovine i
elektronskog obrasca iz ¢lana 18b. stav (5) Zakona.

Clan 5.

(Izmjena ¢lana 12.)
U ¢lanu 12. stav (4) mijenja se i glasi:
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KANTONALNA AGENCIJA ZA PRIVLACENJE

INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU
Na osnovu ¢&lana 15. i ¢lana 25. stav (1) Zakona o

Kantonalnoj agenciji za privladenje investicija i privatizaciju
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 19/22), Upravni odbor
Kantonalne agencije za privlagenje investicija i privatizaciju, na 1.
redovnoj sjednici odrzanoj dana 15.07.2022. godine, donio je

STATUT .
KANTONALNE AGENCIJE ZA PRIVLACENJE
INVESTICIJA I PRIVATIZACIJU

I- OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Statuta)
Statutom Kantonalne agencije za priviatenje investicija i

privatizaciju (u daljem tekstu: Statut) ureduje se:

M

@
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)
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a) status, naziv i sjedite Kantonalne agencije za
privlatenje investicija i privatizaciju (u daljem tekstu:
Agencija);

b) djelatnost i nadleZnost;

c)  naela unutradnje organizacije;,

d) upravljanje, nadzor i rukovodenje Agencijom;

€) javnost rada;

)  idruga pitanja od znataja za rad Agencije.

Clan 2.
(Osnivanje i pravno sljednistvo)

Kantonalna agencija za privlatenje investicija i privatizaciju

(u daljem tekstu: Agencija) osnovana je Zakonom o

Kantonalnoj agenciji za privlatenje investicija i privatizaciju

("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 19/22) - u daljem

tekstu: Zakon, i potela je sa radom danom imenovanja

direktora.

Agencija je, u skladu sa Zakonom, pravni sljednik

Kantonalne agencije za privatizaciju, koja je prestala sa

radom danom podetka rada Agencije.

Agencija je, u skladu sa Zakonom, preuzela zaposlenike,

koji su se zatekli na radu u Kantonalnoj agenciji za

privatizaciju do dana njenog prestanka rada i isti ¢ée se
rasporediti bez javnog ogladavanja, u skladu sa njihovom
strunom spremom i radnim iskustvom, na poslove
sistematizovane Pravilnikom o unutradnjoj organizaciji

Agencije.

Agencija je, u skladu sa Zakonom, preuzela poslove,

opremu, sredstva za rad, arhivu, akte, predmete i drugu

dokumentaciju kao i druga prava i obaveze Kantonalne
agencije za privatizaciju.

Clan 3.

(Naziv)

Puni naziv Agencije je: Kantonalna agencija za privla¢enje

investicija i privatizaciju.

Skradeni naziv Agencije je: KAIP.

Puni naziv Agencije na engleskom jeziku je: Cantonal

agency for attracting investments and privatization.

Clan 4.
(Pravni status)

Agencija je specijalizovana organizacija Kantona Sarajevo

(u daljem tekstu: Kanton).

Agencija ima svojstvo pravnog lica sa pravima, obavezama i

odgovornostima utvrdenim Zakonom, zakonima,

podzakonskim aktima i ovim Statutom.

Clan 5.

(Sjediste)
Sjediste Agencije je u Sarajevu.

Clan 6.

(Petat, prijemni $tambilj)

Agencija ima veliki pe¢at okruglog oblika, promjera 50 mm
i mali peat okruglog oblika, promjera 30 mm.
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Pe€at u prvom koncentriénom krugu sadrzi tekst ispisan
latinicom: "Bosna i Hercegovina - Federacija Bosne i
Hercegovine”, u drugom koncentritnom krugu tekst:
"KANTON SARAJEVOQ", ispisan velikim slovima, u
treem  koncentriénom krugu pun naziv Agencije:
"Kantonalna agencija za privladenje investicija i
privatizaciju”, a u sredini pelata je sjediSte Agencije:
"SARAJEVQ", ispisano velikim slovima.
Veliki petat sluzi za potvrdivanje autenti¢nosti sluZbenih
akata, a mali pefat za ovjeravanje finansijskih i drugih
dokumenata.
Agencija ima i prijemni $tambilj pravougaonog oblika
dimenzija 60 x 30 mm, koji sadrZi naziv i sjediste Agencije,
te prostor za upisivanje evidencijskog broja i datuma prijema
pismena.
Prijemni §tambilj sluzi u unutra¥njem kancelarijskom
poslovanju Agencije.
Nalin upotrebe, Cuvanja i zaStita pefata i prijemnog
Stambilja utvrduje se op$tim aktom koji donosi Upravni
odbor. 3
Clan 7.

(Zadtitni znak)
Agencija ima zadtitni znak, koji se istile na poslovnim
aktima, memorandumu i poslovnim prostorijama.
Znak Agencije je predstavljen kao pravougaonik vertikalno
podijeljen i obojen u lijevoj polovini bordo a u desnoj
polovini plavom bojom, sa vanjskim zlamim obrubom. U
gomjoj polovini pravouganika je rasporedeno 9 (devet)
zvjezdica, a u donjoj polovini bijela slova: K ATP.
Odluku o zadtiti i naginu upotrebe zadtitnog znaka, kao i
odluku o promjeni izgleda zadtitnog znaka donosi Upravni
odbor Agencije.

11— DJELATNOST I NADLEZNOST AGENCIJE

Clan 8.
(Djelatnost Agencije)
Djelatnost Agencije je vrienje stru¢nih i drugih postova i sa

njima povezanih upravnih poslova utvrdenih zakonom i drugim
propisima, koji se odnose na podr¥ku u priviadenju investicija,
privatizaciju, koordinaciju i kori$tenje EU i drugih medunarodnih
i domacih fondova na nivou Kantona Sarajevo.
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@

vrsi:

a)
b)

Clan 9.
(Nadleznost u oblasti privladenja investicija)

Agencija predstavlja centralno mjesto u Kantonu na koje se
upucuju potencijalni i postojeéi domaéi i strani investitori za
sve informacije vezane za poslovno okruZenje, konkurentske
prednosti i investicione moguénosti u Kantonu, za podriku
prilikom realizacije ulaganja i postinvesticionu podr¥ku,

U okviru svoje djelatnosti iz oblasti podrske privlagenju
investicija, Agencija provodi aktivnosti podrske Vladi
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada Kantona) i
resornim ministarstvima Kantona na priviadenju, pomaganju
i podsticanju domacih i stranih ulaganja za domade i strane
ulagade u Kantonu, koordinaciji institucija kantonalnog i
lokalnog nivoa, te saradnji sa institucijama federalnog i
nivoa Bosne i Hercegovine u oblasti domac¢ih i stranih
ulaganja, a u vezi sa privladenjem, pomaganjem i
podsticanjem istih. 5

Clan 10.
(Nadleznost u oblasti privatizacije)
U okviru svoje djelatnosti u oblasti privatizacije Agencija

organizovanje i podsticanje privatizacije privrednih
subjekata na podru¢ju Kantona;

odobravanje podéetnog bilansa privrednih subjekata u
skladu sa metodologijom za pripremu privrednih
subjekata za privatizaciju;
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c) odredivanje, provodenje, organizovanje i nadziranje b) Nadzomi odbor

privatizacije privrednih subjekata na podrudju Kantona; c)  Direktor
d) zakljulivanje ugovora o privatizaciji privrednih subjekata  Odjeljak A. Upravni odbor _

putem prodaje privrednih subjekata, leasinga i drugih Clan 14.

metoda; (Sastav, imenovanje, mandat i odgovornost Upravnog odbora)

€) organizovanje i podsticanje obrazovanja i strunog (1) Agencijom upravlja Upravni odbor.

usavrSavanja u oblasti privatizacije; (2) Upravni odbor ima predsjednika i dva ¢lana.

f)  pruZanje savjetodavne pomoéi privrednim subjektima na  (3) Upravni odbor imenuje i razrjeava Skupstina Kantona
podruju Kantona u oblasti privatizacije; Sarajevo (u daljem tekstu: Skupstina Kantona) na prijedlog
g) organizovanje i provodenje informativno-promotivnih Vlade Kantona.
djelamosti u oblasti privatizacije; i (4) Postupak imenovanja Upravnog odbora vri se u skladu sa
h) obavlja i druge poslove u vezi sa privatizacijom, utvrdene odredbama Zakona o ministarskim, vladinim i drugim
zakonom i drugim propisima i odlukama Vlade Kantona. imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine.
Clan 11. (4) Predsjednik i ¢lanovi Upravnog odbora imenuju se na period
(NadleZnost u oblasti koordinacije i koristenju EU i drugih od &etiri godine.
medunarodnih i domacéih fondova) (5) Upravni odbor za svoj rad odgovoran je Vladi Kantona i
U okviru svoje djelatnosti iz oblasti koordinacije poslova na Skupatini Kantona.
apliciranju za koristenje EU fondova i ostvarivanju saradnje sa EU Clan 15.
fondovima i drugim fondovima uz saglasnost resornog (NadleZnost Upravnog odbora)
ministarstva, Agencija vrii: U okviru svoje nadleZnosti Upravni odbor:

a) planiranje i pracenje procesa implementacije IPA a) donosi Statut Agencije, uz saglasnost Vlade Kantona;
fondova, kao i osiguranje neophodnih preduslova za b)  donosi Poslovnik o radu Upravnog odbora;
iste; c) donosi Pravilnik o unutra¥njoj organizaciji Agencije,

b)  obavljanje priprema za jatanje apsorpcijskih kapaciteta na prijedlog direktora;

Kantona za predpristupne, kohezione, strukturalne i d) donosi Pravilnik o platama i drugim materijalnim
druge fondove EU kao i druge medunarodne i domaée primanjima zaposlenika Agencije, na prijedlog
fondove; direktora;

c) pracenje, analiziranje, izvjetavanje i davanje e) donosi Pravilnik o poslovnoj tajni, na prijedlog
preporuka za poboljSanje projekata na prostoru direktora;

Kantona finansiranih iz EU i drugih medunarodnih i f) donosi druge opée akte Agencije na prijedlog
domacih fondova; direktora, izuzev Pravilnika o radu;

d) pripremu projekata finansiranih iz EU i drugih g) donosi odluku kojom se utvrduje visina naknade
medunarodnih i domacih fondova za Vladu Kantona, (tarife) za obavljanje poslova iz nadleZnosti Agencije;
ministarstva Kantona, ostale organe uprave i upravne h) usvaja finansijski plan i program rada Agencije na
organizacije Kantona, javna preduze¢a Kantona, Grad prijedlog direktora;

Sarajevo i opéine na podruju Kantona; i)  usvajazavrini radun i izvjeStaj o radu Agencije;

€) koordiniranje rada predstavnika Kantona u radnim J)  podnosi inicijative za donoSenje zakona i drugih
grupama vezano za IPA fondove; propisa iz djelokruga rada Agencije;

f)  organizovanje edukacija i drugih vidova stru¢nog k) odobrava program privatizacije i pofetni bilans
usavrSavanja kadrova u koristenju fondova EU, prije i preduzeda koja su u nadleZnosti Agencije;
nakon pristupanja EU; 1)  usvaja izvjedtaj o provedenoj privatizaciji preduzeéa iz

g) ulestvovanje u skupljanju i davanju informacija nadleznosti Agencije;
potrebnih za pisanje izvje$taja za Bosnu i Hercegovinu m) usvaja izvje$taje o periodiénim i zavr$nim kontrolama
unutar svoje djelatnosti; ugovornih obaveza kupaca;

h)  komuniciranje, kontaktiranje i koordiniranje sa n) daje miljenja za zakljudivanje aneksa i raskida
nadleznim institucijama sa svih nivoa vlasti, a naro¢ito ugovora o kupoprodaji, kao i odluduje o potrebi
sa Uredom Vlade Federacije Bosne i Hercegovine za pribavljanja  miSljenja/stava drugih organa za
EU integracije i Uredom DrZavnog IPA koordinatora u zaklju€ivanje aneksa i raskida ugovora o kupoprodaji;
skladu sa njihovim nadleZnostima. 0) daje saglasnost za sporazumno rje$avanje sporova

III—- ORGANIZACIJA I NACIN POSLOVANJA proisteklih iz djelatnosti Agencije;
AGENCIJE 5 p) odluduje o Zalbama protiv pojedinaénih akata iz
Clan 12. radnog odnosa koje je donio direktor;
(Organizacione jedinice) q) donosi odluku o formiranju struénih tijela i

(1) Agencija svoju djelatnost obavlja u okviru organizacionih angaZovanju eksperata, na prijedlog direktora;

jedinica. r)  obavlja i druge poslove u skladu sa zakonom, Statutom
(2) Osnovne organizacione jedinice u Agenciji su sektori. i drugim propisima.
(3) U sektorima se obrazuju odjeljenja kao unuira$nje Clan 16.

organizacione jedinice. (Natin rada Upravnog odbora)

(4) Pravilnikom o unutraSnjoj organizaciji utvrduju se broj (1) Upravni odbor donosi odluke iz svoje nadleznosti veéinom
sektora, odjeljenja, njihov naziv, broj zaposlenika sa opisima glasova od ukupnog broja ¢lanova Upravnog odbora.

radnih mjesta i djelokrugom rada. (2) Sjednice Upravnog odbora odrZavaju se po potrebi, a

IV - UPRAVLJANIJE, NADZOR I RUKOVODENJE najmanjejednom mjesetno.
AGENCIJOM . (3) Natin rada, sazivanja i odrZavanja sjednica propisuje se
Clan13. poslovnikom, koji donosi Upravni odbor.
(Organi Agencije) (4) Sjednicama Upravnog odbora mogu prisustvovati direktor ili

Organi Agencije su:
a)  Upravni odbor

lica po pozivu Upravnog odbora, bez prava glasa.
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(5) Predsjednik i &lanovi Upravnog odbora imaju pravo na
naknadu za rad u skladu sa propisom kantona koji regulise tu
oblast.

Odjeljak B. Nadzorni odbor

Clan 17.
(Sastav, imenovanje, mandat i odgovornost Nadzormog odbora)

(1) Nadzomi odbor provodi nadzor nad zakonito3¢u rada i
finansijskog poslovanja Agencije.

(2) Nadzomi odbor ima predsjednika i dva ¢lana.

(3) Nadzorni odbor imenuje i razrjeSava Skupstina Kantona.

(4) Predsjednik i &lanovi Nadzomog odbora imenuju se na
period od &etiri godine.

(5) Nadzorni odbor za svoj rad odgovoran je Skupstini Kantona.

Clan 18.
(Nadleznost Nadzomog odbora)
U okviru svoje nadleznosti Nadzorni odbor:

a) nadzire rad Agencije;

b)  donosi Poslovnik o radu Nadzomog odbora;

c) razmatra finansijski plan i program rada Agencije i daje
mi$ljenje Upravnom odboru;

d) razmatra zavr¥ni radun i izvje$taj o radu Agencije i daje
miSljenje Upravnom odboru;

e)  vriiidruge posiove u skladu sa zakonom i Statutom.

Clan 19.
(Nagin rada Nadzomog odbora)

(1) Nadzomi odbor donosi odluke iz svoje nadleznosti vecinom
glasova od ukupnog broja ¢lanova Nadzornog odbora.

(2) Sjednice Nadzomog odbora odrZavaju se po potrebi, a
najmanje jednom u tri mjeseca.

(3) Nacin rada, sazivanja i odrZavanja sjednica propisuje se
poslovnikom, koji donosi Nadzomi odbor.

(4) Sjednicama Nadzornog odbora mogu prisustvovati direktor
ili lica po pozivu Nadzornog odbora, bez prava glasa.

(5) Predsjednik i ¢lanovi Nadzormog odbora imaju pravo na
naknadu za rad u skladu sa propisom kantona koji regulise tu
oblast.

Odjeljak C. Direktor

Clan 20.
(Organ rukovodenja)

(1) Agencijom rukovodi direktor.

(2) Direktora imenuje i razrje$ava Vlada Kantona.

(3) Postupak imenovanja direktora vr$i se u skladu sa u skladu
sa odredbama Zakona o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine.

(4) Direktor se imenuje na period od &etiri godine i moZe biti
ponovo imenovan na jo$ jedan mandat.

(5) Direktor za svoj rad odgovora Upravnom odboru i Vladi
Kantona.

(6) Visina place direktora utvrduje se propisom kantona koji
reguliSe tu oblast.

(7) Direktor zasniva radni odnos i ostvaruje prava iz radnog
odnosa u periodu od imenovanja do razrjeSenja.

Clan 21.
(Nadleznosti direktora)

(I) Direktor organizuje, koordinira i rukovodi izvrenje poslova
u Agenciji.

(2) Direktor vr3i sljedeée poslove:

a)  rukovodi Agencijom;

b) predstavlja i zastupa Agenciju;

c) odgovara za zakonitost rada, pravilno i zakonito
vodenje materijalno-finansijskog poslovanja Agencije;

d)  donosi Pravilnik o radu;

e) osigurava pripremu materijala, struénih i drugih
informacija potrebnih za raspravljanje i odluéivanje,
priprema prijedloge odluka, zakljugaka i drugih opéih i
pojedinacnih akata za ¢&ije dono3enje je nadleZan
Upravni i Nadzorni odbor;

f)  predlaze Upravnom odboru finansijski plan i program
rada Agencije, kao i druge akte iz njihove nadleZnosti;

g) donosi odluke u vezi sa organizacijom i poslovanjem
Agencije, koje nisu u nadleZnosti Upravnog odbora;

h)  zastupa Agenciju u svim poslovnim odnosima, kao i u
sudskim postupcima, te potpisuje sve ugovore ispred
Agencije;

i)  odlutuje o zaposljavanju i rasporedivanju zaposlenika
Agencije, u skladu sa zakonom, Statutom i drugim
propisima koji regulisu tu oblast;

j}  odluduje o pravima i odgovornostima zaposlenika
Agencije u skladu sa zakonom, Kolektivnim
ugovorom, pravilnicima i ostalim relevantnim
propisima;

k) donosi akte o formiranju komisija ili drugih radnih
tijela iz kruga zaposlenika Agencije za obavljanje
pojedinih poslova iz nadleZnosti Agencije, utvrduje
njihov status, odreduje zadatke i naknadu za obavljene
poslove;

1)  donosi pojedinacne akte iz nadleZnosti Agencije;

m) provodi odluke, zakljucke, upute i druge akte Vlade
Kantona, Upravnog i Nadzomog odbora;

n) obavlja i druge poslove utvrdene zakonom, Statutom i
drugim op¢im aktima Agencije.

Clan 22.
(Prenos ovlastenja)

(1) U slutaju sluZzbenog odsustvovanja ili druge sprijetenosti
direktora da obavlja svoju duZnost, zamjenjujc ga
rukovodilac Sektora kojeg ovlasti.

(2) Akte iz nadleZnosti Agencije potpisuje direktor, odnosno
rukovodioci Sektora u njegovoj odsutnosti, a po ovladtenju
direktora. 3

Clan 23.
(Ostavka)

(1) Direktor u toku mandata moZe podnijeti ostavku.

(2) Ostavka se podnosi Vladi Kantona i mora biti pismeno
obrazloZena.

(3) U sluéaju podnosenja ostavke, direktor ostaje na duznosti do
razrje$enja, a najduZe tri mjeseca od dana podnoSenja
ostavke,

V — FINANSIRANJE RADA I FINANSIJSKO

POSLOVANJE AGENCLJE

Clan 24.
(Finansiranje Agencije)

(1) Sredstva za rad Agencije osiguravaju se u BudZetu Kantona.

(2) Sredstvima iz prethodnog stava ovog ¢lana finansiraju se sve
obaveze iz poslovanja Agencije u skladu sa zakonom i
drugim propisima. 5

Clan 25.
(Finansijsko poslovanje)

(1) Finansijsko poslovanje Agencije vr§i se u skladu sa
propisima koji reguliu trezorsko poslovanje.

(2) Raspodijela prihoda koje Agencija ostvari po osnovu
obavljanja poslova iz svoje nadleZnosti vri se na osnovu
odluke Vlade Kantona.

VI-JAVNOST RADA

Clan 26.
(Osiguravanja javnosti rada)

(1) Javnost rada Agencije osigurava se dostupno$¢u informacija
o radu i poslovanju Agencije javnosti u skladu sa vaZe¢im
propisima i saradnjom sa sredstvima javnog informisanja.

(2) Radi potpunijeg informisanja javnosti, Agencija moZe
izdavati posebne publikacije, biltene i glasila.

(3) Pravo i duznost informisanja o radu Agencije ima direktor,
odnosno lice koje je ovlastio direktor.
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VII-POSLOVNA TAJNA
Clan 27.
(Pojam i postupanje s poslovnom tajnom)

(1) Poslovnu tajnu &ine dokumenti, podaci i povjerljive
informacije koji su zakonom propisani kao poslovna tajna,
kao i drugim propisima i internim aktima Agencije, koje
donosi Upravni odbor Agencije.

(2) Sa poslovnom tajnom iz stava (1) ovog €lana postupa se na
nadin propisan zakonom i internim aktom koji donosi
Upravni odbor. 5

N Clan 28.

3 (Cuvanje poslovne tajne)

Clanovi Upravnog odbora, Nadzorog odbora, direktor,
zaposlenici i druga lica koja rade ili koja su radila za ili u ime
Agencije duZna su &uvati poslovnu tajnu Agencije na nalin
propisan zakonom i op¢im aktima Agencije.

Clan 29.
(Odavanje poslovne tajne)

(1) Ne smatra se odavanjem poslovne tajne, saopitavanje
dokumenata i podataka putem izvjestaja koje Agencija
dostavlja Vladi Kantona, Skupstini Kantona i drugim
zakonom ovladtenim institucijama i koje objavljuje na web
stranici Agencije.

VIII - SARADNJA 5

Clan 30.
(Saradnja sa drugim organima i institucijama)

U okviru svoje djelatnosti Agencija saraduje sa organima
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, organima
uprave Kantona i drugih kantona u Federaciji Bosne i
Hercegovine, opéinskim i gradskim organima uprave u Kantonu,
medunarodnim institucijama i organizacijama u skladu sa
uputama Vlade Kantona. 5

Clan 31.
(Obaveza dostave informacija i pruzanja podrske)

Sva Ministarstva i organi uprave u Kantonu, niZi nivoi
jedinica lokalne samouprave, kao i privredna druitva kojima
upravlja ili u &ijem upravljanju udestvuje Kanton po osnovu
drzavnog kapitala, duZni su dostavljati sve informacije i pruZati
svu podr8ku koja je potrebna Agenciji za realizaciju aktivnosti iz
Zakona.

IX — OPCI AKTI AGENCIJE
Clan 32.
(Pojam)
Opéi akti Agencije su akti koje donosi Upravni odbor i
direktor i njima se ureduju organizacija i poslovanje Agencije.
Clan 33.
(Objava akata)
Op¢i akti, kao i njihove izmjene i dopune, objavljuju se na
web stranici Agencije i oglasnoj plogi.
X -PRELAZNE I ZAVRﬁNE ODREDBE
Clan 34.
(Rok za donoSenje opéih akata)
(1) Upravni odbor ¢e donijeti Pravilnk o unutra$njoj
organizaciji i druge op¢e akte iz svoje nadleZnosti u roku od
30 dana od dana donoSenja ovog Statuta.
(2) Direktor ¢e donijeti Pravilnik o radu u roku od 30 dana od
dana dono3enja ovog Statuta.
Clan 35.
(Izmjene i dopune)
Izmjene i dopune ovog Statuta vr¥e se na nadin predviden za
njegovo donosenje. }
Clan 36.
(Tumadenje odredbi Statuta)
Tumacenje odredbi ovog Statuta daje Upravni odbor.

Clan 37.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Statut stupa na snagu danom dobijanja saglasnosti
Vlade Kantona, a objavit ¢e se u "SluZbenim novinama Kantona
Sarajevo”.

Broj 21-01-15-66-1/22

15. jula 2022. godine

Sarajevo

V.d. predsjednika
Upravnog odbora
Emir Mehmedovié, s. r.

Na ovaj Statut Vlada Kantona Sarajevo dala je svoju
saglasnost Odlukom broj: 02-04-28548-12/22 od dana 21.07.2022.
godine. ’

(SL-1219/22K)

IEE E E N E N EEENEERNEEEER
SLUZBENE OBJAVE
IEEE EE N EEEEEENEEEERN
UDRUZENJA/FONDACIJE

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo rjeSavajuci
po zahtjevu UdruZenja Dijaliznih i Transplantiranih pacijenata
Kantona Sarajevo, na osnovu ¢lana 33. stav (2) Zakona o
udruZenjima i fondacijama ("SluZbene novine Federacije BiH",
broj 45/02) donosi

RJESENJE
Prestaje sa radom Udruzenje Dijaliznih i Transplantiranih
pacijenata Kantona Sarajevo, sa sjedistem u Sarajevu, u ulici
Adema Buce broj 112, upisano u Registar koji se vodi kod
Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo, RjeSenjem broj
03-03-05-11023/15 od dana 13.10.2015. godine, pod registarskim
brojem 2061, knjiga V Registra udruZenja.

Broj 03-03-04-12408/22
24. augusta 2022. godine
Sarajevo

Ministrica
Darja Softi¢ Kadeni¢, s. r.

(UGK-6/22-K)

Na osnovu ¢&lana 29. stav 1. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("SluZbene novine Federacije BiH", broj 45/02), a po
zahtjevu UdruZenja ljubitelja sporta, degustacije &aja i kafe
"PAUZA", Ministarstvo pravde i uprave donosi

RJESENJE

1. Upisuyje se u Registar udruZenja koji se vodi kod
Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo UdruZenje
ljubitelja sporta, degustacije ¢aja i kafe "PAUZA", skradeni
naziv je "PAUZA", sa sjedistem u Sarajevu, Dom kulture
Butmir, ulica Butmirska cesta broj 58 pod registarskim
brojem 2626, knjiga VI registra udruZenja, dana
16.08.2022. godine.

2. Ciljevi 1 djelatnosti UdruZenja su: Djelovanje na
omasovljenju i unaprjedenju  sportske rekreacije,
rekreativnog fudbala, rekreativnog tréanja; Poticanje i
promicanje sportskog duha kod mladih; poticanje te
planiranje aktivnosti &lanova u razvoju i unapredenju
zdravog nadina Zivota; Promocija sporta, posebno
rekreativnog fudbala i rekreativnog tréanja i tjelesnih
aktivnosti kao opéeg dobra zajednice; Promovisanje i Sirenje
znanja o porijeklima, procesima prerade, aromama i
nadinima pripreme &aja i kafe, kroz okupljanje zajednice i
druZenje, uz pripremu i degustacije mjeSavina istih;
podizanje svijesti i informisanje o vaZnosti kulture pripreme
i degustacije kafe i &aja; okupljanje zajednica i saradnja sa
drugim udruZenjima u cilju poticanja druZenja, razmjene
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11
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 02-04-50535-30/22
22. decembra 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Edin Forto, s. 1.

Na osnovu ¢lana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj
36/14 - Novi pre¢isceni tekst i broj 37/14 - Ispravka) i ¢lana 56.
stav (4) Pravila i postupaka za izradu zakona i drugih propisa
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 71/14), Vlada Kantona Sarajevo, na 107. sjednici
odrzanoj 22.12.2022. godine, donijela je

ODLUKU
O VERIFIKACIJI ODLUKE O METODOLOGIJI
IZRADE I DONOSENJA PROGRAMA RADA 1
1ZVJESTAJA O RADU VLADE KANTONA SARAJEVO I
KANTONALNIH ORGANA - PRECISCENI TEKST

I
(Verifikacija Odluke)

Vlada Kantona Sarajevo verifikuje Odluku o metodologiji
izrade i donoSenja programa rada i izvje$taja o radu Vlade
Kantona Sarajevo i kantonalnih organa - Precisceni tekst.

11
(Objava Odluke)

Ova odluka objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj 02-04-50535-31/22
22. decembra 2022. godine
Sarajevo

Premijer
Edin Forto, s. 1.

Na osnovu tatke V. Odluke o dopunama Odluke o
metodologiji izrade 1 donoSenja programa rada i izvjeitaja o
radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 32/22) i &lana 4. stav 1. Uredbe
0 Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 7/06 - Precisceni tekst). Ured
za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo utvrdio je Pre¢iceni
tekst Odluke o metodologiji izrade i donoSenja programa rada i
izvjestaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa,
kako slijedi

ODLUKA

0 METODOLOGIJI IZRADE I DONOSENJA
PROGRAMA RADA 1 IZVJESTAJA O RADU VLADE
KANTONA SARAJEVO I KANTONALNIH ORGANA
(PreciSceni tekst)

I

(Predmet Odluke)

Ovom odlukom ureduje se metodologija izrade i
dono$enja godisnjih programa rada i godiSnjih izvjeStaja o radu
Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada), kantonalnih
ministarstava, samostalnih kantonalnih uprava i samostalnih
kantonalnih upravnih organizacija i kantonalnih uprava i
upravnih organizacija u sastavu kantonalnog ministarstva (u
daljem tekstu: kantonalni organi).

POGLAVLIJE I - PROGRAM RADA
11
(Rok za donosenje godi$njeg programa rada )

1) Vlada donosi godi$nji program rada Vlade u roku od 10
dana od dana donogenja programa rada Skupstine Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Skupé§tina).

2)  Rukovodilac kantonalnog organa donosi godi$nji program
rada kantonalnog organa u roku od 10 dana od dana
donosenja programa rada Vlade.

3) Program iz podtacke I) ove tacke mora biti usaglaSen sa
programom rada Skupstine, a programi iz podtacke 2) ove
tacke moraju biti usaglageni sa programom rada Vlade.

11
(Rok za pripremu i utvrdivanje nacrta programa rada)

1) Na osnovu nacrta programa rada kantonalnih organa.
Vlada utvrduje nacrt programa rada Vlade, najkasnije do
30. oktobra tekuce godine za sljedeéu godinu i dostavlja
ga predsjedavajucem, zamjenicima predsjedavajuceg, te
sekretaru Skupstine.

2) Rukovodilac kantonalnog organa predlaze godisnji
program rada kantonalnog organa u formi nacrta, u kojem
predlaZe pitanja koja treba uvrstiti u program rada Vlade i
dostavlja ga sekretaru Vlade, najkasnije do 15. oktobra
tekuce godine za sljedecu godinu.

3) Kantonalni organi, kao obradiva¢i propisa (kantonalna
ministarstva, samostalne kantonalne uprave i samostalne
kantonalne upravne organizacije) duzni su uz prijedlog
godisnjeg programa rada dostaviti usaglaSenu prethodnu
procjenu uticaja zakona koji su uvriteni u prijedlog
godisnjeg programa rada. shodno Uredbi o procjeni
uticaja propisa u Kantonu Sarajevo ("SluZbene novine
Kantona Sarajevo", broj 29/22).

4)  Rukovodilac uprave i upravne organizacije u sastavu
kantonalnog ministarstva priprema nacrt programa rada
uprave 1 upravne organizacije, u kojem predlaze pitanja
koja treba uvrstiti u program rada ministarstva u ¢ijem je
sastavu. Vlade, odnosno Skupstine, i dostavlja ga
ministarstvu u ¢ijem je sastavu najkasnije do 30.
septembra tekuce godine za sljedecu godinu.

5) Rukovodilac kantonalnog organa predlaze godisnji
program rada u formi nacrta.

6) U nacrt godiSnjeg programa rada kantonalnog
ministarstva uvrstavaju se i predlozena pitanja odnosno
teme iz nacrta programa rada rukovodioca uprave i
upravne organizacije u sastavu ministarstva i pitanja i
teme utvrdene u tacki XTI ove odluke.

v

(Utvrdivanje teksta prijedloga programa rada i rok za donoSenje

programa rada Vlade)

1) Rukovodilac kantonalnog organa vr$i korekcije i
usaglasava prijedlog programa rada kantonalnog organa
sa prijedlogom programa rada Skupétine, te dostavlja
konacan tekst prijedloga programa rada Vladi, u roku od
pet dana od dana donoSenja godiSnjeg programa rada
Skupstine.

2) Na osnovu prijedloga programa rada kantonalnih organa
iz podtacke 1) ove tatke. Vlada donosi program rada
Vlade, u roku od 10 dana od dana dono$enja godisnjeg
programa rada Skupétine.
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V - Tematskog dijela

Sadrzi programirane poslove i zadatke na provodenju
zakona i utvrdene politike, sistematizovane po oblastima a koji
se izraduju u obliku izvjestaja, programa, analiza i informacija i
dr. onako kako je utvrdeno programom rada Skupstine 1 Vlade
(programirani poslovi), kao i poslove i zadatke koji su izvrieni,
a nisu bili predvideni navedenim programom rada. 1 to iz
nadleZnosti Skupsitine i Vlade (neprogramirani poslovi).

VI - Kapitalnih projekata

Poseban dio godisnjeg izvjestaja o radu Vlade ¢ini opisan
prikaz kapitalnih projekata u godini za koju se izraduje izvjestaj
o radu sa naznakom faze realizacije i iznosa sredstava.

VII - Ocjene stanja i postignutih rezultata

Sadrzi opisni i analiti¢ki prikaz u€inkovitosti u pogledu
provodenja utvrdene politike i izvr$avanja propisa Skupstine i
Vlade, kao i provodenje smjernica i nacelnih stavova ovih
organa i prijedlog mjera koje je neophodno preduzeti.

VIII - Programska orijentacija

SadrZi programsku orijentaciju za naredni period 1
dugoroénu projekeiju razvoja u oblasti. sa naznakom projekata
kojima ¢e Vlada posvetiti posebnu paznju.

IX
(Sastavni dijelovi izvjesStaja o radu kantonalnog organa)

Izvjedtaj o radu kantonalnog organa sadrzi sljedece
dijelove:

I - Uvodni dio

Uvodni dio sadrzi kratak pregled realiziranih aktivnosti
planiranih programom rada iz prethodne godine sa kratkim
uvodnim napomenama i objaSnjenjima stepena izvrienja i
postivanja rokova.

II - Programski dio

Programski dio godisnjeg izvjestaja o radu kantonalnih
organa sadrzi osvrt na realizaciju ciljeva, programa i aktivnosti
planiranih godisnjim programa rada. Ukoliko odredeni cilj.
program ili aktivnost nije izvrien potrebno je navesti razloge
neizvrienja.

I1T - Normativni dio

U normativhom dijelu navode se programirani propisi
koje su izradili kantonalni organi, a donijela Vlada i Skupitina
Kantona Sarajevo, iskazano po oblastima i sa poja$njenima
razloga donosenja. U ovom dijelu navode se propisi za koje je
izvrSena prethodna, odnosno sveobuhvatna procjena uticaja
propisa. Takoder, u ovom dijelu navode se programirani propisi
koje su izradili kantonalni organi, a nije donijela Vlada i
Skupstina Kantona Sarajevo, uz navodenje razloga nedonoSenja
ili faze u kojoj se programirani poslovi nalaze (radni materijal,
nacrt, prijedlog). U ovom dijelu navode se i neprogramirani
poslovi i zadaci koji su izvrieni.

IV - Tematski dio

Tematski dio izvjestaja o radu kantonalnih organa sadrzi
opis realiziranih poslova i zadataka na provodenju zakona i
utvrdene politike, sistematizovano po oblastima. a koji su
izradeni u obliku izvjeitaja, analiza, informacija 1 drugih
dokumenata.

V - Finansijski dio

U okviru finansijskog dijela potrebno je dati osvrt na
BudZet i izvrienje BudZeta kantonalnih organa za prethodnu
godinu i predstaviti tabelarno sa budZetskim pozicijma i
rasporedom sredstava u okviru budZzetske pozicije. Ovaj dio
sadrzi i iznos neto place i drugih primanja po kategorijama
poslova.

VI - Kapitalni projekti

Poseban dio godisnjeg izvjeStaja o radu kantonalnih
organa ¢ini osvrt na kapitalne projekte u godini za koju se
izraduje izvjestaj o radu. U ovom dijelu je potrebno tabelarno
prikazati sve kapitalne projekte kantonalnih organa, a zatim dati
opis prikazanih kapitalnih projekata, sa naznakom faze
realizacije i iznosa utro$enih sredstava.

VII - Ocjena stanja i postignutih rezultata

Ocjena stanja i postignutih rezultata sadrzi opisni i
analiticki prikaz uporednih pokazatelja sa pregledom planirano-
izvrieno u pogledu efikasnijeg provodenja utvrdene politike i
izvr§avanja propisa, analiticki osvrt na provodenje smjernica i
nadelnih stavova Vlade i Skupétine, te prijedlog mjera koje je
neophodno preduzeti u narednom periodu kako bi se
unaprijedio stepen izvrienja planiranih aktivnosti.

VIII - Programska orijentacija

Programska orijentacija sadrzi:

- Programsku orijentaciju za naredni period.

- Dugorofnu  projekciju  razvoja sa naznakom
projekata kojima ¢e kantonalni organi posvetiti
posebnu paznju.

IX - Izvrienje kontinuiranih poslova

U dijelu osvrta na izvrSavanje planiranih kontinuiranih
poslova potrebno je navesti sljedece:

- prvostepeno upravno rje$avanje, u kojem je potrebno
navesti u kojim oblastima i po kojim propisima su
izvr$eni ovi poslovi.

- nadzor nad provodenjem zakona iz nadleznosti
kantonalnih organa, u kojem treba navesti u kojoj
oblasti su organi vriili nadzor i po kojim propisima.

- nadzor nad zakonito$¢u akata kojima se rjeSava u
upravnim  stvarima - drugostepeno  upravno
rjesavanje, u kojem treba navesti u kojim oblastima 1
po kojim propisima su izvreni ovi poslovi.

- nadzor nad zakonito$cu rada pravnih lica kojima su
povjerena javna ovlastenja, u kome treba navesti u
kojim pravnim licima se vr§io ovaj nadzor.

- inspekeijski nadzor, ukoliko je isti u nadleznosti tog
organa, u kojem treba navesti u kojoj oblasti i po
kojim zakonima se vr§io inspekcijski nadzor, a koji
treba vrSiti kontinuirano.

X - pregled unutraSnje organizacije,

materijalne osposobljenosti kantonalnog organa

U ovom dijelu daje se Sematski prikaz unutradnje
organizacije kantonalnih organa sa osvrtom na kadrovsku i
materijalnu osposobljenost. Naznacavaju se obuke i struéna
osposobljavanja  kojima  su  prisustvovali  zaposlenici
kantonalnih organa, kao i provedeno kadrovsko i materijalno
osposobljavanje u toku izvjeStajnog perioda.

Na kraju se daje kratki osvrt na potrebe za kadrovskim i
materijalnim osposobljavanjem kantonalnih organa i stru¢nim
usavrsavanjem drzavnih sluzbenika i namjestenika u organu.

XI - naéin ostvarivanja saradnje sa federalnim organima,
drugim  kantonima, op¢inama.  Gradom  Sarajevom,
ombudsmenima, nevladinim sektorom i dr.

Samostalne upravne organizacije izvjeStaj o radu i
izvje§taj o finansijskom poslovanju, podnose na nacin i po
metodologiji utvrdenoj ovom odlukom, i u slucaju:

- prestanka obavljanja duznosti rukovodioca, odnosno

organa upravljanja ili organa nadzora, za protekli
period i

kadrovske 1
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e) objasnjenje odstupanja.
f)  obrasci godiSnjeg obracuna (racun prihoda i rashoda,
bilans stanja, iskaz o gotovinskim tokovima, iskaz o

kapitalnim izdacima 1 finansiranju. podaci o
zaposlenim).

g) iznos neto place i drugih primanja po kategorijama
poslova.

h) izvjestaj o javnim nabavkama sa podacima o planu
javnih nabavki, pokretanje i tok postupka javnih
nabavki i ugovaranje i realizacija javnih nabavki.

3) lzvjedtaj o radu agencija ne sadrZi izvjeStaj o radu
umjetnickih savjeta ili drugih struénih organa predvidenih
osnivackim aktom, u skladu sa posebnim zakonom.

4)  Resorno ministarstvo, u saradnji sa javnim ustanovama iz
oblasti obrazovanja, priprema izvje§taj o radu za
prethodnu §kolsku godinu sa programom rada za narednu
$kolsku godinu za predskolsko i osnovno obrazovanje,
srednje obrazovanje i visoko obrazovanje.

X1V
(Prestanak vaZenja ranije Odluke)

DonoSenjem Odluke o metodologiji izrade i donoSenja
programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i
kantonalnih organa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
23/21) prestaje da vazi Odluka o metodologiji izrade i
donosenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", br. 29/12. 11/17 i 8/18).

XV

Odluka o dopunama Odluke o metodologiji izrade i
donosenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa ("SluZzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 32/22) ne primjenjuje se na programe rada i
izvjestaje o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
za 2022. godinu, a primjenjuje se pocev od planiranja, izrade i
donoSenja godi$njih programa rada i godinjih izvjestaja o radu
Vlade i kantonalnih organa za 2023. godinu.

XVI
(Sadrzaj Prec¢idcenog teksta)

Pre¢isceni tekst Odluke o metodologiji izrade i donoSenja
programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i
kantonalnih organa obuhvata: Odluku o metodologiji izrade i
donosenja programa rada i izvjeStaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo i kantonalnih organa ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", broj 23/21). Odluku o izmjenama Odluke o
metodologiji izrade i donoSenja programa rada i izvjestaja o
radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", broj 52/21) i Odluku o dopunama
Odluke o metodologiji izrade i donofenja programa rada i
izvjeStaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 32/22) u kojima je
naznacen dan njihovog stupanja na snagu.

XVII
(Objavljivanje Preci§cenog teksta)

Utvrdeni Precidceni tekst Odluke o metodologiji izrade i
donoSenja programa rada i izvjedtaja o radu Vlade Kantona
Sarajevo 1 kantonalnih organa objavit ¢e se u "SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo", nakon 3§to Vlada Kantona
Sarajevo izvrsi njegovu verifikaciju.

Broj 09-02-49643-1/22
22. decembra 2022. godine
Sarajevo

Po ovlastenju Vlade Kantona
Sarajevo
Adis Bisi¢, s. 1.

Na osnovu ¢lana 26. 1 28. stav (2) Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/14 - Novi precisceni tekst i 37/14 - Ispravka) i ¢lana 11. stav
(2) Zakona o privatizaciji preduzeca ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 27/97, 8/99, 32/00, 45/00, 54/00, 61/01,
27/02, 33/02, 28/04, 44/04, 42/06 i 4/09), Vlada Kantona
Sarajevo, na 107. sjednici odrzanoj 22.12.2022. godine,
donijela je

ODLUKU
0 DAVANJU SAGLASNOSTI ZA PRODAJU IMOVINE
KANTONALNOG JAVNOG KOMUNALNOG
PREDUZECA "PARK" D.0.0. SARAJEVO U
REPUBLICI HRVATSKOJ, DUBROVNIK, NASELJE
KOMOLAC

I

Odobrava se prodaja imovine Kantonalnog javnog
komunalnog preduze¢a "PARK" d.o.0. Sarajevo u Republici
Hrvatskoj, Dubrovnik, naselje Komolac, i to nekretnine:

- k.¢. zgr. 114, poslovni objekat povr§ine 141 m?, k.¢.

zgr. 115, poslovni objekt, povriine 28 m? i k.¢. 218,
oranica, bez iskazane povrSine, ukupno iskazano u
zemljidnoj knjizi 169 m?, sve upisano u z.k. ulozak
43, KO Komolac, vlasnicki dio 1/1 Opcenarodna
imovina sa upisanim organom  upravljanja
Komunalno preduzeée "PARK" Sarajevo, sa
zabiljezbom zabrane raspolaganja i opterecenja
nekretnina u ovom ZK ulo$ku po osnovu Uredbe RH
kl. 940-01/91-01/05 od 17.07.1991. godine (NN
36/91), bez tereta.

Navedene ¢estice u katastru odgovaraju k.¢. 114, poslovna
zgrada (objekt) povriine 141 m? k.¢. 115, pomoéni objekt,
povriine 28 m® i k.¢. 218, dvoriste. povriine 730 m?, ukupne
povrsine 899 m? udio 1/1 Kantonalno javno komunalno
preduzece "PARK" d.o.0., Patriotske lige br. 58, 71 000
Sarajevo (vlasnik), upisano u PL br. 400 KO Komolac.

11

Prodaja nekretnina iz tacke 1 ove odluke izvriiti ée
metodom aukcije u maloj privatizaciji po pocetnoj cijeni od
282.336,33 EUR &to u protuvrijednosti iznosi 552.201,86 KM,
utvrdenoj po nalazu sudskog vjeStaka i procjenitelja od
15.03.2022. godine, a postupak prodaje provest ¢e Kantonalna
agencija za privladenje investicija i privatizaciju u skladu sa
ovom Odlukom i Pravilnikom o postupku prodaje imovine i
dionica ili udjela preduzeca ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 28/5 - Pregi§ceni tekst, 53/07 i 76/09).

i

Nekretnine iz tacke I ove odluke se prodaju u pravno i
fizicki zateCenom stanju "videno - kupljeno". Prodavac KJKP
"Park" d.o.o. Sarajevo i Kantonalna agencija za privladenje
investicija 1 privatizaciju koja provodi postupak prodaje
nekretnina ne odgovaraju za bilo kakve pravne nedostatke, niti
druge eventualne nedostatke koji se mogu pojaviti poslije
prodaje.

v

Budu¢i Kupac preuzima sve obaveze i odgovornosti
uknjizbe prava vlasniitva na nekretninama iz tacke I ove
odluke, a Prodavac i Kantonalna agencija za privlacenje
investicija i privatizaciju nece se smatrati odgovornim za bilo
kakve eventualne probleme koji se mogli pojaviti prilikom
uknjizbe.
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SARAJEVO
PARLAMENT FEDERACILIE koji.ne mogu biti vedi od. izrmsa odobrenog za te
BOSNE I HERCEGOVINE namjene u toku fiskalne godine;
2. aktivnost je dio programa za koji nije unaprijed
2346 utvrdeno vrijeme trajanja a kojim su planirani rashodi
Na osnovu ¢&lana 1V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i i izdaci za ostvarivanje ciljeva utvrdenih programom;
Hercegovine, donosim 3. akti planiranja su projekti, planovi, programi,
strategije i sl.;
. UKAZ . 4. brutoprincip podrazumijeva iskazivanje svih prihoda
O PROGLASENJU ZAKONA O BUDZETIMA U i primitaka i rashoda i izdataka u punim iznosima;
FEDERACUI BOSNE 1 HERCEGOVINE 5. budZet je akt kojim se planiraju prihodi i primici, te
Proglasava se Zakon o budZetima u Federaciji Bosne i rashodi i izdaci Federacije Bosne i Hercegovine (u
Hercegovine, koji je donio Parlament Federacije BiH na sjednici daljinjem tekstu: Federacija), kantona, gradova i
Predstavnitkog doma od 30.10.2013. godine i na sjednici Doma op¢ina za period od jedne fiskalne godine;
naroda od 16.12.2013. godine. 6.  budZetski izdaci su izdaci za finansijsku i nefinan-
. ijsku imovinu i otplatu kredita i zajmova;
Broj 01-02-1240-02/13 R i s oo
23. decembra 2013. godine Predsjednik . budz«?.tskl i vanbl.l.dzetskl nadzor je sistem k?ntro}e
Saraievo Zivko Budimir. s. r materijalno-finansijskog ~ poslovanja  budZetskih
Y T korisnika, pravnih i fizi€kih lica kojima se sredstva
osiguravaju u budZetu i finansijskom planu;
. ZAKON 8.  budZetska inspekcija je kontrola primjene zakona u
O BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I oblasti finansijskog poslovanja, namjenskog i zakoni-
HERCEGOVINE tog koridtenja sredstava od korisnika budZetskih
1. OPCE ODREDBE SEdse,
. 9. budzetski kalendar je postupak pripreme i donogenja
. .Clan L . Lo budZeta i finansijskih planova vanbudzetskih fondova;
) Ovim zakonom ureduje se: planiranje, izrada, donosenje i 10. budZetski korisnici su ministarstva i ostali organi
izvriavanje budie'ta liederaci_]e. Bosne i Hercegovu_le, bud_zetq uprave, te ostali koji su u budZet uvrdteni kao
kantona, gradova i opéina (u daljnjem tekstu: budZet) i finansijski budzetski korisnici;
planovi vanbudzetskih fondova, budzZetski principi, zaduZzivanje, 11. budZetsko odobravanje sredstava je okvirni iznos
garancije i upravljanje dugom, program ngn.lhvmvest_wua, pravila sredstava za pokriée rashoda i izdataka koji se
ﬁsk_alpe odgovqmostlf raéuvnovo'dstvo,. izvjestavanje, nadzor i budzetskom korisniku utvrduje mjeseno;
revizija budZeta i drugih bUdZ‘j’tSklh korisnika. 12. budzetski prihodi su porezni i neporezni prihodi,
Clan 2. primljeni transferi i donacije, te ostali prihodi;
Termini koji se koriste u ovom zakonu imaju sljedeca 13.  budzetski primici su priljevi novca od finansijske i
znadenja: nefinansijske imovine i zaduzivanja;
1. aproprijacija predstavlja zakonsko ovlastenje 14.  budZetski rashodi su propisani zakonom i propisima

sadrzano u budZetu koje daje zakonodavno tijelo
budZetskim korisnicima za preuzimanje obaveza za
nabavku roba, usluga, radova ili objekata koji ¢e se
koristiti u svrhe utvrdene u budZetu i to u iznosima

donesenim na osnovu zakona za poslove, funkcije i
programe koji se planiraju u budZetu i finansijskim
planovima budZetskih korisnika. BudZetski rashodi
obuhvataju tro$kove plada i naknada zaposlenih,
doprinose poslodavaca i druge doprinose, izdatke za
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

23.

24,

25.

26.

27.

28.

materijal, sitni inventar i usluge, tekuée transfere i
druge tekuée rashode, kapitalne transfere, te izdatke
za kamate;

budzetsko racunovodstvoe je ratunovodstveni sistem
kojim se ureduje planiranje, evidentiranje, analizi-
ranje, nadzor i izvjeStavanje o poslovnim dogadajima
budZetskih korisnika i vanbudzZetskih fondova;
donacija je namjenski prihod koji budZet i budZetski
korisnici ostvare od fizi¢kih i pravnih lica, neprofitnih
organizacija, stranih vlada, medunarodnih organi-
zacija i drugih;

dug Federacije, kantona, grada i opdine je unutradnji
ili vanjski dug izraZen u domacoj ili stranoj valuti
nastao na osnovu zakona zaduZivanjem i predstavlja
apsolutnu i bezuvjetnu obavezu Federacije, kantona,
grada i op¢ine;

finansijski plan je akt budzetskog korisnika, van-
budZetskog fonda i vanbudZetskog korisnika kojim se
utvrduju prihodi i primici, te rashodi i izdaci za jednu
godinu u skladu sa ovim zakonom;

finansijsko izvje§tavanje je skup informacija o
finansijskom poloZaju, uspje¥nosti poslovanja i
novéanim tokovima budZeta, te budZetskih korisnika,
vanbudZetskih fondova i vanbudZetskih korisnika;
fiskalna godina je period od 1. januara do 31.
decembra;

funkcionalna klasifikacija je skup poslova, funkcija i
programa Federacije, kantona, gradova, opcina i
vanbudZetskih fondova razvrstanih prema namjeni
kojoj sluze;

Glavna knjiga Trezora je sistemska evidencija
transakcija i poslovnih aktivnosti, prihoda, primitaka,
rashoda i izdataka, te stanja imovine, obaveza,
potrazivanja i izvora vlasnidtva;

interna kontrola obuhvata organizaciju, politike i
procedure koje se koriste da bi se osiguralo da vladini
programi postiZu namjeravane rezultate; da su resursi
kori3teni u ovim programima u skladu sa postavljenim
ciljevima odredene organizacije; da su programi
zadti¢eni od gubitaka, prevare i lo§eg upravljanja i da
su na raspolaganju pouzdane i pravovremene informa-
fje koje se koriste pri izvje$tavanju, podrdci i
donogenju odluka;

interna revizija je nezavisno tijelo koje osigurava
objektivne analize radi pobolj$anja poslovanja
odredenog organa;

javni prihodi predstavijaju sva nov€ana sredstva
naplaéena na osnovu prihoda, naknada, te prihoda od
pruZanja javnih usluga i djelatnosti, primitaka od
emitiranih vrijednosnih papira, kredita, transfera i
donacija koji se moraju deponovati na Jedinstveni
raun Trezora;

javne finansije su aktivnosti drZave i entiteta vezane
uz pribavljanje javnih prihoda i izvrSenje javnih
rashoda;

javne investicije predstavljaju dio sredstava budzeta
planiranih za ulaganja u znaéajno povecanje vrijedno-
sti nefinansijske imovine putem sticanja infrastrukture
opéeg znalaja, lokalne infrastrukture, gradevinskih
objekata, zemlji3ta i opreme;

Jedinstveni racun Trezora je sistem bankovnih
ratuna budzeta putem kojeg se izvrSavaju uplate
prihoda i primitaka, isplate rashoda i izdataka i
evidentiraju u sistemu Glavne knjige Trezora;

29.

30.

3L

32.

33.

34,

35.

36.
37.

38.

39,

40.

41,

42,

43.

44,

45.

46.
47.

48.

kapitalni budZet je pregled izdataka za finansiranje
kapitalnih investicija iz budZeta, kredita, donacija i/ili
drugih izvora;

konsolidacija je iskazivanje finansijskih podataka
vise medusobno povezanih budZeta i/ili budZetskih
korisnika, te vanbudZetskih fondova kao da se radi o
jedinstvenom subjektu;

modifikovan raunovodstveni osnov nastanka
dogadaja je radunovodstveni osnov prema kojem se
prihodi evidentiraju i priznaju u periodu u kojem su
raspoloZivi i mjerljivi, a rashodi se priznaju u trenutku
nastanka obaveze;

netonabavka nefinansijske imovine je razlika
izmedu primitaka od prodaje nefinansijske imovine i
izdataka za nabavku nefinansijske imovine;
netofinansiranje je razlika izmedu primitaka od
finansijske imovine i zaduZivanja i izdataka za
nabavku finansijske imovine i otplatu duga;
operativni plan je iznos sredstava za pokriée rashoda
i izdataka koji na prijedlog budzetskog korisnika
odobrava ministar finansija, gradonadelnik, odnosno
na&elnik opéine i rukovodilac vanbudZetskog fonda;
pomoci Evropske unije su sredstva koja budZet
prima putem pristupnih programa i fondova Evropske
unije;

prihodi za posebne namjene su prihodi Cije je
koristenje i namjena utvrdena posebnim propisima;
program je skup nezavisnih usko povezanih aktivno-
sti i projekata usmjerenih ispunjenju zajednitkog cilja;
projekt je sastavni dio programa za koji je unaprijed
utvrdeno vrijeme trajanja, a u kojem su planirani
rashodi i izdaci za ostvarivanje ciljeva utvrdenih
programom;

projekeija budZeta je procjena prihoda i primitaka, te
rashoda i izdataka budZeta za viegodisnje planiranje;
ratun finansiranja je dio budZeta koji prikazuje
nadin finansiranja budzetskog deficita, te koriStenje
budZetskog suficita;

registar budZetskih korisnika je popis budZetskih
korisnika Federalnog, kantonalnog, opcinskog i
gradskog budZeta;

strate$ki plan je dokument koji sadrzi viziju, strate$-
ke ciljeve, nadine ispunjavanja ciljeva (akte planira-
nja), mjere procjene rezultata i sistem pracenja posti-
zanja rezultata;

subvencije su tekuéi transferi koji se daju proizvo-
dadima za poticanje proizvodnje odredenih proizvoda
i pruZanja usluga;

tekudi bilans je razlika izmedu budzetskih prihoda i
budZetskih rashoda. Pozitivna razlika izmedu prihoda
i rashoda naziva se tekudi suficit, a negativna tekudi
deficit;

transferi za posebne namjene su transferi dati
drugim nivoima vlasti ili vanbudZetskim fondovima u
okviru programa koji poti¢u iz budZeta vlade ili fonda
koji daje transfer i &ije koriStenje je definirano i ne
mozZe se koristiti u druge svrhe;

ukupan suficit/deficit je razlika izmedu tekuceg
suficita/deficita i netonabavke nefinansijske imovine;
ukupan finansijski rezultat je zbir izmedu ukupnog
suficita/deficita i netofinansiranja;

vanbudzetski fond je pravno lice osnovano na
osnovu zakona, koje se finansira iz namjenskih poreza
i neporeznih prihoda, odnosno doprinosa. Vanbudzet-
skim fondovima, u smislu ovog zakona, smatraju se
penzijsko-invalidski fond, zdravstveni fond, fond za
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zaposljavanje, kao i drugi fondovi uspostavljeni
prema zakonu;

49. vanbudZetski Kkorisnici, u smislu ovog zakona,
privredna su drudtva, organizacije i ustanove koje
pruZaju javne usluge i vrie javni servis, a osnovane su
posebnim propisima, te druga pravna lica u kojima
Federacija, kantoni, gradovi i opéine imaju odludujuéi
uticaj na upravljanje na osnovu strukture kapitala;

50. vlastiti prihodi su prihodi koje korisnici budZeta
ostvare obavljanjem osnovne djelatnosti i ostalih
poslova korisnika budZeta na trZistu;

51. zaduzivanje je wuzimanje kredita, zajmova ili
izdavanje vrijednosnih papira.

Clan 3.

Registar budZetskih korisnika uspostavlja i vodi ministar-
stvo finansija, odnosno sluzba za finansije prema propisanoj
budZetskoj klasifikaciji u skladu sa propisom koji donosi
Federalno ministarstvo finansija (u daljnjem tekstu: Ministarstvo
finansija).

II. BUDZETSKI PRINCIPI
Clan 4.

Izrada i izvr¥avanje budZeta zasniva se na principima
jedinstva, tanosti, uravnoteZenosti i zakonitosti budZeta, principu
jedne godine, principu univerzalnosti, efikasnosti, ekonomi&nosti,
transparentnosti i participativnosti.

Clan 5.

Sredstva budZeta koriste se za finansiranje poslova, funkcija
i programa organa Federacije, odnosno kantona, gradova i
op¢ina, kao i drugih korisnika budZeta, te prava primalaca
sredstava budZzeta utvrdenih zakonima i drugim propisima
donesenim na osnovu zakona.

Propisi koji imaju finansijske posljedice na budZet moraju
biti obrazloZeni, odnosno opravdani analizom tro¥kova i Koristi.

Clan 6.

Svi prihodi i primici, rashodi i izdaci iskazuju se u budZetu
prema brutoprincipu.

BudZet mora biti uravnoteZen tako da ukupni prihodi i
primici pokrivaju ukupne rashode i izdatke.

Prihodi i primici sluZe za podmirivanje rashoda i izdataka,
osim ako ovim Zakonom i Zakonom o izvr$avanju budZeta za
pojedinu godinu nije drugaéije propisano.

BudZetski korisnici mogu preuzeti obaveze na teret budzeta
tekucée godine samo za namjene i do visine utvrdene u posebnom
dijelu budZeta, ako su za to ispunjeni svi zakonom i drugim
propisima utvrdeni uvjeti.

Clan 7.

BudZete donose Parlament Federacije Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Parlament), zakonodavna tijela kantona,
odnosno gradska i opdinska vijeéa za budZetsku godinu koja
odgovara kalendarskoj godini prije potetka godine na koju se
odnosi.

Uz budZete iz stava 1. ovog ¢lana donosi se zakon, odnosno
odluka o izvravanju budZeta kojom se ureduje struktura prihoda
i primitaka, te rashoda i izdataka budZeta i njegovo izvriavanje,
prioriteti placdanja, obim zaduZivanja i izdavanje garancija,
upravljanje dugom, te finansijskom i nefinansijskom imovinom,
prava i obaveze korisnika budZetskih sredstava, ovladtenja vlade,

ministarstva finansija i ministra finansija u izvrSavanju budzeta
za tekuéu godinu, kazne za neispunjenje obaveza, te druga pitanja
vezana uz izvr¥avanje budZeta.

Clan 8.

Prijedlozi zakona i drugih propisa i akata planiranja moraju
sadrzavati fiskalnu procjenu posljedica na budzet iz koje se mora
vidjeti povecavaju li se ili smanjuju prihodi ili rashodi budzZeta.

Fiskalna procjena posljedica na budZet mora obuhvatiti:
predvidene prihode i rashode, te primitke i izdatke
budZeta za budZetsku godinu i za dvije naredne

godine;

2.  prijedloge za pokrivanje povecanih rashoda i izdataka
budZeta;

3. prijedloge za pokrivanje smanjenih prihoda i
primitaka;

4. mi$ljenje ministarstva finansija.

Ako se tokom godine donesu zakoni i drugi propisi i akti
planiranja na osnovu kojih nastaju nove obaveze za budZet,
sredstva ¢e se osigurati u budZetu za sljedecu budZetsku godinu u
skladu sa projekcijama i moguénostima.

Clan 9.
BudZet se donosi i izvrSava u skladu sa principom
transparentnosti.

I1I. SADRZAJ BUDZETA 1 FINANSIJSKOG PLANA

Clan 10.

BudZet se sastoji od opdeg i posebnog dijela i kapitalnog
budZeta.

Opéi dio budZeta &ini Radun prihoda i rashoda, Ratun
kapitalnih primitaka i izdataka i Ragun finansiranja.

Poseban dio budZeta sastoji se od plana rashoda i izdataka
budzetskih korisnika iskazanih po vrstama, rasporedenih u tekuce
izdatke i kapitalne investicije.

Kapitalni budZzet ¢ine izdvajanja za kapitalne investicije po
godinama i izvorima finansiranja.

Clan 11.
Raédun prihoda i rashoda budZeta sastoji se od:
1) PRIHODA
a)  poreznih prihoda
b) neporeznih prihoda
- prihoda od poduzetni$tva i imovine,
- prihoda od taksi i naknada,
- nové&anih kazni,
- prihoda od imovine,
- prihoda od pruZzanja javnih usluga, prihoda
od vlastitih djelatnosti korisnika budZeta i
vlastitih prihoda,
- primljenih transfera i donacija i
- ostali prihodi;
2) RASHODA
- place i naknade troskova zaposlenih,
- doprinosi poslodavca i drugi doprinosi,
- izdaci za materijal, sitni inventar | usluge,
- tekudi transferi i drugi tekudi rashodi,
- kapitalni transferi i,
- izdaci za kamate.

U Racunu kapitalnih izdataka i primitaka iskazuju se
primici od nefinansijske imovine i izdaci za nefinansijsku
imovinu.

U Ratunu finansiranja iskazuju se primici od finansijske
imovine, primljeni krediti i zajmovi, te izdaci za finansijsku
imovinu i otplatu kredita i zajmova.
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Clan 12.

Finansijski plan vanbudZetskih fondova sastoji se od opéeg
dijela kojeg €ine radun prihoda i rashoda i ratun finansiranja i
posebnog dijela u kojem su iskazani prihodi i primici, te rashodi i
izdaci rasporedeni u programe, a sastoje se od aktivnosti i
projekata.

Federalni ministar finansija (u daljnjem tekstu: ministar
finansija) propisuje sadrZaj finansijskog plana iz stava 1. ovog
¢lana.

Clan 13.

Finansijski plan budZetskih i vanbudZetskih korisnika sadrzi
programe utvrdene aktima planiranja.

U programima se iskazuju planirani prihodi i primici te
rashodi i izdaci razradeni po:

- vrstama prihoda i primitaka,

- pojedinim aktivnostima i projektima,

- godinama u kojima Ce teretiti budZet.

Programi sadrze:

- naziv programa,

- opis programa (opcih i posebnih ciljeva),

- zakonski osnov za uvodenje programa,

- potrebna sredstva za provodenje programa,

- potreban broj zaposlenika za provodenje programa,

- procjenu rezultata,

- procjenu nepredvidenih rashoda i rizika.

Clan 14,

Prihodi, primici, rashodi i izdaci budZeta i finansijskog
plana iskazuju se prema budZetskim klasifikacijama. BudZetske
klasifikacije su:

- organizacijska,

- ekonomska,

- funkcionalna,

- programska i

- fondovska/izvori finansiranja.

IV. IZRADA BUDZETA I FINANSIJSKOG PLANA
1. BudzZetski kalendar

Clan 15.

BudZet se priprema i usvaja prema budZetskom kalendaru:

- do 15. februara - Ministarstvo finansija dostavlja
budZetskim korisnicima budZetske instrukcije broj 1 o
natinu i elementima izrade dokumenta okvirnog
budzZeta (u daljnjem tekstu: DOB);

- do 15. aprila - budZetski korisnici na osnovu
instrukcija  dostavljaju = Ministarstvu  finansija
prijedloge prioriteta za izradu DOB-a;

- do 15. juna - Ministarstvo finansija priprema DOB i
dostavlja Vladi Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Viada);

- do 30. juna - Vlada usvaja DOB;

- do 15. jula - Ministarstvo finansija objavljuje DOB na
web stranici Ministarstva finansija;

- do 15. jula - Ministarstvo finansija dostavlja
budzetskim korisnicima budZetsku instrukciju broj 2 -
potetna budZetska ogranienja i smjernice za izradu
zahtjeva budZetskih korisnika;

- do 15. augusta - budZetski korisnici dostavljaju
Ministarstvu finansija budZetske zahtjeve;

- do 15. septembra - konsultacije Ministarstva finansija
i budZetskih korisnika u vezi sa zahtjevima budZetskih
korisnika i prioriteta budZetske potro3nje;

- do 15. oktobra - Ministarstvo finansija dostavlja Vladi
nacrt budZeta za narednu fiskalnu godinu;

- do 1. novembra - Vlada utvrduje nacrt budZeta;

- do 5. novembra - premijer dostavlja nacrt budZeta i
prateéu dokumentaciju Parlamentu;

- do 31. decembra - Parlament donosi budZet.
2. Dokument okvirnog budzeta

Clan 16.

DOB je akt koji sadrZi makroekonomske projekcije i
prognoze budZetskih sredstava i izdataka za naredne tri godine i
na njemu se zasniva priprema i izrada budZeta.

Postupak pripreme DOB-a po€inje dostavljanjem
instrukcije broj 1 o nadinu i elementima izrade DOB-a koja
sadrzi: osnovne ekonomske pretpostavke i smjemice za pripremu
DOB-a, tabele pregleda prioriteta budZetskih korisnika, te
dinamiku i rokove pripreme DOB-a.

Izrada DOB-a zasniva se na procjeni privrednog razvoja,
razvoja socijalnog sektora, makroekonomskih indikatora i
prognozi prihoda i rashoda, $to je utvrdeno u dokumentu
Ekonomske politike Federacije (u daljnjem tekstu: ekonomska
politika).

Trogodi$nje planiranje budZeta obaveza je za sve korisnike
budzetskih sredstava i vanbudZetskih fondova.

Uz DOB se kao aneks dokumentu prilaZu i trogodidnji
finansijski planovi javnih preduzeéa kod kojih je udese javnih
prihoda u ukupnim prihodima vide od 50% kao i preduzeca za
koja je Ministarstvo finansija izdalo garancije za zaduZivanje.

Clan 17.
Nosilac izrade ekonomske politike za naredne tri godine je
nadlezni organ Federacije, u skladu sa zakonskim propisom.
Vlada utvrduje ekonomsku politiku najkasnije do 15. marta
tekuce godine.
Vlada na prijedlog Ministarstva finansija donosi smjernice
ekonomske i fiskalne politike za trogodi3nji period.
Smjemnice sadrze:
1. strateSke ciljeve ekonomske i
Federacije;

2.  osnovne makroekonomske pokazatelje Federacije;

3. osnovne pokazatelje ekonomske i fiskalne politike
Federacije,

4.  pretpostavke drudtvenog i privrednog razvoja za

budZetsku i za sljedece dvije godine;

5. progjenu prihoda budzeta i

6. predvidene promjene javnog duga i

upravljanja javnim dugom.

Prijedlog smjemica iz stava 2. ovog ¢lana Ministarstvo
finansija duZno je dostaviti Vladi do 15. maja tekuée godine.
Vlada donosi smjernice do 31. maja tekuce godine i objavljuje ih
na web stranici Ministarstva finansija.

Clan 18.

Na osnovu prijedloga prioriteta budzetskih korisnika za
izradu DOB-a Ministarstvo finansija priprema DOB i dostavlja
Vladi do 15. juna.

Vlada razmatra i usvaja DOB do 30. juna tekuée godine,
zajedno sa srednjoroénim okvirom rashoda za tri godine nakon
tega se DOB dostavlja Parlamentu kao informacija i objavljuje
na web stranici Ministarstva finansija.

fiskalne politike

strategiju

3. Podno$enje budzZetskih zahtjeva

Clan 19.

Na osnovu smjernica iz ¢lana 17. ovog zakona Ministarstvo
finansija budZetskim korisnicima dostavlja instrukcije broj 2 o
nadinu i elementima izrade prijedloga budzeta za narednu godinu
i rokovima najkasnije do 15. jula tekuce godine.

Instrukcije broj 2 iz stava 1. ovog ¢lana sadrZe:

1. osnovne ekonomske pokazatelje iz &lana 17. stav 3.

ovog zakona,

2. nadin izrade budzeta,

3. rokove za izradu budZeta i
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4.  gornju granicu rashoda za trogodi¥nji period izvedenu
iz DOB-a za svakog budZetskog korisnika.

Clan 20.

Na osnovu instrukcija broj 2 za izradu prijedloga budZeta
budzetski korisnici izraduju prijedlog finansijskog plana na nivou
analiti¢kog konta.

BudzZetski korisnici duzni su svoj finansijski plan dostaviti
Ministarstvu finansija do 15. augusta tekuée godine.

Prijedlog finansijskog plana sadrZi:

1. namjenske i vlastite prihode i primitke budZetskih

korisnika,

2. rashode i izdatke predvidene za trogodi¥nji period
(budZetska i naredne dvije godine) razvrstane po
budZetskim klasifikacijama na nivou analititkog
konta,

3. planirani broj radnih mjesta i strukturu zaposlenih (za
budZetsku i naredne dvije godine) za koje se traze
budZetska sredstva u skladu sa smjernicama,
zakonima i podzakonskim aktima,

4.  plan nabavke stalnih sredstava koji mora biti uskladen
sa finansijskim planom budZetskog korisnika,

5. obrazloZenje finansijskog plana,

6.  plan izdataka za kapitalne investicije po godinama i
izvorima finansiranja utvrdenih DOB-om, posebnim
zakonima ili drugim propisima,

7. zakonske propise koji omoguéavaju njegovu
provedbu i
8. izjavu o fiskalnoj odgovornosti iz &lana 44. Zakona.
Clan 21.

ObrazloZenje prijedloga finansijskog plana iz &lana 20. stav
3. tacka 5. ovog zakona sadrZi:

1. kratak opis djelokruga rada budZetskog korisnika,

2. opis i obrazloZene programe,

3. zakonske i druge osnove na kojima se zasnivaju
programi,

4. uskladene programe sa ciljevima, strategijom i drugim
dokumentima dugoro&nog razvoja,

5. ciljeve i pokazatelje na kojima se zasnivaju rezultati i
procjene potrebnih sredstava za provodenje programa,

6.  izvjestaj o postignutim ciljevima i rezultatima progra-
ma zasnovanim na pokazateljima uspje$nosti iz nad-
leZnosti budZetskog korisnika u prethodnoj godini i

7. ostala obrazloZenja i dokumentaciju.

Clan 22.

Plan izdataka za kapitalne investicije budZetskih korisnika
iz ¢lana 20. stav 3. tatka 6. ovog zakona sadrzi:

1. naziv programa,

2. opis programa (op¢ih i posebnih ciljeva),

3. potrebna sredstva za provodenje programa,

4.  potreban broj zaposlenih za provodenje programa,

5. procjenu rezultata i

6.  procjenu nepredvidenih rashoda i rizika.

U planu izdataka za kapitalne investicije iskazuju se
planirani rashodi i izdaci budZeta vezani uz provodenje
investicija, davanje kapitalnih pomodi, subvencija i donacija u
sljedee tri godine razradenih prema:

1. pojedinim programima,

2. godinama u kojima ¢ée rashodi za programe teretiti

budZete sljedecih godina i

3. izvorima finansiranja za potpuno izvodenje programa.

Plan izdataka za kapitalne investicije uskladuje se svake
godine.

Finansiranje kapitalnih investicija vr8i se u skladu sa
utvrdenom dinamikom ulaganja po godinama a na osnovu
DOB-a.

Clan 23.

BudZetski korisnik izraduje prijedlog plana izdataka za
kapitalne investicije sa obrazloZenjem koji predlaZe nadleZnom
ministarstvu, odnosno organu nadleznom za budZetskog
korisnika.

Prijedlog plana izdataka za kapitalne investicije iz stava 1.
ovog C¢lana mora biti uskladen sa prijedlogom finansijskog plana
budZetskog korisnika,

NadleZzno ministarstvo, odnosno organ nadleZan za budzet-
skog korisnika izraduje zajednitki prijedlog plana razvojnog
programa koji mora biti uskladen sa prijedlogom budZeta.
Pojedina¢ni program ili program korisnika mora biti uskladen sa
dokumentima srednjoroénog plana razvoja i sa budZetskim
smjernicama.

BudZetski korisnici duZni su dostaviti i obrazloZenja o svim
prekinutim vi§egodi3njim razvojnim programima.

Clan 24.

Vlada uredbom utvrduje vlastite prihode, na&in i rokove
raspodjele.

Uz procjene prihoda i zahtjeve za odobrenje rashoda
budZetski korisnici podnose odgovarajuée analize ili obrazlo-
Zenja.

Kod kapitalnih projekata u prvoj godini zahtjev mora
sadrzavati ukupan iznos izdataka projekta, fazni plan upravljanja
projektom i procjenu tro$kova za svaku narednu godinu.

Clan 25.

Ministarstvo finansija razmatra procjene prihoda i zahtjeve
za odobrenje rashoda budZetskih korisnika i nakon konsultovanja
i pregovaranja sa budZetskim korisnicima predlaZze visinu
sredstava za svakog budZetskog korisnika.

Ministarstvo finansija dostavlja Vladi nacrt budZeta za
sljededu fiskalnu godinu do 15. oktobra tekuce godine.

Ako u toku razmatranja nacrta predloZenog budzeta dode
do neslaganja izmedu ministra finansija i ministara odgovornih za
pojedine budZetske korisnike ili drugih rukovodilaca organa
uprave, ministar finansija obavezan je izraditi izvje$taj za Vladu
koja o tome donosi konaénu odluku.

4. Sadrzaj budZeta

Clan 26.

Nacrt budZeta obavezno sadrzi:

1. detaljan prikaz svih javnih prihoda i primitaka budZeta

utvrdenih u €l. 10. 1 11. ovog zakona,

2. rashode i izdatke svakog budZetskog korisnika

iskazane po kategorijama, potkategorijama, glavnim
grupama, projektima i izvorima finansiranja i

3. prijedlog rasporeda budZetskog suficita, odnosno

izvore za finansiranje budZetskog deficita.

Nacrt budZeta obavezno sadrzi godi¥nji pregled predvidenih
izdataka po stavkama za investicione programe koji traju duze od
jedne fiskalne godine.

Nacrtom budZeta utvrdit ¢e se maksimalan iznos
kratkoro¢nog zaduZenja koje ¢e Ministarstvu finansija omoguditi
pokrivanje rashoda i efikasno upravljanje gotovinom.

U nacrtu budZeta utvrduje se visina tekuce rezerve koja ne
smije prelaziti 3% budZetskih prihoda bez primitaka.

Uz nacrt budZeta prilaZe se obrazloZenje koje sadrZi:

1.  makroekonomske pokazatelje i analizu njihovih

efekata iz DOB-a,

2. podatke o svim prihodima i rashodima prethodne

fiskalne godine i izvjeltaj o izvrienju budZeta u
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prvom polugodidtu tekuée fiskalne godine za svakog
budZetskog korisnika,

3. podatke o tekuc¢im i dugoro&nim obavezama iz osnova
vanjskog i unutra¥njeg duga Federacije (otplata
glavnice, placanje kamata i ostalih obaveza iz osnova
duga) sa analizom odrZivosti duga,

4. podatke o kapitalnim izdacima i

5. podatke o garancijama.

5. Finansijski plan vanbudZetskog fonda

Clan 27.

VanbudZetski fond mora pripremiti prijedlog finansijskog
plana na osnovu instrukcija iz ¢lana 19. ovog zakona i dostaviti
nadleZnom ministarstvu.

Finansijski plan vanbudZetskog fonda sa odlukom o
izvr8avanju finansijskog plana donosi nadleni organ utvrden
zakonom, odnosno aktom tog fonda na nadin predviden tim
propisima i pod uvjetima odredenim ovim zakonom.

Kod izrade finansijskog plana vanbudZetskog fonda
primjenjuju se ekonomski parametri i smjernice iz &lana 17. stav
3. ovog zakona,

Prijedlog finansijskog plana vanbudZetskog fonda mora
sadrZavati prihode i primitke iskazane po vrstama i podatke iz
¢lana 20. stav 3. ovog zakona.

Prijedlog finansijskog plana vanbudZetskog fonda sa
odlukom o izvriavanju finansijskog plana dostavlja nadleZno
ministarstvo Vladi do 15. oktobra tekuée godine sa miljenjem
Ministarstva finansija ovladtenog da predloZi njegove izmjene i
dopune.

Nakon razmatranja Vlada dostavlja Parlamentu finansijski
plan vanbudZetskog fonda najkasnije do 5. novembra tekuée
godine.

Parlament daje saglasnost na finansijski plan vanbudZet-
skog fonda do 31. decembra tekuée godine.

Clan 28.
Odredbe ¢l. od 3. do 27. ovog zakona shodno primjenjuju
kantoni, gradovi, op€ine i vanbudZetski fondovi.

V. PROGRAM JAVNIH INVESTICIJA

Clan 29.

Radi upravljanja i koordinacije sredstvima razvoja u
Federaciji Vlada, na prijedlog Ministarstva finansija, donosi
program javnih investicija Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: program javnih investicija FBiH).

Program javnih investicija FBiH je trogodi$nji dokument
koji obuhvata:

1. projekte i programe u toku za &iju su realizaciju

osigurani izvori finansiranja,
2. prioritetne projekte i programe za koje je u momentu
izrade programa javnih investicija FBiH izvjesno da
¢e biti osigurana sredstva za njihovo finansiranje i

3. prioritetne projekte i programe za koje nisu osigurani
izvori finansiranja u momentu izrade programa javnih
investicija FBiH.

Program javnih investicija FBiH sadrZi pregled projekata i
programa iz stava 2. ovog ¢lana sa podacima za fiskalnu i
naredne dvije godine.

Vlada propisuje nalin i kriterije za pripremu, izradu i
pracenje realizacije programa javnih investicija FBiH.

Kantoni donose svoj program javnih investicija u koji su
ukljueni i projekti opéina i gradova.

Odredbe st. 2. i 3. ovog &lana shodno se primjenjuju na
izradu kantonalnog programa javnih investicija.

Clan 30.
Program javnih investicija FBiH se priprema i donosi
prema sljede¢em kalendaru:

- do 15. februara - Ministarstvo finansija dostavija
nadleZnim ministarstvima informaciju o projektu sa
zahtjevom za popunjavanje obrazaca za izradu
programa javnih investicija FBiH (u daljnjem tekstu:
IP obrazac),

- do 15. aprila - nadleZna ministarstva dostavljaju
Ministarstvu finansija popunjene IP obrasce;

- do 15. juna - Ministarstvo finansija priprema nacrt
programa javnih investicija FBiH i dostavlja ga Vladi;

- do 30. juna - Vlada usvaja nacrt programa javnih
investicija FBiH;

- do 15. septembra - obavljaju se konsultacije izmedu
Ministarstva finansija i budZetskih korisnika u vezi sa
izradom prijedloga programa javnih investicija FBiH;

- do 25. septembra - nadleZna ministarstva dostavljaju
Ministarstvu finansija revidirane IP obrasce;

- do 20. oktobra - Ministarstvo finansija dostavlja Vladi
prijedlog programa javnih investicija FBiH;

- do 15. novembra - Vlada donosi program javnih
investicija FBiH.

SadrZaj IP obrasca, koji je identitan za Federaciju, kantone,

gradove i opéine, propisuje Ministarstvo finansija.

Kantoni dostavljaju Ministarstvu finansija nacrt svog
programa javnih investicija do 1. juna, a program javnih
investicija nakon $to ga donese vlada kantona do 5. oktobra.

Uz program javnih investicija FBiH Ministarstvo finansija
Vladi dostavlja i kantonalne programe javnih investicija.

Nakon donoSenja programa javnih investiciia FBiH
Ministarstvo finansija taj program, zajedno sa kantonalnim
programima javnih investicija, dostavlja Ministarstvu finansija i
trezora radi izrade programa javnih investicija Bosne i
Hercegovine.

Clan 31.
Projekte iz programa javnih investicija FBiH odobrene od
Vlade implementiraju nadleZna ministarstva.
Sredstvima namijenjenim za realizaciju tih projekata
upravlja nadleZno ministarstvo.

VL. DONOSENJE BUDZETA

Clan 32.

Nakon Vladinog razmatranja premijer dostavlja Parlamentu
nacrt budZeta za sljedecu fiskalnu godinu najkasnije do 5.
novembra tekuée godine.

Uz nacrt budZeta Parlamentu se podnosi i DOB kao
informacija.

Sve izmjene i dopune koje Parlament prihvati putem
amandmana na predloZeni budZet ne smiju preéi iznos utvrdene
gornje granice rashoda i izdataka.

Amandmani kojima se predlaZe povecanje budZetskih
rashoda i izdataka iznad iznosa utvrdenih prijedlogom budZeta,
mogu se prihvatiti pod uvjetom da se istovremeno predloZi
smanjenje drugih rashoda i izdataka u posebnom dijelu budzZeta.

Parlament donosi budZet do 31. decembra tekuée godine.

Clan 33.

Kantonalno ministarstvo finansija prije dostavljanja nacrta
budZeta vladi kantona obavezno je pribaviti misljenje
Ministarstva finansija u vezi sa planiranim prihodima i primicima
i primjenom fiskalnog pravila iz ¢lana 43. ovog zakona.

Op¢inske i gradske sluZbe za finansije prije dostavljanja
nacrta budZeta op¢inskom, odnosnom gradskom vijecu obavezne
su pribaviti misljenje kantonalnog ministarstva finansija u vezi sa
planiranim prihodima i primicima i primjenom fiskalnog pravila
iz ¢lana 43. ovog zakona.

Misljenje iz st. 1. i 2. ovog ¢lana prilaZe se uz nacrt budZeta.
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Clan 34.

Kantonalno ministarstvo finansija dostavlja budZet kantona,
konsolidovani budZet gradova i opéina i finansijske planove
vanbudZetskih fondova Ministarstvu finansija u roku 15 dana od
dana njihovog dono3enja radi konsolidacije.

1. Privremeno finansiranje

Clan 35.

Ukoliko Parlament ne donese budZet prije podetka fiskalne
godine privremeno se, na osnovu odluke o priviemenom
finansiranju, nastavlja finansiranje poslova, funkcija i programa
korisnika budZeta.

Odluku o privremenom finansiranju donosi Parlament.

Privremeno finansiranje obavlja se najduZe za prva tri
mjeseca fiskalne godine.

Privremeno finansiranje, u smislu stava 1. ovog &lana
obavlja se srazmjerno sredstvima utrofenim u istom periodu a
najvise do tromjesednog prosjeka za prethodnu fiskalnu godinu.

U periodu privremenog finansiranja finansiraju se isti
programi, a korisnici ne smiju poveavati broj zaposlenih u
odnosu na stanje na dan, 31. decembar prethodne godine,

BudZetski korisnici ne mogu zapoteti nove ili proSirene
programe i aktivnosti dok se ne donese budzet.

Nakon isteka privremenog finansiranja u tom periodu
ostvareni prihodi i primici, te izvr¥eni rashodi i izdaci ukljuduju
se u budZet tekuée godine.

BudZet se mora donijeti najkasnije do 31. marta tekuce
godine.

Ukoliko se budZet ne donese do 31. marta, nakon toga nece
se izvriavati rashodi u bilo koju svrhu osim otplate duga sve dok
se budZet ne donese.

2. Privremene mjere za uravnoteZenje budZeta i izmjene i
dopune budZeta

Clan 36.

Ako se u toku budZetske godine zbog nastanka novih
obaveza za budZet ili promjena privrednih kretanja povecaju
rashodi i/ili izdaci, odnosno smanje prihodi i/ili primici budZeta
Vlada moZe, na prijedlog Ministarstva finansija, donijeti odluku o
obustavljanju izvrSavanja pojedinih rashoda i/ili izdataka u
trajanju 45 dana.

Mjerama privremenog obustavljanja izvrSavanja Vlada
moze:

1. zaustaviti preuzimanje obaveza i/ili,

2. predloZiti produZenje ugovorenih rokova plaéanja i/ili,

3. zaustaviti  preraspodjelu  budZetskih  sredstava

potrebnu radi preuzimanja obaveza.

Izuzetno, uz mjere iz stava 2. ovog &lana Vlada moZe
donijeti odluku da budZetski korisnici mogu sklapati ugovore o
nabavei roba 1 usluga, uz prethodnu saglasnost Ministarstva
finansija.

O odluci iz stava 1. ovog ¢lana Vlada mora obavijestiti
Parlament odmah nakon dono$enja odluke.

Clan 37.

Ako se za vrijeme provodenja mjera privremene obustave
izvr¥avanja budZeta budzZet ne moZe uravnoteZiti, vrie se izmjene
i dopune budZeta.

Vlada mora u roku 15 dana prije isteka roka za privremenu
obustavu izvravanja budZeta predloZiti Parlamentu izmjene i
dopune budzeta.

Izmjene i dopune budZeta vrie se po istom postupku koji se
primjenjuje kod donogenja budzZeta.

U toku postupka izmjena i dopuna budZeta Vlada moZe na
prijedlog ministra finansija produZiti privremenu obustavu
izvr§avanja pojedinih izdataka.

Izmjenama i dopunama budZeta ponovo se uravnoteZuju
prihodi i primici, odnosno rashodi i izdaci budZeta.

Clan 38.
Odredbe ¢lana 32. i €l. od 34. do 37. ovog zakona shodno
primjenjuju kantoni, gradovi, opéine i vanbudZetski fondovi.
VII. FISKALNA ODGOVORNOST
1. Uspostavljanje fiskalnog koordinacijskog tijela

Clan 39.

Za potrebe koordinacije fiskalne politike u Federaciji
uspostavlja se fiskalno koordinacijsko tijelo Federacije sa ciljem
osiguravanja makrockonomske stabilnosti i fiskalne odrZivosti
Federacije.

Clan 40.

Vlada imenuje fiskalno koordinacijsko tijelo Federacije u
¢iji sastav ulaze: federalni ministar finansija, kantonalni ministri
finansija i predstavnik Saveza op¢ina i gradova Federacije Bosne
i Hercegovine.

Clan 41.

Fiskalno koordinacijsko tijelo nadleZno je i odgovorno za:

- koordinaciju fiskalne politike u Federaciji,

- prijedlog fiskalnih ciljeva budZeta Federacije,
kantona, jedinica lokalne samouprave i vanbudZetskih
fondova,

- utvrdivanje makroekonomskih projekeija i projekcija
ukupnih poreznih i neporeznih prihoda u Federaciji,

- kontrolu implementacije fiskalnih pravila iz ¢lana 42,
ovog zakona,

- prijedlog gornje granice zaduZenja budZeta Federa-
cije, kantona, jedinica lokalne samouprave i van-
budzetskih fondova,

- utvrdivanje stanja i projekciju duga u Federaciji,

- utvrdivanje mjera i aktivnosti radi osiguranja
stabilnosti servisiranja duga,

- utvrdivanje kriterija i visinu novih zaduZivanja u vezi
sa ukupnim ogranienjima zaduZenja za narednu
fiskalnu godinu,

- pracenje realizacije utvrdenih ciljeva i kriterija kod
dono3enja i izvrSavanja budZeta, te predlaganje
korektivnih mjera i aktivnosti,

- koordinaciju aktivnosti u poStivanju budZetskih
kalendara tokom pripreme, usvajanja, izvr§enja i
revizije budZeta Federacije, kantona, jedinica lokalne
samouprave i vanbudzZetskih fondova,

- predlaganje prioriteta u unapredenju sektora javnih
finansija,

- usvajanje prijedloga kratkoro¢nih i
makroekonomskih projekcija,

- ostala pitanja iz oblasti javnih finansija,

- usvajanje poslovnika o radu i drugih akata potrebnih
za rad fiskalnog koordinacijskog tijela Federacije.

dugoroénih

2. Pravila za jacanje fiskalne odgovornosti

Clan 42.

Prijedlozi zakona, uredbi, propisa i drugih akata koje Vlada
donosi ili predlaZe na dono3enje Parlamentu moraju sadrZavati
procjenu finansijskih efekata na budZet, kao i misljenje Vlade,
ako Vlada nije predlagad zakona,

Tokom izvrSavanja budZeta Ministarstvo finansija moze
vrditi finansijsku kontrolu zakonitog i namjenskog koridtenja
budZetskih sredstava.

Kontrolu iz stava 2. ovog &lana vr¥e lica ovladtena od
ministra finansija.

Clan 43.

Planirani tekuéi bilans budZeta mora biti pozitivan ili jednak
nuli izuzev u sluCajevima elementarne nepogode ili stanja
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prirodne katastrofe koje proglasi zakonodavno tijelo i to u slu¢aju
kada visina utvrdenih $teta dosegne ili premasi 20% ostvarenih
rashoda u prethodnoj fiskalnoj godini.

Ukoliko se ostvari tekuéi deficit u fiskalnoj godini Vlada je
duZna izvrSiti njegovo pokriée putem planiranja i ostvarivanja
tekuéeg suficita u naredne tri fiskalne godine.

Procedure zaduZivanja i odobravanja od Ministarstva
finansija moraju se provoditi u skladu sa odredbama Zakona o
dugu, zaduZivanju i pgarancijama u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

3. Izjava o fiskalnoj odgovornosti

Clan 44.

Rukovodilac budZetskog korisnika je odgovoran za:

1. zakonito i namjensko koritenje sredstava i

2. efikasno i uspje$no  funkcioniranje  sistema

finansijskog upravljanja i kontrolu u okviru budZetom
utvrdenih sredstava.

Rukovodilac je duzan svake godine za prethodnu budZetsku
godinu za period u kojem je obavljao poslove rukovodioca
popuniti izjavu o fiskalnoj odgovornosti (u daljnjem tekstu:
izjava).

Uz izjavu se prilazu i planovi otklanjanja slabosti i nepra-
vilnosti utvrdenih od nadleZnih organa, izvjestaj o otklonjenim
slabostima i nepravilnostima utvrdenim u prethodnoj godini i
miSljenje intemih revizora o sistemu finansijskog upravljanja i
kontrola za oblasti koje su bile revidirane u prethodnoj godini.

Rukovodioci budZetskih korisnika izjavu dostavljaju
ministrima ili rukovodiocima drugih organa uprave na nivou
razdjela organizacijske klasifikacije.

Ministri i rukovodioci drugih organa uprave izjavu
dostavljaju Ministarstvu finansija koje provjerava njen sadrZaj.

Oblik i sadrZaj izjave, natin popunjavanja i rok predaje
izjave, te nadin i rokove izvjestavanja Ministarstva finansija o
obavezama iz stava 3. ovog ¢lana propisuje ministar finansija.

Clan 45.
Odredbe ¢l. od 42. do 44. shodno se primjenjuju na
kantone, gradove, opéine i vanbudzetske fondove.

VIIL IZVRSAVANJE BUDZETA

Clan 46.

BudZetski korisnici odgovorni su za potpunu i
pravovremenu naplatu prihoda i primitaka iz svoje nadleZnosti,
za njihovu uplatu u budZet i za izvr$avanje svih rashoda i
izdataka u skladu sa namjenama.

BudZetski korisnik je duZan provesti sve zakonom
propisane radnje radi naplate potraZivanja na osnovu ugovora ili
bilo kojeg drugog potrazivanja na osnovu javnih prihoda.

Za nenaplativa potraZivanja Vlada na obrazloZeni prijedlog
budZetskog korisnika moZe donijeti odluku o otpisu potraZivanja.

BudZetski korisnici odgovorni su za zakonito, namjensko,
efikasno i ekonomiéno raspolaganje budZetskim sredstvima.

Nadin izvrSenja budZetskih sredstava namijenjenih za
funkcioniranje Parlamenta i drugih zakonodavnih tijela nadleZnih
za donoSenje budZeta bliZze ¢e se urediti Zakonom o izvravanju
budZeta za odgovarajudi nivo vlasti u Federaciji.

BudZet se izvrSava na osnovu Zakona o izvr$avanju budZeta
za nivo Federacije i kantona, na osnovu odluke o izvriavanju
budZeta za nivo grada i opéine, odnosno na osnovu odluke o
izvr3avanju finansijskog plana vanbudzetskog fonda.

Clan 47.

Namjenski prihodi i primici budZeta su pomoéi, donacije,
prihodi koji se prikupljaju prema posebnim propisima kojima je
utvrdena namjena koridtenja tih prihoda, prihodi od prodaje ili
zamjene imovine u vlasni$tvu Federacije i namjenski primici od

zaduZivanja, emisije vrijednosnih papira i prodaje dionica i
udjela.

Prihodi i primici iz stava 1. ovog glana upladuju se u
budzZet.

Clan 48.
Namjenski prihodi i primici koji nisu iskoristeni u
prethodnoj godini prenose se u budZet za tekuéu budzetsku
godinu,

Clan 49.

Ako su namjenski prihodi i primici uplaceni u iznosu
manjem od planiranog u budZetu, korisnik mozZe preuzeti i plaéati
obaveze samo u visini stvamo uplaéenih, odnosno raspoloZivih
sredstava.

Upladene i/ili prenesene a manje planirane pomodi,
donacije i prihodi za posebne namjene, kao i transferi za posebne
namjene izmedu korisnika javnih sredstava mogu se izvriavati
iznad iznosa planiranih u budZetu a do visine uplaéenih, odnosno
prenesenih sredstava prema odlukama Vlade a na prijedlog
budZetskog korisnika.

Clan 50.

Za iznos nenamjenski utro3enih sredstava u prethodnoj
godini budZetskom korisniku umanjit ée se budZetska sredstva za
iznos nenamjenskog utroska sredstava u godini u kojoj je
utvrdeno nenamjensko koristenje sredstva.

Clan 51.
Vlastiti prihodi budZetskih korisnika uplaéuju se na
depozitni raun javnih prihoda budzeta.

Clan 52.

BudZet se izvrSava u skladu sa prilivom sredstava na
Jedinstvenom raunu Trezora (u daljnjem tekstu: JRT).

Pladanje obaveza iz osnova vanjskog i unutra$njeg duga
prioritetna je obaveza Federacije, kantona, grada, opéine i
vanbudZetskog fonda.

Ostali prioriteti placanja utvrduju se zakonom o izvriavanju
budZeta.

Clan 53.

Ministarstvo finansija na osnovu godi$njih i kvartalnih
planova nov€anih tokova iskazanih po mjesecima dostavlja
budZetskim korisnicima instrukciju za izradu prijedloga
operativnih planova rashoda i izdataka.

BudZetski korisnici su duZni dostavljati prijedloge
godidnjih, kvartalnih i mjese¢nih operativnih planova u skladu sa
instrukcijom Ministarstva finansija.

Ministarstvo finansija izvijestit ¢e budZetske korisnike o
odobrenim operativnim budZetima.

BudzZetski korisnici mogu stvarati obaveze do visine
sredstava odobrenih operativnim budZetom.

Clan 54.

Isplata brutoplaa i naknada, te naknada korisnicima prava
na osnovu drugih zakona, na osnovu utvrdene osnovice moze se
vrditi samo do visine planiranih sredstava u budZetu za te
namjene,

U sluaju da su planirana sredstva u budZetu za isplatu
naknada iz stava 1. ovog ¢lana manja od iznosa obratunatog
primjenom utvrdene osnovice, primjenjivat ¢e se koeficijent za
obradun,

Koeficijent iz stava 2. ovog &lana izralunava se tako da se
iznos sredstava planiranih u budZetu za tekuéu budZetsku godinu
dijeli sa iznosom koji je obradunat na osnovu utvrdene osnovice
za obradun.

Clan 55.

Isplate mjese¢nih novéanih primanja, izvriene u skladu sa
¢lanom 54, ovog zakona, definitivne su i konacne.
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Clan 56.

Ministarstvo finansija vr3i pla¢anje obaveza svih budZetskih
korisnika.

Svaki rashod i izdatak iz budZeta mora se zasnivati na
vjerodostojnoj knjigovodstvenoj ispravi kojom se dokazuje
obaveza za pladanje.

Odgovorno lice budZetskog korisnika prije potpisivanja
knjigovodstvene isprave mora provjeriti pravni osnov i visinu
obaveze koja iz nje proizlazi.

Clan 57.

Budzetski korisnici ne smiju stvarati obaveze iznad iznosa
odobrenog operativnog budZeta putem operativnih planova za tog
budZetskog korisnika.

Rashodi i izdaci svakog budZetskog korisnika ne mogu
prelaziti iznose alociranih budZetskih sredstava odobrenih za
svaki mjesec ili drugi vremenski period koje je utvrdilo
Ministarstvo finansija, osim uz saglasnost Ministarstva finansija.

Ministar finansija ima pravo rjeSenjem obustaviti od
izvrdenja odluku koja je u suprotnosti sa ovim zakonom i
zakonom o izvr$avanju budZeta.

Korisnici doznalenih transfera ili zajmova duZni su
dostaviti budZetskom korisniku izvjestaj o namjenskom utrodku
sredstava.

U sluéaju da korisnici iz stava 4. ovog ¢lana ne dostave
izvjeStaj o namjenskom utro$ku sredstava nece imati pravo
aplicirati za dodjelu sredstava u narednoj fiskalnoj godini.

Clan 58.

Odobrene aproprijacije za fiskalnu godinu mogu se koristiti
do 31. januara naredne godine.

Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu
za finansiranje kapitalnih projekata iz posebnih fondova.

Aproprijacije u svrhe finansiranja viSegodi$njih kapitalnih
projekata prenose se u narednu fiskalnu godinu prema iznosima i
vremenskom rasporedu utvrdenom u DOB-u.

Clan 59.

Preraspodjela sredstava na budZetskim stavkama na zahtjev
budZetskog korisnika moZe se izvriiti najvie do 10% ukupno
odobrenih rashoda i izdataka za tog budZetskog korisnika na
osnovu rje$enja ministra finansija.

Zakonom o izvrSavanju budZeta regulirat ¢e se obim i vrste
rashoda za preraspodjelu.

Izuzetno, u okviru odobrenog budZeta preraspodjela
sredstava dozvoljena je izmedu budZetskih korisnika o &emu
odluduje Vlada na prijedlog Ministarstva finansija.

Uz zahtjev za preraspodjelu odobrenih sredstava budZetski
korisnik mora priloZiti odgovarajuéu dokumentaciju na osnovu
koje se Ministarstvu finansija daju na uvid razlozi za dodatnim
sredstvima na budZetskoj stavci koja se povefava do kraja
godine, odnosno razlozi za smanjenje odobrenih budZetskih
stavki.

BudZetska sredstva ne mogu se preraspodijeliti, osim pod
uvjetima i na na¢in kako je utvrdeno ovim zakonom i zakonom o
izvr$avanju budZeta.

BudZetska sredstva ne mogu se, osim pod uvjetima
propisanim zakonom o izvr¥avanju budZeta, preraspodijeliti
izmedu Raduna prihoda i rashoda, Ratuna kapitalnih izdataka i
primitaka i Ra¢una finansiranja.

Preraspodjelu sredstava iz stava 1. ovog ¢&lana za
vanbudZetske fondove odobrava organ upravljanja, uz saglasnost
resornog ministarstva.

Clan 60.

Sredstva tekuce rezerve planirana u budZetu koriste se za
nepredvidene namjene za koje u budZetu nisu planirana sredstva
ili za namjene za koje se tokom godine pokaZe da za njih nisu

utvrdena dovoljna sredstva jer ih pri planiranju budZeta nije bilo
moguée predvidjeti.

Sredstva tekude rezerve iz stava 1. ovog €lana mogu iznositi
najvide do 3% planiranih prihoda bez namjenskih prihoda,
vlastitih prihoda i bez primitaka.

Visina sredstava tekucée rezerve iz stava 2. ovog &lana
utvrduje se budZetom.

Sredstva  tekuce
pozajmljivanje.

rezerve ne mogu se koristiti za

Clan 61.

Koristenje sredstava tekuée rezerve iz &lana 60. ovog
zakona odobrava do odredenih iznosa u skladu sa zakonom o
izvrSavanju budZeta Vlada na prijedlog Ministarstva finansija,
premijer i zamjenici premijera.

Ministarstvo finansija obavezno je tromjesedno izvjestavati
Vladu o koristenju sredstava tekuce rezerve.

Vlada polugodi¥nje izvjeStava Parlament o koristenju
sredstava tekude rezerve.

Clan 62.

Ako se u toku godine na osnovu propisa smanji nadleZnost
budZetskog korisnika, zbog ¢ega se smanjuju i sredstva ili ako se
ukine budZetski korisnik, neutro$ena sredstva za njegove rashode
i izdatke prenose se u tekuéu rezervu ili budZetskom korisniku
koji preuzima njegove poslove o ¢emu odluku donosi Vlada.

Ukoliko se u toku fiskalne godine prenesu odredene
nadleznosti budZetskog korisnika ili sam budZetski korisnik
prestane postojati, Vlada je duZna formirati komisiju za popis
imovine, obaveza i potraZivanja.

1. Planiranje likvidnosti

Clan 63.

Ministarstvo finansija nadleZno je za izradu planova
novéanih tokova iz ¢lana 53. ovog zakona kojima se predvida
priliv i odliv sredstava na JRT, a koji predstavljaju osnovu za
izvr¥avanje budzeta.

Pri izradi planova novcanih tokova Ministarstvo finansija
koristi informacije iz razliZitih izvora:
krajnje stanje JRT za prethodni period,
predvidanje svih prihoda i primitaka na JRT,
predvidanje svih rashoda i izdataka,
predvidanje servisiranja dugova,
projekcije inozemne pomoéi i pozajmljivanja i
kretanje klju¢nih makroekonomskih parametara.

P]an novéanih tokova razmatra i odobrava odbor za
likvidnost budZeta, koji imenuje ministar finansija.

U skladu sa planom novanih tokova i raspoloZivim
nov€anim sredstvima vr§i se alokacija sredstava budZetskim
korisnicima za izmirenje obaveza.

Ukoliko je planiran deficit u plan nov&anih tokova
ukljuéuju se i preporuke o potrebnim korektivnim mjerama.

SN~

2. Investiranje javnih sredstava

Clan 64.

Ministarstvo finansija moZe investirati bilo koji iznos
novéanih sredstava sa JRT koji nije potreban za izvriavanje
planiranih budZetskih obaveza.

Investiranje neangaZiranih javnih sredstava iz stava 1. ovog
¢lana izvr3avat ¢e se isklju¢ivo u svrhu povecanja resursa budZeta
u skladu sa uvjetima propisanim posebnim zakonom.

Svi prihodi steCeni investiranjem javnih sredstava iz stava
1. ovog &lana uplacuju se na JRT.

3. Povrat sredstava u budzet
Clan 65.
Ukoliko se naknadno utvrdi da je isplata iz budZeta izvriena

nezakonito i/ili nenamjenski budZetski korisnik je duZan odmah
zahtijevati povrat budZetskih sredstava na JRT.
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Ako se budZetskim nadzorom utvrdi da su sredstva
koridtena suprotno zakonu, ministar finansija donosi rje¥enje o
povratu sredstava na JRT.

Clan 66.
Odredbe €l. od 46. do 65. ovog zakona shodno se
primjenjuju kod izvriavanja budZeta kantona, gradova i opéina i
vanbudZetskih fondova.

IX. ZADUZIVANJE 1 UPRAVLJANJE DUGOM

Clan 67.

Federacija, kanton, grad, opéina i vanbudZetski fond mogu
se zaduZiti i izdati garancije u svrhe, na natin, pod uvjetima i u
obimu propisanom zakonom kojim se ureduje dug, zaduZivanje i
garancije u Federaciji.

Finansijske obaveze preuzete uime i za ratun Federacije u
skladu sa zakonom i drugim propisima &ine dug Federacije.

Sve obaveze koje ¢ine dug Federacije imaju jednak status i
prioritetna su obaveza Federacije za pladanje.

Odredbe st. 2. i 3. ovog ¢&lana shodno se primjenjuju i na
kantone, gradove, opéine i vanbudZetske fondove.

Clan 68.

Zakonom o izvrSavanju budZeta odreduju se iznosi novih
zaduZivanja u skladu sa utvrdenom gornjom granicom
zaduZivanja, kao i obaveze iz osnova tekuéih otplata duga
Federacije.

Clan 69.

Federacija se moZe kratkoro¢no zaduZiti unutar drzave za
svrhe utvrdene zakonom iz ¢lana 67. stav 1. ovog zakona.

Kratkoro¢ni dug nastao zaduZenjem radi privremenog
finansiranja deficita nastalog iz gotovinskog toka otplatit ée se u
periodu od jedne godine i niti u jednom vremenskom periodu u
toku fiskalne godine nece preéi 5% ostvarenih prihoda bez
primitaka u prethodnoj fiskalnoj godini.

Clan 70.

Za upravljanje dugom Federacije nadleZno je Ministarstvo
finansija u skladu sa zakonom iz &lana 67. stav 1. ovog zakona.

Radi pradenja i wupravljanja dugom wu Federaciji
Ministarstvo finansija moZe od kreditora zatraZiti informaciju o
urednom servisiranju unutra¥njeg ili vanjskog duga kantona,
grada, opcine, javnog preduzeca ili drugog korisnika kredita od
znadaja za konsolidirano sagledavanje stanja duga.

Clan 71.
Odredbe €1. od 67. do 70. ovog zakona shodno primjenjuju
kantoni, gradovi i opéine.

X. RACUNOVODSTVO, NADZOR I REVIZIJA BUDZETA

Clan 72.

Rukovodioci budZetskih korisnika odgovorni su za
raéunovodstvo, unutra$nju kontrolu i nadzor transakcija u organu
kojim rukovode.

Ministar finansija odgovoran je, u ime Vlade, za
radunovodstvo i unutra$nji nadzor transakcija zaduZivanja i
izmirenje duga.

1. Racunovodstvo

Clan 73.

BudZetskim radunovodstvom ureduju se poslovne knjige,
knjigovodstvene isprave i obrada podataka, sadrZaj konta analiti-
¢kog kontnog plana, priznavanje prihoda i primitaka, te rashoda i
izdataka, procjenjivanje bilansnih pozicija, revalorizacija,
finansijsko izvjedtavanje i druga pitanja u vezi sa budZetskim
radunovodstvom.

Clan 74.
BudZetsko radunovodstvo se zasniva na radunovodstvenim
principima taCnosti, istinitosti, pouzdanosti, sveobuhvatnosti,

pravovremenosti i pojedinanom iskazivanju poslovnih dogadaja,
te na medunarodnim rafunovodstvenim standardima za javni
sektor.

BudZetsko rafunovodstvo vodi se po principu dvojnog
knjigovodstva prema rasporedu konta iz analititkog kontnog
plana.

Clan 75.
BudZetsko raCunovodstvo primjenjuju  svi
korisnici i vanbudZetski fondovi.

Clan 76.

Priznavanje prihoda i primitaka, te rashoda i izdataka
zasniva se na modificiranom ralunovodstvenom principu
nastanka dogadaja.

Prihodi i primici priznaju se u onom periodu kada su
myjerljivi i raspoloZivi, odnosno kada su upladeni na JRT.

Rashodi i izdaci priznaju se na osnovu nastanka poslovnog
dogadaja (obaveze) i u izvjeStajnom periodu na koji se odnose
nezavisno od placanja.

budZetski

Clan 77.
Vlada donosi uredbu o radunovodstvu za budzet Federacije,
budZete kantona, gradova, opéina i izvanbudZetskih fondova.

Clan 78.

Ministarstvo finansija osigurava provodenje jedinstvenih
ratunovodstvenih procedura i donosi propise o knjigovodstvu, te
sadrzaju i naéinu finansijskog izvje§tavanja za sve budZetske
korisnike i vanbudZetske fondove.

2. BudZetski nadzor

Clan 79.

BudZzetski nadzor je inspekcijski nadzor zakonitosti,
pravovremenosti i namjenskog koridtenja budZetskih sredstava
kojim se nalazu mjere za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i
nepravilnosti.

BudZetski nadzor obuhvata nadzor radunovodstvenih,
finansijskih i ostalih postovnih dokumenata subjekata nadzora.

Clan 80.

BudZetski nadzor vr$i se kod budZetskih korisnika i
vanbudZetskih fondova, pravnih i fizi¢kih lica korisnika sredstva
iz budzeta i finansijskih planova vanbudzetskih korisnika, kao i
nadzor nad kori$tenjem kreditnih sredstava na osnovu garancija.

Clan 81.
Poslove budZetskog nadzora vre po sluzbenoj duznost
budZetski inspektori koji su ovlasteni sluZbenici Ministarstva
finansija.

Clan 82.
Budzetski nadzor vr$i se direktnim nadzorom kod subjekata
iz ¢lana 80. ovog zakona, odnosno analizom njihove finansijsko-
raéunovodstvene dokumentacije.

Clan 83.

BudZetski inspektor dostavlja subjektu nadzora pisano
obavjestenje o po&etku vrienja nadzora, te o predmetu i periodu
obuhva¢enom nadzorom.

Odgovorno lice subjekta nadzora ili lice koje on ovlasti
duZno je udestvovati u postupku nadzora i na zahtjev inspektora
budzetskog nadzora dati na uvid svu potrebnu dokumentaciju.

Clan 84,

Ako budZetski inspektor utvrdi povrede, odnosno
nepravilnosti u primjeni zakona ili drugih propisa duZan je
poduzeti upravne i druge mjere za koje je ovlasten zakonom i
drugim propisima.

Clan 85.

BudZetski inspektor duzan je &uvati poslovnu i profesio-

nalnu tajnu i podatke za koje sazna tokom vrSenja nadzora i
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drugih poslova iz svoje nadleZznosti u skladu sa utvrdenim
stepenom tajnosti.

3. Interna kontrola i interna revizija

Clan 86.

BudZetski korisnici obavezni su urediti sistem interne
kontrole u skladu sa medunarodnim standardima interne kontrole
kako bi se osiguralo izvr$avanje aktivnosti u okviru osnovne
djelatnosti.

Ministarstvo finansija donosi instrukcije za uspostavu i
odrZavanje sistema interne kontrole, a budZetski korisnici
obavezni su donijeti pravilnik o internim kontrolama.

Sistem interne kontrole osigurava uspostavu organizacije,
politika i procedura koje se koriste za postizanje namjeravanih
rezultata u vladinim programima.

Clan 87.

Praéenje i ocjenjivanje sistema internih kontrola vr3i interna
revizija u skladu sa propisima kojima se regulira oblast interne
revizije.

Clan 88.

Odredbe €. od 72. do 87. ovog zakona shodno se
primjenjuju na kantone, gradove, opéine i vanbudZetske fondove.
4, Finansijsko izvje$tavanje i revizija

Clan 89.

Finansijski izvjeStaji budZetskih korisnika i vanbudZetskih

fondova su izvjestaji o stanju i strukturi, te promjenama imovine,

obaveza, vlastitih izvora, prihoda, rashoda, primitaka, izdataka,
odnosno novéanih tokova.

Clan 90.

Ministarstvo finansija duZno je podnositi Vladi tromjese¢ni,
polugodi3nji i devetomjeseéni finansijski izvjestaj u roku 30 dana
po isteku obratunskog perioda, a godi¥nji izvje$taj do 15. aprila
tekudée godine.

Clan 91.

BudZetski korisnici kvartalne finansijske izvjeitaje podnose
Ministarstvu finansija u roku 20 dana po isteku obratunskog
perioda, a za IV kvartal prethodne godine do 28. februara tekude
godine.

Clan 92.

Op¢inske i gradske sluzbe za finansije dune su dostaviti
kvartalne izvjedtaje opéinskom i gradskom vijeéu i kantonalnim
ministarstvima finansija u roku 20 dana po isteku obragunskog
perioda, a za IV kvartal do 5. marta tekuée godine.

Kvartalne izvieStaje o izvrSenju finansijskih planova
vanbudZetski fondovi dostavljaju resornim ministarstvima,
kantonalnim ministarstvima finansija i Ministarstvu finansija u
roku 20 dana po isteku obradunskog perioda, a za IV kvartal
prethodne godine do 5. marta tekuce godine.

Kantonalna ministarstva finansija konsolidovane kvartalne
izvjeStaje o izvr¥enju budZeta kantona, opéina i gradova
dostavljaju Ministarstvu finansija u roku 30 dana po isteku
obracunskog perioda, a za IV kvartal prethodne godine do 15.
marta tekuée godine.

Clan 93.

BudZetski korisnici i vanbudZetski fondovi obavezni su
izraditi godi¥nji obratun za prethodnu godinu i dostaviti ga
nadleZnom ministarstvu finansija, odnosno sluzbi za finansije i
nadleZnim institucijama u skladu sa zakonom i drugim propisima,
najkasnije do kraja februara tekuce godine.

U slugaju da budZetski korisnik zavrini godi¥nji obratun ne
podnese pravovremeno, ministar finansija ima pravo privremeno
obustaviti odobrenje rashoda sve dok se ne izvr§i prijem
godidnjeg obratuna.

Clan 94.

Opéinske i gradske sluzbe za finansije duZne su dostaviti
ratunovodstvene godinje izvjestaje kantonalnim ministarstvima
finansija do 5. marta tekuée godine za prethodnu godinu.

VanbudZetski fondovi dostavljaju svoje godidnje izvjestaje
resornim ministarstvima, kantonalnim ministarstvima finansija i
Ministarstvu finansija do 5. marta tekuée godine za prethodnu
godinu.

Clan 95.

Kantonalna ministarstva finansija dostavljaju konsolido-
vane godidnje izvjedtaje za budZete opéina i gradova, godisnje
izvjeltaje za budZete kantona Ministarstvu finansija do 31. marta
tekuce godine za prethodnu godinu.

Clan 96.

Ministarstvo finansija duZno je pravovremeno dostaviti
Vladi izvjeStaj o izvrSenju budZeta za prethodnu godinu koji
Vlada podnosi na usvajanje Parlamentu u roku $est mjeseci od
zavr3etka fiskalne godine.

Clan 97.

Izvjedtaj iz ¢lana 96. ovog zakona mora biti u skladu sa
sadrZajem i klasifikacijama raduna budZeta, a sadrzi:

1. prihode i primitke, rashode i izdatke za fiskalnu
godinu odobrene od Parlamenta ili naknadno
izmijenjene,

2. ostvarene prihode i primitke, rashode i izdatke u toku
godine koji su prikazani tako da se moZe jasno vidjeti
razlika izmedu odobrenog budZeta i njegovog
ostvarenja,
podemno i zavr¥no stanje JRT,
pocetno i zavr$no stanje imovine, obaveza i izvora
vlasni$tva,

5. obja3njenje vecih odstupanja,

6. podatke o svim promjenama na osnovu zaduZivanja i
upravljanja dugom i o garancijama datim u toku
fiskalne godine i

7. podatke o koristenju budZetske rezerve.

Clan 98.

Javna preduzeca i ustanove koje se finansiraju iz javnih
prihoda, kao i javna preduze¢a za koja Ministarstvo finansija
izdaje garancije za zaduZivanje duZna su kvartalno dostavljati
finansijske podatke nadleZnom ministarstvu.

Vrstu, nadin i rokove za dostavu finansijskih podataka
propisuje ministar finansija.

=

Clan 99.

Reviziju godidnjih izvjestaja svakog budZetskog korisnika
obavlja Ured za reviziju institucija u Federaciji Bosne i
Hercegovine.

5. Objavljivanje
Clan 100.

Budzet, izmjene i dopune budZeta, te odluka o privreme-
nom finansiranju objavljuje se na nivou glavne grupe u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH" u roku deset dana od dana
njihovog donogenja.

Zakon o izvrSavanju budZeta objavljuje se u "SluZbenim
novinama Federacije BiH" u roku deset dana od dana njegovog
donogenja.

Svako koristenje tekuce rezerve Vlade objavljuje se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH" u roku deset dana od dana
dono3enja odluke Vlade.

Periodi¢éni i godidnji izvje$taji o izvr¥enju budZeta
objavljuju se na sluzbenoj stranici Ministarstva finansija u roku
deset dana od dana njihovog podno$enja.
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Odluke o dugu i zaduZivanju objavljuju se u "SluZbenim
novinama Federacije BiH" u roku deset dana od dana njihovog
dono$enja.

Clan 101.
Odredbe ¢l. od 89. do 100. ovog zakona shodno se
primjenjuju na kantone, gradove, opéine i vanbudZetske fondove.

XI. KAZNENE ODREDBE

Clan 102.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 3.000 KM bit
¢e kaZnjeno za prekriaj odgovorno lice budZetskog korisnika,
odgovorno lice vanbudZetskog fonda, nosilac izvr¥ne vlasti
kantona, grada ili op¢ine, nadleZan za budzet ili drugo odgovorno
lice ako:

1. ne uspostavi i ne vodi registar budZetskih korisnika,

¢lan 3. ovog zakona,

2. izradi prijedlog finansijskog plana suprotno odredba-
ma ovog zakona, ¢l. 12, 13,, 14., 19,, 20., 21., 22. i
27,

3. do 1. marta tekuée godine Ministarstvu finansija ne
dostavi prijedlog prioriteta za izradu DOB-a za
narednu godinu, ¢lan 15. ovog zakona,

4. do 15. augusta tekuce godine Ministarstvu finansija ne
dostavi sve budZetske zahtjeve za narednu godinu, &l.
15. 1 20. ovog zakona,

5. ne popuni izjavu o fiskalnoj odgovornosti i ne dostavi
je nadleZnom ministarstvu, &lan 44. ovog zakona,

6. izvrdi isplatu mjeseénih nov&anih naknada korisni-
cima prava u visini iznad iznosa planiranih sredstava
u budZetu za te namjene, &lan 54. ovog zakona,

7. ne primjenjuje sistem budZetskog ratunovodstva na
nadin propisan ovim zakonom, &l. od 73. do 76. ovog

zakona,
8. ne osigura postojanje sistema interne kontrole u
skladu sa medunarodnim standardima interne

kontrole, €lan 86. ovog zakona,

9. ne podnosi periodi¢ne finansijske izvjetaje, ¢lan 90.

) ovog zakona,

10. ne podnese konsolidovani periodiéni izvjedtaj o
izvrdenju budZeta za prethodnu fiskalnu godinu, &lan
92. ovog zakona,

11. ne podnese konsolidovani godi¥nji izvjedtaj o izvrie-
nju budZeta za prethodnu fiskalnu godinu, &lan 95.
ovog zakona.

Clan 103.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.500 KM do 3.000 KM bit
¢e kaZnjeno za prekr8aj odgovorno lice budZetskog korisnika,
odgovorno lice vanbudZetskog fonda, nosilac izvr$ne vlasti
kantona, grada ili op¢ine, nadleZan za budZet ili drugo odgovorno
lice ako:

1. odobri preuzimanje obaveza na teret budZeta tekude
godine suprotno namjeni i visini utvrdenoj u
posebnom dijelu budZeta, ¢lan 6. ovog zakona,

2. u periodu privremenog finansiranja poveéa broj
zaposlenih u odnosu na stanje 31. decembra prethodne
godine ili zapo¢ne nove ili proSirene programe i
aktivnosti, ¢lan 35. ovog zakona,

3. stvori obaveze iznad iznosa odobrenog operativnog
budZeta putem operativnih planova za tog budZetskog
korisnika,

4.  postupak zaduZenja provedu suprotno &l. od 67. do
70. ovog zakona,

5. ne omogudi nesmetano vrienje budZetskog nadzora,
odbije uéestvovati u postupku nadzora ili na zahtjev
inspektora budZetskog nadzora odbije dati na uvid svu
potrebnu dokumentaciju, ¢lan 83. ovog zakona.

XIL PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 104.
Vlada ¢ée u roku 90 dana od podetka primjene ovog zakona
donijeti propise predvidene ovim zakonom.
Ministar finansija ¢e u roku 60 dana od pocetka primjene
ovog zakona donijeti propise predvidene ovim zakonom.

Clan 105.
U slu€aju da su odredbe drugih zakona i propisa u
suprotnosti sa ovim zakonom, primjenjivat ée se ovaj zakon.

Clan 106.
Danom pocetka primjene ovog zakona prestaje vaZiti Zakon
o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 19/06, 76/08, 5/09, 32/09, 51/09, 9/10,
36/10, 45/10125/12).

Clan 107.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH", a podet ¢e
se primjenjivati od 1. januara 2014. godine.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Radoje Vidovié, s. .

Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Fehim Skaljié, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

v Z e
O PROGLASENJU ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o proratunima u Federaciji Bosne i
Hercegovine, koji je usvojio Parlament Federacije BiH na
sjednici Zastupni¢kog doma od 30.10.2013. godine i na sjednici
Doma naroda od 16.12.2013. godine.

Broj 01-02-1240-02/13
23. prosinca 2013. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

_ ZAKON
O PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE 1
HERCEGOVINE

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim se zakonom ureduje planiranje, izrada, donosenje i
izvriavanje prorauna Federacije Bosne i Hercegovine, proraduna
kantona, gradova i opéina (u daljnjem tekstu: proracun) i
financijskih planova izvanproraunskih fondova, proratunska
nadela, zaduZivanje, jamstva i upravljanje dugom, program javnih
investicija, pravila fiskalne odgovornosti, ra¢unovodstvo,
izvje$¢ivanje, nadzor i revizija proraduna i drugih proragunskih
korisnika.

Clanak 2.

Termini koji se koriste u ovome zakonu imaju sljedece
znacenje:

1.  aproprijacija predstavlja zakonsku ovlast, sadrzanu u
proratunu koju daje zakonodavno tijelo proradunskim
korisnicima za preuzimanje obveza za nabavu roba,
usluga, radova ili objekata, koji ¢e se koristiti u svrhe
utvrdene u proradunu i to u iznosima koji ne mogu biti
ve¢i od iznosa odobrenog za te namjene tijekom
fiskalne godine;
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I
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donogenja a objavit ée
se u "SluZbenim novinama Federacije BiH" i "SluZbenom
glasniku opéine Gradadac".
Broj 01-05-21/14
28. januara/sije¢nja
2014. godine
Gradatac

Predsjedavajudi
Opcinskog vijeca
Nedzad Se€ié, s. r.

(SI-136/14-F)
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Po izvr¥enom sravnjivanju s Izvornikom teksta utvrdeno je
da su se u Zakonu o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("SluZbene novine Federacije BiH", broj 102/13), na bosanskom
jeziku potkrale $tamparske greske, pa se na osnovu ¢lana 203.
stav 2. Poslovnika Predstavni¢kog doma Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine i &lana 200. Poslovnika o radu Doma
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine daje

ISPRAVKA
ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACNI
. BOSNE I HERCEGOVINE
("SLUZBENE NOVINE FEDERACLJE BiH", BROJ 102/13)
(OBJAVLJENOG NA BOSANSKOM JEZIKU)

U ¢lanu 29. u stavu 1. umjesto rijedi: "program javnih
investicija Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
program javnih investicija FBiH)" treba da stoje rijedi: "Program
javnih investicija Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Program javnih investicija FBiH).".

U ¢&lanu 29. u stavu 2. u tagki 2. umjesto rije¢i "programa”
treba da stoji rije¢ "Programa”.

U ¢lanu 29. u stavu 2. u tacki 3. umjesto rijedi "programa”
treba da stoji rije¢ "Programa.

U ¢&lanu 29. u stavu 4. iza rijedi: "programa javnih
investicija" treba brisati rije¢ "FBiH."

U ¢lanu 30. u stavu 1. u alineji 1. umjesto rijedi "programa”
treba da stoji rije¢ "Programa”.

U ¢lanu 30. u stavu 1. u alineji 3. umjesto rije¢i: "nacrt
programa" treba da stoje rije¢i: "Nacrt programa”.

U ¢lanu 30. u stavu 1. u alineji 4. umjesto rijedi: "nacrt
programa" treba da stoje rije¢i: "Nacrt programa”.

U ¢lanu 30. u stavu 1. u alineji 5. umjesto rijedi: "prijedloga
programa" treba da stoje rijeéi: "Prijedloga programa".

U ¢lanu 30. u stavu 1. u alineji 7. umjesto rijedi: "prijedlog
programa" treba da stoje rije¢i: "Prijedlog programa".

U ¢lanu 30. v stavu 1. u alineji 8. umjesto rijeéi "program"
treba da stoji rije¢ "Program".

U c¢lanu 30. u stavu 4. umjesto rije¢i "program" treba da
stoji rije¢ "Program”.

U ¢lanu 30. u stavu 5. umjesto rije¢i: "programa javnih
investicija FBiH" treba da stoje rije¢i: "Programa javnih
investicija FBiH"

U ¢lanu 31. u stavu 1. umjesto rije¢i "programa" treba da
stoji rije¢ "Programa".

Sekretar
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Izmir HadZiavdié, s. r.

V.d. sekretara
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Daniela Cegar, s. 1.

288

Po izvr§enom sravnjivanju s Izvornikom teksta utvrdeno je
da su se u Zakonu o proraunima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 102/13),
na hrvatskom jeziku potkrale tiskarske pogreske, pa se na temelju
lanka 203. stavak 2. Poslovnika Zastupnitkog doma Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine i ¢lanka 200. Poslovnika o radu
Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, daje

ISPRAVKA
ZAKONA O PRORACUNIMA U FEDERACIJI
. BOSNE I HERCEGOVINE
("SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH', BROJ 102/13)
(OBJAVLJENOG NA HRVATSKOM JEZIKU)

U ¢&lanku 29. u stavku 4. umjesto rije¢i: "Programa javnih
investicija FBiH." treba da stoje rijedi: "programa javnih
investicija.".

U ¢lanku 30. u stavku 1. u alineji 5. umjesto rijedi:
"prijedloga Programa javnih investicija FBiH;" treba da stoje
rije¢i: "Prijedloga programa javnih investicija FBiH;".

Tajnik V.d. tajnika
Doma naroda Zastupni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Izmir Hadziavdi¢, v. r. Daniela Cegar, v.t.
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[To u3BplLUEHOM CpaBH:UBalY ¢ [3BOpHUKOM TekcTa
ytBpheHo je na cy ce y 3axony o 6yueruma y ®enepaunju boche
u Xepuerosue ("CrnyxGene HoBuHe Denepaumje buX", 6poj
102/13), Ha cprickoM je3uKy MOTKpalie IITaMITapcKe Ipelike, na
ce Ha ocHOBY unaHa 203. ctaB 2, [TocnoBuuxka [IpeacrasHudkor
noMa ITapnamenta @enepaunje bocHe n Xepuerosune M unaHa
200. TMocnoBumxa o pagy Jloma Hapoma Ilapmamenta
®enepaunje bocHe u Xepierosuye, naje

HNCIIPABKA
3AKOHA O BYIIETUMA Y ®EJEPAITNIA
BOCHE U XEPUUET'OBHHE
("CJYXBEHE HOBUHE ®EJEPAIIUJE
BuX", BPOJ 102/13)
(OBJABJLEHOT HA CPIICKOM JE3UKY)

V unany 29. y craBy 4. ymjecro pujeun: "IIporpama jaBHux
unpectiija ©®buX." Tpeba ga croje pujeuu: "Nporpama jaBHHX
WHBecTHLMja.".

V unany 30. y craBy 1. y ammHeju 5. yMmjecto pujeun:
"npujemora [Iporpama jaBHux unpectuija ®buX;" Tpeba ma
croje pujeun: "[lpujemnora mporpaMa jaBHUX WHBECTHLIHja
dbuX;"

Cexperap B.n. cexperapa
Jloma Hapona [IpeacraBHUHKOr KOMa
INapnamenta ®enepanyje buX  ITapnamenra @enepanuje buX
H3mup Xaynasauh, c. p. Hauunena Uerap, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

ProglaSava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Predstavni¢kog doma od
28.01.2014. godine i na sjednici Doma naroda od 06.02.2014.
godine.

Broj 01-02-140/14
13. februara 2014, godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, s. r.

ZAKON
. OIZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
Iza &lana 35. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13 i
9/14) dodaje se novi ¢lan 35a. koji glasi:

"35a.

Izuzetno i iskljudivo radi osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2014. godini Odluku o privremenom finansiranju
Grada Mostara za period od 1.1. do 31.3.2014. godine donijet ¢e
gradonafelnik Grada Mostara, uz saglasnost nalelnika za
finansije Grada Mostara.".

Clan 2.

Iza ¢lana 105. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13 i
9/14) dodaje se novi €lan 105a. koji glasi:

"105a.

Izuzetno i iskljugivo radi osiguranja finansiranja Grada

Mostara u 2014. godini BudZet Grada Mostara kao i Odluku o

izvr$enju BudZeta za 2014. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nalelnika za finansije Grada Mostara.".

Clan 3.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajudi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, s. r.

Potpredsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Tomo Vidovi¢, s. 1.

Temeljem &lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Progla3ava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proradunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je donio
Parlament Federacije BiH na sjednici Zastupni¢kog doma od
28.01.2014. godine i na sjednici Doma naroda od 06.02.2014.
godine.

Broj 01-02-140/14

13. veljace 2014. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. 1.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

Iza ¢lanka 35. Zakona o prora¢unima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13 i
9/14) dodaje se novi ¢lanak 35a. koji glasi:

"35a.

Iznimno i iskljuéivo u svrhu osiguranja financiranja Grada
Mostara u 2014. godini, Odluku o privremenom financiranju
Grada Mostara za razdoblje od 1.1. do 31.3.2014. godine donijet
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Na osnovu ¢lana 1V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACLJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglalava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 29.12.2014. godine i na sjednici Doma
naroda od 30.01.2015. godine.

Broj 01-02-55-02/15
30. januara 2015. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, s. 1.

ZAKON
. OIZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE Il HERCEGOVINE

Clan 1.
Iza ¢lana 35a. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14
i 13/14) dodaje se novi ¢lan 35b. koji glasi:

"Clan 35b.

Izuzetno i iskljudivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2015. godini Odluku o privremenom finansiranju
Grada Mostara za period od 1.1. do 31.3.2015. godine donijet ¢e
gradonalelnik Grada Mostara, uz saglasnost nadelnika za
finansije Grada Mostara.".

Clan 2.
Iza ¢lana 105a. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14
i 13/14) dodaje se novi &lan 105b. koji glasi:

"Clan 105b.

[zuzetno i iskljudivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2015. godini BudZet Grada Mostara kao i Odluku o
izvr§enju Budzeta za 2015. godinu donijet ¢e 1 biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonadelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nadelnika za finansije Grada Mostara.".

Clan 3.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, s. 1.

Predsjedavajuéa
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Progladava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proratunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je donio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupni¢kog doma od 29.12.2014. godine i na sjednici Doma
naroda od 30.01.2015. godine.

Broj 01-02-55-02/15
30. sije¢nja 2015. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE
Clanak 1.
Iza ¢lanka 35a. Zakona o proratunima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("SluZzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14
i 13/14) dodaje se novi €lanak 35b. koji glasi:
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CJIYVXBEHE HOBUHE ®EJEPALIMIE buX

Ilerak, 27. 11. 2015.

obpadyHckor nepuona, a 3a nepuox on 1. jamyapa mo 31
neneM6pa Jo 25. anpuna Texyhe romuse.".
Unaw 10.

Unau 91. Mujema ce u rnacu;

"Byuercky KOPUCHHLM Y>KHH CY 12 OCTaBe NMepHOIUYHE
u3BjelTaje 3a nepuome: of 1. jamyapa go 31. mapra, ox 1.
jaHyapa no 30. jyna u on 1. jaumyapa nmo 30. centem6pa
Munncrapetsy ¢Qunancuja y poky 20 maHa 1O MCTeKy
obpauyHCKor mniepuona, a 3a mepuon ox 1. jamyapa mo 31.
neuembpa 1o 28. debpyapa texyhe rogune.”.

Unan 11.

VY unmany 92. y cr. 1. u 2. pujeu "kBaprainHe" 3aMjemyje ce
pyjedjy "nepuoamune”, a pujeun: "IV xBapran" samjemyjy ce
pujeunmMa: "nepuox o 1. jaHyapa mo 31. neuemGpa”.

V crasy 3. pujeun: "KOHCONUAOBaHE KBapTaIHE" 3aMjeIY]y
ce pujedjy "fepuonu4ane”, a pujeun: "IV kBapran" samjemyjy ce
pujeynMa: "mepuon ox 1. janyapa no 31. nenem6Gpa”.

Unawn 12.
V ynany 95. pujeq "koHcomnoBaHe" Gpuiie ce.

Ynan 13.
Y unany 98. y crasy 1. pujed "kBapranHo" 3amjemyje ce
prjedjy "nepuomuyHo".
Unan 14.
V unady 102. pujeun: "1.000 KM mo 3.000 KM" zamjemyjy
ce pujeunma: "3.000 KM a0 20.000 KM".

Unan 15.
V unany 103. pujeun: "2.500 KM xo 3.000 KM" zamjemyjy
ce pujeunma: "5.000 KM a0 20.000 KM".

Ynan 16.
Oeaj 3aKkOH CTyna Ha CHary HapeJHOr JaHa OA JaHa
objassbuBama y "Cryxbenum noeuHama ®enepaunje buX".
[peacjenarajyha Ipencjenarajyhn
Joma Hapona Ipencrasuuukor noma
MapnamenTa @epepanpje buX  ITapmamenra ®enepaimje buX
JInauja Bpanapa, c. p. Eaun Myumbh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglalava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 28.10.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 8.10.2015. godine.

Broj 01-02-856-02/15
20. novembra 2015, godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. r.

ZAKON

. OIZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE l HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15) u ¢lanu 8. u stavu 1. rijedi: "fiskalnu procjenu” zamjenjuju
se rije€ima: "izjavu o fiskalnoj procjeni".

U stavu 2. rijeti: "Fiskalna procjena" zamjenjuju se
rije¢ima: "Izjava o fiskalnoj procjeni"”.

Iza stava 3. dodaje se stav 4. koji glasi:

"Procedure za izradu izjave o fiskalnoj procjeni, oblik,
sadrZaj i naéin popunjavanja te izjave propisuje federalni ministar
finansija.".

Clan 2.

U ¢lanu 26. u stavu 4. iza rijeci: "prihoda” dodaju se rijeéi:

"bez namjenskih prihoda, vlastitih prihoda i".

Clan 3,
U ¢&lanu 33. u st. 1. i 2. iza rijeéi: "nacrta" dodaju se rijedi:
"odnosno prijedloga".
Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:
"Prihodi iz st. 1. i 2. ovog ¢lana planiraju se na osnovu
projekcija  Ministarstva  finansija, odnosno  kantonalnih
ministarstava finansija i njihova primjena je obavezna.".

Dosadasnji stav 3. postaje stav 4.
Clan 4.
U ¢lanu 34, "konsolidovani" i

konsolidacije" se brifu.

rijed: rijedi: "radi
Clan 5.

U ¢lanu 35. iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

"Izuzetno od stava 4. ovog ¢lana, mogu se izvrSavati
rashodi i izdaci iz osnova unutra$njeg i vanjskog duga do visine
stvorenih obaveza, kao i rashodi i izdaci koji se finansiraju iz
uplaéenih i prenesenih pomoci, donacija i prihoda za posebne
namjene prema odlukama Vlade na prijedlog budZetskog
korisnika.".

Dosadadnji st. od 5. do 9. postaju st. od 6. do 10.

Clan 6.
U ¢lanu 36. u stavu 1. u sedmom redu iza rijedi: "trajanju”
dodaje se rije¢: "do".

Clan 7.
U ¢lanu 43. stav 2. mijenja se i glasi:
"Ostvareni deficit iz prethodnih godina Vlada je duzna
pokriti planiranjem sredstava u budZetu za pokri¢e ostvarenog
deficita u narednih pet fiskalnih godina.".

Clan 8.
U ¢lanu 81. iza rijeci: "finansija" dodaju se rije&i: "odnosno
kantonalnih ministarstava finansija.".

i Clan 9.

Clan 90. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo finansija duZzno je podnositi Vladi na
razmatranje periodiéne konsolidovane finansijske izvjeStaje za
sve nivoe vlasti u roku 40 dana po isteku obradunskog perioda, a
za period od 1. januara do 31. decembra do 25. aprila tekuce
godine.".

5 Clan 10.

Clan 91. mijenja se i glasi:

"BudZetski korisnici duZni su dostaviti periodi¢ne izvjestaje
za periode: od 1. januara do 31. marta, od 1. januara do 30. juna i
od 1. januara do 30. septembra Ministarstvu finansija u roku 20
dana po isteku obradunskog perioda, a za period od 1. januara do
31. decembra do 28. februara tekuce godine.".

Clan 11,

U ¢&lanu 92. u st. 1. i 2. rije¢: "kvartalne”" zamjenjuje se
rije¢ju: "periodiéne", a rije¢i: "IV kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"period od 1. januara do 31. decembra".

U stavu 3. rije¢i: "konsolidovane kvartalne” zamjenjuju se
rije¢ju: "periodiéne"”, a rije¢i: "IV kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"period od 1. januara do 31. decembra".
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Clan 12.
U ¢lanu 95. rijeé: "konsolidovane"” se brige.

Clan 13.
U ¢lanu 98. u stavu 1. rije¢: "kvartalno”" zamjenjuje se
rijedju: "periodiéno”.
Clan 14.
U ¢lanu 102. rijegi: "1.000 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije€ima: "3.000 KM do 20.000 KM",

Clan 15.
U ¢lanu 103. rijedi: "2.500 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "5.000 KM do 20.000 KM".

Clan 16.
Ovaj zakon stupa na snmagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s.r.

Predsjedavajudi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musi¢, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNU U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proratunu u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne 1 Hercegovine na sjednici
Zastupni¢kog doma od 28.10.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 8.10.2015. godine.

Broj 01-02-856-02/15
20. studenoga 2015. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o proradunima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15), u ¢&lanku 8. u stavku 1. rijedi: "fiskalnu procjenu”
zamjenjuju se rijeima: "izjavu o fiskalnoj procjeni”.

U stavku 2. rije¢i: "Fiskalna procjena" zamjenjuju se
rije¢ima: "Izjava o fiskalnoj procjeni”.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

"Procedure za izradu izjave o fiskalnoj procjeni, oblik,
sadrzaj i naéin popunjavanja te izjave propisuje federalni ministar
financija.".

Clanak 2.

U ¢lanku 26. u stavku 4. iza rije¢i "prihoda" dodaju se

rijedi: "bez namjenskih prihoda, vlastitih prihoda i".
Clanak 3.

U Clanku 33. u st.1. i 2. iza rijedi "nacrta" dodaju se rijeci:
"odnosno prijedloga”.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Prihodi iz st. 1. i 2. ovoga ¢lanka planiraju se na temelju
projekcija  Ministarstva  financija, odnosno kantonalnih
ministarstava financija i njihova je primjena obvezatna.".

Dosadadnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 4.

U ¢&lanku 34. rije¢ "konsolidirani" i

konsolidacije" briSu se.

rijedi: "radi
Clanak 5.

U &lanku 35. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji
glasi:

"Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, mogu se izvrSavati
rashodi i izdatci iz osnove unutamjeg i vanjskog duga do visine
stvorenih obveza, kao i rashodi i izdatci koji se financiraju iz
uplacenih i prenesenih pomodi, donacija i prihoda za posebne
namjene, prema odlukama Vlade na prijedlog proratunskog
korisnika.".

Dosada$nji st. od 5. do 9. postaju st. od 6. do 10.

Clanak 6.
U ¢&lanku 36. u stavku 1. u sedmom retku iza rijei
"trajanju" dodaje se rije¢ "do".
Clanak 7.
U ¢&lanku 43. stavak 2. mijenja se i glasi:
"Ostvareni deficit iz prethodnih godina Vlada je duZna
pokriti planiranjem sredstava u proradunu za pokric¢e ostvarenog
deficita, u narednih pet fiskalnih godina.".

Clanak 8.
U ¢lanku 81. iza rijeci "financija”" dodaju se rije¢i: "odnosno
kantonalnih ministarstava financija.".

y Clanak 9.

Clanak 90. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo financija duZno je podnositi Vladi na
razmatranje periodiéna konsolidirana financijska izvje3éa za sve
razine vlasti u roku 40 dana po isteku obratunskog razdoblja, a za
razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca do 25. travnja tekuce
godine.".

y Clanak 10.

Clanak 91. mijenja se i glasi:

"Proradunski korisnici duZni su dostaviti periodi¢na
izvje¥¢a za razdoblja: od 1. sijeénja do 31. oZujka, od 1. sije¢nja
do 30. lipnja i od 1. sijeénja do 30. rujna Ministarstvu financija u
roku 20 dana po isteku obratunskog razdoblja, a za razdoblje od
1. sijegnja do 31. prosinca do 28. veljage tekuce godine.".

Clanak 11.

U ¢lanku 92. u st. 1. i 2. rije¢ "kvartalne" zamjenjuje se
rije¢ju "periodiéne”, a rije¢i: "IV. kvartal" zamjenjuju se rijeima:
"razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca”.

U stavku 3. rijeéi: "konsolidirane kvartalne" zamjenjuju se
rije&ju "periodiéne”, a rijedi: "IV. kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca".

Clanak 12.
U ¢lanku 95. rije¢ "konsolidirane" brie se.

Clanak 13.
U ¢&lanku 98. u stavku 1. rijed "kvartalno" zamjenjuje se
rije¢ju "periodi¢no”.
Clanak 14.
U ¢lanku 102. rijedi: "1.000 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rijedima: "3.000 KM do 20.000 KM".

Clanak 15.

U élanku 103. rijegi: "2.500 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "5.000 KM do 20.000 KM".
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Cetvrtak, 31. 12. 2015,

2108
Temeljem ¢&lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglalava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proradunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne 1 Hercegovine na sjednici
Zastupni¢kog doma od 22.12.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 29.12.2015. godine.

Broj 01-02-958-02/15
30. prosinca 2015. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v. r.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.
Iza ¢lanka 105b. Zakona o proratunima u Federaciji Bosne
i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15 i 91/15), dodaje se novi &lanak 105c¢. koji glasi:

"Clanak 105c.

Iznimno i iskljuéivo u svrhu osiguranja financiranja Grada
Mostara u 2016. godini Prora¢un Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSenju Proratuna za 2016. godinu donijet ¢e i biti odgovoran
za njegovu provedbu gradonadelnik Grada Mostara, uz
suglasnost nacelnika za financije Grada Mostara.

Clanak 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedateljica
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, v.r.

Predsjedatelj
Zastupnitkog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, v. 1.

Ha ochoBy unana IV.B.7. a)(IV) VYcrasa ®enmepauuje
BocHe u XepuieroBuxe, TOHOCHM

YKA3
O IIPOIJIAIELY 3AKOHA O U3MJEHAMA U
JOITYHAMA 3AKOHA O BYIIETUMA Y
OEAEPAITUJH BOCHE U XEPIIETOBUHE

Tpornamasa ce 3akoH O H3MjeHaMa | JOIMyHaMa 3aKkoHa O
Oyueruma y @enepauuju BocHe 1 XepLeroBuHe, Koju je yCBOjUO
IMapnamenr Denepaumje BocHe u XeplieroBuHe Ha CjeaHHULIA
IpencraBumukor noma o 22.12.2015. roxguue U Ha cjegHUIM
Jloma Hapoza on 29.12.2015. roawne.

bpoj 01-02-958-02/15
30. neuem6bpa 2015. ronune
CapajeBo

TIpencjenux
Mapuuko Yapapa, c. p.

3AKOH
O N3MJEHAMA U JOIIYHAMA 3AKOHA O
BYHETUMA Y ®EJEPAUUIN BOCHE 1
XEPIEI'OBUHE

Unan 1.
H3a unana 1056. 3axona o 6yueruma y @enepauuju Boche
u Xepuerosuue ("CuyxOene nosune ®enpepaumje BuX", 6p.

102/13, 9/14, 13/14, 8/15 u 91/15), nonaje ce HoBu unan 105w,
KOJH Iy1acu:

"Unan 1051,

H3y3eTHO U UCKJBYHHBO Y CBPXY OCHIypama QUHaHCHpama
I'pana Mocrapa y 2016. roaunn Byuer I'pana Mocrapa kao u
Onnyky o o usspuiewy byuera 3a 2016. ronuHy nouujehie u
OuTH OATOBOPaH 3a HEroBy NpoBealy rpamoHaqeNHUK [pama
Mocrapa, y3 carnacHOCT HayeNnHHka 3a ¢uHaHcuje [panma
Mocrapa.”.

Unan 2.
OBaj 3aKOH CTyra Ha CHary HapeJHOr JaHa OA JaHa
objasipuBama y "CiyxOeHuM HoBuHama Denepanje BuX".

IMpeacjenasajyha Ipencjenanajyhu
Joma Hapona IIpencraBHUYKOr OMa
Iapnamenta ®enepauyje buX  IMapnamenta ®enepauuje buX
Jluauja Bpanapa, c. p. Enus Mymuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Progladava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 22.12.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 29.12.2015. godine.

Broj 01-02-958-02/15
30. decembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara,s.r.

ZAKON
. OIZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clan 1.
Iza ¢lana 105b. Zakona o budZetima u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15 1 91/15), dodaje se novi ¢lan 105¢. koji glasi:

"Clan 105c.

Izuzetno i isklju¢ivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2016. godini BudZet Grada Mostara kao i Odluku o
ozvrienju BudZeta za 2016. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonadelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nadelnika za finansije Grada Mostara.

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajucéa
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s.r.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, s. r.

il I I E E SN FE NN NS EEEEEEN
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Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim
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Petak, 30. 12. 2016.

ciyuajy morpebe M HempeABMDEHMX OKOJHOCTH, HO POKa
KOjH Y CBOM 3aXTjeBy OApeAM GYUETCKY KOPUCHUK 311y KeH
33 YTPOIIAK THX CPEACTABA.

Unan 44.
(Hemnanupahu NpuXonu u goHanyje)

Vnnahene wunu npenecene, a Mame IUIAHHAPAHe NOMONH,
JOHAlMje ¥ IPUXOIH 3a MoceGHe HaMjeHe kao W TpaHcdepu 3a
nocebHe Hamjene wu3Mely KODHUCHHKA jaBHMX CpENCTaBa,
pacniopeljupar hie ce M3HaX M3HOCA IUIAHUpPaHUX y GyUETy, a 10
BUCHHE yIUlaheHMX, OIHOCHO TPEHECEHHX CpEeacTaBa, [0
omntyxama Briaze, a Ha npujefior 6y eTCKor KOpUCHUKA.

IV.3AIYKUBAIGE U1 YITPABJbAIBE YTOM

Unan 45.
(dyr @enepanyje 1 ropr-e IpaHHULE 3a/1yKerba)

(1) Ounnanchjcke obaBese MNpeyseTe Yy HME W 33 padyH
Denepaurje y ckiaamy ca 3aKOHOM W APYTHM MPOINKCHMA
upHe qyr enepauje.

(2) Cse obasese koje umHe ayr denepaurje HMajy jenHax
CraTyCc W npuopuTeTHa cy obaBe3a @enepaurje 3a
rtahame.

(3) Cpencrsa motpeGHa 3a cepsuicupame Ayra ®enepauje
KOju NOCMMjeBa Ha Hammaty no 15, janyapa 2018. romune
he ce mnaHmpary, pesepBucath M ucratuty go 31. 12.
2017.roaune.

(4) 3a npujennor ropwe rpaHule 3anyXema Oyuera
Denepanuje, KaHTOHA, jGAWHULA JOKANHE CaMOYNpaBe U
BanOyuerckux (OHIOBA HANNEKHO ¥ OATOBOPHO je
DrckanHo koopauHauujcko trjeno deaeparyje.

(5) O Bucunm s3amyxusama @egepanuje u  rapaHuuja
Denepauyje oanydyje Ilapnamenr, Ha npujemior Braze.

(6) VY cnyyajy ma y Toky ¢wuckamHe roguHe Hujc Moryhe
OCTBAPHTH NPHMMTKE 1O OCHOBY 3al1yKUBaka, 6110 1a ce
PaIu O BakCKOM WM 3a/y)KHBamy Ha goMmalleM TpXKHIUTY
BPUjEIHOCHMX TManupa, Biama je oBnawteHa W3BPUIMTH
TIPOMjeHy CTPYKTYpPE y OKBHPY JATUX M3BODA 38y KUBara
JI0 YKYTIHOT M3HOCA IUIAHUpaHOr GylIETOM HA eKOHOMCKOM
xoay 814000.

Unan 46.
(PuHancHpame feduunTa U3 FOTOBHHCKOT TOKA)

(1) KpaTkopounu Iyr Hacrao 3aLyXerkeM paly [PUBPEMEHOT
(uHaHcupawa NeduLuTa HACTANOr M3 FOTOBUHCKOT TOKA
ornnahyje ce y Nepuomy o jeliHe TOAMHE U HU Y jEIHOM
BPEMEHCKOM NEPHOAY y TOKY (MCKaliHE rOAMHE HE MOXKE
npefin 5% ocrBapeHMx npuxoma ©e3 NpuUMMTaKa y
NPETXONHO] HUCKANHO] TOAMHU.

(2) Y wvsBaHpe#HHMM OKOJHOCTHMA, BHCHMHY CpEICTaBa 3a
¢uHancupare nedHMTa, HACTATOT W3 TOTOBUHCKOT TOKE, 4
KOjH yrpoxasa (yHKIHOHHCARE (DMHAHCH]CKOT CHCTEMA Y
@enepaunjy, onobpasa [Tapnament, Ha rpujeanor Braze.

Ynau 47.
(Ynpaespame gyrom)

(1) 3a ynpammame ayrom @eaepanuje
MuHncTapeTBo duHaHCHja.

(2) Mwunucrap ¢uHaHcHja onrosopan je, y uMe Braze, 3a
pauyHOBOACTBO M YHYTpallllbH HAA30p TpaHCaknuja
3a]1y>KHUBaba U U3MHUPEH-A AyTa.

V.KA3HEHE OJIPEJBE

Unan 48.
(Kazne)
OnrosopHo nuie GYLETCKOr KOPHCHHMKA KaXHasa Ce 3a
TNpeKpILaj KOjU HallpaBH, y ckiaay ca oapeabama 4. 102, u 103.
3akona o Oynetuma y ®enepauyju BocHe u Xepuerosuse.

HaJUIeKHO  je

VI. IPUJEJA3SHE U 3ABPIIHE OJAPEJBE

Unan 49.
(IIpujenoc napexHOCTH OYLIETCKOT KOPHUCHHKA Ha IPYTH HUBO
BITACTH)

Axo ce y TOKy (uCKalHE T[OOUHE HAIJEKHOCTH
denepanHor OyUeTCKOr KODHCHHKA TIPEHECY Y HAIJIEKHOCT
Huerutyunja BocHe u XepleropuHe HEyTPOHICHA HOBYaHA
cpeacTsa 3a Tor OYUETCKOr KOPHCHMKA ITIpEHOCE ce y Tekyhy
pesepsy byuera.

Unan 50.
(TIpumjena 3axoHa)

V cnyyajy Aa Apyru 3aKOHH M NIPOITUCH Caapxe oapende o
HauuHy u3BplIaBaka bynera W mpaBuma ¥ obaBesaMa
KOPHCHHKA OYUETCKHMX CpEACTaBa, KOje Cy y CYMNPOTHOCTH C
OBHUM 3aKOHOM, TIpUMjeryjy ce onpenbe OBOT 3aKoHa.

Unawu 51.
(Crymame Ha cHary)

Opaj 3akoH CTyna Ha CHary HapeiHOr fAaHa O JAaHa
objasmuBawa y "CnyxGennm HoBuHama @epepaumje buX", a
npuMjenusart he ce 3a ¢puckanny 2017. roauHy.

Tlpencjenarajyha pencjenasajyhu
Joma Hapona IIpeacraBHUUKOr HOMa
[Tapnamenra ®enepaurje buX  ITapnamenra ®enepanyje buX
JIuauja bpanapa, c. p. Eann Mywmuh, c. p.

IEEEE RN ENEEEENNEEEEN
1816

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o budZetima u
Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnitkog doma
od 20.12.2016. godine i na sjednici Doma naroda od 29.12.2016.
godine.

Broj 01-02-738-01/16
30. decembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE 1 HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15 i 102/15), iza ¢€lana 105c., dodaje se novi ¢lan 105d. koji
glasi:

"Clan 105d.

Izuzetno i iskljuéivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2017. godini BudZet Grada Mostara kao i Odluku o
izvr¥enju BudZeta za 2017. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonadelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nacelnika za finansije Grada Mostara.".

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajudi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, s. .

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.
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Na temelju ¢lanka 19. stavak 3. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i &lanka 9. stavak 2. Zakona
o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
12/03, 34/03 i 65/13), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na
111. sjednici, odrZanoj 24.04.2014. godine, donosi

RIESENJE
O IZMJENI RJESENJA O IMENOVANJU
POVJERENSTVA ZA PROVODENJE POSTUPKA
IZBORA KANDIDATA ZA DVA CLANA UPRAVNOG
ODBORA NEZAVISNOG OPERATORA SUSTAVA
BOSNE I HERCEGOVINE 1Z FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

L
U RjeSenju o imenovanju Povjerenstva za provodenje
postupka izbora kandidata za dva &lana Upravnog odbora
Nezavisnog operatora sustava Bosne i Hercegovine iz Federacije
Bosne i Hercegovine, V. broj: 424/2014 ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 22/14) u tatki I. podtatka 4. rijedi:
"Marinko Bo$njak" zamjenjuju se rijetima: "Darko Pranji¢".
1.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom dono3enja i objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 754/2014
24. travnja 2014, godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, v. r.

Ha ocuoBy unana 19. cras 3. 3akona o Baanu ®enepauuije
Bocne u Xepuerosune ("Cuyx6Gene HouHe ®enepanuje buX",
6p. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06) u unana 9. cras 2.
3aKOHa 0 MHHMCTAPCKUM, BIIQJMHUM H [PYIMM MMEHOBAH-HUMA
Denepaije Bocwe u  Xepuerosune ("CryxGeHe HoBuHE
®@enepanmje BuX", 6p. 12/03, 34/03 u 65/13), Bnana
®enepaurje boche u Xepuerosuue, Ha 111. cjenuuim, onpxaHoj
24.04.2014. roavue, noHocH

PJEIIEIE
O U3MJEHH PJELHIEILA O UMEHOBAKY KOMUCHIJE
3A ITPOBOBELE ITIOCTYIIKA U350PA KAHIUJATA
3A JIBA WIAHA YIIPABHOI' OJBOPA HE3ABUCHOI'
OIIEPATOPA CUCTEMA BOCHE U XEPIIETOBUHE
U3 ®EJEPAIIMJE BOCHE U XEPLIETOBUHE

I
YV Pjewemy o wnmenoBawy Komrcuje 3a nposobeme
nocTynka u3dopa kaHIMAaTa 3a OBa 4WiaHa YmpaBHOr onbopa
Hesasuchor omnepatopa cucrema Bocse u Xepuerosuse us
®enepaunje bocHe u  Xepuerosune, B. OGpoj: 424/2014
("Cmyx6ene nopune ®enepaunje buX", 6poj 22/14) y Tauxu I.
noarauka 4. pujeun: "MapuHko Bommak" samjemyjy ce
pujeunma: " lapko IMpamuhi”,
II
OBo pjemere CTyIa Ha CHary AaHOM JOHOLICH:2 U 0GjaBuT
he ce y "Ciyx6ennM Hoennama Oenepaunje BuX".

B. 6poj 754/2014
24. anpuna 2014, ronnue
Capajeso

Ipemujep
Hepmun Hukwuh, ¢. p.

FEDERALNO MINISTARSTVO
FINANSIJA/FINANCIJA

968

Na osnovu ¢&lana 44. stav 6. Zakona o budZetima Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
102/13, 9/14 i 13/14), federalni ministar finansija donosi

PRAVILNIK
O OBLIKU, SADRZAJU, NACINU POPUNJAVANJA I
PREDAJI IZJAVE O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI

1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
Ovim pravilnikom propisuje se oblik i sadrZaj Izjave o
fiskalnoj odgovornosti (u daljem tekstu: Izjava), nadin

popunjavanja i rokovi sastavljanja i predaje Izjave, te nadin i
rokovi izvjetavanja Federalnog ministarstva finansija odnosno
kantonalnih  ministarstava finansija (u daljem tekstu:
"Ministarstva finansija"), kao i sluzbi za finansije gradova i
opéina (u daljem tekstu: "sluzbe za finansije") o uolenim
nepravilnostima.

Clan 2.

Odredbe ovog pravilnika primjenjuju se na budzetske
korisnike budZeta Federacije Bosne i Hercegovine, kantona,
gradova i opéina (u daljem tekstu: "obveznici"), utvrdene u
Registru budZetskih korisnika uspostavljenom od strane
ministarstva finansija, odnosno sluZbe za finansije, prema
propisanoj budZetskoj klasifikaciji.

U skladu sa ovim pravilnikom, obveznicima se smatraju i
vanbudZetski fondovi osnovani na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine prema posebnom zakonu.

II. IZJAVA O FISKALNOJ ODGOVORNOSTI
Clan 3.
SadrZaj, izgled i dostavljanje Izjave o fiskalnoj odgovornosti

Rukovodioci obveznika iz ¢&lana 2. ovog pravilnika (u
daljem tekstu: "rukovodilac") Izjavom potvrduje:

1.  zakonito, namjensko i svrsishodno planiranje i

koritenje budzetskih sredstava,

2. efikasno i uspje$no funkcionisanje  sistema
finansijskog upravljanja i kontrole u okviru budZzetom
odnosno finansijskim planom utvrdenih sredstava.

Izjava se daje na osnovu Upitnika o fiskalnoj odgovornosti
(u daljem tekstu: "Upitnik"), koji su obveznici iz &lana 2. ovog
pravilnika duZni prethodno popuniti, na osnovu raspoloZivih
informacija, izvjeStaja interne i ecksterne revizije i vlastite
procjene.

Izjava se moZe dati i u sludaju uodenih nepravilnosti ako
iste ne utje¢u na zakonito, namjensko i svrsishodno koriStenje
sredstava te na efikasno i uspje$no funkcionisanje sistema
finansijskog upravljanja i kontrole u okviru budZetom odnosno
finansijskim planom utvrdenih sredstava.

Izjava se daje na obrascima 1.A ili 1.B koji se nalaze u
Prilogu 1. ovog pravilnika i &ine njegov sastavni dio.

Ukoliko su na upitniku iz stava 2. ovog ¢lana dati potvrdni
odgovori na sva pitanja u vezi sa obavezom propisivanja i
provodenjem potrebnih procedura odnosno kontrola, izjava se
daje na Obrascu 1.A iz Priloga 1. ovog pravilnika.

Ukoliko su na upitniku iz stava 2. ovog ¢lana, dati negativni
odgovori ili djelimi¢no potvrdni odgovori na sva pitanja ili dio
pitanja iz stava 5. ovog &lana, izjava se daje na Obrascu 1.B iz
Priloga 1. ovog pravilnika.
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Clan 4.
Izjava sadrZi naznaku budZetske godine na koju se odnosi,
ime, prezime i funkeciju rukovodioca, naziv obveznika, tekst
Izjave, mjesto i datum njenog sastavljanja i potpis rukovodioca.

Clan 5.

Rukovodilac moZe od odgovornih lica u osnovnim
organizacionim jedinicama obveznika, traziti davanje Izjave iz
njihovog djelokruga, uz koju se prilaze Plan otklanjanja
nepravilnosti (ako se uofe nepravilnosti), zatim i Izvjeltaj o
otklonjenim nepravilnostima utvrdenima prethodne godine, kao i
popunjeni Upitnik iz njihovog djelokruga.

Rukovodilac unutar obveznika moZe imenovati jednog ili
vide koordinatora za popunjavanje Upitnika, sastavljanje Plana
otklanjanja  nepravilnosti te Izvje$taja o otklonjenim
nepravilnostima utvrdenim u prethodnoj godini.

Koordinator iz stava 2. ovog ¢lana odgovara na pitanja iz
Upitnika i pritom koristi dostavljene popunjene upitnike i drugu
dokumentaciju iz stava 1. ovoga ¢lana ako je rukovodilac trazio
davanje Izjave od odgovornih lica u unutradnjim organizacionim
jedinicama.,

Clan 6.

Uz Izjavu se prilaZe:
popunjeni Upitnik,

2. Plan otklanjanja nepravilnosti,

3. Izvjedtaj o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim u
prethodnoj godini,

4. Midljenje internih revizora o sistemu finansijskog
upravljanja i kontrolama za podru&ja koja su bila
revidirana u prethodnoj godini (prila¥u samo
obveznici koji u skladu sa posebnim zakonom imaju
obavezu ustrojstva interne revizije).

Fotokopija dokumentacije koja se prilaZe uz lzjavu, izjave
odgovornih lica osnovnih organizacionih jedinica obveznika i svi
drugi dokumenti na osnovu kojih se daje Izjava, dokumentiraju se
u Predmetu o fiskalnoj odgovornosti za odredenu godinu (u
daljem tekstu: Predmet).

Predmet iz stava 2. ovoga &lana ne dostavlja se uz Izjavu,
veé se ¢uva kod obveznika.

Clan 7.
Upitnik o fiskalnoj odgovornosti

Upitnik obuhvata pitanja iz podrugja planiranja i izvr$a-
vanja budZeta, javne nabavke, radunovodstva i izvjeStavanja na
osnovu propisanog zakonodavnog okvira.

Na osnovu pitanja iz Upitnika provodi se samoprocjena
rada sistema po podrudjima iz stava 1. ovog &lana, koja ima za
cilj potvrdivanje da se sredstva koriste zakonito, namjenski i
svrsishodno, te da sistem finansijskog upravljanja i kontrole
funkcionise efikasno i uspjesno.

Upitnik se sastavlja na obrascu iz Priloga 2. ovog
pravilnika.

Clan 8.

Na sva pitanja iz Upitnika mora se odgovoriti potvrdno,
djelimi¢no potvrdno ili negativno.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢&lana, ako pitanje nije primje-
njivo na obveznika, na pitanje se odgovara: "nije primjenjivo
(N/P)ll'

Potvrdan odgovor daje se onda ako su propisane i
provedene potrebne procedure, odnosno kontrole, te ako postoje
potrebni pisani dokumenti ili interni akti.

Negativan odgovor daje se onda ako se potrebne procedure,
odnosno kontrole ne provode ni u jednoj poslovnoj aktivnosti na
koju se pitanje odnosi, odnosno ako ne postoje potrebni pisani
dokumenti ili interni akti, s tim da je u Planu otklanjanja
nepravilnosti potrebno evidentirati nepravilnost.

Djelimi¢no potvrdan odgovor daje se u sluajevima
predvidenim u Upitniku i u sluéajevima koji nisu obuhvadeni st.
3. i 4. ovog &lana, s tim da je u Planu otklanjanja nepravilnosti
potrebno evidentirati slabost, odnosno nepravilnost.

Clan 9.
Plan otklanjanja nepravilnosti

Plan otklanjanja nepravilnosti sastoji se od planova
otklanjanja nepravilnosti za svako podrudje iz Upitnika u kojem
su iste uocene.

Plan iz stava 1. ovog &lana sadrZi opis nepravilnosti uogenih
tokom postupka popunjavanja Upitnika, akcioni plan s popisom
aktivnosti koje je potrebno poduzeti za rje$avanje nepravilnosti,
otekivani datum otklanjanja nepravilnosti, te podatke o
odgovornim licima za otklanjanje nepravilnosti.

Plan otklanjanja nepravilnosti sastavlja se na obrascu iz
Priloga 3. ovog pravilnika.

Za svako podrugje iz Upitnika u kojem su uodene
nepravilnosti popunjava se posebni obrazac iz Priloga 3. ovog
pravilnika.

Clan 10.

Izvjestaj o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim u
prethodnoj godini

U IzvjeStaju o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim
prethodne godine navodi se jesu li aktivnosti iz Plana otklanjanja
nepravilnosti realizovane, daje se obrazloZenje nerealizovanih ili
djelimi¢no realizovanih aktivnosti i utvrduje se novi olekivani
datum otklanjanja nepravilnosti.

Izvjedtaj iz stava 1. ovog &lana sastavlja se na obrascu iz
Priloga 4. ovog pravilnika.

Za svako podrugje iz Upitnika u kojem su uo&ene slabosti i
nepravilnosti i za koje je popunjen posebni obrazac Plana
otklanjanja slabosti i nepravilnosti iz Priloga 3. ovog pravilnika,
popunjava se posebni obrazac Izvjestaja iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 11.

Misljenje internih revizora o sistemu finansijskog
upravljanja i kontroli

U Midljenju internih revizora o sistemu finansijskog
upravljanja i kontroli za podrugja koja su bila revidirana u
prethodnoj godini navodi se midljenje internih revizora o
funkcionisanju sistema, podaci o obavljenim internim revizijama
u prethodnoj godini i podaci o preporukama interne revizije iz
ranijih perioda koje su provedene u prethodnoj godini.

Midljenje internih revizora iz stava 1. ovog &lana temelji se
na dokazima prikupljenima prilikom obavljanja internih revizija
u prethodnoj godini i praéenju provedbe datih preporuka,
ukljutujuci i preporuke interne revizije iz ranijeg perioda koje su
provedene u prethodnoj godini.

Misljenje internih revizora iz stava 1. ovog ¢lana sastavlja
se na obrascu iz Priloga 5. ovog pravilnika.

Clan 12.

Postupak i rokovi sastavljanja i predaje Izjave o fiskalnoj
odgovornosti

Rukovodioci obveznika, korisnika budZeta Federacije
Bosne i Hercegovine u skladu sa &lanom 6. stav 1. ovog
pravilnika, dostavljaju do 15. marta tekuée godine za prethodnu
godinu Federalnom ministarstvu finansija Izjavu sa propisanim
prilozima.

Rukovodioci obveznika, korisnika budZeta kantona u
skladu sa €lanom 6. stav 1. ovog pravilnika, dostavljaju do 15.
marta tekuée godine za prethodnu godinu nadleZnom kanto-
nalnom ministarstvu finansija Izjavu sa propisanim prilozima.
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Rukovodioci obveznika, opéinskih i gradskih organa uprave
(gradonagelnici i nagelnici) u skladu sa &lanom 6. stav 1. ovog
pravilnika, dostavljaju do 15. marta tekuée godine za prethodnu
godinu kantonalnom ministarstvu finansija na ¢&ijoj se teritoriji
nalaze Izjavu sa propisanim prilozima.

Rukovodioci obveznika, korisnika budZeta gradova u
skladu sa ¢lanom 6. stav 1. ovog pravilnika, dostavljaju do 15.
marta tekuée godine za prethodnu godinu sluzbi za finansije
gradova Izjavu sa propisanim prilozima.

Rukovodioci obveznika, korisnika budZeta opéina u skladu
sa ¢lanom 6. stav 1. ovog pravilnika, dostavljaju do 15. marta
tekuée godine za prethodnu godinu sluZbi za finansije opéina
Izjavu sa propisanim prilozima.

Rukovodioci obveznika, vanbudzetskih fondova osnovanih
na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine u skladu sa &lanom 6.
stav 1. ovog pravilnika, dostavljaju do 15. marta tekuée godine za
prethodnu godinu nadleZznom federalnom odnosno kantonalnom
ministarstvu finansija Izjavu sa propisanim prilozima.

Izuzetno od st. 1. do 6. ovog &lana, prilikom postupka
primopredaje rukovodioci sastavljaju Izjavu za period od 1.
Januara tekuée godine do datuma prestanka obnaganja duZnosti,
koja se zajedno sa propisanim prilozima iz &lana 6. stav 1. ovog
pravilnika predaje rukovodiocu koji preuzima duZnost, i ulaZe u
Predmet iz €lana 6. stav 2. ovog pravilnika. Rukovodilac koji
preuzima duZnost sastavlja Izjavu sa propisanim prilozima za
period od datuma preuzimanja obna%anja duZnosti do 31.
decembra godine za koju se izjava daje. Rukovodilac koji
preuzima duznost dostavija do 15. marta tekuée godine za
prethodnu godinu na nagin propisan st. 1. do 6. ovog ¢lana obje
Izjave i sve propisane priloge.

Rukovodioci osnovnih organizacionih jedinica obveznika iz
¢lana 5. ovog pravilnika, prilikom odlaska s mjesta rukovodioca
osnovne organizacione jedinice kod postupka primopredaje, ako
to rukovodilac obveznika od njih zatraZi, sastavljaju Izjavu za
period od 1. januara tekuée godine do datuma odlaska s mjesta
rukovodioca, koja se zajedno sa propisanim prilozima iz &lana 6.
stav 1. ovog pravilnika predaje rukovodiocu i ulaZe u Predmet iz
¢lana 6. stav 2. ovog pravilnika.

Clan 13.
Provjera sadriaja Izjave o fiskalnoj odgovornosti

NadleZna ministarstva finansija i sluzbe za finansije za
svakog obveznika provjeravaju formalni sadrzaj Izjave i Upitnika
koje korisnici dostavljaju u skladu sa &lanom 12. ovog pravilnika.

Prilikom formalne provjere sadrZaja Izjave i Upitnika iz
stava 1. ovog ¢lana provjerava se da li su:

- Izjava, Upitnik i ostali prilozi iz ¢lana 6. stav 1. ovog

pravilnika dostavljeni u propisanom roku

- dostavljeni ovjereni i potpisani svi potrebni obrasci

- dati svi potrebni odgovori na pitanja koja se odnose na

obveznika.

NadleZna ministarstva finansija i sluZbe za finansije tokom
budZetske godine provjeravaju za svakog obveznika na
odabranom uzorku pitanja iz Upitnika, Izjavu i Upitnik koje
obveznici dostavljaju u skladu sa élanom 12. ovog pravilnika.

NadleZna ministarstva finansija i sluzbe za finansije, za
pojedine korisnike na odabranom uzorku provjeravaju
vjerodostojnost odgovora datih u obrascima, dostavljenih
izvje$taja o otklonjenim slabostima i nepravilnostima utvrdenim
prethodne godine, provedbe aktivnosti iz Izvje$taja o otklonjenim
nepravilnostima utvrdenim prethodne godine, koje im obveznici
dostavljaju u skladu sa &lanom 12. ovog pravilnika.

Clan 14.
Nacéin i rokovi izvjeS§tavanja o uocenim nepravilnostima

NadleZna ministarstva finansija i sluZbe za finansije duZne
su odmah, a najkasnije u roku od sedam (7) radnih dana, o
uoCenim nepravilnostima po provedenim provjerama iz ¢lana 13.
ovog pravilnika izvijestiti nadleznu budZetsku inspekciju.

Clan 15.
Obrasci

Sastavni dio ovog pravilnika su obrasci koji se nalaze u
prilozima 1. do 5. i to kako slijedi:
- Izjava o fiskalnoj odgovornosti, koja se daje onda ako
nisu uo¢ene nepravilnosti (Prilog 1. - Obrazac 1.A);
- Izjava o fiskalnoj odgovornosti, koja se daje onda ako
su uo¢ene nepravilnosti (Prilog 1. - Obrazac 1.B);
- Upitnik o fiskalnoj odgovornosti (Prilog 2.);
- Plan otklanjanja slabosti i nepravilnosti (Prilog 3.);
- Izvjestaj o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim
prethodne godine (Prilog 4.);
- Midljenje internih revizora o sistemu finansijskog
upravljanja i kontrole (Prilog 5.).
III. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 16.

Izjava iz ¢&lana 3. ovog pravilnika prvi se put sastavlja za
2014. godinu u 2015. godini prema rokovima utvrdenima &lanom
12. ovog pravilnika.

Izvjestaj o otklonjenim nepravilnostima utvrdenim
prethodne godine i Plan otklanjanja nepravilnosti prvi se put
dostavlja uz Izjavu za 2014. godinu u 2015. godini prema
rokovima utvrdenim &lanom 12. ovog pravilnika.

Clan 17.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 06-14-2301/14
28. aprila 2014. godine
Sarajevo

Ministar
Ante Krajina, s. 1.
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obpadyHCKOr mepuoza, a 3a mepuox ox 1. janmyapa go 31.
neremM6bpa 1o 25. anpuna texyhe rogune.".

Unan 10.

Unan 91. Mujema ce u riacu:

"ByneTcku KOpHUCHULIM Ty)KHH Cy J1a JOCTaBe MEepPUOIUIHE
u3Bjemraje 3a mepuojie: oA 1. janyapa mo 31. maprta, om 1.
janyapa mo 30. jyma m ox 1. janyapa no 30. cemremOpa
MunncrapetBy  ¢uHaHCcHja y poky 20 maHa 1O HCTEKY
obpadyHCKOr mepuoga, a 3a mepuox ox 1. jamyapa o 31.
nenembpa 1o 28. dpebpyapa tekyhe romune.".

Uman 11.

VY unany 92. y cr. 1. u 2. pujeu "kBapranue" 3amjemyje ce
pujeujy "mepuoguune”, a pujeun: "IV kBapran” 3amjemyjy ce
pujeunma: "mepuon ox 1. janyapa o 31. neremopa.

V craBy 3. pujeun: "KOHCOJIMIOBAHE KBApTATHE" 3aMjerby]y
ce pujeqjy "nepuommune”, a pujeun: "IV kBapran" 3amjemyjy ce
pujeunma: "nepuon ox 1. janyapa g0 31. nemembpa.

Unan 12.
VY wnany 95. pujed "koHcomunoBane" Opue ce.

Ynan 13.
VY wiany 98. y craBy 1. pujeu "kBapraiHO" 3aMmjemyje ce
pujedjy "mepuoauaHo".
Unawn 14.
VY unany 102. pujeun: "1.000 KM mo 3.000 KM" 3amjemyjy
ce pujeurma: "3.000 KM mo 20.000 KM".

Unan 15.
VY anany 103. pujeun: "2.500 KM mo 3.000 KM" 3amjemyjy
ce pujeunma: "5.000 KM mo 20.000 KM".

Unan 16.
OBaj 3aKOH CTymna Ha CHAry HAapeJHOr JaHa OJ JaHa
o6jasspuBama y "Coyxbenum HoBruHama Denepanuje buX".
Ipencjenasajyha [pencjenasajyhu
Jloma Hapona [IpencraBHIUKOT TOMA
[Napnamenta @enepammje buX  I[Napmamenra @enepanmje buX
Jluauja Bpanapa, c. p. Enun Myuuh, c. p.

Na osnovu ¢lana [V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

_ UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 28.10.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 8.10.2015. godine.

Broj 01-02-856-02/15
20. novembra 2015. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. .

ZAKON
. OIZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15) u ¢lanu 8. u stavu 1. rijeci: "fiskalnu procjenu" zamjenjuju
se rijeCima: "izjavu o fiskalnoj procjeni".

U stavu 2. rijeéi: "Fiskalna procjena" zamjenjuju se
rije¢ima: "Izjava o fiskalnoj procjeni".

Iza stava 3. dodaje se stav 4. koji glasi:

"Procedure za izradu izjave o fiskalnoj procjeni, oblik,
sadrzaj i nacin popunjavanja te izjave propisuje federalni ministar
finansija.".

Clan 2.

U ¢lanu 26. u stavu 4. iza rijeci: "prihoda" dodaju se rijeci:

"bez namjenskih prihoda, vlastitih prihoda i".

Clan 3.

U ¢lanu 33. u st. 1.1 2. iza rijeéi: "nacrta" dodaju se rijeéi:
"odnosno prijedloga”.

Iza stava 2. dodaje se novi stav 3. koji glasi:

"Prihodi iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana planiraju se na osnovu
projekcija  Ministarstva  finansija, odnosno kantonalnih
ministarstava finansija 1 njihova primjena je obavezna.".

Dosada3nji stav 3. postaje stav 4.

Clan 4.

U ¢lanu 34. "konsolidovani" 1 "radi

konsolidacije" se brisu.
i

rijec: rijeci:
Clan 5.

U ¢lanu 35. iza stava 4. dodaje se novi stav 5. koji glasi:

"[zuzetno od stava 4. ovog ¢lana, mogu se izvriavati
rashodi 1 izdaci iz osnova unutra$njeg i vanjskog duga do visine
stvorenih obaveza, kao i rashodi i izdaci koji se finansiraju iz
uplacenih i prenesenih pomoc¢i, donacija i prihoda za posebne
namjene prema odlukama Vlade na prijedlog budzetskog
korisnika.".

Dosadasnji st. od 5. do 9. postaju st. od 6. do 10.

Clan 6.
U ¢lanu 36. u stavu 1. u sedmom redu iza rije¢i: "trajanju”
dodaje se rijec: "do".
Clan 7.
U ¢lanu 43. stav 2. mijenja se 1 glasi:
"Ostvareni deficit iz prethodnih godina Vlada je duzna
pokriti planiranjem sredstava u budzetu za pokri¢e ostvarenog
deficita u narednih pet fiskalnih godina.".

Clan 8.
U ¢lanu 81. iza rijeci: "finansija" dodaju se rijeci: "odnosno
kantonalnih ministarstava finansija.".

Clan 9.

Clan 90. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo finansija duzno je podnositi Vladi na
razmatranje periodi¢ne konsolidovane finansijske izvjeStaje za
sve nivoe vlasti u roku 40 dana po isteku obracunskog perioda, a
za period od 1. januara do 31. decembra do 25. aprila tekuce
godine.".

Clan 10.
Clan 91. mijenja se i glasi:
"Budzetski korisnici duzni su dostaviti periodi¢ne izvjestaje
za periode: od 1. januara do 31. marta, od 1. januara do 30. juna i
od 1. januara do 30. septembra Ministarstvu finansija u roku 20
dana po isteku obracunskog perioda, a za period od 1. januara do
31. decembra do 28. februara tekuce godine.".

Clan 11.

U ¢lanu 92. u st. 1. 1 2. rije¢: "kvartalne" zamjenjuje se
rijecju: "periodi¢ne", a rijeci: "IV kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"period od 1. januara do 31. decembra".

U stavu 3. rijeéi: "konsolidovane kvartalne" zamjenjuju se
rijecju: "periodicéne", a rijeci: "IV kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"period od 1. januara do 31. decembra".
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Clan 12.
U ¢lanu 95. rijec: "konsolidovane" se brise.

Clan 13.
U ¢lanu 98. u stavu 1. rije¢: "kvartalno" zamjenjuje se
rijecju: "periodi¢no".
Clan 14.
U ¢lanu 102. rijeci: "1.000 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "3.000 KM do 20.000 KM".

Clan 15.
U ¢lanu 103. rijeci: "2.500 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rijecima: "5.000 KM do 20.000 KM".

Clan 16.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin MuSi¢, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNU U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proracunu u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne 1 Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 28.10.2015. godine i na sjednici Doma
naroda od 8.10.2015. godine.

Broj 01-02-856-02/15
20. studenoga 2015. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v. 1.

ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o proracunima u Federaciji Bosne 1 Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14 i
8/15), u ¢lanku 8. u stavku 1. rije¢i: "fiskalnu procjenu”
zamjenjuju se rije¢ima: "izjavu o fiskalnoj procjeni”.

U stavku 2. rijeci: "Fiskalna procjena" zamjenjuju se
rije¢ima: "Izjava o fiskalnoj procjeni".

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

"Procedure za izradu izjave o fiskalnoj procjeni, oblik,
sadrzaj 1 na¢in popunjavanja te izjave propisuje federalni ministar
financija.".

Clanak 2.

U ¢lanku 26. u stavku 4. iza rije¢i "prihoda" dodaju se

rijeci: "bez namjenskih prihoda, vlastitih prihoda i".
Clanak 3.

U ¢lanku 33. u st.1. 1 2. iza rije¢i "nacrta" dodaju se rijeci:
"odnosno prijedloga".

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

"Prihodi iz st. 1. 1 2. ovoga ¢lanka planiraju se na temelju
projekcija  Ministarstva  financija, odnosno kantonalnih
ministarstava financija i njihova je primjena obvezatna.".

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 4.

U clanku 34. rije¢ "konsolidirani" 1 rijeci: "radi
konsolidacije" brisu se.
Clanak 5.
U ¢lanku 35. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji

glasi:

"Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, mogu se izvrSavati
rashodi 1 izdatci iz osnove unutarnjeg i vanjskog duga do visine
stvorenih obveza, kao 1 rashodi 1 izdatci koji se financiraju iz
uplacenih 1 prenesenih pomodi, donacija i prihoda za posebne
namjene, prema odlukama Vlade na prijedlog proracunskog
korisnika.".

Dosadasnji st. od 5. do 9. postaju st. od 6. do 10.

Clanak 6.
U ¢lanku 36. u stavku 1. u sedmom retku iza rijeci
"trajanju" dodaje se rije¢ "do".
Clanak 7.
U ¢lanku 43. stavak 2. mijenja se i glasi:
"Ostvareni deficit iz prethodnih godina Vlada je duzna
pokriti planiranjem sredstava u prora¢unu za pokri¢e ostvarenog
deficita, u narednih pet fiskalnih godina.".

Clanak 8.
U ¢lanku 81. iza rijeci "financija" dodaju se rijeci: "odnosno
kantonalnih ministarstava financija.".

Clanak 9.

Clanak 90. mijenja se i glasi:

"Ministarstvo financija duzno je podnositi Vladi na
razmatranje periodi¢na konsolidirana financijska izvjeSca za sve
razine vlasti u roku 40 dana po isteku obra¢unskog razdoblja, a za
razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca do 25. travnja tekuce
godine.".

Clanak 10.

Clanak 91. mijenja se i glasi:

"Proracunski korisnici duzni su dostaviti periodi¢na
izvje$¢a za razdoblja: od 1. sije¢nja do 31. ozujka, od 1. sijecnja
do 30. lipnja i od 1. sije¢nja do 30. rujna Ministarstvu financija u
roku 20 dana po isteku obracunskog razdoblja, a za razdoblje od
1. sije¢nja do 31. prosinca do 28. veljace tekuce godine.".

Clanak 11.

U c¢lanku 92. u st. 1. 1 2. rije¢ "kvartalne" zamjenjuje se
rijecju "periodicne", a rijeci: "IV. kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca".

U stavku 3. rijeéi: "konsolidirane kvartalne" zamjenjuju se
rijecju "periodi¢ne", a rijeci: "IV. kvartal" zamjenjuju se rije¢ima:
"razdoblje od 1. sijecnja do 31. prosinca".

Clanak 12.
U ¢lanku 95. rije¢ "konsolidirane" brise se.

Clanak 13.
U ¢lanku 98. u stavku 1. rije¢ "kvartalno" zamjenjuje se
rijecju "periodi¢no”.
Clanak 14.
U ¢lanku 102. rijeci: "1.000 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "3.000 KM do 20.000 KM".

Clanak 15.

U ¢lanku 103. rijeci: "2.500 KM do 3.000 KM" zamjenjuju
se rije¢ima: "5.000 KM do 20.000 KM".
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Ha ocmoBy wrana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®enepamnmje
Bboche n Xepuerosune, 10HOCUM

YKA3
O ITPOI'VIALIEBY 3AKOHA O JOITYHU
3AKOHA O BYIIETUMA Y ®EJEPAIIUIA
BOCHE U XEPILEI'OBUHE

[pornamasa ce 3akoH 0 MONMyHH 3aKOHA O OyleTuMma y
Denepanmju bocae u Xeprerosure, koju je ycBojuo [lapmameHt
Oeneparje  bocHe u XepueroBuHe  Ha  CjeIHHIM
IpeacraBamuxor moma ox 17.01.2018. rogmHe M Ha cjemHHIN
Joma Hapona ox 19.01.2018. roaune.

Bpoj 01-02-39-01/18

24. janyapa 2018. rogune
CapajeBo

IIpencjenank
Mapunko Yasapa, c. p.

3AKOH
O JOITYHHU 3AKOHA O BYIIETUMA Y ®EJEPALINJA
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

Unan 1.

Y 3Bakony o Oyperuma y @enmepaumju bocHe u
Xepuerosune ("CmyxOene HoBuHe Demepammje buX", Op.
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15 u 104/16), uza unana
1051., nonaje ce HoBu wian 105e. Koju riacu:

"Unan 105e.

HW3y3eTHO 1 HCKJbYUHBO Y CBPXY OCHUTYparmba (pUHAHCHPAha
I'paga Moctapa y 2018. ronunu byyer I'pana Mocrapa xao u
Omyky o u3Bpuiewy byuera 3a 2018. ronuny nonujer he u 6utu
OJIrOBOpAH 3a IEroBy IPoBendy rpamoHadenHuk I'paga Mocra-
Ppa, y3 cariacHOCT HadelHuKa 3a puHaHcHje ['paga Moctapa.”.

Unan 2.
OBaj 3akoH cTyma Ha CHary HapegHOT JaHa oOf JaHa
o0jaBspuBama y "Ciry:x6eHnm HoBuHamMa denepanuje buX".
Ipencjenasajyhu Ipencjenasajyha
IpencraBHnUKOr ToMa Jloma Hapona
[Napnamenta ®enepammje buX  I[Napmamenra ®eneparmje buX
Eaun Myumuh, c. p. Jluauja Bpanapa, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o budzetima u
Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnickog doma
od 17.01.2018. godine i na sjednici Doma naroda od 19.01.2018.
godine.

Broj 01-02-39-01/18
24. januara 2018. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. 1.

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15 i 104/16), iza ¢lana 105d., dodaje se novi ¢lan
105e. koji glasi:

"Clan 105e.

Izuzetno i iskljuéivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2018. godini Budzet Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSenju Budzeta za 2018. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nacelnika za finansije Grada Mostara.".

Clan 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuca
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Lidija Bradara, s. 1.

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Edin Musié, s. 1.

I87lllllllllllllllllll

Temeljem ¢lanka [V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

_ UKAZ
O PROGLASENJU PRORACUNA FERK-a
ZA 2018. GODINU

Proglasava se Prora¢un FERK-a za 2018. godinu, koji je
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 17.1.2018. godine i na sjednici Doma
naroda od 19.1.2018. godine.

Broj 01-02-38-01/18
24, sije¢nja 2018. godine
Sarajevo

Predsj ednik
Marinko Cavara, v.r.

Na temelju ¢lanka 31. Zakona o elektri¢noj energiji u Fede-
raciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 66/13 i 94/15), Parlament Federacije Bosne i Hercegovine je
na sjednici Zastupni¢kog doma, odrzanoj 17.1.2018. godine i na
sjednici Doma naroda, odrzanoj 19.1.2018. godine, donio

PRORACUN
FERK-a ZA 2018. GODINU

Clanak 1.

FERK se financira iz prihoda od regulatornih naknada i
jednokratnih naknada koje ¢e naplaéivati od imatelja dozvola koji
se bave djelatnos¢u iz ¢lanka 12. Zakona o elektri¢noj energiji u
Federaciji Bosne i Hercegovine i iz prihoda od regulatornih
naknada i jednokratnih naknada koje ¢e naplacivati od imatelja
dozvola koji se bave djelatnoséu iz ¢lanka 17. Zakona o naftnim
derivatima u Federaciju Bosne i Hercegovine, te prihoda koje
ostvaruje na osnovi drugih zakona iz oblasti energije, kao i
prihoda od naknada za dozvole koje izdaje, ukljucujuéi i naknade
troskova na osnovi arbitraze.

Clanak 2.
Proracun FERK-a za 2018. godinu sastoji se od:
Bilanca prihoda i Bilanca rashoda

1.  Prihodi 3.635.542,00 KM
2. Rashodi 3.635.542,00 KM
Clanak 3.

Prihodi za 2018. godinu koristit ¢e se za redovito obavljanje
djelatnosti FERK-a, te ukoliko se ostvari viSak prihoda od
regulatornih 1 jednokratnih naknada kao i drugih naknada
ostvarenih od poslova iz nadleznosti FERK-a, u odnosu na
financijski plan FERK-a, isti ¢e se prenijeti u prihod za narednu
2019. godinu, a sve sukladno stavku (3) ¢lanka 31. Zakona o
elektricnoj energiji u Federaciji Bosne i Hercegovine.
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(2) Iznos potencijalnih obaveza po osnovu garancija Federacije
za 2019. godinu iznosi 14.567.953 KM 1 isti iznos je
planiran na razdjelu 1601- Federalno ministarstvo finansija.

(3) Sredstva fonda mogu se investirati sukladno Zakonu o
investiranju javnih sredstava ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 48/04 1 77/08).

(4) Iz sredstava Garancijskog fonda isplacuju se iskljuéivo
obveze po aktiviranim garancijama i ne mogu se Koristiti u
druge svrhe.

Clanak 46.
(Financiranje deficita iz gotovinskog toka)

(1) Kratkoroéni dug nastao zaduzenjem radi privremenog
financiranja deficita nastalog iz gotovinskog toka otplacuje
se u periodu od jedne godine i ni u jednom vremenskom
periodu u toku fiskalne godine ne moze preci 5% ostvarenih
prihoda bez primitaka u prethodnoj fiskalnoj godini.

(2) U izvanrednim okolnostima, visinu sredstava za financiranje
deficita, nastalog iz gotovinskog toka, a koji ugrozava
funkcioniranje financijskog sistema u Federaciji, odobrava
Parlament, na prijedlog Vlade.

Clanak 47.
(Upravljanje dugom)

(1) Za upravljanje dugom Federacije nadlezno je Ministarstvo
financija.

(2) Ministar financija odgovoran je, u ime Vlade, za
raunovodstvo i unutra$nji nadzor transakcija zaduzivanja i
izmirenja duga.

V. KAZNENE ODREDBE

Clanak 48.
(Kazne)
Odgovorno lice proracunskog korisnika kaznjava se za
prekr$aj koji napravi, u skladu sa odredbama ¢l. 102. i 103.
Zakona o prora¢unima u Federaciji Bosne i Hercegovine.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 49.
(Prijenos nadleznosti proracunskog korisnika na drugu razinu
vlasti)

Ako se u tijekom fiskalne godine nadleznosti federalnog
prorac¢unskog korisnika prenesu u nadleznost Institucija Bosne i
Hercegovine neutroSena novéana sredstva za tog proracunskog
korisnika prenose se u teku¢u pricuvu Proracuna.

Clanak 50.
(Primjena zakona)

U slucaju da drugi zakoni i propisi sadrze odredbe o nacinu
izvr§avanja Prorauna 1 pravima 1 obvezama korisnika
proracunskih sredstava, koje su u suprotnosti s ovim Zakonom,
primjenjuju se odredbe ovog Zakona.

Clanak 51.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH", a primjenjivat ¢e se za
fiskalnu 2019. godinu.

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, v. r.

Predsjedatel;j
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Mr. sci. Elvir Karajbié, v. r.

llszllllllllllllllllll

Ha ocHoBy wiana [V.B.7.a) (IV) YcraBa ®eneparmje bocHe
1 XepleroBuHe, TOHOCHUM

YKA3
O IIPOI'JIAHIER Y 3AKOHA O JOIIYHU 3AKOHA O
BYIIETUMA Y ®EJEPAIIMIJN BOCHE U
XEPIHETOBUHE

IpormanraBa ce 3akoH o momyHH 3akoHa O OyleTnMa y
Deneparmju bocre n Xepuerosune, koju je ycBojuo Ilapmament
Oeneparje bocHe  w XepleroBuHe — Ha  CjCIHHIA
[pencrapamukor noma ox 09.01.2019. romuHe W Ha CjeAHHIN
Joma napoza ox 20.02.2019. roqune.

Bpoj 01-02-1-57-01/19
20. pebpyapa 2019. ronune
CapajeBo

Ipencjennux
Mapunko Yagsapa, c. p.

3AKOH
O JOIIYHU 3AKOHA O BYIIETUMA Y ®EJIEPATIUIA
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

Unan 1.

V¥ 3akony o 6ynernma y enepammju bocre n Xeprerosuxe
("Cnyx6ene HoBuHe Deneparmje buX", 6p. 102/13, 9/14, 13/14,
8/15, 91/15, 102/15, 104/16 u 5/18), u3a unana 105 e., nomaje ce
HOBH wiaH 105 ¢. xoju rmacu:

"Ynan 105 ¢.

VI3y3eTHO U MCKJBYYHMBO Y CBPXY OCHI'ypama ()MHAHCHpaha
I'paga Mocrtapa y 2019. roquan byner 'paga Moctapa kao u
Omyky o u3Bpmasamy byriera 3a 2019. roguny nonujehe u 6utu
OJIFOBOPaH 32 KEroBY IPOBeN0y rpagoHaderHuk [ paga Mocrapa,
Y3 carJiaCHOCT HaueliHUKa 3a ¢uHaHcuje ['pama Moctapa."

Unan 2.
OBaj 3akoH CcTyma Ha CHary HapeiHOr JaHa oJ JaHa
ob6jaBsprBama y "CiayxOennm HoBuHama denepanuje buX".
[pencjenasajyhu
HpCI[CTaBHI/I‘IKOF JoMa
[Mapnamenta ®enepanyje buX
Ensup Kapajouh, c. p.

[pencjenasajyhu
Jloma Hapona
[Mapnamenta ®enepanyje buX
Tomucnas Maprunosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

) UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o budzetima u
Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Predstavnickog doma
od 09.01.2019. godine i na sjednici Doma naroda od 20.02.2019.
godine.

Broj 01-02-1-57-01/19
20. februara 2019. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACUJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16 1 5/18), iza ¢lana 105 e., dodaje se novi ¢lan
105 f. koji glasi:
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Cpujena, 20. 2. 2019.

"Clan 105 f.

Izuzetno i iskljucivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2019. godini Budzet Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSavanju BudZzeta za 2019. godinu donijet ¢e i biti odgovoran za
njegovu provedbu gradonadelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nacelnika za finansije Grada Mostara."

Clan 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Elvir Karajbi¢, s. r.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic¢, s. r.

Temeljem clanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O DOPUNI ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o dopuni Zakona o proracunima u
Federaciji Bosne 1 Hercegovine, koji je usvojio Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici Zastupnickog doma
od 9.1.2019. godine i na sjednici Doma naroda od 20.2.2019.
godine.

Broj 01-02-1-57-01/19
20. veljace 2019. godine
Sarajevo

Predsj ednik
Marinko Cavara, v. r.

ZAKON
O DOPUNI ZAKONA O PRORACUNIMA U FEDERACUJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16 i 5/18), iza ¢lanka 105 e. dodaje se novi
¢lanak 105 f. koji glasi:

"Clanak 105 f.

Izuzetno 1 iskljucivo u svrhu osiguranja financiranja Grada
Mostara u 2019. godini Prorac¢un Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSavanju Proracuna za 2019. godinu donijet ¢e i biti odgovoran
za njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara, uz suglasnost
nacelnika za financije Grada Mostara."

Clanak 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu narednoga dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovié, v. r.

Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Elvir Karajbi¢, v. 1.

=8gllllllllllllllllll
Ha ocHoBy wiana [V.B.7. a)(IV) YcraBa ®enepanuje bocHe
1 XepleroBune, T0HOCHM

YKA3
O INPOIJIAHIERY OAJIYKE O JABABBY
CAI'/TACHOCTHU HA ®PUHAHCHJCKU IVIAH
OEJEPAJIHOI 3ABO/IA 3A 3AIIOII/BABAIBE 3A 2019.
IroJuHy 1 MPOLJEHY IIJTAHA 3A 2020. 1 2021.

roauHy 1 O4JYKY O U3BPIIABAIY

OUHAHCHUJCKOI IINTAHA ®EJJEPAJTHOI 3ABOJIA 3A
3AINIOIIJbABAIBE 3A 2019. TOAUHY

IIpornamraBa ce Opyka O J[aBamby CarjJacHOCTH Ha
Ounancyjckn wiaH DemepaqHOr 3aBoja 3a 3alOLUBABAKE 3a
2019. roquny u mponjeHy mrana 3a 2020. n 2021. roguHy U
Omwryky o wu3BpmaBarmy Ounancujckor mrana ®enepaaHor
3aBoJa 3a 3amonubaBakbe 3a 2019. roauHy, KOjy je YCBOJUO
[Napnament ®enepaumje bocne u XepueroBuHe Ha CjeIHHLI
[pencrapamukor noma ox 09.01.2019. romuHe W Ha CjeAHHIN
Joma napoza ox 20.02.2019. roqune.

bpoj 01-02-1-58-01/19
20. pebpyapa 2019. ronune
CapajeBo

Ipencjennux
Mapunko Yasapa, c. p.

Ha ocHoBy wmama 152. craBa (2) IlocnoBHuka
IpencraBamukor noma Ilapmamenta ®epepammje bocue wu
Xepuerosune ("Ciyx6ene HoBuHe Denepaumje buX", 6p. 69/07
u 2/08) u Ha ocHOBY wiaHa 143. ctaBa (2) [locmoBHHKa 0O pamy
Joma napona Ilapmamenta ®enepammje bocHe m Xepuerosune
("Cnyx6ene HoBune ®denepanmje buX", op. 27/03 u 21/09) u
yiaHa 27. ctaB (7) 3akoHa o Oypernma y ®enepanuju bocue u
Xepueropune ("CmyxOene HoBunHe ODeneparmje buX", Op.
102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16 n 5/18),
[apnament ®Peneparmje bocHe n Xepieropuse je, Ha CjeIHULN
[pencrapanukor goma ox 9.1.2019. rogune u Ha cjeqauim Joma
Hapona of 20.2.2019. roaune, 10HHO

OJUIYKY
O JABABY CAI'ZTACHOCTU HA ®PUHAHCUIJCKHA
IIVIAH ®@EJIEPAJTHOTI 3ABO/IA 3A 3AIIOIIIJbABAIBE
3A 2019. TOAUHY U IMPOLIJEHY I1IJIAHA 3A 2020. 1
2021.TOAUHY U OJJIYKY O U3BPUIABABY
OUHAHCHUJCKOTI IIVTIAHA ®EJEPAJIHOI 3ABO/JIA 3A
3AMOIIJBABAIBE 3A 2019. TOAUHY

1
Haje ce carmacHoct Ha PuuaHcwjcku mwian PenepanaHor
3aBOjia 3a 3amnonubaBame 3a 2019. roauHy U TMPOIjjeHy TUIaHa 33
2020. u 2021. romuny Opoj: 01/1-14-12881/18 ox 09.10.2018.
roquie u Omiyky o wu3BpiuaBamy OHHAHCHJCKOr IUIaHA
®DeneparHor 3aBoga 3a 3amonubaBame 3a 2019. romgmHy Opoj:
01/1-14- 12882/18 01 09.10.2018. romuxe.

II
JokymenTu u3 tauke | Hanaze ce y mpuiory oBe OaIyke u
YHMHE FBEeH CACTaBHH JIHIO.
I
OBa Omiyka CTyma Ha CHAary HapeJHOT IaHa Of JaHa
o0jaBsprBama y "Ciayxbernm HoBuHama denepanmje buX".
Bpoj 01,02-14-2086/18
20. dedpyapa 2019. romune

CapajeBo [pencjenasajyhu
[pencjenasajyhu Jloma Hapona
IpeacraBHUYKO/ JOMA IMapnamenTa

[Mapnamenta ®enepanyje buX Oenepanuje buX

Mp cuu. Ensup Kapajouh,c.p.  Tomucias Maptunosuh, c. p.
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V —KA3HEHE OJIPEJIBE

Unan 48.
(Kasne)
OxroBopHO JHLe OYyIETCKOI KOPHCHHKA KaKEkhaBa ce 3a
MPEeKpIIIaj KOju HalpaBH, y cKiIaay ca oapexdama wi. 102. u 103.
3akoHa o Oynietuma y @enepanuju boche n Xeprieropuse.

VI -TPEJIASHE U 3ABPIIHE OJIPE/IGE

Unan 49.
(TIpeHoc HaIEKHOCTH OYIIETCKOT KOPUCHHKA Ha IPYTH HUBO
BJIACTH)

Axo ce y TOKy (uCKalHe TOIMHE HaIJIeKHOCTH
(denepanHoOr OYUETCKOT KOPUCHHKA MPEHECY Y HAICKHOCT
Wuctutynnja BocHe u XepleroBuHe HEyTpOIIeHa HOBYaHa
CpeacTBa 3a TOr OyLIETCKOT KOPHCHHKAa MpeHoce ce y Tekyhy
pe3epBy bynera.

Unan 50.
(ITpumjena 3akoHa)

VY cnydvajy na Opyrd 3aKOHH M IPOIHKCH CaJipXKe opende o
HauMHy W3BpIIaBakba bylera u mpaBuMa W obaBe3ama
KOPHCHHKA OYIIETCKHUX CpEJICTaBa, KOje Cy Y CYNPOTHOCTH C
OBHM 3aKOHOM, IPUMjEHY]Y e 0JIpeioe OBOT 3aKOHA.

Unan 51.
(Cryname Ha cHary)

OBaj 3aKkOH CTyla Ha CHary HapeJHOr JaHa Of JaHa
objapspuBama y "Ciryx0Oernm HoBuHama Denepammje buX", a
npumjemuBahe ce 3a puckanny 2020. ronuHy.

Ipencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
IpencraBHUKOr 1OMa Jloma Hapona
[Napnamenta ®enepanmje buX  I[Napmamenra ®eneparnmje buX
Mupcan 3aumosuh, c. p. Tomucaas Maptunosuh, c. p.

TSIIOIIIIIIIIIIIIIIIIII
Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 18.12.2019. godine i na sjednici Doma
naroda od 19.12.2019. godine.

Broj 01-02-1-458-01/19
30. decembra 2019. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
. OIZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
BUDZETIMA U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18 i 11/19), u ¢lanu 2. u tacki 48. u
petom redu rijeci: "penzijsko-invalidski fond", brisu se.

Clan 2.

U ¢lanu 102. u tacki 3. rije¢i "do 1. marta" zamjenjuju se

rije¢ima "do 15. aprila".
Clan 3.
Iza ¢lana 105 f. dodaje se novi ¢lan 105 g., koji glasi:

"Clan 105 g.

Izuzetno i iskljuéivo u svrhu osiguranja finansiranja Grada
Mostara u 2020. godini, BudZet Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSavanju Budzeta za 2020. godinu, donijet ¢e 1 biti odgovoran
za njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara, uz saglasnost
nacelnika za finansije Grada Mostara."

Clan 4.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Mirsad Zaimovié, s. r.

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, s. r.

Temeljem ¢lanka [V.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE l HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 18.12.2019. godine i na sjednici Doma
naroda od 19.12.2019. godine.

Broj 01-02-1-458-01/19
30. prosinca 2019. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, v.r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o prora¢unima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18 1 11/19), u ¢lanku 2. u tocki 48. u
petom retku rijeci: "mirovinsko-invalidski fond", brisu se.

Clanak 2.
U ¢lanku 102. u tocki 3. rijeéi "do 1. ozujka" zamjenjuju se
rije¢ima "do 15. travnja".
Clanak 3.
Iza ¢lanka 105 f. dodaje se novi ¢lanak 105 g., koji glasi:

"Clanak 105 g.

Izuzetno i iskljuc¢ivo u svrhu osiguranja financiranja Grada
Mostara u 2020. godini, Prora¢un Grada Mostara kao i Odluku o
izvrSavanju Proracuna za 2020. godinu, donijet ¢e i biti
odgovoran za njegovu provedbu gradonacelnik Grada Mostara,
uz suglasnost nacelnika za financije Grada Mostara."

Clanak 4.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj
Zastupnickoga doma
Parlamenta Federacije BiH
Mirsad Zaimovi¢, v. r.

Predsjedatelj

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovic, v. r.
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne 1
Hercegovine, donosim

. UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
budZetima u Federaciji Bosne 1 Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavni¢kog doma od 28.03.2022. godine i na sjednici Doma
naroda od 31.03.2022. godine.

Broj 01-02-1-169-01/22
31. marta 2022. godine

Predsjednik
Sarajevo

Marinko Cavara, s. r.

ZAKON .
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O BUDZETIMA
U FEDERACIJI BOSNE 1l HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o budzetima u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19 i 99/19), €lan 2. mijenja se i
glasi:

"Clan 2.
Termini koji se koriste u ovome zakonu imaju sljedece
znacenje:
1. aproprijacija predstavlja zakonsko ovlastenje,

sadrzano u budZetu koje daje zakonodavno tijelo
budzetskim korisnicima za preuzimanje obaveza za
nabavku roba, usluga, radova ili objekata, koji ¢e se
koristiti u svrhe utvrdene u budzetu i to u iznosima koji
ne mogu biti veéi od iznosa odobrenog za te namjene u
toku fiskalne godine;

2. akti strateSkog planiranja su projekti, planovi,
strategije isl.;

10.

11.

12.

13.

14.

rashodi i izdaci Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Federacija), kantona, gradova i op¢ina
za period od jedne fiskalne godine;

budzetski izdaci su izdaci za finansijsku i
nefinansijsku imovinu i otplatu kredita i zajmova;
budzetski i vanbudzZetski nadzor je sistem kontrole
materijalno-finansijskog ~ poslovanja  budzetskih
korisnika, pravnih i fizickih lica kojima se sredstva
osiguravaju u budZetu i finansijskom planu;

budzetska inspekcija je kontrola primjene zakona u
oblasti finansijskog poslovanja, namjenskog i
zakonitog koristenja sredstava od korisnika budzetskih
sredstava;

budzetski kalendar je postupak pripreme i donosenja
budzeta i finansijskih planova vanbudzetskih fondova;
budzetski Korisnici su ministarstva 1 ostali organi
uprave, te ostali koji su u budzet uvrSteni kao
budzetski korisnici;

budzetsko odobravanje sredstava je okvirni iznos
sredstava za pokrie rashoda i izdataka koji se
budzetskom korisniku utvrduje mjesecno;

budzetski prihodi su javni prihodi, primljeni transferi
1 donacije;

budzetski primici su prilivi novca od finansijske i
nefinansijske imovine i zaduZivanja;

budzetski rashodi propisani su zakonom i propisima
donesenim na osnovu zakona za poslove, funkcije i
programe koji se planiraju u budzetu i finansijskim
planovima budzetskih korisnika. Budzetski rashodi
obuhvataju troskove placa i naknada zaposlenika,
doprinose poslodavaca i1 druge doprinose, izdatke za
materijal, sitni inventar i usluge, tekuce transfere i
druge tekuce rashode, kapitalne transfere, te izdatke za
kamate;

budzetsko ra¢unovodstvo je racunovodstveni sistem
kojim se ureduje planiranje, evidentiranje, analiziranje,
nadzor i izvjeStavanje o poslovnim dogadajima
budzetskih korisnika 1 vanbudzetskih fondova;



Broj 25a - Strana 2

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Cetvrtak, 31. 3. 2022.

15.

16.

17.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

donacija je namjenski prihod budzeta, budzetskih i
vanbudzetskih korisnika 1 vanbudZzetskih fondova
ostvaren davanjima fizickih 1 pravnih lica, inostranih
vlada, medunarodnih organizacija 1 drugih;

dug Federacije, kantona, grada i op¢ine je unutrasnji ili
vanjski dug izrazen u domacoj ili stranoj valuti nastao
na osnovu zakona, zaduzivanjem 1 predstavlja
apsolutnu i bezuslovnu obavezu Federacije, kantona,
grada i opéine;

finansijski plan je akt vanbudzetskog fonda 1
vanbudZetskog korisnika kojim se utvrduju prihodi i
primici, te rashodi 1 izdaci za jednu godinu u skladu s
ovim zakonom;

finansijski zahtjev je akt budzetskog korisnika kojim
se utvrduju prihodi i primici, te rashodi i izdaci za
jednu godinu u skladu s ovim zakonom;

finansijsko izvjeStavanje je skup informacija o
finansijskom polozaju, uspjesnosti poslovanja i
nov¢anim tokovima budzeta, te budzetskih korisnika,
vanbudZetskih fondova 1 vanbudzetskih korisnika;
fiskalna godina je period od 1. januara do 31.
decembra;

funkcionalna Klasifikacija je skup poslova, funkcija i
programa Federacije, kantona, gradova, opcina i
vanbudzetskih fondova razvrstanih prema namjeni
kojoj sluze;

Glavna knjiga trezora je sistemska evidencija
transakcija i poslovnih aktivnosti, prihoda 1 primitaka,
rashoda i izdataka, te stanja imovine, obaveza,
potrazivanja i izvora sredstava, koje su u skladu s
budZetom nastale u toku fiskalne godine, odnosno do
odredenog datuma, koja pruza informacije o
transakcijama 1 poslovnim dogadajima u skladu sa
propisanim kontnim planom i na nivou propisanih
budzetskih klasifikacija;

programsko budZetiranje je proces pripreme,
usvajanja 1 izvrSavanja budZzeta po budzetskim
programima, pri ¢emu se za svaki program rashodi

razvrstavaju po odgovarajucoj ekonomskoj
klasifikaciji;
glavni program (budZetski glavni program)

predstavlja skup programa koje provodi jedan ili vise
budzetskih korisnika, a koji zajedno Ccine jedno
podrucje javne politike (u daljem tekstu: glavni
program);

indikatori udinaka sluze za pracenje napretka u
ostvarenju ocekivanih rezultata programa rashoda i
javnih politika; dijele se po nivou o¢ekivanog rezultata
na indikatore izlaznih rezultata (koji se odnose na
dobra i1 usluge proizvedene i/ili pruzene od strane
vladinih/javnih organizacija) 1 indikatore krajnjih
rezultata/ishoda (koji mjere S§to je ostvareno
implementacijom programa/politike, odnosno ishode
za krajnje korisnike);

interna kontrola podrazumijeva razlicite mehanizme
kojima se osigurava ispravno izvrSavanje odluka
vezanih uz budzetske i1 ostale politike, posebno u
sljede¢im  oblastima:  finansijskog izvjeStavanja,
ucinkovitih sistema komunikacije izmedu rukovodioca
i njthovog osoblja, ra¢unovodstvenih kontrola,
kontrola procesa i kontrole javnih nabavki;

interna revizija je nezavisno objektivno uvjeravanje i
konsultantska aktivnost kreirana s ciljem da se doda
vrijednost 1 unaprijedi poslovanje organizacije. Ona
pomaze organizaciji da ostvari svoje ciljeve
osiguravaju¢i  sistemati¢an, discipliniran  pristup

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

procjeni i poboljSanju ucinkovitosti upravljanja
rizikom, kontrolama i procesima upravljanja;
finansijsko upravljanje i kontrola je sveobuhvatan
sistem unutrasnjih kontrola koji uspostavljaju 1 za koji
su odgovorni rukovodioci korisnika javnih sredstava, a
kojim se upravljajui rizicima osigurava razumno
uvjeravanje da ¢e se u ostvarivanju ciljeva budzetska i
druga sredstva koristiti pravilno, ekonomicno,
ucinkovito 1 efektivno;

javni prihodi su prihodi od poreza, taksi, naknada,
doprinosa, kazni i ostalih javnih prihoda ustanovljenih
zakonima i drugim propisima Bosne i Hercegovine,
Federacije kantona 1 jedinica lokalne samouprave;
javne finansije su aktivnosti drzave i entiteta vezane
uz pribavljanje javnih prihoda i izvrSenje javnih
rashoda;

javne investicije predstavljaju dio sredstava budzeta
planiranih za wulaganja u znacajno povecanje
vrijednosti nefinansijske imovine kroz stjecanje
infrastrukture opéeg znacaja, lokalne infrastrukture,
gradevinskih objekata, zemljista i opreme;

Jedinstveni racun trezora je sistem bankovnih rauna
budzeta, putem kojeg se izvrSavaju uplate prihoda i
primitaka, isplate rashoda i izdataka i evidentiraju u
sistemu Glavne knjige trezora;

kapitalni budZet je pregled izdataka za finansiranje
kapitalnih investicija iz budZeta, kredita, donacija i/ili
drugih izvora;

konsolidacija je iskazivanje finansijskih podataka vise
medusobno povezanih budzeta i/ili budzetskih
korisnika, te vanbudzetskih fondova kao da se radi o
jedinstvenom subjektu;

modifikovana racunovodstvena osnova nastanka
dogadaja je racunovodstvena osnova prema kojoj se
prihodi evidentiraju i priznaju u periodu u kojem su
raspolozivi 1 mjerljivi, a rashodi se priznaju u trenutku
nastanka obaveze;

neto nabavka nefinansijske imovine je razlika
izmedu primitaka od prodaje nefinansijske imovine 1
izdataka za nabavku nefinansijske imovine;

neto finansiranje je razlika izmedu primitaka od
finansijske imovine i zaduzivanja 1 izdataka za
nabavku finansijske imovine i otplatu duga;

operativni plan je iznos sredstava za pokrice rashoda i
izdataka koji, na prijedlog budZetskog korisnika,
odobrava ministar finansija, gradonacelnik, odnosno
nacelnik op¢ine i1 rukovodilac vanbudzetskog fonda;
pomo¢i Evropske unije su sredstva koja budzet prima
kroz pristupne programe i fondove Evropske unije;
namjenski prihodi su prihodi ¢ije je koriStenje i
namjena utvrdena posebnim propisima;

program (budzetski program) je skup djelatnosti i
mjera koje budzetski korisnik provodi u skladu sa
svojim nadleznostima 1 strateSkim ciljevima, a
doprinose ispunjenju jednog zajednickog cilja vladine
politike djelovanja (u daljem tekstu: program);
programska klasifikacija iskazuje rashode i izdatke
razvrstane po kategorijama programske strukture;
programska aktivnost se planira unutar programa za
ostvarenje programskih ciljeva 1 nije vremenski
ogranicena;

projekt se planira unutar programa za ostvarenje
programskih ciljeva i vremenski je ogranicen;
projekcija budZeta je projekcija budzetskih prihoda i
primitaka, te budZetskih rashoda i izdataka;
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46.

47.

48.

49.

50.

51

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

racun finansiranja je dio budzeta koji prikazuje nacin
finansiranja  budzetskog deficita, te koristenje
budzetskog suficita;

registar budzZetskih korisnika je popis budzetskih
korisnika federalnog, kantonalnog, op¢inskog 1
gradskog budzeta;

pozicija posebnog nadzora predstavlja izdvajanja u
okviru programa koja se posebno planiraju i usvajaju u
budZetu radi omogucavanja nadzora od strane Vlade

Federacije Bosne 1 Hercegovine 1 Parlamenta
Federacije Bosne 1 Hercegovine;
subvencije su teku¢i transferi koji se daju

proizvodaima za poticanje proizvodnje odredenih
proizvoda i pruzanja usluga;

tekuci bilans je razlika izmedu budzetskih prihoda i
budzetskih rashoda. Pozitivna razlika izmedu prihoda i
rashoda naziva se tekuéi suficit, a negativna tekuci
deficit;

transferi za posebne namjene su transferi dati drugim
nivoima vlasti ili vanbudZetskim fondovima u okviru
programa koji potiu iz budzeta vlade ili fonda koji
daje transfer i ¢ije je koristenje definirano 1 ne moze se
koristiti u druge svrhe;

ukupan suficit/deficit je razlika izmedu tekuceg
suficita/deficita i neto nabavke nefinansijske imovine;
ukupan finansijski rezultat je zbir izmedu ukupnog
suficita/deficita i neto finansiranja;

vanbudzetski fond je pravno lice, osnovano na
osnovu zakona, koje se finansira iz namjenskih prihoda
odnosno doprinosa. Vanbudzetskim fondovima, u
smislu ovog zakona, smatraju se zdravstveni fond,
fond za zapoSljavanje, kao 1 drugi fondovi
uspostavljeni po zakonu;

vanbudzetski korisnici u smislu ovog zakona su
privredna druStva, organizacije i ustanove koje
obavljaju javne usluge 1 vrse javni servis, a osnovane
su posebnim propisima, te druga pravna lica u kojima
Federacija, kantoni, gradovi i op¢ine imaju odlucujucéi
utjecaj na upravljanje na osnovu strukture kapitala;
viSegodiSnja Kkapitalna ulaganja u smislu ovog
zakona su ulaganja u znacajniju nabavku stalnih
sredstava 1 kapitalnih transfera u iznosu od najmanje
2.000.000 KM na nivou Federacije, odnosno 500.000
KM na nivou kantona, $to podrazumijeva visegodisnje
ulaganje u trajanju od najmanje tri godine, a koja su
planirana i1 usvojena u programima javnih investicija i
dijelom ili u potpunosti se finansiraju iz sredstava
budzeta Federacije, odnosno kantona;

vlastiti prihodi su prihodi ostvareni obavljanjem
privredne djelatnosti koja ne obuhvata obavljanje
osnovne djelatnosti propisane zakonima 1 drugim
propisima o osnivanju i utvrdivanju djelokruga rada
budzetskih  korisnika, vanbudZetskih fondova 1
vanbudZetskih korisnika;

zaduZivanje je uzimanje kredita, zajmova ili izdavanje
vrijednosnih papira;

postojeca drzavna pomo¢ je svaka drzavna pomoé
koja je postojala prije formiranja Vijeca za drzavnu
pomo¢ Bosne i1 Hercegovine, odnosno programi
drzavne pomo¢i i pojedinaéna drzavna pomo¢ ¢ija je
primjena zapocela prije te se nastavila 1 nakon
formiranja Vije¢a za drzavnu pomo¢ Bosne i
Hercegovine, drzavna pomo¢ koja je odobrena i
pomoc¢ koja se smatra postojecom drzavnom pomoci u
skladu s odredbama Zakona o sistemu drzavne pomoci
u Bosni 1 Hercegovini, te pomo¢ koja se smatra

postoje¢om drzavnom pomoc¢i jer je moguce ustanoviti
da u trenutku kada je pocela njezina primjena nije
predstavljala drzavnu pomo¢, ali je kasnije postala
pomo¢ zbog razvoja trziSne konkurencije, a nije
izmijenjena."

Clan 2.

Naziv  Poglavlja: "IIl. SADRZAJ BUDZETA I
FINANSIISKOG PLANA" mijenja se i glasi: "IIl. SADRZAJ
BUDZETA, FINANSIISKOG PLANA 1 FINANSIISKOG
ZAHTJEVA".

Clan 3.

Clan 10. mijenja se i glasi:

"Clan 10.

Budzet se sastoji od opéeg, posebnog dijela, pregleda
viSegodisnjih kapitalnih ulaganja i budzetske dokumentacije.

Op¢i dio budzeta ¢ini Racun prihoda i rashoda, Racun
kapitalnih primitaka i izdataka i Racun finansiranja na nivou
ukupnog budZzeta.

Posebni dio budZeta sastoji se od plana rashoda i izdataka
budzetskih korisnika, iskazanih po programskoj Kklasifikaciji,
odnosno po programima i pozicijama posebnog nadzora u okviru
programa gdje je to potrebno, te po ekonomskoj, funkcionalnoj i
klasifikaciji prema izvorima finansiranja, definiranim u ¢lanu 14.
ovog zakona, u skladu s aktima strateSkog planiranja, ciljevima 1
zadacima budzetskih korisnika.

Pregled viSegodisnjih kapitalnih ulaganja iz programa javnih
investicija, prikazuje ukupnu vrijednost ulaganja po godinama i po
svim izvorima finansiranja.

Budzetska dokumentacija sastoji se od obrazlozenja budzeta
1 pripadajucih aneksa.

Detaljna struktura opéeg i posebnog dijela budZeta, pregleda
visegodisnjih kapitalnih ulaganja te budZetske dokumentacije, bit
¢e definirana podzakonskim aktom koji donosi federalni ministar
finansija."

Clan 4.
Clan 11. mijenja se i glasi:
"Clan 11.
Racun prihoda i rashoda budzeta sastoji se od:
1) PRIHODA
- porezi,
- takse,
- naknade,
- doprinosi,
- kazne,
- ostali javni prihodi,
- transferi i
- donacije.
2) RASHODA
- place i naknade troskova zaposlenih,
- doprinosi poslodavca i1 drugi doprinosi,
- izdaci za materijal, sitni inventar i usluge,
- tekuéi transferi i1 drugi teku¢i rashodi,
- kapitalni transferi 1
- izdaci za kamate.
Racun kapitalnih primitaka i izdataka budzeta sastoji se od:
1) PRIMITAKA
- primici od prodaje nefinansijske imovine
2) IZDATAKA
- izdaci za nabavku nefinansijske imovine i
- izdaci po osnovu rekonstrukcije 1 odrzavanja
nefinansijske imovine.
Racun finansiranja sastoji se od:
1) PRIMITAKA
- primici od finansijske imovine i
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- primici od zaduzivanja
2) 1ZDATAKA
- izdaci po osnovu datih pozajmica,
- izdaci za otplate dugova 1
- ostali izdaci po osnovu finansijske imovine."

Clan 5.
U ¢lanu 12. u stavu 1. iza rije¢i "programe", zarez i rijeci: "a
sastoje se od aktivnosti i projekata", brisu se.

5 Clan 6.
Clan 13. mijenja se i glasi:
"Clan 13.

Finansijski zahtjevi budzetskih korisnika za sredstvima u
godiSnjem budZetu, razvrstani su po programima i uskladuju se sa
strateSkim dokumentima i aktima strateSkog planiranja budZetskih
korisnika.

U programima se iskazuju planirani prihodi i1 primici te
rashodi i izdaci razradeni po:

- vrstama prihoda i primitaka,

- vrstama rashoda 1 izdataka po

kategorijama.

Informacije o programima koje se dostavljaju u finansijskim
zahtjevima sadrze:

- naziv programa,

- kod programske klasifikacije,

- programski cilj,

- rukovodioca programa,

- zakonski osnov za provodenje programa,

- potrebna sredstva za provodenje programa po

ekonomskim kategorijama,
- broj zaposlenih u okviru programa,
- indikatore uéinka za program,
- listu prioriteta/mjera iz Strategije razvoja Federacije
Bosne i Hercegovine i relevantnih sektorskih strategija
kojoj program doprinosi i

- ostale elemente koji ¢e biti definirani u okviru
podzakonskog akta o primjeni programskog
budZetiranja koji ¢e propisati federalni ministar
finansija."

ekonomskim

Clan 7.
U ¢lanu 14. u stavu 1. iza rijeci: "finansijskog plana" dodaje
se zarez 1 rije¢i "odnosno finansijskog zahtjeva".
Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"Budzet se priprema, usvaja i izvrSava po svim budzetskim
klasifikacijama navedenim u stavu 1. ovog ¢lana."

Clan 8.

Naziv  Poglavlja: "IV. IZRADA BUDZETA 1
FINANSIISKOG PLANA" mijenja se i glasi: "IV. IZRADA
BUDZETA, FINANSIJSKOG PLANA 1 FINANSIJSKOG
ZAHTIJEVA".

Clan 9.

U ¢lanu 15. alineje 7., 8., 9. 1 10. mijenjaju se 1 glase:

"- do 31. augusta - budzetski korisnici dostavljaju
Ministarstvu finansija budzetske zahtjeve;

- do 30. septembra - konsultacije Ministarstva finansija i
budzetskih korisnika u vezi sa zahtjevima budzetskih
korisnika i prioriteta budZzetske potrosnje;

- do 31. oktobra - Ministarstvo finansija dostavlja Vladi
Nacrt budzeta za narednu fiskalnu godinu;

- do 5. novembra Vlada utvrduje Nacrt budZeta kojeg
premijer  dostavlja  Parlamentu uz  pratecu
dokumentaciju."

Alineja 11. briSe se.

5 Clan 10.
Clan 16. mijenja se i glasi:

"Clan 16.

DOB-om se vrsi trogodi$nje planiranje okvirnog budzeta.
DOB sadrzi makroekonomske projekcije te okvirme projekcije
budZetskih prihoda i1 primitaka te rashoda i izdataka, te utvrdene
gornje granice po budzetskim korisnicima za planiranje budzeta za
naredne tri godine, na kojem se zasniva priprema 1 izrada
godisnjih budzeta.

Postupak pripreme DOB-a pocinje dostavljanjem Instrukcije
broj 1 o nainu i elementima izrade DOB-a budzetskim
korisnicima, a koja, izmedu ostalog, sadrzi: osnovne fiskalne
pretpostavke 1 smjernice za pripremu DOB-a na osnovu smjernica
za trogodiSnje planiranje rada, te obrasce tabela prioriteta
budzetskih korisnika.

Ministarstvo  finansija DOB  priprema na osnovu
dostavljenih tabela  prioriteta ~ budzetskih  korisnika,
makroekonomskih projekcija 1 projekeija prihoda i primitaka,
usvojene Strategije razvoja Federacije Bosne 1 Hercegovine, te
smjernica ekonomske i fiskalne politike Federacije.

Trogodi$nje planiranje budzeta obaveza je za sve budzetske
korisnike na federalnom, kantonalnom, gradskom i opéinskom
nivou te za vanbudzetske fondove.

Osnov za izradu DOB-a za vanbudZetske fondove su
smjernice ekonomske i fiskalne politike Federacije."

Clan 11.

Clan 17. mijenja se i glasi:

"Clan 17.

Vlada na prijedlog Ministarstva finansija donosi Smjernice
ekonomske i fiskalne politike za trogodinji period.

Smjernice sadrze:

1. strateske ciljeve ekonomske 1 fiskalne politike
Federacije i uskladene prioritete rashoda i izdataka,
ukljucujuci prioritetne strukturalne reforme;

2. osnovne makroekonomske pokazatelje Federacije;

3. osnovne pokazatelje ekonomske 1 fiskalne politike
Federacije;

4. pretpostavke drustvenog 1 privrednog razvoja za
budzetsku i za naredne dvije godine;

5. procjenu prihoda i primitaka budzeta, ciljanu fiskalnu
poziciju te uskladeni nivo ukupnih ciljanih rashoda i
izdataka, a koji odrzavaju prethodno navedene
prioritete rashoda i izdataka;

6. predvidene promjene javnog duga i
upravljanja javnim dugom.

Prijedlog smjernica iz stava 1. ovog ¢lana, Ministarstvo
finansija duzno je dostaviti Vladi do 15. maja tekuce godine.
Vlada donosi smjernice do 31. maja tekuce godine, nakon ¢ega se
iste objavljuju na web stranici Ministarstva finansija."

Clan 12.

Clan 18. mijenja se i glasi:

"Clan 18.

Na osnovu prijedloga prioriteta budzetskih korisnika za
izradu DOB-a Ministarstvo finansija priprema DOB i dostavlja
Vladi do 15. juna.

U slucaju nedostavljanja pregleda prioriteta budzetskih
korisnika u roku odredenim budzetskom instrukcijom broj 1,
Ministarstvo finansija je ovlasteno da, u skladu s dostavljenim
pregledom prioriteta budzetskih korisnika iz prethodne fiskalne
godine, sacini pregled prioriteta za tog budZetskog korisnika.

Vlada razmatra i usvaja DOB do 30. juna tekuce godine,
ukljucujuéi DOB-om definirane ukupne gornje granice rashoda po
programima, na osnovu kojih su definirane ukupne gornje granice
na nivou svakog budzetskog korisnika, za tri godine, nakon ¢ega
se DOB dostavlja Parlamentu kao informacija i objavljuje na web
stranici Ministarstva finansija.

strategiju
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U sluéaju da se Globalni okvir fiskalnog bilansa i politika u
Bosni 1 Hercegovini ne usvoji do 15. juna, Vlada ¢e usvojiti DOB
u skladu s budzetskim kalendarom iz ¢lana 15. ovog zakona i isti
¢e u slucaju potrebe revidirati nakon Sto Fiskalno vijee Bosne 1
Hercegovine usvoji Globalni okvir fiskalnog bilansa 1 politika u
Bosni i Hercegovini."

5 Clan 13.
Clan 19. mijenja se 1 glasi:
"Clan 19.

Na osnovu smjernica iz ¢lana 17. ovog zakona, Ministarstvo
finansija budZetskim korisnicima dostavlja instrukcije broj 2 o
nacinu i elementima izrade zahtjeva za budzetskim sredstvima za
narednu godinu i rokovima, najkasnije do 15. jula tekuce godine.

Instrukcije broj 2, iz stava 1. ovog ¢lana sadrze:

osnovne elemente iz smjernica i DOB-a iz ¢lana 17.
stav 2. ovog zakona;

2. naCin izrade finansijskog zahtjeva u programskom
formatu s obrazlozenjima;
rokove za izradu budzeta;

4. gornju granicu rashoda za trogodi$nji period izvedenu
iz DOB-a za svakog budzetskog korisnika."

Clan 14.

Clan 20. mijenja se i glasi:

"Clan 20.

Na osnovu instrukcija broj 2 za izradu prijedloga budzeta,
budzetski korisnici izraduju prijedlog finansijskog zahtjeva na
nivou analitickog konta.

Budzetski korisnici su duzni svoj finansijski zahtjev
dostaviti Ministarstvu finansija do 31. augusta tekuce godine.

Prijedlog finansijskog zahtjeva za sredstvima u godi$njem
budzetu sadrzi:

1.  namjenske i vlastite prihode i primitke budzetskih

korisnika;

2.  rashode i izdatke predvidene za fiskalnu godinu
razvrstane po budZetskim klasifikacijama, ukljuéujuci
programsku i ekonomsku klasifikaciju na nivou
analitickog konta;

3. planirani broj radnih mjesta i strukturu zaposlenika za
koje se traze budzetska sredstva u skladu sa
smjernicama, zakonima i podzakonskim aktima;

hed

4. prijedlog plana nabavke stalnih sredstava;

5. obrazlozenje finansijskog zahtjeva;

6. plan viSegodiSnjih kapitalnih ulaganja po izvorima
finansiranja;

7. zakonske propise koji omogucavaju njegovo
provodenje;

8. izjavu o fiskalnoj odgovornosti iz ¢lana 44. ovog
zakona.

Za visegodiSnja kapitalna ulaganja iz programa javnih
investicija, zahtjev korisnika sadrzi ukupnu vrijednost ulaganja i
azuriranu dinamiku implementacije po svim izvorima finansiranja
za sve godine implementacije u toku trajanja ulaganja.

U slucaju nedostavljanja prijedloga finansijskog zahtjeva na
nivou analitickog konta od strane budzetskih korisnika u roku
odredenim budzetskom instrukcijom broj 2, Ministarstvo finansija
je ovlasteno da, u skladu s dostavljenim prijedlogom finansijskog
zahtjeva na nivou analitickog konta iz prethodne fiskalne godine,
sacini finansijski zahtjev za tog budzetskog korisnika."

Clan 15.

U ¢lanu 21. u stavu 1. rije¢ "plana" zamjenjuje se rijecju
"zahtjeva".

Clan 16.

U ¢lanu 23. u stavu 2. rijeci: "finansijskog plana" zamjenjuju
se rije¢ima: "finansijskog zahtjeva".

Clan 17.

U ¢lanu 24. stav 1. mijenja se i glasi:

"Federalni ministar finansija pravilnikom propisuje vrste
vlastitith javnih prihoda, nacin, rokove 1 uslove raspodjele, kao 1
kriterije za utvrdivanje vlastitih javnih prihoda."

Iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"Za viSegodisnja kapitalna ulaganja, kapitalni rashodi
smatrat ¢e se budué¢im opterecenjima budzetskih pozicija prema
dinamici ulaganja koja je utvrdena u pregledu visegodi$njih
kapitalnih ulaganja. Budzetski korisnici mogu stvarati obaveze za
usvojena viSegodiS$nja kapitalna ulaganja u skladu s utvrdenom
vremenskom dinamikom. Dio visegodi$njih kapitalnih ulaganja
koji se odnosi na fiskalnu godinu za koju se priprema budzet,
uvrStava se u budzet u skladu s propisanim klasifikacijama
budzeta."

Clan 18.
U ¢lanu 25. u stavu 2. rijeci: "do 15. oktobra" zamjenjuje se
rije¢ima: "do 31. oktobra".

Clan 19.
Naziv Odjeljka: "4. Sadrzaj budzeta" mijenja se i glasi: "4.
Sadrzaj budzeta, Zakona o izvrSavanju budzeta i budzetske
dokumentacije koja se dostavlja Vladi i Parlamentu".

Clan 20.

Clan 26. mijenja se i glasi:

"Clan 26.

Budzet obavezno sadrzi:

1. detaljan prikaz svih javnih prihoda i primitaka budzeta
utvrdenih u ¢l. 10. 1 11. ovog zakona;

2. rashode 1 izdatke svakog budzetskog korisnika
iskazane po programima ukljuéujuéi  doprinos
programa mjerama ili prioritetima iz Strategije razvoja
Federacije Bosne 1 Hercegovine, po potkategorijama i
glavnim grupama ekonomske klasifikacije, po
funkcionalnoj klasifikaciji i po izvorima finansiranja;

3.  prijedlog rasporeda budzetskog suficita, odnosno
izvore za finansiranje budzetskog deficita.

Budzet obavezno sadrzi godiSnji pregled predvidenih
izdataka po stavkama za investicijske programe koji traju duze od
jedne fiskalne godine.

Zakonom o izvrSavanju budZeta utvrdit ¢e se maksimalni
iznos kratkoroénog zaduZenja koje ¢e Ministarstvu finansija
omoguciti pokrivanje rashoda i efikasno upravljanje gotovinom.

Nacrtom budZeta utvrduje se visina tekuce rezerve koja ne
smije prelaziti 3% budzetskih prihoda bez namjenskih prihoda,
vlastitih prihoda 1 bez primitaka.

U okviru budzetske dokumentacije nalazi se obrazlozenje
koje sadrzi:

1. makroekonomske pokazatelje;

2. obrazlozenje prihoda, primitaka, rashoda 1 izdataka;

3. podatke o teku¢im i dugoro¢nim obavezama iz osnova
vanjskog 1 unutrasnjeg duga Federacije (otplata
glavnice, plac¢anje kamata i ostalih obaveza iz osnova
duga), s analizom odrzivosti duga;
podatke o kapitalnim izdacima;
podatke o garancijama;
kljuéne informacije o ciljevima i indikatorima ucinaka
za svaki program."

Clan 21.

U ¢lanu 27. u stavu 3. rjeci: "stav 3." zamjenjuju se
rije¢ima: "stav 2.".

A

Clan 22.
U ¢lanu 29. iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:
"Programom javnih investicija FBiH usvajaju se
visegodi$nja kapitalna ulaganja koja se finansiraju dijelom ili u
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potpunosti iz budzeta Federacije i planiraju se u DOB-u, odnosno
godisnjem budzetu Federacije."
Dosadasnji st. od 4. do 6. postaju st. od 5. do 7.

Clan 23.
U ¢lanu 30. u stavu 1. alineje 2., 3., 4., 6., 7. 1 8. mijenjaju se
1 glase:
"- do 31. marta - nadlezna ministarstva dostavljaju
Ministarstvu finansija popunjene [P obrasce;
- do 30. maja - Ministarstvo finansija priprema Nacrt
programa javnih investicija FBiH i dostavlja Vladi;
- do 15. juna - Vlada usvaja Nacrt programa javnih
investicija FBiH;
- do 15. septembra - nadleZzna ministarstva dostavljaju
Ministarstvu finansija revidirane IP obrasce;
- do 10. oktobra Ministarstvo finansija dostavlja Vladi
Prijedlog programa javnih investicija FBiH;
- do 25. oktobra - Vlada donosi Program javnih
investicija FBiH."
Clan 24.
U ¢lanu 35. iza stava 5. dodaje se novi stav 6. koji glasi:
"Nastavljanje viSegodi$njih kapitalnih ulaganja, odnosno
nastavljanje isplate sredstava za ove svrhe, dopusteno je u skladu s
uslovima priviemenog finansiranja, s tim da je viSegodi$nje
finansiranje ili ovlastenje za buduée obaveze odobreno u
prethodnim budzetima."
Dosadasnji st. od 6. do 10. postaju st. od 7. do 11.

Clan 25.
U ¢lanu 41. stav 1. alineja 3. mijenja se i glasi:
"- utvrdivanje makroekonomskih projekcija i projekcija
ukupnih javnih prihoda u Federaciji,".
Clan 26.
Iza ¢lana 46. dodaje se novi ¢lan 46a. koji glasi:

"Clan 46a.

"Dodjela sredstava iz budzeta u obliku subvencija (grantova)
1 drugih vrsta javnih rashoda, kao i umanjeno ostvarenje prihoda
budzeta u obliku otpisa ili preuzimanja dugovanja, dodjeljivanja
zajmova, kredita s preferencijalnim kamatnim stopama i druge
vrste pomo¢i kojima se privredni subjekt dovodi u povoljniji
polozaj u pogledu trzisSne konkurencije u odnosu na ostale
subjekte na trzistu, vrit ¢e se u skladu sa Zakonom o sistemu
drzavne pomoc¢i u Bosni 1 Hercegovini 1 podzakonskim aktima
donesenim na osnovu istog."

Clan 27.

U ¢lanu 47. stav 1. mijenja se i glasi:

"Namjenski prihodi su javni prihodi koji su utvrdeni u
skladu s posebnim zakonima i ¢ije je koriStenje i namjena
utvrdeno tim zakonima, kao i donacije, prihodi od prodaje ili
zamjene imovine u vlasniStvu Federacije i namjenski primici od
zaduzivanja, emisije vrijednosnih papira 1 prodaje dionica 1
ucesca."

Clan 28.

U ¢lanu 49. stav 2. mijenja se i glasi:

"Uplacene 1/ili prenesene pomoci, donacije, vlastiti prihodi,
namjenski prihodi, transferi za posebne namjene izmedu korisnika
javnih sredstava, kao 1 kreditna sredstva koja su doznacena na
Jedinstveni raéun trezora mogu se izvrSavati do visine uplacenih,
odnosno prenesenih sredstava, po odlukama Vlade, a na prijedlog
budZetskog korisnika."

Clan 29.

U ¢lanu 58. stav 3. mijenja se i glasi:

"Aproprijacije se mogu prenositi u narednu fiskalnu godinu
za finansiranje viSegodiSnjih kapitalnih ulaganja iz usvojenih
programa javnih investicija, a koji su iskazani u tabeli pregleda
videgodisnjih kapitalnih ulaganja. Iste se prenose pod uslovom da

se nastavlja realizacija ulaganja koje se finansira iz budzeta
Federacije, a na osnovu zahtjeva budzetskog korisnika koji se
dostavlja Ministarstvu finansija nakon zavrsetka fiskalne godine.
Uz zahtjev za prijenos neutroSenih sredstava za viSegodiSnja
kapitalna ulaganja dostavlja se detaljno obrazlozenje
implementacije programa ulaganja, kao i razlozi i dokumentacija
za eventualna kasnjenja u realizaciji istih."

Iza stava 3. dodaju se novi st. 4.1 5. koji glase:

"Na prijedlog Ministarstva finansija, Odluku o prijenosu
neutro$enih sredstava za viSegodi$nja kapitalna ulaganja zbirno za
sva kapitalna ulaganja donosi Vlada do 15. marta. Na osnovu
navedene Odluke, Ministarstvo finansija ¢e putem operativnog
budzeta staviti na raspolaganje neutroSene iznose sredstava za
visegodisnja kapitalna ulaganja budzetskim korisnicima.

Neutrosena sredstva za viSegodi$nja kapitalna ulaganja
mogu se, uz dato obrazlozenje budzetskih korisnika iz stava 3.
ovog C¢lana, usmjeriti za finansiranje viSegodiSnjih kapitalnih
ulaganja u narednoj fiskalnoj godini."

Clan 30.

U ¢lanu 86. stav 1. mijenja se i glasi:

"Budzetski korisnici obavezni su urediti sistem interne
kontrole u skladu sa Zakonom o finansijskom upravljanju i
kontroli i1 Standardima interne kontrole u javnom sektoru u
Federaciji, kojima se regulira oblast finansijskog upravljanja i
kontrole, kako bi se osiguralo izvrSavanje aktivnosti u okviru
osnovne djelatnosti."

Stav 2. brise se.

Dosadasnji stav 3. postaje stav 2.

Clan 31.
U ¢lanu 97. u tacki 6. na kraju recenice rije¢ "i" zamjenjuje
se zarezom.
U tacki 7. na kraju recenice tacka se zamjenjuje zarezom i
dodaje se nova tacka 8. koja glasi:
"8.  Informacije o uéincima programa."

Clan 32.
U ¢lanu 102. u tacki 2. iza rijeci: "finansijskog plana" dodaje
se zarez 1 rijeci: "odnosno finansijskog zahtjeva".
U tacki 4. rijeci: "do 15. augusta" zamjenjuju se rije¢ima:
"do 31. augusta".
U tacki 8. rije¢ "medunarodnim" brise se.
Iza tacke 11., dodaju se nove tac. 12., 13. 1 14. koje glase:
"12. u roku ne dostavi izvje§taj o namjenskom utrosku
sredstava,
13. nenamjenski raspolaZe sredstvima,
14. ne izvrsi povrat sredstava u budzet kada je utvrdena
obaveza povrata."

Clan 33.
Iza ¢lana 106. dodaju se novi ¢l. 106a. i 106b. koji glase:

"Clan 106a.

Implementacija programskog budZetiranja primjenjivat ¢e se
postupnim uvodenjem programskog formata budzeta, pocevsi s
budzetskim ciklusom za 2025. godinu za nivo Federacije i
vanbudzetske fondove na nivou Federacije, odnosno za 2027.
godinu za nivo kantona 1 vanbudzetske fondove na nivou kantona.

Implementacija  programskog budzetiranja neée se
primjenjivati na gradove i opéine.

Clan 106b.

Odredbe ovog zakona, koje se odnose na visegodi$nja
kapitalna ulaganja, primjenjivat ¢e se poevsi s budZetskim
ciklusom za 2023. godinu za nivo Federacije i vanbudzetske
fondove na nivou Federacije i za nivo kantona i vanbudzetske
fondove na nivou kantona.

Odredbe ovog zakona, koje se odnose na viSegodiSnja
kapitalna ulaganja neée se primjenjivati na gradove i op¢ine."
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Clan 34.

Ovlas¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Predstavni¢kog
doma Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine 1 Zakonodavno-
pravna komisija Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne 1
Hercegovine da utvrdi preciSceni tekst Zakona o budzetima u
Federaciji Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18,
11/19199/19).

Clan 35.
Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, s. 1.

Predsjedavajuéi
Predstavni¢kog doma
Parlamenta Federacije BiH
Mirsad Zaimovi¢, s. 1.

Temeljem ¢lanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O PRORACUNIMA U
FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
proracunima u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne 1 Hercegovine na sjednici
Zastupni¢kog doma od 28.3.2022. godine i na sjednici Doma
naroda od 31.3.2022. godine.

Broj 01-02-1-169-01/22
31. ozujka 2022. godine
Sarajevo

Predsjednik
Marinko Cavara, v.r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
PRORACUNIMA U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Zakonu o proracunima u Federaciji Bosne 1 Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 102/13, 9/14, 13/14, 8/15,
91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19 1 99/19), ¢lanak 2. mijenja se i
glasi:

"Clanak 2.
Termini koji se koriste u ovome zakonu imaju sljedece
znacenje:
1. aproprijacija predstavlja zakonsko ovlastenje,

sadrzano u proracunu koju daje zakonodavno tijelo
proracunskim korisnicima za preuzimanje obveza za
nabavu roba, usluga, radova ili objekata, koji ¢e se
koristiti u svrhe utvrdene u proracunu i to u iznosima
koji ne mogu biti veéi od iznosa odobrenog za te
namjene tijekom fiskalne godine;

2. akti strateSkog planiranja su projekti, planovi,
strategije i sl;

3. bruto naéelo podrazumijeva iskazivanje svih prihoda i
primitaka i rashoda i izdataka u punim iznosima;

4. proracun je akt kojim se planiraju prihodi i primici, te
rashodi 1 izdaci Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federacija), kantona, gradova i op¢ina
za razdoblje od jedne fiskalne godine;

5. proracunski izdaci su izdaci za financijsku 1
nefinancijsku imovinu i otplatu kredita i zajmova;

6. proracunski i izvanproracunski nadzor je sustav
kontrole materijalno-financijskog poslovanja

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

proracunskih korisnika, pravnih i fizickih osoba
kojima se sredstva osiguravaju u proracunu i
financijskom planu;

proracunska inspekcija je kontrola primjene zakona
u oblasti financijskog poslovanja, namjenskog 1
zakonitog  koriStenja  sredstava od  korisnika
proracunskih sredstava;

proracunski kalendar je postupak pripreme i
donoSenja  proracuna 1 financijskih  planova
izvanprora¢unskih fondova;

proracunski Korisnici su ministarstva 1 ostali organi
uprave, te ostali koji su u proracun uvrsteni kao
proracunski korisnici;

proracunsko odobravanje sredstava je okvirni iznos
sredstava za pokrice rashoda i izdataka koji se
prora¢unskom korisniku utvrduje mjeseéno;
proracunski prihodi su javni prihodi, primljeni
transferi i donacije;

proracunski primici su priljevi novca od financijske i
nefinancijske imovine i zaduZivanja;

proracunski rashodi propisani su zakonom i
propisima donesenim na temelju zakona za poslove,
funkcije i programe koji se planiraju u proracunu i
financijskim  planovima proracunskih  korisnika.
Proracunski rashodi obuhvacaju troskove placa i
naknada zaposlenika, doprinose poslodavaca i druge
doprinose, izdatke za materijal, sitni inventar i usluge,
tekuce transfere i druge tekuce rashode, kapitalne
transfere, te izdatke za kamate;

proracunsko racunovodstvo je racunovodstveni
sustav kojim se ureduje planiranje, evidentiranje,
analiziranje, nadzor 1 izvjeS¢ivanje o poslovnim
dogadajima proracunskih korisnika i
izvanproracunskih fondova;

donacija je namjenski prihod proraéuna, prora¢unskih
1 izvanproraunskih korisnika 1 izvanproracunskih
fondova ostvaren davanjima fizickih 1 pravnih osoba,
inozemnih vlada, medunarodnih organizacija i drugih;
dug Federacije, kantona, grada i op¢ine je unutarnji ili
vanjski dug izrazen u domacoj ili stranoj valuti nastao
na temelju zakona, zaduzivanjem 1 predstavlja
apsolutnu i1 bezuvjetnu obvezu Federacije, kantona,
grada i op¢ine;

financijski plan je akt izvanproracunskog fonda i
izvanproracunskog korisnika kojim se utvrduju prihodi
1 primici, te rashodi 1 izdaci za jednu godinu sukladno
ovom Zakonu;

financijski zahtjev je akt proracunskog korisnika
kojim se utvrduju prihodi i primici, te rashodi i izdaci
za jednu godinu sukladno ovom zakonu,

financijsko izvjeStavanje je skup informacija o
financijskom polozaju, uspjeSnosti poslovanja i
novéanim tokovima proraduna, te proraunskih
korisnika, izvanproracunskih fondova i
izvanproracunskih korisnika,

fiskalna godina je razdoblje od 1. sije¢nja do 31.
prosinca;

funkcionalna Klasifikacija je skup poslova, funkcija i
programa Federacije, kantona, gradova, opcina i
izvanproracunskih fondova razvrstanih prema namjeni
kojoj sluze;

Glavna Kknjiga riznice je sustavna evidencija
transakcija 1 poslovnih aktivnosti, prihoda 1 primitaka,
rashoda 1 izdataka, te stanja imovine, obaveza,
potrazivanja i izvora sredstava, koje su sukladno
proracunu nastale tijekom fiskalne godine, odnosno do



